
Ptuj, Ormož � Juhuhu na snegu

Na Pohorje odpeljali 101 otroka!
Lani ustanovljeno športno društvo Juhuhu je že takoj na začetku svojega delovanja opozorilo nase, saj jim je v 
njihovo športno šolo uspelo privabiti veliko število otrok – več kot 80. Podobno je bilo tudi tokrat, ko so se lotili 
organizacije štiridnevnega smučarskega tečaja na Pohorju, saj so starši prijavili kar 101 otroka!

Jože Mohorič
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Nasploh je prvi dan v me-
secih tisti, ko se rojeva naj-
več otrok v Sloveniji. Po sta-
tističnih podatkih se je po-
leg prvega januarja največ 
Slovencev rodilo še prvega 
marca (6130) in prvega ok-
tobra (6095). Med datumi 
je na četrtem mestu nato 
24. september, po številu 
rojstev pa si do desetega me-
sta sledijo še: drugi januar 
(6012), prvi februar (5990), 
prvi maj (5987), prvi april 
(5983), 20. februar (5967) 
in 10. marec (5957).

Daleč najmanj rojstev in 
s tem rojstnih dnevov pa je 
zabeleženih (z izjemo 29. 
februarja) zadnje dneve v 
letu, 29., 30. in 31. decem-
bra.

V zadnjih 24 prestopnih 
letih se je na »dodatni dan« 
(29. februarja) v letu rodilo 
1.328 prebivalcev, največ 
(99) v letu 1964. Tega dne 
ima rojstni dan torej slab 
odstotek oseb, ki so rojeni 
meseca februarja.

Če se vrnemo k prvemu 

januarju, statistika pravi, da 
je bilo največ Slovencev ro-
jenih na ta dan v letu 1951, 
ko se jih je rodilo kar 169. 
Prvega januarja 1958 leta 
se je rodilo 164 državljanov, 
potem pa si številke rojstev 
na prvi januar po posamez-
nih letih sledijo tako: prve-
ga januarja 1947 se je rodilo 
155 državljanov, leta 1962 
154, v letih 1948, 1953 in 
1964 po 148, leta 1955 in 
1961 po 146, prvega januar-
ja 1954 pa 145.

Najmanj rojstev
v nedeljo

Sicer pa se je največ Slo-
vencev rodilo v mesecu 
marcu (skupno v vseh letih 
kar 176.752), na drugem 
mestu po mesecih je januar 
(175.965), najmanj pa jih 
praznuje rojstne dneve me-
seca novembra (156.047).

Kar se tiče dnevov v ted-
nu, so razlike manjše, na 
prvem mestu po številu roj-
stev pa sta četrtek in petek 

(v teh dveh dnevih se rodi 
povprečno 14,6 odstotka 
vseh rojenih v enem tednu), 
ki jima sledi ponedeljek, na 
zadnjem mestu pa je nede-
lja s 13,7 odstotki tedenskih 
rojstev. Sploh po letu 1970 
so se začele nakazovati prve 
opazne razlike med rojstvi 
ob vikendih v primerjavi z 
rojstvi med tednom, potem 
pa so po letu 1980 postale 
te razlike vedno večje. Za ro-
jene v letu 2004 velja, da je v 
nedeljo v povprečju rojenih 
kar 3 odstotke manj otrok 
kot med delovnim tednom: 
v nedeljo se jih je rodilo 
11,4 odstotka, v soboto pa 
12 odstotkov. Povprečje za 
ostale delovne dni za leto 
2004 znaša 15,3 odstotke.

No, ja, kakršenkoli (pame-
ten) komentar k tovrstnim 
podatkom je skoraj nemo-
goč. Lahko pa bi rekli, da je 
nedelja res vse bolj gospo-
dov dan, ko se ne dela (ne 
le v trgovinah), ampak tako 
očitno mislijo tudi še nero-
jeni, bodoči državljani Slo-
venije, saj si za svoje prvo 
težaško delo raje izberejo 
kakšnega od delovnih dni. 
Glede na datum najbolj po-
gostih rojstev (prvi januar) 
pa lahko le sklepamo, da 
smo Slovenci najmanj paz-
ljivi in/ali najbolj reproduk-
cijsko usmerjeni v dnevih, 
ko se začenja prva zgodnja 
pomlad …

SM
(vir: SURS)

Ti novi državni prazniki 

so: 17. avgust – združitev pre-

kmurskih Slovencev z matič-

no domovino, 15. september 

– vrnitev Primorske k matič-

ni domovini in 23. november 

– dan Rudolfa Maistra.

Sicer pa so državni praz-

niki – dela prosti dnevi: 1. 

in 2. januar – novo leto (smo 

redki, ki imamo dva prosta 

dneva, nobena naša sosednja 

država tega nima), 8. februar 

– kulturni praznik, 27. april 

– dan upora proti okupa-

torju, 1. in 2. maj – praznik 

dela (tudi tu smo z dvema 

dnevoma izjema), 25. junij 

– dan državnosti, 1. novem-

ber – dan spomina na mrtve 

in 26. december – dan samo-

stojnosti in enotnosti.

Dela prosti dnevi v Repu-

bliki Sloveniji so tudi: veli-

konočna nedelja in ponede-

ljek, torej velika noč. Tukaj 

velja omeniti, kako se določa 

dan velike noči. Velika noč 

je prvo nedeljo po prvi pol-

ni luni v pomladi, na osnovi 

tega se določi tudi pust (to-

rek – sedem tednov pred 

veliko nočjo). Letos bo velika 

noč 16. aprila, prosto bo tudi 

v ponedeljek, 17. aprila, pust 

je 28. februarja, kar pomeni, 

da bomo najverjetneje ime-

li sorazmerno dolgo zimo. 

Binkošti so v nedeljo, 4. ju-

nija, 15. avgusta je Marijino 

vnebovzetje, 31. oktobra dan 

reformacije in 25. decembra 

božič.

Državni prazniki se tudi na 

zunaj označijo z izobešanjem 

državne zastave, vendar ne 

za vse praznike. Zastave se iz-

obešajo za kulturni praznik, 

za dan upora proti okupator-

ju, za praznik dela, dan držav-

nosti in dan samostojnosti in 

enotnosti.

Glede števila prostih dni v 

letu smo glede na sosednje 

države enaki z Italijani, Hrva-

ti imajo en dan več, Avstrijci 

pa dva, medtem ko imajo 

Madžari samo enajst prostih 

dni.
Franc Lačen
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Hora legalis
Žal nam je v Sloveniji praznično 

vzdušje precej pokvarila nesreča 

pred neko diskoteko, ko so v gneči 

umrla tri mlada dekleta. In sedaj vsi 

iščejo krivce, vzroke, rešitve, opravi-

čila ... Vsak s svojega zornega kota. 

Za nekatere je kriva šola. Le kaj naj šolniki počne-

jo ob desetih zvečer pred neko diskoteko? Saj bi jih 

mladina izsmejala; tudi tista, ki ji je bilo po dogodku 

(kot smo slišali na televiziji) “full bad” – tako “bad” 

jim je bilo, da so drugi dan odšli plesat raje v dru-

go diskoteko ... Šolski minister je govoril, da so krive 

vrednote, ker jih v družbi nismo razvili. O, pa smo jih 

razvili – tiste, o katerih je pisal že Prešeren: “/.../ da 

človek toliko velja, kar plača.” Redki so se spomnili, 

da so morda krivi starši, ki so mladoletnike ob pozni 

uri pustili ven, ne da bi sploh vedeli, kam gredo.

Zgodilo se je dobrih sto kilometrov od naših kra-

jev. A če pomislimo kot starši: ali mi vemo, kam od-

hajajo naši otroci v Ptuju in okolici ponoči? Ste že 

kdaj pogledali, kaj se dogaja pred vilami, klubi, di-

skotekami tod naokoli, ko so mladi sami? Zakaj smo 

se kar sprijaznili s tem, da se nočno življenje mladih 

prične ob desetih, enajstih zvečer? Kdaj se je zgodilo, 

da je postalo normalno, če naš šestnajstletnik pride 

domov ob dveh ali treh zjutraj? In kako, da smo čisto 

neobčutljivi, če ponoči, ko gremo po svojega junior-

ja, da se pač ne bi domov peljal v kaki čudni družbi, 

na kakem trgu ali stopnišču vidimo ležati popolno-

ma pijanega mladca ali mladenko, okrog katerega 

se kak osamljen kolega trudi, da bi ga spravil k sebi? 

Nam je v uteho, da – hvala bogu – to ni naš?!

Ste ob tem morda pomislili, da vendarle ne bi bilo 

slabo – kot je nekdo sramežljivo predlagal – da bi 

mladoletnikom PREPOVEDALI potikanje po lokalih 

po deseti zvečer? Kdo bo pričel zbirati podpise za ta 

predlog? Jaz se bom podpisal med prvimi ...
Jože Šmigoc

Uvodnik

Povej mi, na kateri dan si rojen-a,
in povem ti, kdo si.

Že Babilonci so razdelili teden na sedem dni in vsak dan 
poimenovali po določenem planetu. V romanskih, delno 
tudi germanskih jezikih se je tako poimenovanje ohranilo 
še do danes. Dan v tednu, v katerem ste se rodili, veliko 
pove o tem, kakšni ste.
Nedelja: Nedelja je sončev dan. Rojeni na nedeljo so individua-
listi, polni sebe. Prepričani so, da imajo pravico do najboljšega v 
življenju. Pogosto so to zelo dinamični ljudje, ki se dobro počutijo 
na vodilnih položajih in so odlični organizatorji. V najboljšem pri-
meru so karizmatične osebnosti, v najslabšem pa narcisoidi.
Ponedeljek: Ponedeljek je lunin dan. Rojeni na ponedeljek zna-
jo drugim prisluhniti in jih tolažiti. Stvari doživljajo zelo čustveno. 
Paziti morajo, da v odnosu z drugimi ohranijo določeno distanco, 
ker so nagnjeni k odvisnosti. Njihovo glavno vodilo je ljubiti in biti 
ljubljen. So precej lastniški in lahko izsiljujejo.
Torek: Torek je Marsov dan. Rojeni na torek so bojevniki z ne-
skončno veliko energije. Glede želja in potreb ne ovinkarijo. Radi 
imajo prvo in zadnjo besedo. Tekmovalnost jim prinaša veliko 
zadovoljstva, izzivi pa jih privlačijo. Včasih ravnajo nepremišljeno. 
Znajo biti nestrpni in kritični, vendar se radi potegnejo za šibke. 
Morajo se naučiti brzdati strasti.
Sreda: Sreda je Merkurjev dan. Rojeni na sredo navezujejo stike 
z drugimi brez težav. So radovedni, prilagodljivi in imajo obču-
tek za diplomacijo. Njihova slabost je, da prehitro skačejo iz ene 
stvari v drugo. Nikoli jim ni dovolj znanja in informacij in se hitro 
začno dolgočasiti. Niso tako površni, kot se zdi na prvi pogled.
Četrtek: Četrtek je Jupitrov dan. Rojeni na četrtek so velikoduš-
ni, radoživi in samozavestni vizionarji. Njihovo vodilo je živi in pu-
sti živeti. Marsikaj, za kar si drugi obupno prizadevajo, dosežejo 
brez truda. Včasih se precenjujejo in so vzvišeni. Sposobni so 
navdušiti druge in jih pridobiti na svojo stran. Njihova šibka točka 
je banalni svet vsakdanjih opravil. Raje imajo glavo v oblakih in 
se ukvarjajo z grandioznimi idejami.
Petek: Petek je Venerin dan. Rojeni na petek so očarljivi uživači, 
navajeni, da jih vsi sprejmejo. Na stvari večinoma gledajo s svetle 
strani. Ponavadi imajo izostren občutek za pravo mero. Zaradi 
veliko potrebe po ubranosti se izogibajo sporom. Njihova možna 
šibka točka je, da iščejo užitek za vsako ceno.
Sobota: Sobota je Saturnov dan. Rojeni na soboto potrebujejo 
več časa, da razvijejo sposobnosti in si pridobijo samozaupanje. 
Otroštvo imajo velikokrat žalostno. Čim starejši so, bolj so se pri-
pravljeni veseliti življenja. Pogosto so nagnjeni k temu, da na svet 
gledajo s temnejše plati.

Slovenija � Prazniki v letu 2006

Več praznikov, prostih dni pa ne
V novembru prejšnjega leta je državni zbor sprejel dopolnilo zakona o praznikih in dela prostih 
dnevih v Republiki Sloveniji. Po tem zakonu smo dobili tri nove praznike, ki pa se proslavljajo zgolj 
spominsko in niso dela prosti dnevi.

Zanimivosti � Največ Slovencev je rojenih prvega januarja

Kdaj pa vi praznujete rojstni dan?
Če bi si vsak Slovenec za rojstni dan naročil torto, bi jih slaščičarji največ spekli na prvi dan vsakega leta, najmanj pa, kot je pričakovati, 
29. februarja – vsaka štiri leta. Začetek novega leta, torej prvega januarja, namreč svoj rojstni dan praznuje kar 7749 državljanov.

Foto: SM



nje do iztreznitve je v najdaljši 
noči ostal prazen, zanimivo pa 
je, da kljub številnim pokom 
petard in raket niso zabeležili 
nobene poškodbe zaradi upo-
rabe pirotehničnih sredstev.

Silvestrsko noč pa si bodo 
posebej zapomnili tudi kraja-
ni na območju Kicarja, Vidma, 
Majšperka, dela Kidričevega, 
Grajene, Dornave, Sel, Zavrča 
in Podlehnika, saj so 3 minu-
te po polnoči ostali 22 minut 
brez elektrike. Na dispečer-
skem oddelku podjetja Elektro 
Maribor so nam povedali, da je 
prišlo do izpada zaradi napake 
v razdelilni transformatorski 
postaji v Ptuju, ki napaja to ob-
močje.

Donatorji obdarili 
mamice in novorojence

Več kot desetletje je v ptujski 
bolnišnici stara tradicija pono-
voletnega obdarovanja mamic 
in novorojencev, ki so se rodili 
kot zadnji v iztekajočem se letu 

ter kot prvi in drugi v novem 
letu. Petro Kranjec in njeno 
Zaro kot zadnjo v letu 2005 je 
s sto tisoč tolarji obdarila Nova 
Ljubljanska banka – Podružni-
ca Podravje. Čestitke z darilom 
ji je prinesla Vlasta Kovač, di-
rektor Tenzorja Miran Senčar 
ju je obdaril s 50 tisoč tolarji, 
vodja komerciale Diana Oblak 
iz Mercatorja, SVS, d.d., Ptuj, pa 
je novopečenim očetom izro-
čila darilne košare s proizvodi 
Lumpi. Direktor Nove KBM 
– Podružnice Ptuj Vlado Vad-
lja je prvorojeni Niki iz občine 
Hajdina in mami Metki Matja-
šič podaril 150 tisoč tolarjev. 
Župan MO Ptuj dr. Štefan Če-
lan je Metki Matjašič in Adeli 
Pislak – Bali, ki je rodila kot 
druga v letu 2006, izročil po 
35 tisoč tolarjev. Župan občine 
Hajdina Radoslav Simonič pa 
je ponosen, da se je letos v ptuj-
ski porodnišnici kot prva rodi-
la njihova »občanka«. Mamici 
Metki Matjašič in mali Niki je 
podaril knjigo, šopek cvetja 
in finančno pomoč, znesek je 
ostal skrivnost. Silva Volgemut, 
direktorica prodajalne Pikapo-
lonica, je za Niko prinesla novi 
avtosedež. Finančno pomoč 
pa je malemu Brunu in mami-
ci Adeli Pislak – Bali podarila 

tudi SKB banka, v njenem 
imenu Vida Hojnik. Turistično 
društvo Ptuj, ki je s prvim ja-
nuarjem pričelo prireditvene 
aktivnosti ob svoji 120. obletni-
ci, pa je obdarilo malega Bruna 
kot prvega Ptujčana, rojenega 
v letu 2006. Prvorojena Nika v 
letu 2006 je iz ptujske porod-
nišnice odšla tudi z zlato veri-
žico, tradicionalnim darilom 
ptujske bolnišnice, spominski 
obesek je prispevalo Zlatarstvo 
Divjak, s. p. Terme Ptuj pa že 
po tradiciji vsaki mamici, ki 
rodi v ptujski porodnišnici, po-
darijo po šest vstopnic za kopa-
nje. Donacije novorojencem v 
ptujski bolnišnici presegajo 10 
milijonov tolarjev, kot edina 
slovenska porodnišnica pa jih 
v takem obsegu v sodelovanju 
z donatorji tudi obdarijo.

Na priložnostni slovesnosti 
ob obdarovanju novorojencev 
v ptujski porodnišnici, ki je bila 
3. januarja, je v imenu kolek-
tiva porodnišnice govoril na-
mestnik predstojnika oddelka 
Zoltan Stjepan Mileta, dr. med., 
spec. ginekolog in porodničar. 
Pozornost, ki jo novorojencem 
namenjajo donatorji, sprejema-
jo kot znak priznanja in pohva-
le tudi za svoje delo.

M. Ozmec, MG

V ptujski porodnišnici je 
silvestrska dežurna ekipa v 
sestavi medicinskih sester ozi-
roma babic Brigite Vurcer in 
Mire Kranjc ter porodničarja 
Milana Lukmana, dr. med., 
imela zadnji porod v letu 2005 
v soboto, 31. decembra, ob 
22.57, ko je Petra Kranjec iz 
Večeslavcev 16 pri Rogaševcih 
rodila 3400 g težko deklico. 
Prvi porod v letošnjem letu pa 
so imeli v nedeljo, 1. januarja 
2006, ob 3. uri in 41 minut, ko 
je Metka Matjašič iz Slovenje 
vasi rodila 3550g težko deklico 
Niko. Drugi porod pa so imeli 
prav tako na novega leta dan 
ob 20.20, ko je Adela Pislak 
Bali iz Žgečeve 4 v Ptuju rodila 
4070 g težkega dečka, ki sta mu 
z možem Robertom Balijem iz-
brala ime Bruno.

V mariborski porodnišnici 
so imeli v letu 2005 kar 2061 
porodov ali za 95 več kot v letu 
2004, zadnji porod v letu 2005 
so imeli 31. decembra ob 14.41, 
ko se je rodil 3400g težek de-
ček; prvi letošnji porod pa so 
imeli že kmalu po polnoči, ob 
1.55, ko se je rodil 3550 g težek 
Timotej.

V murskosoboški porodniš-
nici pa so imeli zadnji, sicer 
783. porod v letu 2005 na sil-
vestrovo, torej 31. decembra 
ob 4.45, ko je Darja Kasalo iz 
Beltinec rodila 3200 g težkega 
dečka. Prvi porod v letu 2006 
so imeli 1. januarja ob 8.56, ko 
je Deborah Davidovski iz 
Murske Sobote rodila 4100 g 
težkega dečka. Drugi letošnji 
porod pa so imeli ob 19.22, 
ko je Andreja Karničnik iz 

Puconcev rodila 2800 g težko 
deklico.

Sicer pa je najdaljša noč na 
območju Policijske postaje 
Ptuj minila brez posebnosti 
in tragičnih dogodkov. Kot je 
povedal dežurni policist Milan 
Marinič, so sicer obravnavali 
več manjših prometnih nesreč, 
ki pa niso zahtevale poškodb 
udeležencev. Edina nekoliko 
težja prometna nesreča se je 
pripetila kmalu po polnoči, 
torej 1. januarja ob 1.45 na 
Mariborski cesti, kjer sta bili 
v trčenju dveh vozil lažje po-
škodovani obe voznici. Tudi 
na področju javnega reda in 
miru ni bilo čez najdaljšo noč 
nobenih hujših kršitev, 1. janu-
arja ob 6.45 pa so posredovali 
na Ormoški cesti, kjer je prišlo 
do pretepa. Prostor za pridrža-
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Ptuj � Najdaljša noč na porodnem oddelku

V Ptuju končali in začeli z deklico
Na porodnem oddelku ptujske bolnišnice so porodno leto končali in začeli z deklico. V letu 2005 so imeli 847 porodov ali 77 več kot leta 
2004, rojenih pa je bilo 856 otrok. V Mariboru in Murski Soboti pa so porodno leto končali in začeli z moškim.

Foto: Črtomir Goznik

Mamice z novorojenci (od leve): Adela Pislak Bali z Brunom, Metka Matjašič z Niko in Petra Kranjec 
z Zaro, v družbi očetov in direktorja ptujske bolnišnice Lojzeta Arka.  

Foto: M. Ozmec

Prva letos rojena deklica Nika v rokah srečne 
mamice Metke Matjašič iz Slovenje vasi v družbi 
z očetom Romanom Šerdonerjem.

Foto: M. Ozmec

Drugi v letošnjem letu rojeni, sicer prvi deček, 
Bruno ob svoji mamici Adeli Pislak Bali in očku 
Robertu Baliju.



Finančna skupina Proban-

ke tako tudi letos beleži po-

večanje obsega poslovanja in 

povečanje bilančnega poslo-

vanja odvisnih družb. Obseg 

poslovanja finančne skupine 

je do konca novembra znašal 

249 milijard tolarjev, kar po-

meni 12-odstotno povečanje 

glede na lani.

Tržni delež banke v sloven-

skem bančnem sistemu zna-

ša dobra dva odstotka, delež 

finančne skupine v industri-

ji upravljanja z vzajemnimi 

skladi pa 8,4 odstotka. Nada-

ljuje se tudi trend povečeva-

nja obsega poslov Finančne 

skupine Probanke na trgu 

finančnih storitev v Sloveniji. 

Na to nakazuje rast bančnih 

vlog, ki z 20 odstotki krepko 

prehiteva povprečje sloven-

skih bank. Finančni rezul-

tati izpolnjujejo načrtovane 

vrednosti, tako v obsegu in 

strukturi prihodkov banke 

kot v doseganju bruto dobič-

ka, ki za prvih enajst mesecev 

tega leta znaša 945 milijonov 

tolarjev. Bruto dobiček kaže 

9-odstotno donosnost na ka-

pital banke. Regulatorni ka-

pital ob koncu leta 2005 bo 

znašal dobrih 16 milijard to-

larjev, kapitalska ustreznost 

pa presega 10 odstotkov.

V Probanki bo prihodnje 

leto v znamenju evra. Projek-

tna skupina bo za komitente 

pripravila natančne informa-

cije in pregledne prikaze za 

prehodno obdobje prevze-

ma.

»Kot finančna skupina 

ohranjamo svojo specializaci-

jo na področju investicijske-

ga bančništva. Naša ambicija 

pa je 15- do 25-odstotna letna 

rast obsegov. Po temeljitih 

analizah lastnih prednosti in 

priložnosti, trendov na po-

dročju finančne industrije, 

premikov v konkurenčnem 

prostoru smo se kot finančna 

skupina popolnoma usmerili 

v celovito finančno storitev, 

popoln splet finančnih pro-

duktov in storitev, ki jo ko-

mitent dobi na enem mestu. 

Točka našega razlikovanja pa 

je predvsem v odlični navezi 

dobrih pričakovanih dono-

sov in vrhunskih odnosov. 

Tako se bomo poudarjeno 

usmerili na komitente, ki 

cenijo dostopnost vseh pro-

duktov in storitev celovite fi-

nančne storitve, ter na tiste, 

ki pričakujejo tudi vrhunski 

odnos,« ja na tiskovni izpo-

stavila Milana Lah, članica 

uprave.

Na področju upravljanja s 

skladi v letu 2006 v Proban-

ki načrtujejo povečanje čiste 

vrednosti sredstev skladov v 

upravljanju za 7,4 milijarde 

tolarjev. Načrtujejo tudi po-

večanje neto denarnih tokov 

za 3,2 milijarde tolarjev in 

povečanje prihodkov iz red-

nega poslovanja za 15 odstot-

kov. Mrežo poslovnih enot 

bodo prihodnje leto okrepili 

še s poslovno enoto v Novem 

mestu, širili pa se bodo tudi 

na področje držav, nastalih 

na območju bivše Jugosla-

vije. Na to področje so sicer 

že vstopili z lizing družbo s 

sedežem v Reki.
Zmago Šalamun

Prevent Global danes pred-

stavlja vodilnega slovenskega 

izvoznika ter v osmih evrop-

skih državah in v Braziliji za-

posluje preko 9.000 ljudi. V 

zadnjem času so se pojavile 

govorice, da bo podjetje Pre-

vent Global svojo industrijo 

preselilo na področja s ce-

nejšo delovno silo. V skupino 

Prevent sodi tudi lenarško 

podjetje Prevent Halog, ki za-

posluje 657 ljudi. Govorice o 

selitvi Preventove proizvod-

nje na cenejše trge delovne 

sile smo preverili pri Jožetu 

Kozmusu, generalnem direk-

torju podjetja Prevent Global 

Slovenj Gradec.

V sedemdesetih letih so v 

TAS-u v Sarajevu pričeli iz-

delovati golfa in so ga hoteli 

prodajati kot jugoslovanski 

proizvod, ker je to glede na 

carine in vse ostalo imelo do-

ločeno prednost. Zaradi tega 

so morali zagotoviti 50-od-

stotno udeležbo v produktu. 

Ob tem je za jugoslovansko 

udeležbo štel tudi izvoz delov 

za matično podjetje oziroma 

za z njim povezana podjetja. 

Na osnovi tega je prišlo do 

dogovora s tovarno usnja v 

Slovenj Gradcu, ki je takrat 

že sodelovala z nemškim 

partnerjem pri proizvodnji 

polnil za sedeže. Na osno-

vi dogovorov je septembra 

1976 Prevent dobavil prvih 

700 garnitur Volkswagnu v 

Wolfsburg in šele kasneje v 

Sarajevo.

Leta 1994 so proizvodnjo 

avtomobilskih sedežnih pre-

vlek pričeli tudi v Lenartu v 

okviru podjetja TBP, d. d. Po 

dveh letih, leta 1996, so proiz-

vodnjo avtomobilskih sedež-

nih prevlek prenesli na no-

voustanovljeno podjetje Pre-

vent Halog, avtokonfekcija, d. 

o. o. Podjetje ima danes 9.000 

kvadratnih metrov sodobno 

urejenih proizvodnih in po-

slovnih prostorov, čez 16.000 

kvadratnih metrov urejenih 

dvorišč in parkirišč ter dovolj 

zemljišča za nadaljnjo širitev. 

Proizvodnja v podjetju je od 

leta 1996 do konca leta 2001 

strmo naraščala, v letu 2002 

so že čutili stagnacijo. V za-

dnjih treh letih je zaznan pa-

dec proizvodnje, zraven koli-

činskega padca proizvodnje 

so se občutno zniževale tudi 

cene proizvodov.

Generalni direktor podjetja 

Prevent Global Jože Kozmus 

nam je potrdil, da razmišljajo 

o delni selitvi proizvodnje na 

cenejše trge delovne sile in 

dodal: »V skupini Prevent je 

v Sloveniji na tekstilnem delu 

zaenkrat zaposlenih 3200 lju-

di. Sedaj so pritiski kupcev na 

avtomobilsko proizvodnjo po 

znižanju cen, kar se v vsakem 

primeru prenaša na dobavite-

lje. Če upoštevamo trende, ki 

veljajo zadnjih deset let v tek-

stilni in usnjarski industriji, 

je trend zmanjševanja zapo-

slenih letno za 15 odstotkov, 

ponekod celo več. Nemogo-

če je bilo pričakovati, da bo 

Prevent bistveno čisto izven 

tega konteksta. Dolgo časa 

smo se obnašali nasprotno, 

ampak sedaj ob zaostrenih 

pogojih v bistvu ne moremo 

mimo tega. In ravno ta selitev 

dela proizvodnje na območja 

z nižjimi stroški dela je boljša 

alternativa, kot da Prevent še 

životari leto dve in gre potem 

v stečaj. Če želimo v Preventu 

ostati v tem poslu in obdržati 

vsaj dve tretjini proizvodnje v 

Sloveniji ter tudi zaposlenih, 

je nujno, da enostavnejše 

produkte preselimo na po-

dročja z nižjimi stroški dela. 

Po drugi strani pa pridobimo 

v tem komercialno prodaj-

nem postopku najzahtevnej-

še produkte za Slovenijo, da 

pridobimo proizvodnjo in 

distribucijo rezervnih delov 

za nekatera podjetja. Skratka 

izdelke, kjer je več dodane 

vrednosti. Tako lahko rečem, 

da ta selitev v narekovajih 

pomeni možnost preživetja 

Preventa v Sloveniji in ne 

obratno.«

Na vprašanje, koliko je de-

janski trend zmanjševanja de-

lovnih mest in zaposlenih, pa 

Jože Kozmus pravi: »Prevent 

zaenkrat glede na sedanjo 

situacijo načrtuje, da bi v na-

slednjih treh letih zmanjševal 

število zaposlenih po 15 od-

stotkov letno. Se pravi, čez 

tri leta bo ostalo okrog 60 

odstotkov današnjega števila 

zaposlenih. Računamo, da se 

bodo stroški dela dvigovali, 

ne samo v Sloveniji, ampak 

tudi v območjih, kjer so da-

nes bistveno cenejši. Tudi 

transport se ne bo pocenil. 

Naši proizvodi so zelo volu-

minozni in tudi strošek trans-

porta v celotni ceni pred-

stavlja pomembno postavko. 

Zaradi tega je več možnosti, 

da ostanemo v Sloveniji dol-

goročno. Tudi Prevent Halog 

iz Lenarta je del sistema sku-

pine Prevent in približno tak-

šen trend zmanjševanja bo 

tudi v tem podjetju. Sicer pa 

naj bi dolgoročno proizvod-

nja v Lenartu ostala.«
Zmago Šalamun
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Lenart � Selitev Preventove proizvodnje na področja s cenejšo delovno silo

Dolgoročno proizvodnja v Lenartu ostaja
V podjetju Prevent Global so v letu 1993 znali izkoristiti krizo v avtomobilski industriji v prid podjetja, ki je s stabilnim razvojem preraslo v multinacionalko.

Foto: ZŠ

O rezultatih poslovanja Probanke sta spregovorili predsednica uprave mag. Romana Pajenk in čla-
nica uprave Milana Lah.

Foto: ZŠ

Jože Kozmus, generalni direktor podjetja Prevent Global, d. d., 
Slovenj Gradec

Maribor � Optimistična pričakovanja

Probanka tudi na Hrvaškem
V Probanki so zadovoljni z letošnjimi rezultati poslovanja Probanke, sta na tiskovni konferenci in prednovoletnem sprejemu 
za novinarje povedali predsednica uprave mag. Romana Pajenk in članica uprave Milana Lah, ki sta predstavili rezultate po-
slovanja Probanke v letošnjem letu, ki je hkrati tudi petnajsto leto njenega poslovanja na slovenskem finančnem trgu.

Foto: ZŠ

Podjetje Prevent Halog iz Lenarta zaposluje 657 ljudi.



Vprašanje je, kdaj bomo iz-

vedeli točen podatek, koliko 

je Slovenijo stalo predsedo-

vanje organizaciji za varnost 

in sodelovanje. Po podatkih 

Službe za odnose z javnostmi 

Ministrstva za zunanje zadeve 

je bilo v lanskem državnem 

proračunu predvidenih dve 

milijardi in 76 milijonov to-

larjev za pokritje stroškov, 

povezanih s predsedovanjem, 

predsedujoči OVSE pa je imel 

lani na razpolago za pokritje 

nastalih stroškov 300.000 ev-

rov v centralnem proračunu 

OVSE na Dunaju.

Če samo pogledamo za-

ključek Ruplovega predsedo-

vanja, ko je 5. in 6. decembra 

v Ljubljani potekal ministrski 

sestanek, ki je slovenske dav-

koplačevalce stal dobre pol 

milijarde tolarjev, in glede na 

Ruplove razsipniške navade, 

lahko samo ugibamo, koliko 

nas je stalo predsedovanje.

Na ministrstvu se izgovar-

jajo, da predsednik OVSE po-

trebuje učinkovito logistično 

podporo, kamor sodi tudi raz-

položljivo letalo, sicer Rupel 

ne bi mogel uspešno oprav-

ljati svoje funkcije. Predsed-

nika OVSE pa na njegovih 

potovanjih spremlja številčna 

delegacija. Samo za primer 

lahko navedem, da so stroški 

najema letala za 37 oseb za ne-

kajdnevno potovanje v države 

Kavkaza in Srednje Azije slo-

venske davkoplačevalce stali 

85.100 evrov. Ostali najemi so 

se gibali od 6.500 do 19.900 

evrov. Samo aprila 2005 so 

najemi letal za Ruplove poti 

znašali več kot 200.000 evrov. 

Zanimiv je tudi podatek, ki ga 

je podal finančni minister dr. 

Andrej Bajuk na decembrski 

seji državnega zbora, ko je 

poslancu Dušanu Kumru od-

govarjal na poslansko vpraša-

nje, koliko so slovensko drža-

vo stali najemi letal v enajstih 

mesecih leta 2005; minister 

Bajuk je odgovoril: »Kar se 

tiče stroškov najemanja letal 

za prevoz v tujino, trenutni 

računovodski izkazi kažejo, 

da smo porabili 163 milijo-

nov 120 tisoč, od tega je 148 

milijonov, to se pravi veliko 

večino teh sredstev, porabilo 

ministrstvo za zunanje zade-

ve, od teh so praktično vsi po-

vezani z obveznostmi iz pred-

sedovanja OVSE, ministrstvo 

za obrambo za 7 milijonov 

800 tisoč, kabinet predsedni-

ka vlade pa za 8 milijonov 3 

tisoč, to se pravi, skupaj 163.«

Rupel spal
dražje kot Janša

Poslanec Dušan Kumer je 

na isti seji tudi Rupla vprašal, 

ali je vrnil razliko, ko je spo-

mladi v Bruslju spal v hotelu 

za 970 evrov, predsednik 

vlade pa je čez cesto spal v 

hotelu za 100 evrov, in dodal: 

»Zanima me, ali je minister 

razliko vrnil in zakaj ni šel 

spat v hotel tam, kjer je bil 

tudi predsednik vlade?« Mini-

ster dr. Gregor Virant je na to 

vprašanje odgovoril: »Ta pri-

mer, ki ste ga zdaj nazadnje 

razlagali, se zanesljivo ne bo 

ponovil.«

Vladna uredba o povračilu 

stroškov za službena potova-

nja v tujino določa, da se stro-

ški za prenočišče obračunajo 

v višini plačanega hotelskega 

računa, vendar le, če gre za 

prenočevanje v hotelu, ki ni 

luksuzne kategorije. Za pre-

nočevanje v hotelu luksuzne 

kategorije pa se obračunajo 

stroški po predloženem raču-

nu, vendar največ do višine 

dnevnice (izjema so le, če 

nastanitvene pogoje določa 

gostitelj). Na vprašanja, ali je 

torej minister dolžan vrniti 

razliko, pa vsi odgovorni po-

udarjajo, kaj določa vladna 

uredba. Nihče pa ne pove, 

ali bo minister moral razlike 

za spanje v luksuznih hotelih 

vrniti.

Da je minister dr. Dimitrij 

Rupel »varčevalen človek«, 

potrjuje podatek, da kot pred-

sedujoči organizaciji OVSE 

ali pri opravljanju funkcije 

zunanjega ministra ni nikoli 

spal v dražjem hotelu, kot je 

1851 dolarjev na noč. To je 

bilo v Washingtonu. Ali z dru-

gimi besedami, po podatkih 

Službe za odnose z javnostmi 

Ministrstva za zunanje zadeve 

si Rupel nikoli ni privoščil no-

čitve pod 250 evrov, stroški 

hotelov so se po večini gibali 

med 350 in 450 evri.

Na osnovi zbranih podatkov 

lahko zapišemo, da je Ruplovo 

predsedovanje organizaciji za 

varnost in sodelovanje v Ev-

ropi bilo ob pristranskosti in 

prozahodnjaški usmerjenosti 

tudi razsipniško.
Zmago Šalamun
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Ljubljana � Organizacija za varnost in sodelovanje v Evropi

Koliko nas je stalo predsedovanje OVSE?
Organizaciji za varnost in sodelovanje v Evropi (OVSE) letos predseduje Belgija, ki ji je krmilo varnostne organizacije s 55 sodelujočimi 
državami predala Slovenija. Na položaju predsedujočega OVSE je slovenskega zunanjega ministra Dimitrija Rupla nasledil vodja belgijske 
diplomacije Karel De Gucht.

»Zdaj smo tik pred podpi-

som pogodb za odkup zem-

ljišč in s tem je dana zelena 

luč za začetek gradenj. Zadnja 

faza se torej zaključuje, saj bi 

se kupoprodajne pogodbe 

morale podpisati ta mesec. S 

točnimi datumi pa ne bi želel 

operirati.«

Tudi glede dogovorjenih 

cen za kvadratni meter zem-

ljišč, ki bodo v občinah name-

njena za izgradnje policijskih 

postaj, Mate ni želel povedati 

nič konkretnega: »Lahko re-

čem le, da smo po dolgotraj-

nih pogovorih, zadnje dneve 

tudi zelo intenzivnih, dosegli 

kompromis.« Kakšen je ta do-

govor, se je tako dalo le sluti-

ti. Kot kaže, sta lastnika zem-

ljišč – v Gorišnici je to župan 

Jožef Kokot, v Podlehniku 

pa je lastnica parcele občina 

– ministrstvu postavila ceno, 

ki je slednje nikakor ni hote-

lo kar tako plačati. Bistvene 

razlike med ceno kvadratne-

ga metra v obeh omenjenih 

občinah naj ne bi bilo, po-

stavljena pa je bila na osnovi 

uradne ocene cenilca. Glede 

na dolgotrajnost pogajanj sta 

bila oba lastnika zemljišč trda 

pogajalca, ki na (bistveno) 

znižanje cene nista pristala. 

Zato pa se je bilo možno do-

govoriti o ostalih stroških, 

povezanih z infrastrukturno 

opremljenostjo parcel, kjer 

sta pač morala popustiti po-

gajalca, se pravi občina in za-

sebni lastnik Kokot …

»Projekti za obe postaji so 

zdaj že dokončani. Res se je 

v eni občini z izdelavo doku-

mentacije nekoliko zavleklo, 

ker sem oseba, ki želi imeti 

čisto sliko in vedeti vse po-

drobnosti,« je na vprašanje, 

kako daleč so na ministrstvu 

z idejnimi projekti, posebej 

še za zgradbo v občini Pod-

lehnik, kjer se je že na začet-

ku zapletlo z odkupi in me-

njavami zemljišč za gradnjo, 

povedal Mate ter ob tem še 

priznal: »Zaradi teh težav so 

se preučevale tudi druge lo-

kacije. In res je, da je bila vze-

ta v obzir tudi parcela v ob-

čini Videm. Vendar menim, 

da je v tem trenutku bistveno 

to, da smo se z županoma do-

govorili vse podrobnosti, da 

bodo pogodbe podpisane in 

da se bo gradnja začela ter za-

ključila v predvidenih rokih, 

to je do poletja 2007!«

Zadnji rok torej ni več de-

cember 2006, kot se je dolgo 

govorilo in poudarjalo: »Ter-

minski roki za dokončanje 

vse manjkajoče oz. potrebne 

mejne infrastrukture so se 

res premaknili, uradno do 

junija naslednjega leta, zaradi 

objektivnih okoliščin.«

SOPS da,
vendar s popravki

In če je zadeva z gradnjami 

policijskih postaj zaenkrat 

jasna in nedvoumna, pa še 

vedno ni povsem jasno, kako 

bo z uvedbo oziroma sprejet-

jem SOPS-a v evropski pravni 

red. Gre namreč za poseb-

nost, specifiko slovensko-hr-

vaške meje ter medmejnega 

sodelovanja, ki naj v EU ne 

bi imela primere. Proti tako 

odprti južnoevropski meji 

naj bi zlati nasprotovale nove 

severne države, članice EU, 

zato so bila slovenska poga-

janja za uresničitev določil 

SOPS-a, kot je povedal Mate, 

izjemno težka: »Glede tega 

lahko rečem, da smo bili 

Slovenci zelo uspešni, saj je 

SOPS: praktično v popolno-

sti sprejet na nivoju ministr-

skih posvetovanj,vendar bo v 

evropski pravni red vpeljan 

šele s potrditvijo v evrop-

skem parlamentu. Res pa bo 

potrebno vnesti nekaj ko-

rekcij oz. specifičnih rešitev 

okrog izdajanja dovolilnic. 

Odprto je še vprašanje, kdo 

bo lahko izdajal te dovolilni-

ce, vsekakor pa je že zdaj jas-

no, da za slovenske državlja-

ne ne bo nobenih težav. Kar 

se tiče Hrvaške, pa je zadeva 

še odprta.«

Sicer pa minister Mate, ki 

mu glede odgovorov na no-

vinarska vprašanja nikakor 

ne gre očitati neprijaznosti, 

kvečjemu nasprotno, na mar-

sikakšno vprašanje vseeno 

ni hotel odgovoriti, sploh pa 

ne direktno: »Razumeti mo-

rate, da vam na vsa vaša zelo 

podrobna in direktna vpra-

šanja ne morem in ne smem 

odgovoriti. Področje mojega 

dela je izjemno delikatno, ka-

kršnikoli namigi ali prehitre 

informacije lahko porušijo 

dosežena soglasja, kompro-

mise in uničijo mesece dolga 

pogajanja!«
SM

Politika � Skrivnostni minister Dragutin Mate

»Vsega nikakor ne morem povedati!«
Dilem in vprašanj v zvezi z izgradnjo policijskih postaj v Gorišnici, Podlehniku in Ormožu je po zagotovilih notranjega ministra Dragutina 
Mateta očitno konec. Vse tri postaje naj bi se začele graditi v tem letu, in to na lokacijah, ki so bile predvidene že pred lepim časom.

Foto: SM

Minister za notranje zadeve Dragutin Mate: »Sem človek, ki želi vedeti vse podrobnosti in imeti čisto 
sliko o situaciji, pa četudi to stane dodatni čas za realizacijo določenih projektov!«

Foto: BOBO

Slovenski minister Dimitrij Rupel je na 13. ministrskem zase-
danju OVSE predal predsedovanje belgijskemu kolegu Karlu de 
Guchteju.



No ja, če je po slovenski 

strani do novega MMP po-

trebno imeti kar nekaj potrp-

ljenja in sreče, pa bo, kot kaže 

in kot je bilo pričakovati, sli-

ka povsem drugačna na mej-

nem območju od prehoda do 

hrvaške meje. 11. januarja se 

namreč zaključuje javna raz-

grnitev predloga državnega 

lokacijskega predloga DLN 

za izgradnjo avtocestnega 

odseka (na naš košček avto-

ceste v notranjost Slovenije v 

mejnem območju pa bo tre-

ba počakati še kar lep čas).

Javna obravnava tega DLN 

je bila opravljena v sejni sobi 

občine Žetale 20. decembra 

lani, posebnih pripomb na 

osnutek pa ni bilo slišati.

Po podatkih gre za izgrad-

njo trase avtoceste v dolžini 

486 metrov in širine 27,50 

metra s štirimi voznimi paso-

vi in dvema čakalnima paso-

voma, ki se v končni fazi na-

vezuje na praktično že skoraj 

končan odsek hrvaške avto-

ceste Krapina–Macelj. Stična 

točka je bila med pristojni-

ma slovenskim in hrvaškim 

ministrstvom že določena v 

letu 2004. V sklopu izgradnje 

avtoceste je predvidena tudi 

korekcija obstoječe regional-

ne ceste, ki bo z nadvozom 

prečkala avtocesto, na novo 

pa naj bi se uredila tudi stru-

ga potoka Maceljčica, prav 

tako pa se bo zgradila še ena 

obmejna trgovina.

Na javni razgrnitvi načrta 

v Žetalah, kot že rečeno, ni-

hče od prisotnih ni imel po-

sebnih pripomb, potrebno 

pa bo rešiti vprašanje nepre-

mičninskega imetja Magdale-

ne Drevenšek, katere hiša in 

del zemljišč leži v območju 

izgradnje.

»V preteklosti so mi že vze-

li zemljo in mi niso povedali, 

zakaj. Če se bo to spet ponovi-

lo, se bom pritožila na Evrop-

sko sodišče,« je za zapisnik z 

javne razgrnitve najprej po-

vedala Drevenškova, nato pa 

v zvezi z reševanjem proble-

matike odkupa zemljišč po-

stavila naslednje pogoje: »Po-

nudila sem odstop zemljišč 

oz. nepremičnin v najem in 

ne v odkup. V kolikor se bom 

morala preseliti, želim proti-

potresno grajeno nadomest-

no hišo enake kakovosti, kot 

je obstoječa hiša, ki je moja 

rojstna hiša, na katero sem 

zelo navezana.« Drevenškova 

je v nadaljevanju med pogoje 

postavila tudi ustrezno in-

frastrukturno opremljenost 

nadomestne stavbne parcele 

s hišo, dostop do vseh svojih 

zemljišč ter nadomestno po-

stavitev gospodarskih poslo-

pij, kot jih ima sedaj.

Po razlagi žetalskega žu-

pana Antona Butolena so za-

hteve občanke Drevenškove 
opravičljive, pri čemer do-
daja, da gre sicer v prvi vrsti 

za izjemno emocionalno na-

vezanost lastnice in s tem po-
vezano vrednotenje imetja, 
da pa cena za hišo mora biti 

poštena, pri čemer je treba 

upoštevati še dejstvo, da hiša 
navsezadnje ni (prostovolj-
no) naprodaj.

Sicer pa je Butolen kot žu-

pan prav tako podal nekaj 
pripomb na podan načrt: 
najprej to, da je ob avtocest-

nem odseku potrebno uredi-

ti ograjo, ki bo preprečevala 
dostop divjadi, veliko bolj po-
membna pa je druga zahteva, 

po kateri bo treba sedanjo 

lokalno cesto (za vzporedni 
promet) po izgradnji avto-
cestnega odseka prekatego-

rizirati v regionalno cesto.

Javni razgrnitvi za izgrad-

njo avtocestnega odseka 

od MMP do hrvaške meje 

bo zdaj sledila dopolnitev 

strokovnih podlag, izdela-

va dopolnjenega predloga 

DLN, nato sprejem ustrezne 

uredbe o DLN na vladi RS z 

objavo v Uradnem listu in v 

tem letu je (gotovo) že pri-

čakovati prve delovne stroje 

na terenu.
SM

Zaradi obilice dela, takšna 

pa so tudi navodila, se bo 

moral po končanem posvetu 

nemudoma vrniti v Beograd, 

tokrat ga bo že spremljala 

žena Irena. Njena pomoč pri 

opremljanju rezidence bo 

zelo dobrodošla. Rezidenca 

namreč ni namenjena samo 

veleposlaniškemu paru, tem-

več služi tudi za srečanja, ki 

jih veleposlaništvo prireja. Na 

teh sprejemih se pride do naj-

boljših stikov in informacij, ki 

jih potrebujeta slovenska vla-

da in ministrstvo. Ob dnevu 

samostojnosti je bil sprejem 

v ambasadi, udeležili so se ga 

številni Slovenci, člani dru-

štev in kluba gospodarstveni-

kov. Slovensko gospodarstvo 

je v Srbiji in Črni gori močno 

prisotno, blagovna menjava 

je lani presegla 700 milijonov 

evrov. Veleposlanika zelo ve-

seli, da je v Beogradu močno 

prisotno tudi ptujsko gospo-

darstvo, Perutnina s Ptujsko 

kletjo ter številni samostojni 

podjetniki in obrtniki s Ptuj-

skega. Slovenski izdelki so v 

Srbiji in Črni gori zelo cenje-

ni, vendar zaradi carin nekoli-

ko dražji. Sicer pa je življenje 

v Beogradu zelo drago, od 

stanarin do življenjskih po-

trebščin.

Obiski veleposlanika doma 

so »limitirani«, veleposlani-

ki naj bi prihajali praviloma 

domov trikrat letno, izjemo-

ma tudi večkrat glede na po-

sebne dogodke, o tem glede 

na vlogo oziroma situacijo 

odloča minister ali državni 

sekretar. V Beograd je Miros-

lav Luci prvič odpotoval sredi 

novembra. Za zdaj ima sloven-

sko veleposlaništvo še sedež v 

starem Beogradu, v ulici Zma-

ja Jovina. Ambasada, ki je v sa-

mem starem delu Beograda, 

ni primerna in ne izpolnjuje 

evropskih standardov. Ne-

primerna je za tiste, ki v njej 

delajo, kot tudi za tiste, ki pri-

hajajo poslovno. »Trenutno 

nas je še 18, v kratkem bomo 

dobili še enega sodelavca. Po-

sebni problem so vize in ve-

lika vrsta čakajočih pred am-
basado, dnevno izdamo tudi 
več kot dvesto viz. Želja prebi-
valcev Srbije in Črne gore po 
obisku Slovenije je izredno 
velika, pa tudi Slovenci zelo 
radi potujejo v Srbijo in Črno 
goro. Slovenska ambasada v 
Beogradu je ena večjih am-
basad. Verjetno bo tudi pred-
met obravnave EU komisije 
in pregleda za prevzem šen-
genske meje, zato mora biti 
konzularna služba izredno 
natančna in korektna do pro-
silcev za vizume,« je o svojih 
prvih dneh v Beogradu pove-

dal novi slovenski ambasador 

Miroslav Luci, ki trenutno še 

stanuje v enem od najemnih 

stanovanj, ker nova rezidenca 

še ni pripravljena. Ambasada 

je odprta vsak dan v tednu, 

ob sobotah in nedeljah dela 

v okviru dežurne službe, saj 

nesreča nikoli ne počiva: iz-

gubljajo se potni listi, doga-

jajo se prometne nesreče in 

podobno, pa tudi kriminalna 

dejanja, v katera so vpleteni 

slovenski državljani.

Nova rezidenca bo ob 

vznožju Dedinja, v bližini no-

gometnega stadiona Partizan, 

tako da bo ob nedeljah lahko 

»ujel« tudi del nogometne-

ga razpoloženja Beograda. 

Preden jo bodo popolnoma 

opremili, pa bo poteklo še 

kar nekaj časa. Slovencev je 

v Beogradu veliko, okrog tri 

tisoč, zunaj Beograda pa še 

okrog pet tisoč. Združujejo se 

v devetih slovenskih društvih, 

njihovi člani se zelo zanimajo 

za dogajanje v Sloveniji, skr-

bijo za ohranjanje kulture in 

tradicije, učijo se slovenskega 

jezika. Veliko jih ima proble-

me s pridobivanjem sloven-

skega državljanstva. Vloga 

za slovensko državljanstvo 

zahteva kar precej finančnih 

sredstev, ki so ob negativni 

odločbi izgubljeni. Jezi jih, 

da tisti, ki so po materi in po 

očetu Slovenci, dobijo nega-

tivne odločbe, brez težav pa 

jih dobijo nekateri športniki. 

V Srbiji deluje tudi močan 

slovenski poslovni klub, v ka-

terem so v glavnem včlanjeni 

slovenski gospodarstveniki, 

nekaj pa je tudi srbskih.

Za zdaj je Miroslav Luci 

predal kopijo akreditivov na 

zunanjem ministrstvu z vsem 

upoštevanjem diplomatske-

ga protokola, ki ga ima Srbija 

izredno dobro izdelanega. 

Čaka pa ga še predaja origina-

lov pri predsedniku državne 

skupnosti Srbije in Črne gore. 

Srbsko prebivalstvo zelo ceni 

Slovence, ki so zelo priljub-

ljeni, že sprejem na meji je 

topel in prijazen. Kamorkoli 

greš, te lepo sprejmejo, pravi 

Miroslav Luci. Srečanja z am-

basadorji drugih držav so red-

na, z ambasadorji držav EU že 

kar tedenska. Sam se je srečal 

že s hrvaškim in bosanskim 

ter nizozemskim veleposla-

nikom. V naslednjih mesecih 

bo obiskal ambasade vseh 

držav članic EU, sicer pa je v 

Beogradu preko 100 velepos-

laništev. Delo bo kar intenziv-

no, čakajo ga tudi srečanja s 

cerkvenimi dostojanstveniki. 

Pravoslavna cerkev, ki je več-

inska, ima v Srbiji tudi močan 

politični vpliv. Katoliško ško-

fijo v Beogradu vodi nadškof 

dr. Stanislav Hočevar ob po-

moči duhovnikov in številnih 

redovnic, ki opravljajo tudi 

humanitarno poslanstvo.

Politična situacija je v Srbiji 

in Črni gori precej nestabilna, 

koalicija je dokaj neenotna. 

Večina političnega dogajanja 

se vrti okrog reševanja kosov-

skega problema, referendu-

ma v Črni gori, sodelovanja s 

haškim tribunalom in začetka 

pogajanj o stabilizacijsko aso-

ciacijskem sporazumu Srbije 

in Črne gore z EU. Trenutno 

javno mnenjske raziskave ka-

žejo, da bodoča koalicija ne 

bo mogla brez radikalov, ker 

jim podpora narašča, kar pa 

je neugodno za demokratični 

del Srbije, ki želi spremembe 

in hitrejše priprave na po-

gajanja za vstop v evropske 

integracije.
MG

Foto: SM

Ptuj �  Na kratko z novim slovenskim veleposlanikom v Beogradu

» Srbi zelo cenijo Slovence in slovenske izdelke«
Del božično-novoletnih praznikov je novi slovenski veleposlanik Republike Slovenije v Srbiji in Črni gori Miroslav Luci preživel v krogu svoje družine in 
prijateljev, tudi zato, ker so imeli slovenski veleposlaniki v prvih dneh januarja v Sloveniji delovni posvet, ki ga je organiziralo zunanje ministrstvo, na 
katerem so govorili o aktualnih političnih temah, predvsem pa o pripravah na predsednikovanje Slovenije v EU.

Foto: Črtomir Goznik

Miroslav Luci, veleposlanik Republike Slovenije v Srbiji in Črni gori, je del božično-novoletnih prazni-
kov preživel v krogu družine in prijateljev.
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Gruškovje � Javna razgrnitev za odsek avtoceste

Najprej proti Hrvaški
Novi MMP Gruškovje smo lani po velikih mukah končno dobili. Stari se v 
tem času ruši in razpada, tako da kakšen znak o omejitvi hitrosti v tem 
območju niti nima pomena, saj vsak voznik iz lastne previdnosti (in v želji, 
da ohrani avto nepoškodovan) kar avtomatsko stopi na zavoro.



V prvi, preveritveni fazi 
tega projekta je Prleška raz-
vojna agencija (PRA) Ljuto-
mer preverila, ali je lokalno 
okolje pripravljeno na izvaja-

nje predlaganega programa, 
ugotoviti pa je bilo potrebno 
tudi, kako so se posamezne 
ciljne skupine pripravljene 
vključiti v izvajanje progra-

ma. “Rezultati izvedbe preve-
ritvene oziroma pripravljalne 
faze projekta so pokazali na 
dve ključni ugotovitvi, ki sta 
bili temelj za nadaljevanje 

projekta. Prvič je bil izkazan 
jasen pozitiven odnos lokal-
nega okolja do povezovanja 
območja Prlekije s skupnim 
razvojnim programom pode-
želja, druga ugotovitev pa je, 
da je območje Prlekije kljub 
politični razdrobljenosti eno-
ten geografski in kulturni 
prostor, dovolj homogen in 
motiviran z močno potrebo 
po iskanju skupne prleške 
identitete,” je povedal di-
rektor PRA Ljutomer Goran 
Šoster. V letu 2004 je sledila 
preveritveni fazi še uvajalna 
faza istega programa.

Namen razvojnega progra-
ma podeželja je identificirati 
partnerje v javnem, privat-
nem in nevladnem sektorju 
in jih povezati v skupni in-
stituciji za trženje produktov 
podeželja iz območja Prlekije. 
Razvojni program podeželja 
je hkrati osnova za izvajanje 
programov in znotraj njih 
prioritetnih izvedbenih pro-
jektov v naslednjem obdobju. 

Cilj uvajalne faze je bil izde-
lati krovni dokument razvoj-
nega programa podeželja in 
pripraviti partnerje na uspe-
šen pričetek trženja poten-
cialov prleškega podeželja. 
“S povečanjem ustvarjenega 
dohodka na kmetijah, s krei-
ranjem novih delovnih mest 
ter krepitvijo prepoznavno-
sti Prlekije bomo znatno pri-
spevali k izboljšanju kvalitete 
življenja na podeželju,” meni 
Šoster.

Preveritveni in uvajalni 
fazi sledi še izvedbena faza, 
ki pa časovno ni omejena. 
Razvojni program podeželja 
Prlekije je po besedah Šostra 
zasnovan tako, da bo predsta-
vil dobro osnovo za prestruk-
turiranje kmetijstva, razvoj 
infrastrukture in dopolnilnih 
dejavnosti, razvoj turizma kot 
največjega potenciala pode-
želja, pridobivanje državnih 
in evropskih finančnih spod-
bud, konsolidacijo informacij 
za izboljšanje občinskih in lo-

kalnih razvojnih programov 
in izdelavo marketinškega 
načrta za trženje skupnih 
turističnih produktov. Pro-
jekt so poleg Ministrstva za 
kmetijstvo, gozdarstvo in 
prehrano podprle tudi prle-
ške občine Ormož, Ljutomer, 
Radenci, Križevci, Sveti Jurij 
ob Ščavnici, Razkrižje in Ver-
žej. V okviru projekta sta bila 
izdelana filmski zapis in bro-
šura, ki prikazujeta in opisu-
jeta znamenitosti teh sedmih 
prleških občin, namen pro-
jekta pa je med drugim tudi 
promocija blagovnih znamk 
Prlekije (prleška tünka, ajdov 
krapec, prleška gibanica, lju-
tomerski kasač, Jeruzalem 
kot turistična destinacija, 
mlin na Muri). Razvojni pro-
gram podeželja za območje 
Prlekije je osnova za prido-
bivanje finančnih spodbud v 
okviru programa Leader, ki je 
namenjen za razvoj podeželja 
med letoma 2007 in 2013.

Miha Šoštarič

»Namen tega srečanja je, da 

se zahvalim županom za do-

bro sodelovanje v letošnjem 

letu in da se okvirno dogo-

vorimo, kako bi lahko v letu 

2006 še bolje, še tesneje sode-

lovali. Oba gosta z notranjega 

ministrstva pa sem povabil 

tudi zato, ker je v državnem 

proračunu za leto 2006/2007 

namenjenih ogromno prora-

čunskih sredstev za ureditev 

južnoevropske meje. Potre-

ben bo namreč resen pristop 

za zagotovitev vseh teh sred-

stev za mejno infrastrukturo 

tudi ali predvsem na našem 

področju in zato se mi zdi 

smiselno, da se župani tudi 

neposredno srečajo ter pogo-

vorijo z ministrom in držav-

nim sekretarjem,« je bistveni 

namen delovnega kosila po-

jasnil Branko Marinič.

Po njegovi oceni je bilo 

sodelovanje z župani občin 

uspešno, čeprav bi lahko bilo 

še boljše: »Reči moram, da 

sem z nekaterimi župani oz. 

občinami sodeloval zelo do-

bro, z drugimi spet nekoliko 

manj. Splošna ocena je sicer 

dobra, gotovo pa bo treba 

več aktivnega sodelovanja v 

prihodnje zlasti pri ključnih 

projektih, ki jih načrtujejo 

občine in pri katerih raču-

najo ali imajo možnost pri-

dobiti sredstva iz državnega 

proračuna. Na tem področju 

bo treba narediti korak več v 

sodelovanju. Sicer smo bili z 

nekaterimi občinami že do-

slej zelo uspešni, predvsem 

to velja za Gorišnico, Dorna-

vo, Videm in Majšperk. Želim 

pa si tesnejšega sodelovanja z 

mestno občino Ptuj, še zlasti, 

ker gre za občino, kjer se od-

vija največ zadev, dogodkov 

in kjer so skupne institucije 

vseh ostalih občin ter so iz-

vedljivi projekti, ki se lahko 

100-odstotno financirajo iz 

državnega proračuna.«

Sicer je med večje projek-

te v tem letu Marinič uvrstil 

tudi praznovanje jubileja 

Ptujske Gore: »Gre za kultur-

ni spomenik evropske širine. 

Dogovorjen sem s pristojnim 

kulturnim ministrstvom, da 

bo za ta projekt zagotovilo 

proračunska sredstva, za kar 

je bilo pred tem seveda po-

trebno veliko skupnega dela 

z občino Majšperk.«

Brez konkretnih 
odgovorov

O kakšnih posebnostih ali 

podrobnostih nadaljnjega 

sodelovanja na prazničnem 

kosilu pa med povabljenci 

(še) ni bilo govora. Vzdušje 

je bilo, kot se za takšna sreča-

nja spodobi, bolj praznično 

in slovesno kot pa delovno, 

čeprav je bilo vmes s strani 

nekaterih županov ujeti tudi 

kakšen »poprček« nezado-

voljstva oz. nerešenih zadev. 

Tako je završko svetnico 

Marto Bosilj zanimalo, kako 

se bo v prihodnjem letu re-

ševala problematika greben-

skih cest, za katere bi mora-

la, glede na mejno področje 

in uporabo teh cest s strani 

policije vendarle poskrbeti 

država, pa tudi, ali bodo po 

uvedbi šengenskega režima 

mejne prehodne točke še v 

veljavi ali ne. Dragutin Mate, 

na katerega so bila ta vpra-

šanja namerjena, je povedal, 

da šengen ne priznava dru-

gačnih mejnih prehodov kot 

mednarodne ali maloobmej-

ne in da se bo s tem treba 

sprijazniti, da pa se po drugi 

strani zaveda teh težav in da 

jih bodo vsekakor poskušali 

rešiti v dobrobit slovenskih 

državljanov. V takšnem duhu 

je dobil odgovor tudi videm-

ski župan Friderik Bračič, ki 

ga je zanimal bodoči status 

MP Zg. Leskovec–Cvetlin.

»Točen odgovor na to vpra-

šanje vam lahko posredujem 

po pošti. Vendar pa vemo vsi, 

da evropski pravni red ne 

pozna meddržavnih mejnih 

prehodov in upoštevajoč to 

dejstvo je lahko status tovrst-

nega prehoda po uvedbi šen-

gena le mednarodni ali malo-

obmejni. Hrvaška se vsekakor 

zavzema za mednarodnega, 

saj je v njihovem interesu pri-

dobiti čimveč vstopnih točk 

v EU,« je rekel Mate. Kakšen 

pa bo dejanski bodoči status 

tega MP, iz odgovora direk-

tno (spet) ni bilo možno raz-

brati. Glede na to, da ta mejni 

prehod v Bruslju ni bil potr-

jen kot mednarodni (kar velja 

za MP Meje v sedanji občini 

Gorišnica), je bolj verjetno 

pričakovati, da se bodo Vi-

demčani morali zadovoljiti z 

maloobmejnim in s tem z vse-

mi omejitvami, ki jih takšen 

status MP prinaša.

Nato je prišla na vrsto juha, 

za njo glavna jed in potem še 

sladica, zato je bilo nadaljnje 

besedovanje prekinjeno. Če 

je bilo in kaj vse je bilo po-

vedano med gosti omizja 

potem, pa je ostalo zakrito v 

gostem snežnem metežu, ki 

se je razbesnel nad pokrajino. 

»Svetiti« ljudem, medtem ko 

jedo, je namreč nepristojno, 

pa četudi gre še za tako veliko 

novinarsko radovednost. Si-

cer pa tudi ne bi imelo smisla, 

saj o delikatnih zadevah javno 

(pred mediji) ne bi razpravljal 

nihče od zbranih, ne župani, 

ne minister, ne poslanec in 

ne državni svetnik …
SM

Foto: Miha Šoštarič

V okviru programa je tudi promocija ljutomerskega kasača – blagovne znamke Prlekije.

Sela � Z novoletnega delovnega kosila politične elite

Zadovoljivo, mora pa biti še boljše
Poslanec Branko Marinič je tik pred iztekom leta za vse župane spodnjepodravskih občin pripravil prednovoletno delovno kosilo, na katerega 
je povabil tudi notranjega ministra Dragutina Mateta in državnega sekretarja taistega ministrstva Zvonka Zinrajha. Iz opravičljivih razlogov 
sta manjkala le dva povabljenca; poslanec in župan Destrnika Franc Pukšič ter veleposlanik Srbije, Črne gore in Romunije Bogomir Luci.
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Ljutomer � Razvojni program podeželja za območje Prlekije

Po vinskih cestah in dediščini Prlekije
Prleška razvojna agencija Ljutomer je po naročilu prleških občin Ormož (nosilka projekta), Križevci, Ljutomer, Radenci, Razkrižje, Sveti Jurij ob Ščav-
nici in Veržej že leta 2002 v okviru razvojnih programov podeželja pričela z izvajanjem projekta Po vinskih cestah in dediščini Prlekije.

Foto: SM

Poslanec Branko Marinič v družbi županov, državnega sekretarja in notranjega ministra Mateta je 
povedal, da je s sodelovanjem občin kar zadovoljen, bi pa lahko bilo še bolje.



Namen sestanka je bil do-
seči dogovor o ustanovitvi sa-
mostojne občine Sv. Trojica, 
o kateri bodo krajani Sv. Tro-
jice odločali zadnjo nedeljo 
v januarju na referendumu. 
Na sestanku so se dogovorili 
tudi, kako bodo ravnali v pri-
pravah na izvedbo referendu-
ma o ustanovitvi samostojne 
občine Sv. Trojica.

Pobudo za ustanovitev sa-
mostojne občine Sv. Trojica 
je vložil poslanec državnega 
zbora mag. Janez Kramberger 
na predlog sveta KS. Pred sed-
mimi leti so v KS Sv. Trojica že 
imeli referendum, vendar ta-
krat ni uspel. Četrtkov sesta-
nek je pokazal, če so vsi govo-
rili iskreno, da so tokrat bolj 
enotnega mnenja kot pred 
sedmimi leti. V mnenjih, ki 

so jih izražali prisotni, je bilo 
največkrat slišati, da sedanja 
občina Lenart ne deli denarja 
enakopravno v vse štiri krajev-
ne skupnosti. Nekateri so me-
nili, da je mesto Lenart lonec 
brez dna. Veliko sredstev po-
leg KS Lenart občina namenja 
tudi KS Voličina, iz katere pri-
haja župan mag. Ivan Vogrin. 
Tako je po mnenju prisotnih 
na sestanku glavni argument 
za samostojno občino ta, da 
želijo s svojimi sredstvi razpo-
lagati sami.

Na sestanku so se tudi do-
govorili o aktivnostih, ki jih 
bodo izvedli do referenduma. 
Sklicati nameravajo zbore kra-
janov v vseh treh gasilskih do-
movih v KS Sv. Trojica (Gočo-
va, Sv. Trojica in Osek) ali, kot 
je dejal predsednik sveta KS 

Franc Rojko: »Vse sile bomo 

vložili v zbore krajanov, na ka-

terih bomo krajane prepričali 

ali jim poskušali dopovedati, 

da je edina pravilna pot, pot 

za samostojno občino Sv. Tro-

jica.«

Na vprašanje, ali se ne boji-

jo, da se bo ponovila zgodba 

izpred sedmih let, ko referen-

dum za samostojno občino ni 

uspel, pa Franc Rojko pravi: 

»Kar nekaj nas je bilo pred 

sedmimi leti, ki smo bili skep-

tični do samostojne občine. 

Danes vidimo, da smo bili 

takrat napačnega mišljenja 

in tokrat nas ne bo zavedlo 

in bomo trmasto vztrajali pri 

tem, da gremo po poti za svo-

jo občino Sv. Trojica.«
Zmago Šalamun

Vodja civilne pobude Le-

narta Matjaž Jazbec je o tem, 

da so poslanci zavrnili razpis 

referenduma za ustanovitev 

občine Sv. Jurij, povedal: “Z 

razočaranjem smo sprejeli 

odločitev državnega zbora, 

da se za KS Jurovski Dol v 

občini Lenart ne razpiše re-

ferendum o ustanovitvi ob-

čine Sv. Jurij, saj smo razpis 

referenduma javno podprli 

na osnovi stališča, da naj se 

ljudje, če imajo to možnost, 

sami odločijo, v kakšni obči-

ni želijo živeti. Menimo, da je 

poslanec Janez Kramberger, 

ki je tudi vložil pobudo za 

ustanovitev nove občine, ko-

rektno predstavil razloge za 

razpis referenduma, podpr-

te s strani sveta KS Jurovski 

Dol. Glasovanje v državnem 

zboru je pokazalo, da usta-

novitve občine Jurovski Dol 

niso podprli poslanci SDS 

– triindvajset jih je glasovalo 

proti amandmaju o razpisu 

referenduma, med njimi tudi 

dva s štajerskega konca Bran-

ko Marinič in Marjan Pojbič, 

Srečko Hvauc pa ni glasoval. 

Svetla izjema je bil Franc Puk-

šič, ki se je pridružil poslan-

cem SLS (med njimi sta bila 

tudi Janez Kramberger in 

Franc Kangler) in N.Si, ki so 

bili za ustanovitev nove obči-

ne Sv. Jurij. Pričakovali smo, 

da bosta koalicijski stranki 

SDS in DeSus, podprli svoji 

koalicijski partnerici SLS in 

N.Si, vendar se to ni zgodilo, 

kar vzbuja dvom o trdnosti 

in enotnosti koalicije. Ali pa 

gre zgolj za ozke osebne in 

strankarske lokalne interese? 

Vprašanje je, zakaj se je stališ-

če poslancev SDS, ki so vča-

sih zagovarjali malega člove-

ka, v nekaterih primerih tako 

spremenilo. V civilni pobudi 

smo mnenja, da KS Jurovski 

Dol nihče ne more prepreči-

ti njihove volje, poguma, zna-

nja in moči v njihovi želji, da 

se sami odločijo o svoji pri-

hodnosti. Prav zanimivo je, 

da so proti razpisu referen-

duma in ustanovitvi manjših 

občin v Lenartu prav tisti, 

ki so Jurovskemu Dolu po-

nujali eno od možnih lokacij 
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Lenart � Civilna pobuda tudi o novih občinah

Premajhen za občino, dovolj velik za odlagališče
Člani civilne pobude Lenarta se odzovejo na vsak dogodek v občini Lenart ali v povezavi z njo. Tako se je civilna pobuda Lenarta odzvala 
tudi na odločitev Državnega zbora RS glede ustanovitve dveh novih občin, ki naj bi se izločili iz občine Lenart.

Foto: ZŠ

Matjaž Jazbec, vodja civilne pobude Lenarta
Sv. Trojica � Postopki za samostojno občino

Mesto Lenart - lonec brez dna
Predsednik KS Sv. Trojica Franc Rojko je v četrtek, 29. decembra, sklical se-
stanek sveta krajevne skupnosti. Zraven članov sveta krajevne skupnosti je 
povabil tudi občinske svetnike od Sv. Trojice, vse predsednike društev in vse 
predsednike odborov političnih strank, ki delujejo na območju KS Sv. Trojica.

Foto: ZŠ

Udeleženci sestanka pri Sv. Trojici

Po podatkih Urada za delo 
Lenart je bilo konec junija 
2005 na območju urada (ob-
čine Benedikt, Cerkvenjak, 
Lenart in Sv. Ana) od 18.264 
prebivalcev 5.499 delovno 
aktivnih, kar je za 1,1 odstotka 
manj kot junija 2004 in za en 
odstotek več kot decembra 
2004. Konec oktobra 2005 je 
bilo na lenarškem območju 
brezposelnih 652 oseb, kar 
je za 6,6 odstotka manj kot 
oktobra 2004. Stopnja regi-
strirane brezposelnosti je ko-
nec junija 2005 na območju 
Urada za delo Lenart znašala 
8,9 odstotka, v Sloveniji pa 
9,8 odstotka. V primerjavi z 
junijem 2004 se je stopnja re-
gistrirane brezposelnosti na 
tem območju povečala za 0,1 
odstotno točko, v Sloveniji pa 
se je zmanjšala za 0,1 odstot-
no točko. Med podatki struk-

turne značilnosti registrira-
ne brezposelnosti zasledimo 
40,2 odstotka dolgotrajno 
brezposelnih, 33,7 odstotka 
brezposelnih oseb je brez 
strokovne usposobljenosti, 
30,1 odstotka je iskalcev prve 
zaposlitve, 32,5 odstotka je 
brezposelnih oseb starih do 
26 let, 59,2 odstotka je žensk 
itd.

Zanimiva je tudi izobrazbe-
na struktura brezposelnih. 
Od 652 brezposelnih jih ima 
kar 33 VII. stopnjo izobrazbe, 
12 VI. stopnjo, največ, kar 
199, jih ima V. stopnjo, 180 
četrto, osem tretjo, 41 drugo 
in kar 179 jih ima I. stopnjo 
izobrazbe.

Vzpodbuden je tudi po-
datek, da so v obdobju od 
januarja do oktobra 2005 de-
lodajalci na območju Urada 
za delo Lenart prijavili 1.288 

potreb po delavcih, kar je v 
primerjavi z enakim obdo-
bjem leta 2004 45,4 odstot-
ka več prijavljenih potreb. 
Največje povpraševanje, kar 
53,4 odstotka (688 potreb), 
je bilo za osebe na IV. zahtev-
nostni stopnji, predvsem za 
prodajalce, ključavničarje, 
varilce, prodajalce, natakarje, 
voznike avtomehanike, zidar-
je, keramike, strojne mehani-
ke, slikopleskarje, monterje 
ogrevalnih naprav, monterje 
gradbenih konstrukcij ter ku-
harje.

V obdobju od januarja do 
oktobra 2005 se je izvajalo 
10 programov javnih del z 32 
udeleženci. V tem obdobju 
je bilo v programe javnih del 
povprečno mesečno vključe-
nih 20 oseb.

Zmago Šalamun

Lenart � Brezposelnost na Lenarškem

Stopnja brezposelnosti pod 
slovenskim povprečjem
Župan občine Lenart mag. Ivan Vogrin se rad pohvali z gospodarsko rastjo 
Lenarta in nizkim odstotkom brezposelnih. Zato smo se odločili podatke o 
brezposelnih vzeti pod drobnogled.

za odlagališče radioaktivnih 

odpadkov in tudi pri tej tako 

pomembni zadevi ljudem 

niso ponudili možnosti, da 

bi o tem odločali sami.”

Poslanci državnega zbora 

so podprli ustanovitev ob-

čine Sv. Trojica. Konec janu-

arja bodo na referendumu 

odločali, ali so za samostojno 

občino. O ustanovitvi obči-

ne Sv. Trojica vodja civilne 

pobude Lenarta Matjaž Jaz-

bec pravi: “Menimo, da je 

potrebno zastaviti svoj glas 

za občino in ne nasedati 

sedanjemu županu občine 

Lenart, ki temu nasprotuje 

z vsemi sredstvi. Vprašanje 

je, če ni ravno on tisti, ki je 

z nepravično razdelitvijo 

»trojiškega« denarja iz občin-

ske blagajne povzročil željo 

Trojičanov po svoji občini. 

Referendum je priložnost 

za odločitev o njihovi pri-

hodnosti. Pri vprašanju o ra-

dioaktivnem odlagališču so 

krajani Sv. Trojice pokazali, 

da želijo sami odločati o svo-

ji usodi. Možno je, da lahko 

nove občine pomenijo večji 

strošek za državo, zagotovo 

pa ne v takšnih številkah, kot 

jih nekateri prikazujejo. Zani-

mivo je koliko denarja neka-

teri župani sedaj porabljajo 

za popolnoma nepomemb-

ne stvari (kronika, zastave z 

drogovi, službena vozila …) 

v lastno promocijo. S tem 

denarjem bi lahko rešili mar-

sikatere druge probleme. Po 

navadi v manjših občinah 

ljudje za manj denarja dobijo 

več, ker je v manjših občinah 

proračun bolj pregleden in 

tako ostaja manj možnosti za 

skrivalnice. To je lahko tudi 

vzrok, da se nekateri župani 

borijo za ohranitev občin in 

tako je v malhi več denarja, 

s katerim lahko manipuli-

rajo. Želja dveh KS v občini 

Lenart po lastni občini tudi 

veliko pove o (ne)uspešnosti 

sedanjega tako samohvalne-

ga vodenja celotne občine s 

strani sedanjega župana.”
Zmago Šalamun



Do začetka letošnjega leta 
je namreč veljalo, da je mo-
ral vsak rejec, ki je dal žival 
v zakol, ob tem za to žival 
zagotoviti zdravstveno spri-

čevalo, ki ga je izdala pristoj-
na veterinarska služba. To je 
pomenilo, da za zdravstveno 
neoporečnost živali odgovar-
ja veterinar.

»S to uredbo pa se odgo-
vornost prenaša na samega 
rejca. Ta mora zdaj pred za-
kolom namesto zdravstve-
nega spričevala izpolniti po-
sebno listno, ki nadomešča 
spričevalo. Listina oziroma 
dokument o prehranski var-
nosti, kot se uradno imenuje, 
ni tako enostavna, saj je va-
njo potrebno vnesti ogrom-
no podatkov o živali, lastnik 
pa seveda v popolnosti odgo-
varja za točnost in pravilnost 
vseh podatkov. Trenutno ta 
spremni list lahko dobi tako 
pri selekcijski službi kot pri 
svetovalni službi KGZ, pa 
tudi preko interneta ali pri 
veterinarski službi.«

Kakršnokoli prikrivanje ali 
navajanje neresničnih poda-
tkov je seveda kaznovano, kar 
prav tako določajo členi tega 
zakona, kazni pa niso majhne. 
»Poanta je prav v tem, da za 
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Kmetijstvo � Odgovornost preložena na rejce živali

Nič več zdravniških spričeval
»Pomembna novost iz uredbe novega zakona o ZVMS, ki je začela veljati s prvim januarjem letoš-
njega leta, je med drugim tudi to, da za premike rejnih živali v zakol preneha veljati sistem obveznih 
zdravstvenih spričeval,« opozarja vodja ptujske svetovalne službe Peter Pribožič.

Sv. Jurij � Stimuliranje študentov

Za vsak izpit - denar
Občinski svet pri Svetem Juriju ob Ščavnici je spre-
jel pravilnik o stimuliranju študentov, ki imajo stalno 
prebivališče na območju te občine.

Foto: SM

Peter Pribožič: »Po novem letu mora rejec namesto zdravniških 
spričeval izpolniti poseben dokument, s katerim jamči za zdrav-
stveno neoporečnost živali, ki jo daje v zakol! S tem nase prevze-
ma veliko odgovornost!«

Leta 2002 je pedagoška 
služba Pokrajinskega muzeja 
Ptuj skupaj s podjetjem Ptuj-
ske vedute prvič organizira-
la svet pravljic na ptujskem 
gradu kot eno od prednovo-
letnih prireditev za otroke na 
Ptujskem, skozi katero naj bi 
najmlajšim Ptujčanom tudi 
približali kulturno dedišči-
no tega okolja. Pripravili so 
predstave za otroke, v katerih 
so tudi sami aktivno sodelo-
vali, pri tem pa so jih vodili 
skozi grajske sobane in zbir-
ke v njih. Otroke sta v svet 
pravljic vodila gospa Bršljan 
in njen služabnik Hubert, 
na koncu prireditve pa jih je 
čakala še grajska pogostitev, 

darilo, ki je vsebovalo tudi 
knjižico s pravljico, ki so jo 
napisali posebej za to prire-
ditev. Cvetlično pravljico z 
lutkami so pripravili v letu 
2003, obenem pa so ponovili 
tudi predstavo z grofico Brš-
ljan. Letos so se otroci vese-
lili z norčkom Muzikalčkom, 
pravljičnim fantičem, ki ga 
je upodobila Irena Bezjak iz 
podjetja Ptujske vedute, ki 
si je projekt tudi zamislila. 
Skozi zbirko starih glasbil 
jih je vodil z veliko norčij in 
šegavih domislic, ki so male 
obiskovalce popeljale na do-
mišljijsko potovanje v deželo 
glasbe. Podobno kot njegovi 
predhodniki je tudi norček 

Muzikalček pripravil prese-
nečenje, pogostitev in darilo 
s pravljico. Dedek Mraz jim 
je na poti skozi grajske soba-
ne podaril lizike s podobami 
glasbil, v dar so prejeli tudi 
najnovejšo pravljico Čudežne 
gosli Metke Stergar, muzejske 
pedagoginje. V grajski kavar-
ni so otroke čakali dišeči čaj, 
sladica in čokoladna podoba 
violinskega ključa. Letos je 
svet pravljic na ptujskem gra-
du v večjem delu pomagalo 
finančno izpeljati ministrstvo 
za kulturo Republike Sloveni-
je. Nekaj pa so prispevali tudi 
starši otrok oziroma njihovi 
spremljevalci.

MG

Ptuj � Svet pravljic na ptujskem gradu

Predpraznični čas
na ptujskem gradu
Svet pravljic na ptujskem gradu v prednovoletnem času še kar naprej živi.

Foto: Črtomir Goznik

Letos je bil “glavni” norček Muzikalček, poln domislic in šegavih norčij.

Podjetje že dve leti razvija 
verigo majhnih tipičnih hote-
lov, ki bodo gradili ponudbo 
na individualnem pristopu in 
nekih zgodbah. Tudi blago-
vna znamka, pod katero jih 
bodo tržili, je bolj ali manj 
znana, Story hotels, ker bodo 
z njo šli tudi čez meje Slove-
nije, so to tudi povedali že z 
imenom. Hotelov z zgodbo 
je v Sloveniji zelo malo, ali jih 
sploh ni, eden izmed redkih 
pa je zagotovo ptujski hotel 
Mitra, ki svojo zgodbo aktiv-
no piše tako ali drugače že od 
leta 1870. Iz Ptuja, kjer bodo 
uredili prvi vzorčni hotel v 
verigi, bodo celo hotelsko 
zgodbo prenesli v slovenski 
prostor, kjer naj bi v končni 
fazi zaživelo med 50 in 60 teh 
majhnih tipičnih hotelov. Ker 
je hotel že pod dosedanjim 
lastnikom na nek način od-
lično usmerjen in ima nek 
koncept, ga ne bo težko do-
končati v zgodbi vzorčnosti, 
dopolnili ga bodo v gostin-
skem delu, restavracija naj bi 
pričela delati že maja letos, v 
prvi fazi za naročene skupine, 
v drugi z rednim odpiralnim 

časom. V kletnih prostorih, 
ki so sedaj že neusposobljeni, 
pa načrtujejo ureditev raz-
stavno-prodajne vinoteke za 
vinarje iz podravske regije in 
ožjo kulinarično ponudbo ob 
degustacijah. Tudi pod novim 
lastništvom bo Mitra ohranila 
svoje mesto enega od ptuj-
skih kulturnih jeder, ki boga-
ti kulturno vsebino starega 
ptujskega mestnega jedra in 
širše. Franc Mlakar iz Mitre 
ne odhaja, v Prešernovi 6 bo 

še vedno sedež s. p., prav tako 
tudi podjetja za prodajo hotel-
ske opreme. Tudi ne odhaja iz 
zgodbe ptuskega turizma, še 
naprej jo bo pomagal obliko-
vati, zdaj z novimi izzivi, Mitro 
je uspel oživiti, nadgradili jo 
bodo drugi. Nove izzive vidi 
na obronku Haloz oziroma na 
meji s Hrvaško. Na novo zače-
nja v Stanošini, z nekdanjim 
Medexovim domom, ki mu 
želi vliti novo vsebino.

MG

Ptuj � Podjetje Hosting kupilo Mitro

Story hotels pričenja 
zgodbo na Ptuju
V ptujskem turizmu se v zadnjem času premika na bolje, še več dogajanja pa na-
povedujejo nekatere nove poteze ptujskih turističnih delavcev. Še januarja naj 
bi postavili temeljni kamen za začetek gradnje prvega topliškega hotela. Ptujski 
hotel Mitra, ki je bil zadnja štiri leta in pol v rokah Franca Mlakarja, pa je od 
prvega januarja letos v rokah podjetja Hosting, lastnika in direktorja Petra Vese-
njaka, ki je hotel kupilo s financiranjem Hypo banke.

Foto: Črtomir Goznik

Peter Vesenjak: »Verigo Story hotels, ki jo pričenjamo v Mitri, želi-
mo razširiti v celi Sloveniji in tudi zunaj nje.«

Pri podeljevanju stimulacij 
se upošteva vpis v višji letnik 
na višješolskih, visokošolskih 
in univerzitetnih zavodih za 
tekoče študijsko leto, začenši 
od 1. oktobra letošnjega leta. 
Redni študentje iz občine 
Sveti Jurij bodo tako za vsak 
opravljeni izpit na višješol-
skem in visokošolskem pro-
gramu prejeli 4.000 tolarjev, 
na univerzitetnem programu 
pa 5.000 tolarjev. Za izredne 
študente bodo za opravlje-
ne izpite dodatki še za 1.000 
tolarjev višji. Pravilnik med 
drugim določa tudi nagrado 
za opravljeno diplomo, magi-
sterij ali doktorat. Stimulacija 
za pridobljeno diplomo je 
enaka vrednosti stimulacije 

desetih izpitov izrednega 

študija, za magisterij je stimu-

lacija enaka vrednosti dvajse-

tih izpitov izrednega univer-

zitetnega študija, stimulacija 

ob doktorski disertaciji pa je 

enaka stimulaciji tridesetih 

izpitov izrednega univerzi-

tetnega študija. Posebna sti-

mulacija pripada občanom, 

ki opravljajo diplomsko, ma-

gistrsko nalogo ali doktorsko 

disertacijo, ki so neposredno 

vezane na območje občine 

Sveti Jurij ob Ščavnici.

Po izračunih občinske 

uprave naj bi letno za stimu-

liranje študentov iz občinske-

ga proračuna porabili okrog 

tri milijone tolarjev.
MŠ

varnost po novem odgovarja 
rejec sam in je v primeru ne-
točnosti podatkov kaznovan. 
S podpisom te listine lastnik 
namreč jamči za vse podatke 
in za njihovo resničnost. Tako 
je zelo pomembno navesti 
tudi vsako zdravljenje in tudi 
zdravila, pripravke itd., ki so 
bili uporabljani.«

Prikrivanje ali laganje se-
veda nima smisla, saj je na 
klavni liniji vedno prisotna 
inšpekcija, ki vzorči vse živali 
v zakolu.

Sicer pa je po zakonu, kot 
pojasnjuje Pribožič, nujno 
žival še vedno opremiti z 
vsemi ostalimi spremnimi 
listinami, ki so bile potrebne 
tudi v prejšnjih letih, se pravi 
s t. i. potnim listom za gove-
do ter spremnimi listi pri 
drobnici in prašičih. Po pre-
hodnem obdobju prvih ne-
kaj mesecev letošnjega leta 
pa bo potrebno vsa klanja 
tudi najaviti, in sicer najmanj 
24 ur prej.

»V tem obdobju takoj po 
novem letu verjetno še ne bo 
tako strogo glede najavljanja, 
vsaj januarja še ne, potem pa 

se lahko pričakuje tudi strož-
je izvajanje predpisa o najavi 
klanja.«

Strožji so ukrepi za perut-
nino, saj bo zanjo še vedno 
potrebno priložiti zdravstve-
no spričevalo pristojnega 
veterinarskega območnega 
urada. Ta mora biti o zakolu 
perutnine obveščen 72 ur 
pred dejanjem.«

Novost v zvezi z zakoli ži-

vine, ki je prav tako začela 

veljati z letošnjim letom, pa 

je tudi izpis dokumenta v 

ustreznem uradnem jeziku 

države, v kateri bo zakol iz-

vršen. To pomeni, da če gre 

živina v zakol v sosednjo Av-

strijo, mora biti spremni do-

kument obvezno izpisan v 

nemškem jeziku.

SM



Avtorji so ljubiteljski in 

profesionalni zgodovinarji, 

ki raziskujejo lokalno zgodo-

vino in se ukvarjajo z domoz-

nanstvom. Nekateri so člani 

društva, ki šteje 23 članov, 

drugi pa se radi odzovejo na 

povabilo, da napišejo članek. 

Te dni so že pričeli zbirati 

ideje za letošnje zapiske. Vsi 

avtorji delajo zastonj in prav 

zato so v društvu mnenja, da 

bi izdajanje Zapiskov moralo 

biti v interesu lokalne skup-

nosti, saj bi z minimalnimi 

stroški pridobila delček last-

ne zgodovine. Vendar se iz-

daja Zgodovinskih zapisov fi-

nancira iz zasebnih žepov in 

ne iz občinskega proračuna, 

je povedal Franc Krnjak.

Na skoraj 100 straneh veli-

kega formata se zvrsti 13 pri-

spevkov. Prispevki so poljud-

ni in se lotevajo najrazličnej-

ših tem, nekatere izmed njih 

so zapisane prvič. Peter Luk-

njar piše o Humu v fasijskih 

tabelah v letu 1754, nastalih 

na podlagi prvega štetja pre-

bivalstva v naših krajih. To je 

bilo opravljeno za potrebe 

novačenja v vojaško službo, 

ki je bila do leta 1802 do-

smrtna in so je bili oproščeni 

le kmečki gospodarji, kar je 

pospeševalo delitev kmetij. 

Zvonko Bešvir se je spomnil 

Petra Dajnka, pomembnega 

predstavnika vzhodnoštajer-

skega razsvetljenstva, duhov-

nika, jezikoslovca in pisatelja. 

Bil je plodovit avtor, ki mu 

je v petnajstih letih izšlo v 

nekaj deset tisoč izvodih tri-

deset izdaj. Posebno mesto 

pa ima njegova dajnščica, pi-

sava, ki je bila v rabi med le-

toma 1824 in 1839, ko je bila 

uradno prepovedana. Peter 

Dajnko je od leta 1831 pa do 

smrti deloval pri Veliki Nede-

lji, kjer je poleg duhovniške 

opravljal še številne druge 

častne službe. Franc Krnjak 

je pripravil kar pet prispev-

kov. Raziskal je Kočevarjev 

rod, pisal o katastrski občini 

Vodranci, srediških zdrav-

nikih po letu 1910 in kipu 

Majke Božje in kipu trpečega 

Zveličarja – Ecce homo v Sre-

dišču. Najbolj temeljito pa se 

je lotil zgodovine Ormoškega 

mostu. Most je bil v svoji zgo-

dovini trikrat razdejan. Prvič 

ga je 8. aprila 1941 porušila 

starojugoslovanska vojska, ko 

se je umikala pred nemškim 

vdorom. Čez štiri leta je ob 

spremenjenih vlogah most 

doživel drugo uničenje, naj-

bolj pa je zanimiva zgodba iz 

šestdesetih let – v igri je bilo 

tudi nekaj razstreliva, zanimi-

vi hrvaško-slovenski odnosi 

in ormoški šaljivci so si poš-

teno dali duška.

V drugih Zgodovinskih za-

pisih lahko preberete tudi 

zgodovino vinarske zadruge 

Ljutomerčan iz let 1921 do 

1932, ki jo je na temelju naj-

denih arhivov spisal Tone 

Luskovič. Rajko Topolovec je 

prispeval dve besedili – Jože 

Kerenčič ni bil za »takšen« ko-

munizem in Ob šestdesetlet-

nici II. svetovne vojne ne na-

šem območju. Zelo poučen 

in zanimiv je tudi prispevek 

Cirila Vnuka, ki piše o kruhu 

njegovih mladih dni. Obširno 

je obdelal način pridobivanja 

kruha, vrste, pa tudi simbol-

ni pomen, ki mu je pripadal. 

Zapisal je reke in fraze v zvezi 

s kruhom, od vsega pa je naj-

bolj pretresljiva zgodba, ki jo 

je doživel kot otrok. Ko otro-

ci zvečer niso mogli zaspati, 

ker so želodčki še krulili, so 

prosili očeta, naj jim da kru-

ha. Ta ga seveda ni imel, a si 

je izmislil domiseln izgovor. 

Kruha jim ni mogel dati: ker 

ponoči kruh spi.

Profesionalno se z ormo-

ško preteklostjo ukvarjata 

Zdenka Kresnik in Nevenka 

Korpič. Prva je za Zgodovin-

ske zapise pripravila zapis 

Prizadevanja Ormožanov za 

lepše in varnejše mesto med 

letoma 1918 in 1941, iz kate-

rega izvemo, da je bil Ormož 

leta 1931 uvrščen med klima-

tične kraje, pet let kasneje pa 

je bil z odločbo ministrstva 

trgovine in industrije pro-

glašen tudi za turistični kraj 

v ožjem pomenu. Položaj me-

sta je bil v turističnem smislu 

torej neprimerno ugodnejši 

kot danes (!). Korpičeva pa se 

je zimskemu času primerno 

lotila raziskave priljubljenega 

domačega praznika – kolin, 

ki se v naših krajih še vedno v 

skoraj nespremenjeni obliki 

odvija še danes.
viki klemenčič ivanuša
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Ptuj � Obiskali smo podružnico bolnikov z multiplo sklerozo

Odprti do vseh,
do vseh problemov
Na Ptujskem že deseto leto uspešno deluje podružnica bolnikov z multiplo sklerozo. Devet 
let jo je vodila Vera Furek, aprila letos pa je vodenje prevzela Jolanda Šoštarič, ki je bila za-
dnja štiri leta tudi njena namestnica. Funkcijo namestnice pa opravlja tudi na državni ravni, 
kjer je namestnica predsednika združenja.

Markovci � Božični koncert
cerkvenih pevcev

Kulturno-umetniško (KUD) Markovski zvon je že 
11. leto zapored v farni cerkvi sv. Marka pripravilo 
tradicionalni božični koncert. Kot običajno, je ubrano 
petje markovskih pevcev tudi tokrat navdušilo številne 
poslušalce. Po vodstvom zborovodje Ernesta Kokota 
so zapeli pevci cerkvenega pevskega zbora, sicer pa so 
se občinstvu predstavili tudi pevci Jutranje zarje, ki jo 
vodi Janez Zmazek, pod vodstvom Alenke Rožanc je 
zapel otroški cerkveni pevski zbor Zvonček, predstavi-
la pa se je tudi vokalna skupina Kor (vodja je Bojan 
Zelenjak). Repertoar božičnega koncerta markov-
skih cerkvenih pevcev je obsegal 25 pesmi z glasbeno 
spremljavo. Med instrumentalisti so se predstavili Nika 
Rožanc (klavir), Taja Meznarič (flavta), Katja Bezjak 
(rog), Jan Meznarič (pozavna), Eva Vidovič (violina), 
Andrej Kramberger (klavir) in Ernest Kokot (klavir in 
boben). Solo so zapeli Simona Meznarič, Gregor Zma-
zek, Darja Mar, Nika Rožanc, Maja in Mojca Kostanje-
vec ter Bojan Zelenjak.

MZ

Markovci � Konjeniški klub Nova vas

Člani konjeniškega kluba iz Nove vasi so tudi letos 
s konjsko vprego po vaseh markovske občine na pred-
večer božiča popeljali božička. Ta je otrokom razdelil 
bonbone, sicer pa so bili prihoda božička s konjsko 
vprego veseli tako mladi kot tudi starejši.

V ponedeljek, 26. decembra, ko goduje zavetnik konj 
sv. Štefan, pa je bil pred farno cerkvijo sv. Marka v Mar-
kovcih še tradicionalni blagoslov konjev. Udeležili so 
se ga številni konjeniki s Ptujskega.

MZ

Fotozapis � Snežak, ki pritegne pogled

Močno sneženje minuli teden je poskrbelo, da smo 
imeli med prazniki kaj početi in da nismo brezskrb-
no počivali v praznični idili. Nekaterim pa se je pri 
čiščenju snega porodila tudi kakšna domislica. Peter 
Skupnjak iz Markovcev je tako na primer iz snega, ki 
ga je počistil po dvorišču, naredil prikupnega snežaka. 
Povedal je, da je imel z njim dobrih pet ur dela in da se 
je vsekakor izplačalo, saj je snežak zares lep, velik pa 
je skoraj tri metre.

MZ

Od tod in tam

Foto: MZ

Foto: MZ

Sedež podružnice je v Ja-
dranski ulici 17 (prostori 
Rehe). Ima 66 članov, ki priha-
jajo s Ptujskega in širše, člane 
imajo tudi iz Obreža, Maribo-
ra in nekaterih drugih krajev. 
V Sloveniji deluje 15 regijskih 
podružnic, ena od njih je tudi 
ptujska, s skupno okrog 1900 
članov, registriranih bolnikov 
na celotnem območju Slove-
nije pa je več, okrog tri tisoč. 
Med bolniki je vedno več mla-
dih, ki pa nekako ne najdejo 
stika s starejšimi člani in pod-
ružnicami, opozarja Jolanda 
Šoštarič. “Na nobenega ne 
pritiskamo, da bi postal naš 
član, vsak se včlani prostovolj-
no. Dejstvo pa je, da članstvo, 
druženje med enakimi, prina-
ša veliko prednost, bolniki se 
lažje sprijaznijo s svojo bolez-
nijo. Res je sicer, da se naše te-
žave razlikujejo, znamo pa se 
poslušati, razumeti drug dru-
gega, to pa je veliko. Osrednjo 
pozornost namenjamo druže-
nju, programom obnovitvene 
rehabilitacije, rekreaciji ozi-

roma športnim aktivnostim, 
balinanju, plavanju, strelja-
nju, pikadu. Smo homogena 
in zelo enotna podružnica, to 
dokazujemo tudi z vsakoletno 
obnovitveno rehabilitacijo. V 
Topolšico nas bo šlo 27, kar je 
veliko v primerjavi z drugimi 
podružnicami, ki imajo tudi 
več članov. Dvakrat letno naši 
poverjeniki in člani opravlja-
jo obiske tudi na domu. Stal-
nica pa so tudi naša srečanja 
v motelu v Podlehniku, na 
letošnjem smo razglasili tudi 
novega donatorja Novo kre-
ditno banko Maribor,” je na 
kratko aktivnosti podružnice 
povzela Jolanda Šoštarič, ki je 
tudi povedala, da imajo urad-
ne ure na sedežu v Jadranski 
ulici 17 vsak torek od 9. do 
12. ure. Sredstva za delovanje 
pridobivajo iz občin, iz kate-
rih prihajajo člani, iz Fihe, 
zavoda za zdravstveno zava-
rovanje, ministrstva za delo, 
družino in socialne zadeve, 
donacij in drugih virov.

MG

Ormož � Drugi Zgodovinski zapisi

Prvič zapisana zgodovina
Zgodovinsko društvo Ormož je predlani izdalo prvo številko Zgodovinskih zapisov in si zadalo nalogo, 
da tako tudi nadaljujejo. Pred koncem minulega leta so v nakladi 300 izvodov izdali že drugi zvezek.

Foto: Črtomir Goznik

Jolanda Šoštarič, predsednica ptujske podružnice bolnikov z mul-
tiplo sklerozo, ki na Ptujskem deluje že deseto leto.

Foto: MZ



vso (prej zastrupljeno) ko-

ruzno silažo in zrnje za pre-

hrano živali …

»Srčno si želimo, da 
bi bilo res tako …!«

»Po rezultatih druge ana-

lize štirinajstih različnih 

vzorcev je bila ugotovljena 

previsoka vsebnost fluora 

samo pri vzorcih koruze, 

ne pa tudi na zrnju ječmena 

ali pšenice. Da bi lahko bila 

previsoka vsebnost tudi na 

koruznem zrnju, se nam je 

zdelo zelo nenavadno, saj se 

je po našem mnenju fluor, 

glede na približno ugotov-

ljen čas izpusta, zadržal na 

plevicah koruze in se še ni 

vsrkal v samo rastlinje. Prav 

zaradi tega je logično, da je 

kontaminirana le silaža, ne 

pa tudi zrnje,« pravi sveto-

valec Ivan Brodnjak, ki se z 

zadevo ukvarja in jo sprem-

lja že od vsega začetka. Kot 

zdrava in nezastrupljena 

je po avstrijskih rezultatih 

analiz zdaj opredeljena vsa 

koruzna silaža.

»Res je in če me že vpra-

šate, si srčno želimo, da je 

res tako. Veliko škode pa 

je bilo že storjene. Ne gle-

de na to pa ostaja odprto 

vprašanje, kaj je vzrok, da 

se je koruza posušila. Po 

analizi Instituta Jožefa Šte-

fana je kriv fluor, vendar ta 

inštitut pač nima licence za 

uradne tovrstne analize in 

rezultate. Vsebnost fluora v 

koruzni silaži je po njihovih 

ugotovitvah do 180-krat viš-

ja od dovoljene v metlicah 

oz. cvetovih koruze. Sicer 

ob takšni visoki vsebnosti 

fluora ob dolgotrajnem 

krmljenju pride do pogina 

živali. Če pa zadeva ni ne-

varna, kot kažejo avstrijski 

rezultati, se ni ničesar bati 

in potem se tega lahko le 

veselimo. Vendar pa, če me 

vprašate za osebno mnenje, 

bi komentiral le nekaj: ne 

morem si zamisliti in ni mi 

jasno, da si takšen referenč-

ni laboratorij, kot je Chelab, 

privošči tako velikanske 

zmote in potem vse skupaj 

rešuje z opravičilom direk-

torja!«

Brodnjak se sprašuje 

tudi, kako in kdaj bo po-

vrnjena škoda in kdo jo bo 

povrnil tistim kmetom, ki 

so silažo že uničili oz. jo za-

menjali z dokupom druge. 

Na vprašanje, kaj drugega 

kot fluor bi morda lahko bil 

vzrok nenavadnega sušenja 

koruze, pa Brodnjak odgo-

varja: »Na to ne morem dati 

odgovora. Zaenkrat veljajo 

pač uradni rezultati avstrij-

skega laboratorija in seveda 

popravek Chelaba. Vendar 

bo treba tudi te rezultate 

še preveriti. Tik pred no-

voletnimi prazniki, ko smo 

dobili te povsem nasprotne 

rezultate, potem pa še opra-

vičila italijanskega labora-

torija zaradi napake, ni bilo 

možno storiti več veliko. 

Bo pa naša služba takoj po 

praznikih podala uraden 

predlog za ponovno pre-

verbo rezultatov oporečne 

silaže oz. za analizo vzorcev 

v enem od neodvisnih labo-

ratorijev v EU. Upam, da bo 

ta naš predlog upoštevan. 

Kot kaže, rezultatom Che-

laba pač ne gre zaupati, pa 

naj bodo takšni ali drugač-

ni. Če so lahko na osnovi 

avstrijskega rezultata enega 

samega vzorca v Chelabu 

popravljali rezultate vseh 

svojih analiz različnih vzor-

cev, potem je dvom v vero-

dostojnost gotovo upravi-

čena.«

Kaj pa, če ni tako?!
Predlog o ponovnem 

vzorčenju in analizi bodo 

službe poslale na VURS.

»Po vsem tem dogajanju 

je normalno, da se pojavlja 

dvom v vse. Kaj pa, če so 

vsebnosti fluora res zelo 

visoke, kmetje pa bodo to 

silažo vseeno krmili? Lahko 

se zgodi, da bo prišlo do 

hudih posledic, ni nujno, 

da prav poginov, tako pri 

živalih, morda pa celo pri 

ljudeh?! Veterinarji so mne-

nja, da pri vsebnosti fluora 

preko 350 mg/kg že lahko 

pride do poginov, tu pa 

vemo, da so vsebnosti tudi 

do 1700 mg/kg!«

Da bi se tovrstnemu stra-

hu in dvomom izognili, 

bodo, kot pravi Brodnjak, 

na vsak način poskušali do-

seči ponovne analize vzor-

cev: »Tehnološke napake 

ali bolezni so definitivno 

izključene, čeprav nekateri 

trdijo drugače. Sicer pa je 

vse dokumentirano, poleg 

tega pa se še vedno lahko 

iz ostankov rastlin vzamejo 

vzorci. Tudi silaža ni v celo-

ti uničena in je še na razpo-

lago za analize.«

Ali bo res prišlo do po-

novnega vzorčenja in ana-

liz v nekem tretjem (neod-

visnem) laboratoriju, ostaja 

uganka. Za to, da se odpravi-

jo dvomi v (ne)oporečnost 

koruzne silaže, bi bila takš-

na poteza gotovo najboljša. 

Stroški analize namreč spet 

niso tako hudimano visoki, 

da jih naša VURS ne bi zmo-

gla. Morda je bolj vprašljiv 

pogum odgovornih – le 

kaj bi se zgodilo, če bi novi 

rezultati slučajno spet po-

kazali previsoko vsebnost 

fluora, v kar so nekateri 

kmetje in ostali vpleteni še 

vedno prepričani?
SM

Torej, vsa koruzna silaža 

po zadnjih podatkih sploh 

ni zastrupljena – celo daleč 

od tega. Vsebnost fluora 

naj ne bi presegala 33 mg/

kg, kar je daleč pod dovolje-

no mejo 150mg/kg in milje 

daleč od rezultatov dvojnih 

analiz, ki so kazale višino 

vsebnosti od 1000 do celo 

1700 mg/kg. Se sprašujete, 

kako je to možno? Čisto 

enostavno: analizo vzorcev 

je po referenčnem italijan-

skem laboratoriju Chelab 

opravil tudi AGES iz Duna-

ja, kjer so ugotovili, da o 

fluoru v vzorcih skoraj ni 

sledu. In vodstvo oziroma 

direktor Chelaba se je pri-

šel v Ljubljano opravičit, 

da so se pri njih zmotili, 

čeprav so različne vzorce 

analizirali dvakrat v dalj-

šem časovnem obdobju 

in čeprav so dvakrat prišli 

do identičnih rezultatov o 

visoko preseženi dovoljeni 

stopnji fluoridov. Hm …

Od popolne 
prepovedi do 
popolnega 
dovoljenja

Če na kratko spomnimo, 

kaj se je dogajalo: kmetje, 

lastniki njiv v občini Ki-

dričevo, so konec avgusta 

obvestili ptujsko svetoval-

no službo o čudnem suše-

nju koruze. Ta je po prvih 

preverbah in posvetih s 

strokovnjaki pristojnih in-

stitucij kot faktor sušenja 

koruze izločila neprimerna 

škropiva ali bolezenska sta-

nja, glede na pokazatelje pa 

se je dokaj hitro izoblikoval 

sum na preveliko vsebnost 

fluora v koruzi. Ta sum so 

kot pravilen najprej neu-

radno potrdili tudi na In-

stitutu Jožefa Štefana, ki pa 

žal nima licence za uradno 

veljavne rezultate analiz. 

Potem so se začele urgence 

in po prvotnih izmikanjih 

inšpektoratov se je konč-

no »zbudil« VURS ter šele 

konec oktobra pobral prve 

vzorce koruzne silaže za 

analizo. Slednjo je opravil 

italijanski laboratorij, rezul-

tati pa so bili katastrofalni, 

saj je bila vsebnost fluora 

tudi do 100-krat višja od 

dovoljene. Zato so kmetje 

dobili prepoved uporabe 

analizirane silaže v krmne 

namene. Potem je sledilo 

ponovno jemanje 14 različ-

nih vzorcev silaže na različ-

nih gospodarstvih in celo 

siliranega koruznega zrnja. 

Novembra so tudi rezultati 

druge analize pokazali ena-

ko kot prvi, sledila pa je jav-

na objava prepovedi upora-

be silaže za vse kmete s tega 

področja (k. o. Lovrenc na 

Dravskem polju in k. o. Apa-

če, kar znaša približno 600 

hektarjev obdelovalne zem-

lje) zaradi previsoke ocene 

tveganja zaradi vsebnosti 

fluora. Kaj naj bi z neupo-

rabno silažo storili kmetje, 

še ni bilo znano, ministr-

stvo pa se je načelno obve-

zalo poravnati vse stroške v 

zvezi z uničenjem te krme. 

Zgolj ti stroški naj bi prese-

gali 90 milijonov tolarjev.

Potem pa se je kolo nena-

doma obrnilo v čisto drugo 

smer. Eden od kmetov, pri 

katerem je bila ugotovljena 

previsoka vsebnost fluora 

tudi v zrnju (kar je bilo ne-

običajno tudi za kmetijske 

strokovnjake), je zahteval 

ponovno analizo vzorca. 

Tokrat je bila analiza oprav-

ljena na Dunaju, ugotov-

ljena vsebnost fluora pa je 

bila precej pod dovoljeno. 

O tem rezultatu je bil preko 

nacionalnega veterinarske-

ga inštituta 14. decembra 

obveščen tudi italijanski la-

boratorij Chelab. Pet dni za-

tem, 19. decembra, je Che-

lab že obvestil VURS, da so 

pri svojih analizah naredili 

»napako v interpretaciji« 

izvidov t. i. ionske kroma-

tografije. Dan kasneje se je 

v Ljubljani že pojavil tudi 

direktor tega laboratorija, 

se opravičil za napako in 

povedal, da so preko noči 

še enkrat analizirali vse pre-

ostale vzorce. 22. decembra 

je VURS nato iz Italije prejel 

popravke vseh preostalih 

petih izvidov. Vse dobljene 

vrednosti so bile tokrat, na 

popravkih, nižje od maksi-

malnih dovoljenih vredno-

sti. Kmetje so takoj zatem 

od VURS-a dobili novo od-

ločbo, po kateri zdaj lahko 

brez omejitev uporabljajo 
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Početje, ki presega 
meje zdravega 
razuma

Člani Sveta KS Središče 
ob Dravi smo z ogorčenjem 
sprejeli novico, ki je presegla 
vse meje zdravega razuma.

Posamezniki iz Obreža, ki 
nasprotujejo ustanovitvi Ob-
čine Središče ob Dravi oz. so 
oddali podpise za razpis po-
izvedovalnega referenduma 
za izločitev naselja Obrež iz 
Krajevne skupnosti Središče 
ob Dravi in priključitev na-

selja Obrež h KS Ormož, so v 
teh prazničnih dneh prejeli 
s strani neznanega avtorja 
pisma z žaljivo in hkrati 
tudi grozilno vsebino.

Člani Sveta KS Središče 
ob Dravi obsojamo takšna 
neodgovorna, podla in niz-
kotna dejanja, ki samo ško-
dujejo že tako napetim raz-
meram na tem prostoru in 
medsebojnim odnosom med 
krajani.

Iz tega lahko sklepamo, da 
neidentificirani avtor-ji teh 
pisem želi-jo še bolj zaostriti 
razmere med krajani in za-
sejati med nami dolgotrajno 
sovraštvo.

Zakaj, če pa bomo ne gle-
de na rezultate referenduma 
dne 29. 01. 2006 še vedno 
živeli skupaj v skupnem 
življenjskem okolju, ki nas 
združuje že stoletja.

Nekateri se pač ne zave-
dajo, da živimo v času de-
mokracije, kjer je dovoljeno 
javno izražati svoje mnenja 
in stališča. Nedopustno je na 
tak način vplivati na ljudi, 
ki imajo drugačno stališče 
od večine. Na tak način so 
probleme reševali v preteklo-
sti, danes pa se pojavljajo le 
še v filmih in …

Roman MEDIK,
Svet KS Središče ob Dravi

Prejeli smo

Kidričevo � Vsi rezultati zanikani

Chelab se je zmotil …
O »kidričevski koruzi«, tisti, ki je po rezultatih dvakratnih zaporednih analiz bila dobesedno prepojena s fluorom, se je že veliko napisalo. 
Nazadnje, v prvi polovici decembra, je še veljalo, da je vsebnost fluoridov v silaži tako visoka in tako daleč preko vseh dovoljenih in še 
sprejemljivih meja, da je nevarna za zdravje živali in ljudi. Potem, tik pred koncem lanskega leta, pa se je nenadoma vse spremenilo.

Foto: SM

Ivan Brodnjak: »Srčno si želim, da bi bila koruzna silaža res neoporečna, vendar pa se hkrati bojim, 
kaj se zna zgoditi, če zadnji rezultat ni pravilen. Dvome bi lahko preprečila le ponovna analiza v 
enem od neodvisnih evropskih laboratorijev in zavzemali se bomo, da se izvede!«



Vsaka država je imela svoje-
ga predstavnika. Bile so raz-
lične zasedbe, od Slovaške 
5-članske vokalne skupine 
do avstrijskega številčnejšega 
zbora. Ta koncert pripravlja 
Evropska hiša v Gradcu, orga-
nizacijo pa je prevzel gospod 
Willibald Richter. Na vabilo 
so se ptujski študenti-pevci 
z veseljem odzvali. Takole so 
nam o tem napisali:

Ko smo prispeli v Gradec, 
smo si v mladinskem hotelu 
ogledali kabaret. V predsta-
vi so nam mladi ustvarjalci 
predstavili idejo strpnosti 
med ljudmi, med rasami. 
Med drugim so združili afri-
ške bobne s polko. Po kosilu 
smo se odpravili v Minoritsko 
dvorano, kjer je bil koncert. 
Predstavili smo se s progra-
mom, ki bo tudi neobvezen 

del programa diplomskega 
koncerta našega zborovodje 
Roberta Feguša. Zapeli smo 
mašo še živečega skladatelja 
Vytautasa Miškinisa – Missa 
brevis in pesem Ave Maria, 
katere avtor je Javier Busto. 
Vsak nastopajoči je imel na 
voljo petindvajset minut. 
Zelo prijetno je bilo vzduš-
je za odrom, najbolj smo se 
povezali s slovaškimi pred-

stavniki. Upamo, da se bodo 
vezi ohranile in bomo morda 
katerega izmed gostov pova-
bili v našo deželo in jim lahko 
pokazali vzdušje in čare »pra-
starega« mesta.

Pevci smo počaščeni, da 
smo v sosednjo državo lahko 
ponesli glas Ptuja. Po nastopu 
smo se odpravili na sprejem k 
deželnemu glavarju Štajerske, 
kjer so nas poleg njega nago-
vorili tudi predstavniki po-
sameznih držav. Po uradnem 
sprejemu smo se lahko spo-
znali z ostalimi nastopajočimi, 
organizatorji in povabljenimi 
gosti. Po besedah dr. Fox, pro-
fesorice umetnosti na Cam-
bridgeu, smo v Gradcu pustili 
svoj pečat. Tako smo se lahko 
zadovoljni z nastopom po pri-
jetnem druženju odpravili 
proti Sloveniji, proti Ptuju, 
navdušeni nad gostoljubnost-
jo in polni vtisov.

Pred seboj pa že imamo 
nove cilje. V prihajajočem 
letu imamo predvidenih ne-
kaj vidnejših nastopov, med 
njih zagotovo sodi peta ob-
letnica zbora, ki bo februarja, 
kar je predvsem za tiste pev-
ce, ki v njem sodelujejo od 
začetka, posebnega pomena, 
diplomski koncert našega 
zborovodje bo aprila, v maju 
načrtujemo gostovanje v 
Rimu, 22.–27. novembra pa v 
Franciji, v mestu Saint Cyr, ki 
je pobrateno s Ptujem. Zato 
vas ob tej priložnosti, dragi 
pevci, vabimo, da se nam pri-
družite. Veseli bomo Vašega 
sodelovanja v zboru.

Za konec naj Vam zaželimo 
predvsem mirno in zadovolj-
no leto 2006!

Mateja Purg

»Najprej želim povedati, 
da smo nadvse navdušeni in 
hvaležni pobudnikom akcije 
in vsem donatorjem za tovrst-
no pomoč našim učencem 
in šoli. Zbran denar bo na-
menjen neposredno plačilu 

stroškov šole v naravi, ki se je 
bodo udeležili naši petošolci. 
S tem smo vsem našim učen-
cem omogočili enotedensko 
bivanje in učenje smučarskih 
veščin,«je povedal vodja OŠ 
Leskovec Jožef Murko.

Nove slikanice
Tudi v minulem letu 

2005 je izšlo ogromno 
slikanic; le-te očitno so-
dijo med hvaležno knji-
gotrško blago, čeprav te 
knjige večjih formatov 
in z enakovrednim raz-
merjem med besedilom 
in ilustracijo sploh niso 
tako poceni, da bi jih 
kupovali vse počez.

Seveda so kvalitetne, 
klasične slikanice nuj-
nost na domačih knjiž-
nih policah, a pri tako 
množični in vsakršni 

produkciji je izbiranje kvalitetnih slikaniških novosti kaj 
težko dejanje. Tudi zato, ker pogosto še stroka sama ni 
zmožna hkrati vrednotiti obeh bistvenih tvarin slikani-
ce: literarno in likovno. Zadnja leta se je razmerje med iz-
virnimi domačimi slikanicami in tujimi krepko nagnilo 
v prid prevodne literature in se slovenski slikanici slabše 
piše na domačem, že tako majhnem trgu. Seveda priča-
kujete po pravkar prebranem, spoštovani bralci, da bom 
predstavila nove izvirne slovenske slikanice v današnji 
knjigarnici. Pa se motite, kajti izbrala sem tri slikanice 
manjšega formata, posebnice, ki so konec minulega leta 
izšle pri založbi Slovenska knjiga.

Posebnice jim pra-
vim, ker literarno in li-
kovno povzemajo kva-
litetne slikaniške vzorce 
knjig za najmlajše, kot 
so izhajale v času da-
našnjih dedkov in ba-
bic: besedilo je rimano, 
jedrnato in duhovito, li-
terarni junaki so stilizi-
rane vsakdanje živalce 
… In likovna govorica 
svetovno priznane in 
nagrajevane avtorice 
Marie-Jose Sacre je 
najboljše, kar navdu-
šuje najmlajšo knjižno 

publiko. Kljub čistim oblikam in barvam, kljub bližini 
otroškemu likovnemu ustvarjanju, kljub prikupnosti in 
zloščenemu blesku predvsem platnic, slikanice še zdaleč 
ne spominjajo na svoje neredko kičaste sorodnice. Poseb-
nice jim pravim tudi zato, ker jih je prevedel oziroma pre-
pesnil letošnji Prešernov nagrajenec Milan Dekleva.

Slovenski bralci so 
se doslej spoprijateljili 
s tremi knjigami istega 
avtorskega tandema: 
z muco Tinko, gosko 
Violeto in zajcem Hin-
kom, ki so tudi »stran-
ski junaki« novosti: Mi-
šek Živko, Kuža Hani-
bal in Želva Ljudmila.

Vse slikanice so napi-
sane v prvi osebi in vse 
nudijo nešteto možno-
sti najmlajšim bralcem. 
Otroci uživajo ob rima-
nih izpovedih, ob ilu-
stracijah se zabavajo in 

učijo o svetu okoli sebe, ilustracije z veseljem opisujejo 
in raziskujejo. In oblikujejo svoj odnos do živali in ljudi. 
Želvica Ljudmila se pohvali s svojo starostjo, narisana 
je vsa nasmejana med rožno gredo, ki jo krasi palček. 
Pove, da uživa na vrtu, le po stopnicah hodi malo teže, 
saj jo oklep reže. Otroci na sliki lahko prepoznajo vrt-
no škropilnico, ptice in ptičnico, glineni lonček obrnjen 
navzdol, kjer se vidi luknjica za odtok vode in zračenje. 
Otroci lahko še preštevajo rožice in iščejo najmanjše vrt-
ne prebivalce … Nato Ljudmila sopiha čez skladovnico 
drv, kjer je opaziti še sekiro in tnalo, pa polžka s hišico 
… Skladovnica drevesnih debel spominja na čokoladne 
rolade, morda pa bo otroke na kaj povsem drugega. Na-
slednjo ilustracijo skoraj v celoti zavzema pes Hanibal, 
zavaljeni mešanček, ki podi metuljčka, pod njim pa po-
časi caplja Ljudmila. Ilustracije so tople in polne radosti, 
domačnosti pozabljenih domačij, domov dedkov in ba-
bic na deželi.

Slikanicam so v žepu zadnje platnice priložene kar-
tonaste šablone za izdelavo lutke – migalice glavnega 
literarnega junaka, kar otroke še posebej navdušuje. 
Navedene knjige zelo priporočam predšolskim otrokom 
ter učencem prve triade devetletke. Menim, da so odlična 
bralna spodbuda, posebej dobrodošla na prehodu z veli-
kih k malim tiskanim črkam. (Cena posamezne slikani-
ce je 3400 tolarjev.)

Liljana Klemenčič
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Tednikova knjigarnicaPtuj � Gostovanje KUD APZ Ptuj v Avstriji

Pesem povezuje
Pevci KUD APZ Ptuj so se 18. decembra udeležili srečanja mladih umetni-
kov v Gradcu. To je srečanje, kjer se vsako leto zberejo mladi ustvarjalci 
različnih držav. Letos so to bile: Avstrija, Slovaška, Madžarska in Slovenija.

Leskovec � Humanitarna akcija za haloške petošolce

Pokal Vitranc letos za OŠ Leskovec
Humanitarna akcija »Vitranc pomaga« v Krajnski Gori je bila lani decembra na pobudo Rotary in Li-
ons clubov Slovenije namenjena petošolcem leskovške OŠ. Zbrana sredstva bodo zadoščala za po-
kritje stroškov šole v naravi, poleg tega pa je za 15 kratkohlačnikov že bila nabavljena kompletna 
oprema za smučanje; od kombinezonov do smuči.

Foto: SM

Vodja OŠ Leskovec Štefan Murko (na fotografiji na desni) je ob 
prejemu sredstev dejal: »Zbrana sredstva zadoščajo za pokritje 
vseh stroškov šole v naravi za naše petošolce, dobili pa smo tudi 
15 kompletov popolne smučarske opreme!«

Foto: Fl

V Skorbi so zapeli tudi Angleži.

Skorba � Božično-novoletni koncert

Že devetič godbeniki Taluma

Foto: arhiv APZ

Med največjimi donatorji 
je bilo podjetje Hit Alpinea 
Nova Gorica in Porsche, d. o. 
o., pa Elan Begunje, ki je po-
daril smučarske komplete. 
Precej sredstev se je nabralo 
tudi iz naslova vstopnine za 
oglede smučarske tekme za 
pokal Vitranc, sicer pa so se 
izkazali še številni posamez-
niki: »Osrednjo dobrodel-
no dogajanje je pravzaprav 
predstavljala gala prireditev 
po obeh tekmah, na kateri 
so se licitirala in prodajala 
slikarska platna v različnih 

tehnikah. Prav tako so se iz-
jemno izkazali naši znani 
smučarji; Bojan Križaj je za 
dobrodelni namen prodal 
svoje smuči, Jure Košir pa 
dres in čelado. Koliko de-
narja točno se je zbralo, niti 
ne morem povedati, toda 
glavno je, da so pokriti vsi 
stroški.«

Kratkohlačniki iz videm-
skega območja Haloz bodo 
v kratkem tako nedvomno 
nadvse uživali v snežnih ra-
dostih.

SM

V torek je Dom krajanov že devetič gostil 
nastopajoče na božično-novoletnem kon-
certu, ki ga vsako leto organizira Kulturno 
društvo Skorba. Najprej so se predstavile 
domače ljudske pevke, nastopili sta dve 
pevski skupini, in sicer moška skupina Mla-
di veseljaki Kulturnega društva Cirkulane 
ter ženska skupina Fortuna iz Ptuja. Za po-
pestritev je poskrbela tudi pevska skupina 
iz Anglije, ki letuje v Zrečah in je izrazila 
željo po nastopu. Zapela sta pevka Ula 

Šegula ter pevec Aleš Sagadin, zaplesal pa 
je mladi plesni par, ki ga sestavljata Laura 
Čepe in Tibor Pernarčič. Stalni gostje božič-
no-novoletnega koncerta v Skorbi pa so čla-
ni Pihalnega orkestra Talum z dirigentom 
Štefanom Garkovom. Tudi tokrat so zaigrali 
kar devet skladb iz svojega repertoarja.

Vsem nastopajočim se je za nastop za-
hvalil predsednik Kulturnega društva Skor-
ba Ivan Ogrinc.

Fl



Fantje, stari od 10 do 22 

let, so vse do lanskega usod-

nega poletja živeli skupaj z 

mamo Milico. Da njihova 

mladost ni bila posebno 

lepa, še manj lahka, vedo 

povedati vsi tisti, ki jih po-

znajo.

»To družino sem spremlja-

la že dalj časa in človek lah-

ko reče le, da se jim je sreča 

izogibala že na daljavo. Oče 

prvega fanta je umrl že pred 

leti, oče drugih dveh se jim 

je odrekel. Fantje so odra-

ščali skupaj, zelo so nave-

zani drug na drugega, zelo 

se imajo radi. Ko je umrla 

mama, so na vsak način že-

leli ostati skupaj in doma. 

Seveda starejši pri svojih le-

tih ni mogel prevzeti skrb-

ništva za oba mlajša, zato 

smo se skupaj dogovorili, 

da za najmlajšega Denisa 

poiščemo začasno rejniško 

družino v neposredni bli-

žini. Pri tem smo imeli ve-

liko srečo, da smo jo našli 

v Čermožišah in fantiču ni 

bilo treba menjati okolja in 

osnovne šole. Zdaj je že vid-

no, da se v novih razmerah 

zelo dobro počuti in viden 

je tudi velik napredek tako 

v šoli kot v obnašanju,« je 

najprej povedala socialna 

delavka Majda Šerona s ptuj-

skega CSD. Starejša dva pa 

svojega doma nikakor nista 

želela zapustiti: »Drugemu 

smo ponudili bivanje v dija-

škem domu, saj še obiskuje 

srednjo šolo, a tega ni želel 

in je raje ostal z najstarejšim 

bratom. In kolikor vidim ter 

spremljam njuno življenje, 

ju lahko le pohvalim!«

Popolnoma enakega 

mnenja je tudi domači žu-

pan Anton Butolen: »Fanta 

sta res neverjetno pridna 

in delovna. Ne smemo po-

zabiti, da je po smrti ma-

tere najstarejši izgubil še 

začasno zaposlitev, a jo na 

srečo zdaj že spet ima, tudi 

po zaslugi Lions kluba. Po-

leg vseh tegob in težav, s 

katerimi se fantje srečujejo 

v svojem dosedanjem živ-

ljenju, pa imajo neverjetno 

voljo in resnično, posebej 

to velja za najstarejša dva, 

si želijo ustvariti človeka 

vredno življenje. Ob stari 

podirajoči domačiji so tako 

že pred časom začeli graditi 

novo hišo. V zadnjega pol 

leta sta fanta poleg kletnih 

prostorov uredila novo ku-

hinjo, urejujeta pa tudi že 

dve sobi v pritličju. Veliko 

dela opravita kar sama. Re-

čem lahko, da občudujem 

njuno pridnost, vztrajnost 

in pametno vlaganje tiste-

ga malo denarja, kolikor ga 

imata. Če že za koga, potem 

je pomoč za njiju resnično 

dana v prave roke!« Kot je še 

pojasnil Butolen, nobeden 

od fantov ne želi biti javno 

izpostavljen, kar je čisto ra-

zumljivo in takšno željo je 

treba spoštovati.

Pomoč pa je seveda do-

brodošla, še posebej, če je 

na kupu toliko zavzetosti in 

pridnosti, kot sta jo poka-

zala fanta v vsem tem času. 

»Velika težava je drugje; 

nova hiša je namreč črno-

gradnja, to pa pomeni, da 

ni možnosti ne za električ-

ni ne za vodovodni priklju-

ček. S tako visokimi stroški 

se mlada moža ne moreta 

spopasti, zato smo nadvse 

hvaležni za pomoč pristoj-

nih organov,« je še povedal 

Butolen.

Podjetje Merilo, d. o. o., 

in TMD Invest sta namreč 

za novogradnjo brezplačno 

pripravila vso potrebno do-

kumentacijo z odmeritvijo 

parcele, tako da naj bi bilo 

gradbeno dovoljenje izdano 

že v tem mesecu. Svoj delež 

pa so za lepšo mladost in 

prihodnost fantov dodali 

tudi člani ptujskega Lions 

cluba, ki so v ta namen orga-

nizirali dobrodelni ples, 

izkupiček pa namenili bo-

žičnemu obdarovanju več 

družin. »Po ogledu terena 

smo se odločili, da največ-

ji delež zbranih sredstev 

namenimo prav fantom iz 

Žetal. Sicer pa smo v pred-

božičnem času z darilnimi 

paketi v vrednosti po 70 

tisočakov obdarovali 20 ve-

likih družin s širšega ptuj-

skega območja, pri čemer 

so kot veliki donatorji so-

delovali še Perutnina Ptuj, 

Ptujska klet in Talum. Za te 

fante pa smo namenili ček v 

vrednosti 300.000 tolarjev, 

s čimer jim želimo poma-

gati pri dokončanju nove 

hiše. Zavedamo se, da s tem 

zadeva še ni zaključena, saj 

jim bo pomoč pri korakih v 

samostojno življenje še po-

trebna in vsekakor želimo 

pri tem sodelovati še vna-

prej. Danes pa z velikim ve-

seljem predajamo ta ček žu-

panu Butolenu,« je v imenu 

lionsove delegacije, ki so jo 

sestavljali Branko Brumen, 

Milan Senčar in Branko 

Šmigoc, povedal predsed-

nik Slavko Visenjak.

Zbran denar bo župan, 

kot je povedal, izročil fan-

toma, saj jima glede na vse 

doslej narejeno povsem 

zaupa in ve, da ga bosta 

vložila v najnujnejše stvari 

za ureditev bivalnih pros-

torov: »Da bo vse teklo, kot 

je treba, pa smo v občini že 

organizirali tudi gradbeni 

odbor, ki spremlja dela na 

hiši in v njej. Vsekakor pa se 

ptujskemu klubu Lions za 

izkazano pomoč v svojem 

imenu, imenu občine in v 

imenu fantov iskreno za-

hvaljujem!«

Kdor hitro pomaga, dva-

krat pomaga, pravi prego-

vor. Lions klub se je tokrat 

odzval resnično hitro; takoj 

potem, ko je se je informa-

cija o nesrečni usodi mla-

dih življenj razlila v javnost. 

Prav tako so nesebično po-

moč izkazali tudi ostali, še 

zlasti TMD Invest in pod-

jetje Merilo, veliko pa velja 

tudi obljuba Lionsov, da to 

ni njihovo zadnje dejanje in 

da bodo pomagali še vna-

prej.
SM

petek � 6. januarja 2006   13Reportaže, zanimivosti

Žetale � Lions Ptuj pomaga

Za lepšo prihodnost
treh fantov
Družinska tragedija treh žetalskih fantov, ki so lani poleti ostali brez obeh staršev, bi morda 
ostala neopažena, če ne bi o njihovi stiski poročal Radio-Ptuj. Na oddajo, v kateri je župan 
Anton Butolen spregovoril o nesrečni družini, se je odzval ptujski Lions club, ki je pred novo-
letnimi prazniki žetalskim samorastnikom podaril bon v vrednosti 300.000 tolarjev.

Foto: SM

Vrednostni bon za 300.000 tolarjev je v imenu ptujskega Lions kluba županu Antonu Butolenu pre-
dal predsednik Slavko Visenjak, denar pa je namenjen trem osirotelim fantom iz Žetal za opremo 
hiše.

Podlehnik � Božično-novoletni koncert

Za prijetno kulturno doživetje ob prazničnih dneh je 
poskrbel Pihalni orkester KD Podlehnik, ki je v ponede-
ljek, 26. decembra, priredil božično-novoletni koncert. 
Slavnostni govornik na prireditvi je bil župan občine 
Podlehnik Vekoslav Fric. Člani dramske sekcije KD Pod-
lehnik so s kratkim recitalom obeležili dan samostojnosti 
in enotnosti. Gostje prireditve so bili člani Mešanega pev-
skega zbora sv. Miklavža iz Majšperka, ki ga vodi Jože Ja-
ger. Občinstvo je uživalo ob njihovem programu božičnih 
pesmi. Zaigral pa je tudi Pihalni orkester KD Podlehnik, 
ki ga vodi Milan Feguš. Orkester ima v Podlehniku že dol-
goletno tradicijo, saj bo naslednje leto praznoval 25 let de-
lovanja. Kot zanimivost pa je treba povedati, da so imeli 
člani orkestra v decembru že 1000. vajo, za kar si gotovo 
zaslužijo iskrene čestitke. Na koncertu so se predstavili s 
kvalitetno izbranim programom in s svojim izvajanjem 
popestrili in polepšali praznične dni.

D. Kurež

Podlehnik � Božiček obdaril otroke

December je potekal v znamenju praznovanj in ob-
darovanj. Božiček je obiskal in obdaril tudi podlehniške 
otroke. Zanje so zaplesali in zaigrali lutkovno igrico otro-
ci OŠ Podlehnik. Božiček je pozdravil vse otroke, jim po-
vedal pravljico, z njimi zapel in zaplesal s plesalci. Nato je 
obdaril otroke. Tisti, ki so zbrali pogum, so mu recitirali in 
peli. Za darila je poskrbel župan občine Podlehnik Vekos-
lav Fric in komisija za otroško varstvo, socialno varstvo 
in zdravstveno varstvo s člani: Jožico Svenšek, Milanom 
Vidovičem ter Alojzom Novakom. Na koncu so starši svoje 
otroke fotografirali še z Božičkom.

Zdenka Golub

Sv. Trojica v Halozah � Karitas 

Člani župnijske Karitas v župniji Sv. Trojica so v decem-
bru obiskali vse, ki so pomoči potrebni, osamljene, oddalje-
ne, bolne in potrebne duhovne pomoči. Tako je župnijska 
Karitas pripravila več kot 50 daril. Po domači župniji so jih 
razdelili duhovniki ob obisku bolnikov ter posamezni čla-
ni. Za župljane, ki prebivajo po domovih za ostarele izven 
domače župnije, pa so jih obiskali predani člani Karitas 
z duhovnikom p. Alojzom Klemenčičem in predsednikom 
Stankom Vaupotičem. Zanje so pripravili, kot vsako leto, 
tudi zakusko. Obiskali so varovance domov v Muretincih 
(na fotografiji), Ormožu in na Ptuju. Ob prijetnem klepe-
tu, novostih iz domače župnije, smehu, ni manjkalo tudi 
solz sreče in osamljenosti ter veselja ob pogledu na domače 
ljudi. Vsak član Karitas in vsak duhovnik s svojo požrt-
vovalnostjo, darovi in humanostjo prispeva pomemben 
kamenček v mozaiku dobrodelnosti ter izvršuje osnovno 
poslanstvo – služiti ubogim in zapuščenim.

Zdenka Golub

Od tod in tam
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Vendar sam sistem ni 

tako enostaven, kot zgleda 

na prvi pogled. Ko se posa-

meznik oz. podjetje odloči 

za sklenitev dodatnega po-

kojninskega zavarovanja, se 

pojavijo številna vprašanja 

in situacije, v katerih se tako 

mladi kot starejši ne znajde-

jo najbolje.

V sistem dodatnega po-

kojninskega načrta se lahko 

vključijo vsi zavarovanci iz 

obveznega pokojninskega 

zavarovanja, kar pomeni, da 

starost zavarovanca ni ome-

jena. Običajno so večji pro-

blemi, ko želimo pogodbo 

prekiniti, zamenjati službo 

ali pa se predčasno upokoji-

ti. Seveda lahko vsak zavaro-

vanec prekine zavarovanje. 

Znani sta redna in izredna 

oblika prenehanja zavaro-

vanja. Redno prenehanje 

pomeni upokojitev, kjer za-

varovanec brez izstopnih 

stroškov začne dobivati 

dodatno pokojnino, med-

tem ko lahko ima izredno 

prenehanje več vzrokov kot 

tudi posledic. Zavarovanec 

lahko izbira med izplačilom 

odkupne vrednosti, zadrža-

njem sredstev na lastnem ra-

čunu ali prenosom sredstev 

na drug pokojninski načrt. 

V primeru izplačila odkup-

ne vrednosti se zavarovancu 

obračunajo izstopni stroški 

in dohodnina, medtem ko, 

če sredstva zadržimo na 

računu, nimamo nobenih 

stroškov. V kolikor pride do 

izrednega prenehanja pred 

iztekom deset let od vstopa 

v zavarovanje, pa se obraču-

na še davek od prometa za-

varovalnih poslov. Prav tako 

se srečamo z izstopnimi 

stroški, če želimo prenesti 

sredstva iz enega v drugi po-

kojninski načrt.

V kolikor se pojavi smrt za-

varovanca pred pridobitvijo 

pokojnine, so do zbranih 

sredstev upravičeni dediči. 

Zraven vložka (čiste premi-

je) so dediči upravičeni tudi 

do vseh sredstev zbranih na 

zavarovančevem računu, in 

sicer minimalne zajamčene 

donosnosti ter dosežene 

donosnosti, hkrati pa se ob-

računajo izstopni stroški in 

vse davčne obveznosti.

Vsak zavarovanec je po za-

konu lahko vključen samo 

v en pokojninski načrt po 

individualni shemi in en na-

črt po kolektivni shemi. To 

je zlasti pomembno, če gre 

podjetje v stečaj ali če zame-

njate službo. Sredstva, ki so 

zbrana na osebnem računu 

so last zavarovanca. Tudi če 

podjetje propade, to ne vpli-

va na zbrana sredstva na ra-

čunu zavarovanca. V kolikor 

zamenjate službo, lahko za-

varovanec nadaljuje zbiranje 

sredstev pri isti pokojninski 

družbi (tako individualno 

kot kolektivno), lahko sred-

stva prenese na drugega 

izvajalca, lahko ohrani sred-

stva pri obstoječi pokojnin-

ski družbi, sam pa se vključi 

pri drugem izvajalcu ali pa 

zahteva, po preteku desetih 

let, izplačilo teh sredstev.

Prekinitev, 
donosnost 
in varnost 
pokojninskega 
načrta

Prav tako je pod določe-

nimi pogoji mogoča preki-

nitev vplačevanja premij. Za 

znesek, katerega za zavaro-

vanca plačuje delodajalec, je 

to določeno v pogodbi med 

delodajalcem in sindikatom 

v podjetju. Delodajalec na-

mreč lahko za delavca vpla-

čevanje svojega dela premije 

prekine samo pod določe-

nimi pogoji. Za premijo, ki 

si jo plačujejo zavarovanci 

sami, pa so spremembe 

praviloma mogoče enkrat 

letno. Za spremembe glede 

višine premij se je potrebno 

dogovoriti z delodajalcem in 

izbrano pokojninsko druž-

bo, medtem ko je izredna 

prekinitev možna kadarkoli 

in se ureja z delodajalcem 

ter pokojninsko družbo.

V času varčevanja se sred-

stva za zavarovance usmerja-

jo v različne naložbe, kot so 

vrednostni papirji, depoziti, 

nepremičnine itd. in so se-

veda tudi z zakonom ome-

jene. S tem je poskrbljeno 

za visoko varnost naložb za-

varovancev, saj so naložena 

sredstva precej razpršena. 

Zavarovancem se na računu 

pripisujejo tudi zajamčeni 

donosi in dobiček. Po zako-

nu mora upravljavec jamčiti 

za letno stopnjo donosnosti 

v velikosti vsaj 40 % povpre-

čne letne obrestne mere na 

državne vrednostne papirje 

z dospelostjo nad enim le-

tom. Upravljavske družbe 

zavarovance letno obveščajo 

o stanju sredstev na njihovih 

osebnih računih, višini vpla-

čanih letnih premij v prete-

klem letu ter višini pripisov 

na podlagi dejanskega oz. za-

jamčenega donosa.

Pokojninski načrti trajajo 

najmanj deset let. V praski 

se seveda dogaja, da zavaro-

vancu manjka do upokojit-

ve manj kot deset let. Tudi 

za takšne zavarovance je 

smiselno varčevanje. V pri-

meru sklenitve kolektivnega 

dodatnega zavarovanja za-

varovanec plačuje premijo 

do upokojitve. Nakar polica 

miruje do izteka desetih let 

od vključitve v prostovoljno 

dodatno pokojninsko za-

varovanje, nato pa lahko za-

varovanec razpolaga z zbra-

nimi sredstvi. Prav tako ima 

zavarovanec na izbiro, da v 

času od upokojitve do izteka 

desetih let nadaljuje vplače-

vanje premije.

Pogosto obstaja pri za-

varovancih tudi bojazen 

prenehanja poslovanja po-

kojninske družbe, pri kateri 

so varčevali. Dejstvo je, da 

so privarčevana sredstva last 

zavarovancev in se vodijo 

na računih, ki so ločeni od 

računov družbe. Pokojnin-

ska družba s temi sredstvi le 

upravlja. Tudi v primeru pre-

nehanja poslovanja družbe 

ali njenega stečaja sredstva 

zavarovancev niso ogrože-

na. V obeh primerih namreč 

upravljanje sredstev prevza-

me drug upravljavec.
Mitja Petek,

univ. dipl. ekon.

Brez dvoma je to pose-
ben fenomen, saj so se, de-
nimo na božič, proti peti 
uri popoldan k dogajanju 
dobesedno valile nepre-
gledne kolone vozil s polj-
čanske pa tudi majšperške 
strani. Na štefanovo so ob-
iskovalci prišli celo s pet-
imi avtobusi z Dolenjske, 
Laškega, Rimskih Toplic in 
še od kod. Studeniške žive 
jaslice so po površini, kjer 
se vse dogaja, med največ-
jimi v Sloveniji. Imajo pa 
tudi precejšen odmev v 
drugih delih Evrope.

Studenice s starimi trškimi 
hišami, stavbo samostana, 
žuborečim Toplim potokom 
v sredini in nad vsem tem še 
razvaline starega gradu so kot 
nalašč za kuliso svetopisem-
ske zgodbe o Jožefu in Mariji, 
ki sta na božični večer prišla 
sta iz mesta Nazaret v Betle-
hem, da se po nalogu cesarja 
Avgusta popišeta in ob iska-
nju prenočišča zaman trkata 
na vrata in srca ljudi. Ker sta 
revna in še posebej, ko vsi, ki 
bi prenočišča imeli, vidijo, 
da je Marija visoko noseča, to 
odklonijo. Napotijo ju v hlev, 
češ tam bo dovolj prostora za 
vse. Krutost in cinizem. Ven-
dar se iz vsega tega razplete 
srečen konec. Rojen je otrok, 

Jezus, odrešenik človeštva. 
Poklonijo se mu pastirji in 
tudi trije modri z vzhoda, ki 
mu kot judovskemu kralju 
prinašajo darila.

Svoje so k tej veličastni 
kulisi naredili tema, luči, ki 
osvetljujejo pot v hrib do raz-
valin gradu, kjer je hlevček, 
bakle v rokah obiskovalcev, 
ognji v hlevih pastirjev z ov-
cami in kozami, pa tudi ozvo-
čitev, saj so imeli obiskovalci 
tako občutek, da so sredi res-
ničnega dogajanja, ki se pred 
njimi odvija skoraj polni dve 
uri. Igra z živimi ljudmi in ži-
valmi, osnova pa svetopisem-
ska zgodba, ki vedno znova 
pritegne.

Kaj ljudi pritegne, da pri-
dejo iz leta v leto v vse več-
jem številu in iz vse bolj od-
daljenih krajev, celo iz tujine? 
Brez dvoma zgodba sama, še 
posebej, ker se to dogaja na 
božični večer, naravne kuli-
se trga Studenice in mogoče 
tudi svečano vzdušje, ki ga je 
čutiti ves čas dogajanja, kajti 
igralci, še posebej pa Jožef 
in Marija, zadnji dve leti so 
pri KUD Andreja Stefancioza 
vlogi zaupali Gregorju Dro-
sku in Darji Gajšek, igrajo z 
vso zavzetostjo, resnostjo, vse 
skupaj pa že prerašča amate-
rizem. Pritegne pa tudi jezik 

nastopajočih.
Oblačila, ki jih nastopajo-

čih nosijo, vseh je 75, sodelu-
je pa tudi 30 živali, s osličkom 
Hugom na čelu, ki je že pravi 
veteran, saj »nastopa« že od 
prvih živih jaslic dalje, so ne-
kaj izdelali doma, sešila jih je 
šivilja Mira Drosk, drugo pa 
so si jih izposodili v Celjskem 
gledališču, so avtentična.

Zanimivo je bilo pogledati 
tudi v zakulisje prireditve. 
Maks Valand, režiser, ki se 
je skupaj z vsemi trudil že 
polna dva meseca, da je vse 
teklo, tako kot je potrebno, 
je zaupal, da pri tem projek-
tu sodeluje brez izjeme vsa 
vas. Potrebno je pripraviti 
tople napitke za nastopajoče 
in tudi obiskovalce, da jim je 
topleje, pa malico za nastopa-
joče, saj ti dve uri opravljajo 
trdo delo. Ženske delajo v 
skoraj nemogočih razmerah, 
sicer pod streho župnišča, 
vendar to niso naše moder-
ne kuhinje. Dimnik ne vleče, 
kot bi moral, kadi se, pa tudi 
najtopleje ni bilo v tistem 
prostoru. Kljub temu pa te 
gostoljubno postrežejo z vse-
mi dobrotami, značilnimi za 
te praznike.

Ko sem Maksa Valanta po-
klicala v torek zjutraj, se mi 
je na drugi strani oglasil ne-

koliko utrujen, vendar zado-
voljen glas; da ne govorimo 
o Boštjanu Jugu, ki vleče 
niti med domačima kultur-
noumetniškim in turističnim 
društvom. Njegov glas je bil 
hripav, že skoraj za v bolni-
ško. Oba povesta, da sta vese-
la tega, kar se je dogodilo, saj 
toliko obiskovalcev doslej še 

ni bilo. Opozorila pa sta tudi, 
da s tem božičnih prireditev 
v Studenicah še ni konec. Vse 
skupaj bodo sklenili s priho-
dom treh kraljev. Prireditev, 
morala bi biti 6. januarja, 
bo pa v nedeljo, 8. januarja, 
bo sklenila božični čas in 
prireditve, ki so pritegnile 
tolikšno število ljudi. Kaj pa 

potem, sem radovedna. Malo 
si bodo oddahnili, povesta 
oba, potem pa dalje. Prikaza-
li bodo Miklovo Zalo, veliko 
delali pri ureditvi centralne 
kurjave v njihovem domu in 
seveda še kaj se bo našlo. Raz-
mišljali pa bodo tudi o novih 
jaslicah ob letu osorej.

Vida Topolovec
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Studenice � Sedme žive jaslice

Ogledalo si jih je blizu 8000 obiskovalcev
Organizatorja sedmih živih jaslic v Studenicah – KUD Andreja Stefancioza in TD Samostan Studenice, sta se tokrat odločila, da se bodo občinstvu 
predstavili trikrat – na božični večer, na božič in štefanovo. Računajo, da si je v treh večerih studeniške žive jaslice ogledalo blizu 8000 gledalcev od 
blizu in daleč. Celo iz Italije.

Slovenija � Še o treh pokojninskih stebrih

Imamo dovolj informacij
o pokojninskem načrtu?
V Sloveniji je bila leta 2000 sprejeta pokojninska reforma, ki je prinesla vrsto sprememb na 
področju pokojninskega zavarovanja. Uveden je bil sistem s tremi stebri. Več o treh stebrih 
in samem sistemu smo pisali v eni izmed prejšnjih številk.

Foto: VT

Utrinek iz živih jaslic
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Priprave so pomemben del sezone
Novoletni sprejemi in zabave so počasi za nami, spet se 

posvečamo vsakdanjemu delu. Januar je za večino ekip-
nih športov poseben mesec, saj je to čas prestopnih rokov 
in začetka priprav za nadaljevanje sezone.

Stari rek govori, da dobra organizacija pomeni že pol 
opravljenega dela, za dobre priprave pa bi lahko dejali, 
da pomenijo dobre temelje za uspešno sezono. Na sredi 
prvenstvenih tekmovanj je izredno težko odpravljati za-
ostanke s priprav, saj mora biti ekipa (oz. vsaj njeno je-
dro) takrat že formirana in uigrana. Posebno poglavje je 
kondicijski del priprav: v sodobnem športu je pač tako, da 
lahko s hitrostjo in fizično močjo nadoknadiš del taktič-
nega in tehničnega pomanjkanja znanja; v obratni smeri 
je to težje izvedljivo.

Umetnost trenerskega dela na pripravah je predvsem 
ta, da igralcem s (pre)zahtevnimi fizičnimi napori ne 
vzamejo volje do športa, kar se sicer pogosto dogaja – s 
tem samo dosežejo nasprotni učinek od želenega, poveča 
pa se tudi možnost poškodb. Čeprav so igralci na najviš-
jem nivoju profesionalci in morajo izpolnjevati zahteve 
trenerjev, pa vsekakor niso vsi isto fizično sposobni, zato 
je prav, da se trening, vsaj v nekaterih delih, prilagodi po-
samezniku.

Tudi uprave v premoru ne mirujejo, saj se dogovori o ig-
ralskih in strokovnih okrepitvah sklepajo prav sedaj, tako 
pri odhodih kot pri prihodih. Čeprav hitenje pri sklepanju 
pogodb ni primerno, pa je s trenerskega in tudi igralskega 
vidika pomembno, da se igralec čim prej priključi novim 
soigralcem na pripravah, tako da imajo oboji možnost 
čim boljšega medsebojnega spoznavanja.

Na koncu, a ne najmanj pomembno: skupne priprave 
so najprimernejši čas za ustvarjanje dobrega vzdušja v 
ekipi; z njim so cilji precej lažje dosegljivi.

Piše: Jože Mohorič

Šolski šport  
Mladi Majšperčani 
pokazali največ

Stran 18
Šport mladih
Kako naj starši sodelu-
jejo s trenerji

Stran 19

bomo predstavili v ponede-
ljek na prvem treningu. Go-
razd Šket, ki je doslej oprav-
ljal to delo, bo še naprej po-
magal, vendar zaradi svojih 
delovnih obveznosti ne more 
biti na razpolago na vseh tre-

ningih.«
Nogometaši Drave se bodo 

pripravljali na Ptuju do 29. 
januarja, nato pa naj bi se od-
pravili na priprave v špansko 
Marabello.

Danilo Klajnšek

Nogomet � NK Drava 

Kdo bo novi pomočnik Đurovskega?
Počasi se izteka odmor 

za slovenske nogometaše. 
Praviloma se bodo priprave 
pričele že v začetku nasled-
njega tedna, saj vsi želijo kar 
najbolje pripravljeni pri-
čakati drugi del prvenstva 
v 1. SNL. Med njimi so tudi 
nogometaši Drave, ki bodo 
priprave pričeli v ponede-
ljek dopoldan. Takrat bo 
trener Milko Đurovski po 
kratkem sestanku svoje no-
gometaše popeljal na prvi 
trening. Kakšna bo igralska 
zasedba, se bo videlo v me-
secu januarju, ko v Sloveniji 
in Evropi traja prestopni 
rok. Zanesljivo pa med no-
gometaši Drave v spomla-
danskem delu prvenstva ne 
bo Lorda N'Diwa Kangane, 
Roberta Težačkega, Dragana 
Ljubaniča, Marka Velečiča, 
Iana Emeršiča in Marka Jusa, 
ki so s klubom sporazumno 
prekinili sodelovanje in si 
bodo poiskali nove sredine. 
Gledalci na Ptuju spomladi 
ne bodo več videli Vladimir-

ja Sladojeviča, ki naj bi svojo 
kariero nadaljeval v tujini. 
Ob teh nogometaših pa je 
odprtih še nekaj vprašanj, 
saj zaenkrat še ni znano, kje 
bodo kariero nadaljevali Ne-
džad Alibabič, Matjaž Korez, 
Tomaž Toplak in Aleš Šmon, 
ki se dogovarjajo s klubom 
glede tega, da sporazumno 
prekinejo pogodbo.

Športni direktor Damjan 
Gajser nam je o mogočih 
okrepitvah in ostalih spre-
membah dejal naslednje: 
»Obstaja zanimanje iz tujine 
za nekatere naše nogometa-
še, do konkretnih pogovorov 
pa bo prišlo le, če bo klub v 
tem videl svoj interes. O mož-
nih okrepitvah pa bi dejal, da 
moramo igralca najprej vide-
ti in seveda tudi preizkusiti. 
Naš trener je izrazil željo po 
nogometašu v napadalnih vr-
stah, seveda pa bomo videli, 
kakšne bodo naše zmožnosti. 
Na njegovo željo bo prišlo 
tudi do angažiranja profesi-
onalnega pomočnika, ki ga 

Foto: Črtomir Goznik

Damjan Gajser, športni direktor Drave

Ob že tradicionalnem izboru šport-
nika leta na Ptuju, v organizaciji Šport-
nega zavoda Ptuj, bomo 26. januarja 
razglasili tudi najboljšega oz. najpopu-
larnejšega športnika Spodnjega Po-
dravja po izboru Štajerskega tednika, 
Radia Ptuj in Športnih novic. 

Tokrat boste vi, bralci Štajerskega 
tednika in Športnih novic in poslušalci 
Radia Ptuj, izbrali najpopularnejšega 
športnika Spodnjega Podravja. Sode-

lujete tako, da izpolnite kupon in ga 
pošljete na naslov Radio-Tednik Ptuj, 
Raičeva 6, 2250 Ptuj. Glasujete lah-
ko za kateregakoli športnika (moško 
ekipo) in športnico (žensko ekipo) iz 
Spodnjega Podravja (Ptuj, Ormož, Ki-
dričevo, Slovenska Bistrica, Ljutomer 
...). Skupno število vseh glasov bo 
dalo končnega zmagovalca v obeh 
konkurencah.

Ur 

Športnik leta

Vaš izbor najpopularnejšega 
športnika Spodnjega Podravja

vir: www. siol.net

Selektor slovenske nogometne reprezentance Brane Oblak in nje-
gov pomočnik Jože Prelogar sta na novoletnem sprejemu, ki ga je 
pripravila NZS, z zanimanjem listala po športnih straneh Štajer-
skega tednika. 

Simon Starček:  
»Izbor športnika leta po 
novem pravilniku« 

Stran 17
Nogomet
Na MNZ Ptuj zadovoljni 
z doseženim

Stran 17

Rokomet  
Konec počitnic, pripra-
ve se začenjajo 

Stran 16
Smučanje
V soboto in nedeljo bo 
šlo zares

Stran 16

V ŽRK Mercator Tenzor 
Ptuj enostavno nimajo sreče 
s poškodbami. Tako bodo na 
srečanju 11. kroga, ko v sredo 
gostijo ekipo Celeie iz Žalca, 
zaigrale brez reprezentantke 
Ane Mihaele Ciore in Tjaše 
Brumen. Izkušena Ciora je 
poškodbo desnega kolena 
staknila na minulem SP v Ru-
siji in so ji včeraj v Ljubljani 
operirali desno koleno. Tako 
bodo ptujske trgovke naj-
manj dva meseca brez pomo-
či te izkušene rokometašice. 
Še najmanj mesec dni pa bo 

odsotna tudi Tjaša Brumen 
zaradi poškodbe hrbtenice. 
Nekaj podobnega se je do-
godilo tudi lani, ko sta stak-
nili poškodbi vratarka Biljana 
Lakič in Dijana Radek. K ŽRK 
Mercator Tenzor Ptuj pa sta 
pristopili dve novi mladi ig-
ralki, in sicer Vanja Raškovič, 
ki je prej igrala za Celjske 
mesnine, in Doroteja Jaušo-
vec iz Milleniuma. S poškod-
bo Ciore in Brumnove pa bo 
vsekakor težje doseči začrta-
ne cilje v letošnji sezoni.

Danilo Klajnšek

Rokomet � MT Ptuj 

Poškodba Ciore

Foto: Črtomir Goznik

Ana Mihaela Ciora je pomemben člen v ekipi MT Ptuj.

Ujeto v objektiv
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Rokometaši Jeruzalema po 
jesenskem delu oz. 15. krogih 
spadajo med največje razoča-
ranje prvenstva v 1. A Tele-
kom ligi. Po desetih osvoje-
nih točkah in ob črnem nizu 
kar sedmih zaporednih pora-
zov v vrstah »jeruzalemčkov« 
ni čutiti pretiranega zadovolj-

stva. Tako lani bronaste letos 
čaka boj za obstanek.

Glavni cilj Ormožanov v 
nadaljevanju sezone si je za-
gotoviti čim prejšnji obstanek 
v ligi in popraviti bled vtis iz 
prvega dela prvenstva. Edi-
na olajševalna okoliščina za 
četo Saša Prapotnika je ta, da 

so pridno zbirali točke proti 
konkurentom iz spodnjega 
dela razpredelnice. Tako bi v 
danem trenutku z desetimi 
točkami »vinarji« zasedali vrh 
lige za obstanek. V preostalih 
sedmih tekmah rednega dela 
prvenstva so tekmeci »jeruza-
lemčkov« naslednji: domače 
tekme proti Gold Clubu, Ter-
mu, Cimosu, Celju in gosto-
vanja pri Slovanu, Krki in Tri-
mu. Polovičen izkupiček (šest 
točk) pa bi zadovoljil ljubitelje 
rokometa v občini Ormož.

Trenutno se Ormožanom 
iztekajo dnevi počitka, za 
počitek pa je zaradi nastopa 
v mladinski reprezentanci 
prikrajšan Marko Bezjak, ki 
se nahaja v Bratislavi na zelo 
močnem mednarodnem tur-
nirju. Prav Bezjak je eden 
tistih, ki bi mu odmor prišel 
tako prav kot voda puščavi. 
V taboru Jeruzalema bodo 
priprave začeli v ponedeljek, 
9. januarja, konec meseca pa 
se bo ekspedicija ormoških 

Rokomet � RK Jeruzalem Ormož

Konec počitnic, konec heca

Marko Bezjak v Bratislavi
Slovenska mladinska vrsta letnik 1986 pod vodstvom tre-

nerja Janeza Ilca (trener Ribnice RH) v petek v Bratislavi 
pričenja nov ciklus nastopov. Od petka do nedelje (od 6. 
do 8. januarja) bodo namreč mladi Slovenci nastopili na iz-
redno močnem pripravljalnem turnirju na Slovaškem sku-
paj z domačini, Danci, SiCG ter Madžarsko. Med glavnimi 
nosilci te reprezentance je tudi Marko Bezjak, član Jeruza-
lem Ormoža, ki bo skupaj s Nejcem Poklarjem (Cimos Ko-
per), Matevžem Skokom (Gorenje Velenje), Sebastianom 
Skubetom (Trimo Trebnje), Vasjem Furlanom (Gold Club 
Hrpelje) nosil glavno breme te ekipe. Varovance Janeza 
Ilca v mesecu aprilu čakajo kvalifikacije za EP v Avstriji. 
Kvalifikacije bodo v Estoniji, kjer bodo poleg domačinov 
Estoncev nastopili še Portugalci in Nizozemci. Na EP, ki bo 
meseca avgusta v Avstriji, vodita prvi dve mesti.

UK

rokometašev preselila za ne-
kaj časa v staro bazo Trogir, 
kjer bo opravljena glavna 
glazura priprav za drugi del 
prvenstva. Tudi pri igralskem 
kadru je prišlo do prvih spre-
memb. Iz Gorenja je na poso-
jo prišel 19-letni levi zunanji 
Alen Blažević, ki ga ljubitelji 
rokometa v Ormožu zelo do-
bro poznajo, saj je še pred 
letom zastopal barve Ekola iz 
Ivanca. Blažević se po priho-
du v Velenje ni pretirano na-

igral, saj je dobil priložnost le 
na šestih tekmah in se je en-
krat vpisal med strelce. Sicer 
pa 198 cm visok Hrvat in no-
vinec v Ormožu spada med 
najbolj perspektivne mlade 
rokometaše na svetu. Vrste 
Jeruzalema sta v tem prestop-
nem roku zapustila krožni 
napadalec Klemen Kosaber 
in desno krilo Dejan Horvat. 
Oba bosta svojo rokometno 
pot nadaljevala v Mariboru. 
Pojavlja se še vprašanje, ali bo 

ali ne v drugem delu v dresu 
Jeruzalema še zaigral Faruk 
Hrnjadović, najverjetneje se 
bo popularni Čiča poslovil 
od aktivnega igranja. Prven-
stvo v 1. A Telekom ligi se na-
daljuje 18. februarja, takrat v 
Ormožu gostuje močan Gold 
Club, ki se je v tem prestop-
nem roku še dodatno okrepil 
z enim najboljših obrambnih 
igralcev na svetu Goranom 
Đukanovičem.

Uroš Krstič

Foto: Črtomir Goznik

Marko Bezjak bo z mladinsko reprezentanco Slovenije nastopil na turnirju v Bratislavi.

Svetovna ženska smu-
čarska karavana se po tek-
mi za snežno kraljico na 
hrvaškem Sljemenu ko-
nec tedna seli na Maribor-
sko Pohorje, kjer se bo v 
soboto in nedeljo odvijalo 
42. tekmovanje za pohor-
sko zlato lisico.

Na zadnji tiskovni konfe-
renci pred pričetkom letoš-
nje 42. Zlate lisice je predsed-
nik organizacijskega odbora 
Andrej Hazabent poudaril, 
da so mariborski organiza-
torji povsem pripravljeni, saj 
je snega dovolj, proga je od-
lično pripravljena, tako da 
se tekmovanje lahko prične. 
Izredno so zadovoljni tudi, 
ker so dosegli tudi vse marke-
tinške cilje, nekatere so celo 
presegli.

Generalni sekretar orga-
nizacijskega odbora Srečko 
Vilar je povedal, da je pri-
javljenih 123 tekmovalk iz 
23 držav, da so v Mariboru in 
okolici zasedeni vsi hoteli, saj 
je akreditiranih že prek 7.400 
udeležencev, med njimi 300 
novinarjev iz vsega sveta.

Vodja tehničnega odbora 
Drago Rataj je izrazil zado-
voljstvo nad ugodno vremen-
sko napovedjo, ker so napo-
vedane nove snežne padavi-
ne, pa bodo nov sneg sproti 
odstranjevali s proge.

Svečana otvoritev tekmova-
nja in javno žrebanje startnih 
številk bo v petek, 6. januarja, 
ob 18. uri na Glavnem trgu 
v Mariboru, po predhodnih 
akrobatskih smučarskih sko-
kih in nastopih glasbene sku-
pine 6 Pack Čukur, program 
se bo začel že ob 14. uri. Ob 
18.30 pa bo še koncert Eda 
Maajke.

V soboto, 7. januarja, bo 
tekmovanje v veleslalomu, 
prvi tek se bo pričel ob 9.30, 
start druge vožnje pa bo ob 
12.30, popoldne bo na Glav-
nem trgu nastop Pera Lovšina 
in svečana podelitev nagrad 
tekmovanja v veleslalomu ter 
žrebanje startnih številk za 
slalomsko vožnjo, ob 18.30 
pa bo koncert z Vladom Kres-
linom.

V nedeljo, 8. januarja, bo 
potekala tekma v slalomu, 

start prve vožnje bo ob 9.30, 
drugi tek pa se bo pričel ob 
12.30 uri. Takoj po končani 
tekmi bo v ciljni areni razgla-
sitev rezultatov ter podelitev 
nagrad in trofej 42. Zlate lisi-
ce.

Organizatorji pričaku-
jejo dober obisk, od 15 
do 20 tisoč obiskovalcev, 
čeprav bo bistveno manj 
Hrvatov, saj do sedaj niso 
prejeli še nobene skupin-
ske najave. Sicer pa so v 
želji, da bi lahko zagotovili 
ogled čim več ljubiteljem 
belih smučin, vstopnice 
pocenili, tako da je cena 
za odrasle 1000, za otroke 
pa 500 tolarjev. Obiskoval-
ce izven Maribora poziva-
jo, da upoštevajo spreme-
njen prometni režim, ki 
se bo pričel že v Radvanju 
pri gostilni Lipa, vsem 
Mariborčanom pa pripo-
ročajo uporabo mestnega 
avtobusa št. 6, ki bo vozil 
močno okrepljen in bo v 
soboto in nedeljo med 8. 
in 18. uro brezplačen.

M. Ozmec

Mariborsko Pohorje � 42. Zlata lisica

V soboto in nedeljo bo šlo zares

Foto: M. Ozmec

Glavni organizatorji (z desne) Srečko Vilar, Andrej Hazabent, Drago Rataj in Uroš Mencinger so na 
zadnji konferenci pred pričetkom tekmovanja priprave ugodno ocenili.

V ponedeljek, 3. januar-
ja, so priprave na drugi del 
prvenstva kot prvi med 1. 
B-ligaši pričeli rokometaši 
Velike Nedelje. Desetdnev-
ne počitnice so minile hitro: 
»Prehitro, bi lahko rekel. 
Vseeno se je nabral kak-
šen kilogram preveč,« je v 
šaljivem tonu dejal kapetan 
in najstarejši član Nedeljča-
nov Davorin Kovačec, ki je 
blestel v prvem delu prven-
stva. O hitrem začetku pri-
prav je trener Ivan Hrupič 
povedal: »Kot se spodobi 
za prvouvrščeno ekipo 1. 
B-lige, smo tudi prvi pri-
čeli priprave. Delali bomo 
še naprej marljivo in trdo 
ter pri tem še poskušali iz-
koristiti vse naše rezerve, 
ki jih moje moštvo še ima. 
Ne spimo na lovorikah, 
ni nobenega sproščanja 
in popuščanja. Drugi del 
prvenstva bo veliko tež-
ji, zato se bo potrebno 
tudi odlično pripraviti. 
Že v petek odpotujemo 
v Avstrijo na dvodnevni 
turnir, kjer bodo poleg 

nas nastopili še avstrijska 
prvoligaša UHK Krems 
(četrta ekipa 1. lige) in 
West Wien (sedma ekipa 
1. lige), avstrijska dru-
goligaša domačin Union 
Leoben (vodilno moštvo 
2. lige) in Edelweiss Linz 
(četrta ekipa 2. lige) ter 
vodilni madžarski drugo-
ligaš Kethkemet,« je opi-
sal konec prvega delovnega 
tedna v novem letu Hrupič. 
Da bo drugi del sezone težji 
kot prvi, se strinja tudi levo-
roki »bombarder« Davorin 
Planinc: »Zmeraj je težje 
braniti kot osvajati, toda 
mislim, da smo dovolj 
zreli, da prvenstvo konča-
mo na prvih dveh mestih. 
Pred nami je enajst tekem 
in na vsaki od njih bomo 
zaigrali na zmago. Želja je 
vseh enajst tekem zmaga-
ti. Fantje smo polni elana 
za delo in le z delom lahko 
dosežemo naš skupen cilj, 
ki je uvrstitev v slovenski 
elitni razred. Mislim, da 
se bo prvenstvo dobivalo 
na tako imenovanih »ma-

lih tekmah« in ne na der-
bijih.«

Mnogi menijo, da Nedelj-

čani ne bodo zdržali pritiska 

v nadaljevanju prvenstva: »V 
ekipi ni čutiti nobenega 
pritiska. Vzdušje je od-
lično za razliko od prejš-
njih let in upam, da bo 
tako ostalo do konca pr-
venstva. Kot kapetan ver-
jamem v svoje soigralce 
in upam, da se bomo vsi 
skupaj na koncu veselili 
vrnitve v 1. A-ligo. Glavna 
kandidata poleg nas za 
uvrstitev v rang više pa 
ostajata Dobova in SVIŠ,« 

je še dodal kapetan Kovačec.

Pri Veliki Nedelji glede ig-

ralskega kadra ne bo nobenih 

sprememb: »Verjamem v ta 
kader, ki je nosil glavno 
breme že v jeseni in ver-
jamem v napredovanje v 
elitno druščino,« je ob kon-

cu našega obiska na treningu 

Velike Nedelje povedal trener 

Ivan Hrupič.
Uroš Krstič

Rokomet � RK Velika Nedelja

Prvi na priprave med 1. B-ligaši

Foto: Uroš Krstič

Skupinski posnetek pred začetkom priprav rokometašev Velike Nedelje
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Na področju športa se je v 
letu 2005 na Ptuju in v njegovi 
okolici marsikaj dogajalo. Vid-
no vlogo pri tem dogajanju 
ima nedvomno Športni zavod 
Ptuj. O njihovem delu, pro-
jektih in načrtih je nekaj več 
za Štajerski tednik povedal di-
rektor Športnega zavoda Ptuj 
Simon Starček.

Kako bi ocenili delo 
Športnega zavoda v letu 
2005?

S. Starček: »Leto, ki je za 
nami, je zagotovo eno najza-
htevnejši in najnapornejših 
do sedaj. Aktivnosti Zavoda 
so bile prepletene s številnimi 
pomembnimi projekti, sode-
lovanji pri izgradnji športne 
infrastrukture, pripravi novih 
projektov, ki se bodo pričeli 
v letošnjem letu, organizirali 
smo številne športno-rekrea-
tivne prireditve idr. Smo tudi 
eden od ustanovnih članov 
Odbora športnih zavodov, 
centrov in agencij Slovenije, ki 
zavzema vedno bolj pomemb-
no vlogo na nacionalni ravni, 
kjer ugotavljamo, da so vse-
binske in strokovne povezave 
tovrstnih organizacij nujnost. 
Naš Zavod je prispeval svoj 
delež pri oblikovanju lokalne 
in regionalne politike športa 
in siceršnjih razvojnih usme-
ritev, ki se navezujejo na našo 
dejavnost. Ob zavedanju po-
mena in vrednot športa v vseh 
njegovih pojavnih oblikah je 
tudi v minulem letu pomemb-
no prispeval k oblikovanju 
in vrednotenju celostnega si-
stema organiziranosti športa 
v našem mestu, ki je danes 
primerljiv z največjimi in naj-
sodobneje organiziranimi to-
vrstnimi organizacijami v Slo-
veniji. Model organizacijske in 
strokovne strukture Zavoda 
smo uspešno implementirali 
tudi v drugem okolju, saj smo 
nosili pomembno vlogo pri 
ustanovitvi Zavoda za šport 
v občini Medvode, s katerim 
prav tako odlično sodelujemo. 
Menim, da je bilo naše delo v 
letu 2005 zelo dinamično, ak-
tivno in uspešno. Dosegli ali 
celo presegli smo vse zastav-
ljene cilje in postavili temelje 
za realizacijo novih idej.«

Katere vse projekte ste iz-
peljali?

S. Starček: »Projektne aktiv-
nosti Zavoda so, ob izjemno 
široki redni dejavnosti, ena 
od temeljnih razvojnih pri-
ložnosti za razvoj tako naše 
organizacije kot celotnega si-
stema športa v našem mestu. 
Pripravili smo niz razvojnih 
projektov na področju širit-
ve in posodobitve športne 
infrastrukture, ki naj bi dale 
rezultate že v tem letu. Ena 
ključnih nalog minulega leta 
je bila zagotovo sodelovanje 
pri izgradnji novega objekta 
na mestnem stadionu, s čimer 
so že oblikovani prvi obrisi 
zastavljene celostne podobe 
mestnega športnega parka. 
1550 m2 novih funkcionalnih, 
upravnih in vadbenih površin 
je že v polni uporabi, kar kaže 
na upravičenost investicije. 
Ob koncu minulega leta se je 
pričela tudi gradnja igrišča z 
umetno travo, ki že kaže konč-
no podobo. Projekt bo pred-
vidoma zaključen in predan v 
uporabo v spomladanskih me-
secih. Veliko aktivnosti smo iz-
peljali tudi na področju športa 

Simon Starček, direktor Športnega zavoda Ptuj

»Izbor športnika leta po novem pravilniku«
za vse oz. športne rekreacije, 
skupaj z zunanjimi sodelavci, 
strokovnjaki iz posameznih 
področij in številnimi šport-
nimi organizacijami. Tradici-
onalni ptujski športni vikend, 
projekt spomladansko prebu-
janje, mini maraton aerobike, 
test hoje na 2 km, Hura-prosti 
čas in vrsta drugih aktivnosti 
so znova zaznamovali minulo 
leto. V okviru nacionalnega 
projekta Hura-prosti čas smo 
bili med 415 izvedenimi pro-
grami iz vse Slovenije izbrani 
kot najkvalitetnejši izvajalec 
projekta v državi, za kar smo 
prejeli tudi posebno prizna-
nje. Aktivno smo sodelovali 
tudi na strokovnem posvetu 
na temo Urbani šport v Slove-
niji, pripravljamo pa se tudi 
na organizacijo podobnega 
strokovnega seminarja na 

Zdravju naproti – pohod na goro Oljko
V zimskem času pogosto zanemarimo gibanje na svežem zraku, kar 

slabo vpliva na naše zdravje in počutje. Zato vas ptujski planinci vabi-
mo, da se nam pridružite na tradicionalnem pohodu Zdravju naproti na 
goro Oljko. Pohod je lažje narave in primeren za vse starostne skupine. 
Lepota zimske narave in razgled z vrha gore Oljke pa poplača prav vsak 
prehojeni korak. Zato ne odlašajte in naredite nekaj koristnega za svoje 
telo in duha.

Udeleženci pohoda se zberemo v soboto, 21. januarja 2006, ob 
6.30 na železniški postaji Ptuj. Z vlakom IC Mura se bomo popeljali 
do Celja in naprej do Šmartnega ob Paki. Pot nas bo vodila na vrh gore 
Oljke, kjer stoji tik ob mogočni cerkvi planinski dom. Sledil bo daljši po-
čitek za malico. Vsak udeleženec pohoda prejme vroč čaj, kartonček 
pohoda in kuhano jajce kot simbol pohoda. Sestopili bomo čez Vimperk 
do Polzele in se do 16.30 ure vrnili nazaj v Ptuj.

Opremite se planinsko za zimske razmere (planinski čevlji, topla ob-
leka, nahrbtnik …) in vremenu primerno. Hrana iz nahrbtnika in v pla-
ninskem domu. Cena izleta vključuje prevoz in organizacijo pohoda ter 
znaša za člane PD 2.200 SIT. Prijave z vplačili sprejemamo v pisarni 
Planinskega društva Ptuj, Prešernova 27, do torka, 17. 1. 2006. Vodil bo 
Uroš Vidovič s sovodniki.

Planinski kotiček

Športno društvo Kidričevo 
je bilo organizator tradicio-
nalnega silvestrskega teka v 
Kidričevem. Mrzlo, hladno in 
vetrovno vreme je nekoliko 
razredčilo število nastopajo-
čih, vendar so najbolj vztrajni 
le prišli in nadaljevali tradici-
jo tekov na zadnji dan v letu. 
V ženski konkurenci je zmago 
slavila Nataša Hercog iz Ptuja, 
v moški konkurenci pa Anton 
Holdinar iz Lenarta.

REZULTATI:
DEČKI (800 m): 1. Žiga 

Krajgher, 2, Blaž Unuk 3. To-
maž Dovečar (vsi Kidričevo).

MOŠKI (2400 m): 1. Anton 
Holdinar (Lenart), 2. Leon 
Večerjevič (Podlože), 3. Vik-
tor Ekart (Rače)

ŽENSKE (1600 m): 1. Na-
taša Hercog (Ptuj), 2. Tanja 
Brumen, 3. Tina Emeršič (obe 
Kidričevo).

Danilo Klajnšek

Silvestrski tek v Kidričevem

Najboljša Holdinar 
in Hercogova

Foto: DK

Prve tri v ženski konkurenci

Mesec december je čas, ko 
v raznih društvih, klubih in 
organizacijah pregledujejo in 
ocenjujejo svoje delo. To so 
storili tudi v MNZ Ptuj. V po-
ročilu vodje tekmovanja Jan-
ka Turka smo zasledili mnogo 
zanimivih podatkov. Tako je 
MNZ Ptuj v jesenskem delu 
tekmovalnega leta opravila 
398 delegiranj od mlajših deč-
kov navzgor in 28 turnirjev v 
kategorijah U-8 in U-10.

Klubom je bilo izrečenih 
denarni kazni v skupnem 
znesku 681.000,00 SIT. Sodni-
ki so pokazali skupaj 1089 ru-
menih kartonov in na hladno 
predčasno poslali 95 igralcev. 
V primerjavi z lanskim jesen-
skim obdobjem je zabeleženo 
majhno povečanje opominja-
nih in izključenih nogometa-
šev. Pri tekmovanju Fair play 
pa je bilo opazno, da so neka-
tere ekipe naredile precejšnji 
korak naprej pri obnašanju 
svojih nogometašev in funkci-
onarjev. Kar se tiče trenerjev, 
je še vedno opaziti pomanj-
kanje strokovnega kadra za 
vodenje ekip, predvsem v 
mlajših selekcijah. Vedenje 
trenerjev je v glavnem zado-
voljivo. Pet trenerjev so sodni-

ki med tekmami v jesenskem 
delu prvenstva odstranili s 
klopi, dva trenerja sta bila za-
radi nešportnega vedenja na 
tekmah predana v disciplin-
ski postopek pri DNT Ptuj. Pri 
sodnikih je zaradi kar precejš-
njega števila odpovedi tekem 
v ligah MNZ Ptuj to posredno 
pomenilo kar nekaj težav, ki 
bi se jim lahko izognili, če bi 
te tekme sodili sodniki, ki so 
bili prvotno delegirani. Skup-
no je bilo 96 odpovedi in 29 
nepravočasnih odpovedi. To 
številko pa bi radi spomladi 
vsaj prepolovili. Funkcijo de-
legata je na srečanjih oprav-
ljalo 37 posameznikov in nji-
hovo delo so ocenili za dobro. 
Kljub dobremu delu večine 
pa je bilo sedem delegatov 
sankcioniranih, od tega dva, 
ker nista prišla na tekmo (ka-
zen je znašala šest mesecev 
prepovedi opravljanja dela).

Mirno pa lahko zapišemo, 
da so pri delu MNZ Ptuj opaz-
ne spremembe na bolje in 
predvsem težnja h kvalitet-
nejšemu delu. Vse skupaj pa 
bo samo pripomoglo k še bolj 
zavzetemu delovanju vseh 
udeležencev v nogometu.

Danilo Klajnšek

Nogomet � MNZ Ptuj

Zadovoljni z doseženim

Foto: DK

Predsednik MNZ Ptuj Stanko Glažar in sekretar zveze Janko Turk 

Ptuju, obenem v sodelovanju 
s Fakulteto za šport Univerze 
v Ljubljani, Športno unijo Slo-
venije, Ministrstvom za šol-
stvo in šport ter Ministrstvom 
za zdravje načrtujemo tudi 
organizacijo mednarodnega 
kongresa za področje športa 
in športne rekreacije.«

Na kakšne načine sode-
lujete oziroma pomagate 
klubom in društvom?

S. Starček: »Ena ključnih na-
log našega Zavoda je biti pod-
porni steber sistemu športa 
na lokalni ravni, kot Podro-
čni center za šolska športna 
tekmovanja pa tudi širše. Ena 
osnovnih nalog je strokovna in 
organizacijska podpora šport-
nim organizacijam. Naš Zavod 
opravlja javno službo na šte-
vilnih področjih; upravlja jav-
ne športne objekte, pripravlja 
objekte za vadbo in tekmo-
vanja, opravlja in organizira 
vzdrževanje objektov, delov 
objektov in naprav, igrišč, 
opreme in tehnične opreme, 
ki je v upravljanju Zavoda, za-
gotavlja normalno in varno 
delovanje vseh objektov, ki jih 
ima v upravljanju, kakor tudi 
ostalih pripadajočih občin-
skih objektov, oddaja športne 
objekte in prostore v športnih 
objektih v uporabo ter uskla-
juje interese med posamezni-
mi uporabniki, skrbi za zava-
rovanje objektov in opreme 
ter skrbi za varnost delovanja 
objektov in naprav, svetuje pri 
načrtovanju, obnovi, izgradnji 
in upravljanju javnih športnih 
objektov in površin v občini, 
spremlja in analizira naloge 
v športu ter izvajanje letnega 
programa športa v MO Ptuj, ki 
se sofinancira iz javnih sred-
stev, pripravlja strokovna gra-
diva in izvaja naloge s podro-
čja dejavnosti Zavoda, sodelu-

je z upravnimi organi, strokov-
nimi institucijami in drugimi, 
daje strokovno in organizacij-
sko pomoč izvajalcem letne-
ga programa športa v mestni 
občini Ptuj, torej športnim 
klubom in društvom, sodeluje 
pri organiziranju in izvajanju 
športnih aktivnosti in raznih 
športnih dejavnosti za otroke, 
mladino, invalide, pri šport-
nih prireditvah neprofitnega 
značaja in raznih rekreativnih 
prireditvah za občane, koordi-
nira in izvaja programe šolskih 
športnih tekmovanj in prire-
ditev, programov Zlati sonček 
in Krpan, Hura prosti čas ter 
Naučimo se plavati, skrbi za 
stalni razvoj informacijskega 
sistema za področje športa na 
lokalni ravni, zbira, ureja, ana-
lizira in daje podatke za potre-
be informatike v športu idr.«

S kakšnimi sredstvi ste 
razpolagali in zakaj vse ste 
jih namenili?

S. Starček: »Osnovna dejav-
nosti našega Zavoda je finan-
cirana iz proračuna MO Ptuj, 
ki je tudi ustanoviteljica Za-
voda. Del sredstev za izvedbo 
projektov pridobivamo iz šte-
vilnih razpisov ter ostalih ob-
čin Spodnjega Podravja. Javna 
sredstva so generator razvoja 
športa tako na lokalni kot osta-
lih ravneh. Mestni proračun 
tako namenja sredstva tudi za 
programe športa, urejanje in 
vzdrževanje športnih objektov 
in površin, materialne stroške 
za njihovo obratovanje, sofi-
nancira izvedbo letnega pro-
grama športa v našem mestu, 
sofinancira delo profesional-
nih trenerjev, izobraževanja 
in izpopolnjevanja strokov-
nih kadrov v športnih klubih, 
šolski šport, šport za vse, del 
sredstev namenja tudi vrsti 

programskih aktivnosti, raz-
ličnim projektom na področju 
športa, velik del sredstev pa 
je namenjen investicijam na 
področju športne infrastruk-
ture.«

V mesecu januarju tradi-
cionalno organizirate iz-
bor najboljših športnikov v 
mestni občini Ptuj. 

S. Starček: »Športni zavod 
Ptuj v sodelovanju s Športno 
zvezo MO Ptuj in medijskimi 
partnerji bo tudi letos organi-
ziral eno najtradicionalnejših 
prireditev v našem mestu – Iz-
bira športnice in športnika 
leta. Letošnji izbor bo že 48. 
zapored, zaključna prireditev 
pa bo v četrtek, 26. januarja. 
Priprave na prireditev so že v 
polnem teku. Po lanski spek-
takularni izvedbi za letošnjo 
prireditev pripravljamo znova 
nekaj novega, tako vsebinsko 
kot izvedbeno. Prepričan sem, 
da bo prireditev znova darilo  
športnicam, športnikom ter 
ostalim, ki delujejo v športu.

Zelo se veselimo obiska naj-
boljšega slovenskega šport-
nika minulega leta telovadca 
Mitja Petkovška, prireditev 
pa bo popestrena tudi z zani-
mivo glasbeno gostjo.«

Vsako leto dvigne izbor 
za športnika leta kar veli-
ko prahu. Po katerih kri-
terijih se v bistvu izbirajo 
najboljši športniki?

S. Starček: »Športni zavod 
Ptuj je v sodelovanju s svetom 
Zavoda, strokovnim svetom 
in Športno zvezo MO Ptuj pri-
pravil in sprejel usklajen Pra-
vilnik za izbor športnika leta, 
ki natančno določa kriterije 
kandidature in izbora v vseh 
kategorijah.

Pri izbiri se upoštevajo vsi 
rezultati v letu 2005, doseženi 
na uradnih državnih in med-
narodnih tekmovanjih. Pri 
vrednotenju doseženih rezul-
tatov je odločujoč kriterij pa-
nožnih zvez in Olimpijskega 
komiteja Slovenije – Združe-
nja športnih zvez. Komisija za 
izbor, sestavljena iz članov sve-
ta in strokovnega sveta Šport-
nega zavoda Ptuj in športni 
novinarjev medijskih hiš, bo 
pri izboru zraven omenjenih 
kriterijev upoštevala še merila 
o razvitosti športne panoge 
pri nas in v svetu. Vsi rezul-
tati posameznikov in ekip se 
ovrednotijo po pravilniku in 
komisija potemtakem nima 
težkega dela.«

David Breznik

Foto: Črtomir Goznik

Simon Starček, direktor Športnega zavoda Ptuj



ROKOMET
PRIJATELJSKA TEKMA

PETEK – 18.45 ŠD Center: ŽRK Mercator Tenzor Ptuj – Koka 
Varaždin

1. SRL ŽENSKE
PARI 11. KROGA: Mercator Tenzor Ptuj – Celeia Žalec (sreda, 11. 

10.), Burja – Olimpija, Celjske mesnine – Loka kava KSI, Krim Mer-
cator – Polje, Izola – Kočevje, Inna Dolgun – Europrodukt Brežice.

MALI NOGOMET
LIGE MNZ PTUJ

NEDELJA, 8. 1: 13.30 Rožice – Joeles, 14.10 Club 13 – Majolka, 
14.50 Bar Saš Buldog – Ptujska Gora, 15.30 Podlehnik – ŠD As, 
16.10 Bar Cheers Cyber cafe – Mark 69 Pub Monte Cristo, 16.50 
Zimica – Jado, 17.10 Hobit Pub Apače – Poetovio Petlja Vitomarci, 
18.10 Jure MTS Hajdina – Dolina Winettu.

Danilo Klajnšek

ZLMN ORMOŽ
Pari 4. kroga, sobota (7. januar): Kog SK računalništvo – Nova 

Slovenija (8.30), Zidarstvo Čurin – Mladost Miklavž (9.20), Avto-
servis Zidarič – Invest (10.10), Svetinje – Mihovci Center (11.00), 
Trgovišče Plečko – Mladost Miklavž II (11.50), Carrera Optyl – Bar 
Texas (12.40), Tomaž – Mlada Slovenija (13.30), Avtošola Prednost 
– Klub ormoških študentov (14.20), Joker Ivanjkovci – Mladost 
Miklavž (15.10), Kog – Črni ribič (16.00), Mihovci Center – Borec 
(16.50), Trgovišče Plečko – Svetinje (17.40), Bar Texas – Mladost 
Miklavž II (18.30), Tomaž – Klub ormoških študentov (19.20), Kog 
SK računalništvo – Invest (20.10).

UK

5. TOYOTA TURNIR
Športno društvo CENTER Ptuj je ustanovila Mestna četrt Center 

z namenom popularizacije in širitve športno rekreativne dejavnosti 
med občani. Društvo ima več sekcij: mali nogomet, rafting, balina-
nje, kolesarjenje, pohodništvo in se povezuje z društvi s podobnimi 
dejavnostmi doma in v tujini. Društvo je posebej uspešno pri orga-
nizaciji in izvedbi turnirjev v balinanju v okviru programa športnih 
prireditev ob prazniku Mestne občine Ptuj. S tem veliko prispeva k 
širitvi te rekreativne športne panoge, ki je primerna za vse starost-
ne kategorije prebivalstva.

Društvo organizira v soboto, 7. januarja 2006, v športni dvora-
ni Center v Ptuju, s pričetkom ob 9.uri, 5. turnir Toyota v malem 
nogometu. Prijavnina znaša 15.000 SIT, žreb pa bo potekal v če-
trtek, 5. 1. 2005, ob 18.uri v gostišču Maraton (Cankarjeva 11). 

Dodatne informacije: 041 578 980 ali 041 677 243.

ODBOJKA
DRŽAVNO PRVENSTVO MLADINCEV

Odbojkarski klub Svit iz Slovenske Bistrice bo v soboto organiza-
tor finala državnega prvenstva za mladince, kjer bodo ob domači 
ekipi nastopili še Kamnik, Fužinar in Kekooprema.

Razpored tekem: 10.00: Svit – Kamnik; 11.30: Fužinar – Kekoopre-
ma Žužemberk; 15.30: tekma za 3. mesto; 17.00: tekma za 1. mesto.

DK

petek � 6. januarja 200618 Šport, šport mladih

Športni napovednik

Področno prvenstvo 
srednjih šol v nogo-
metu za dijake

Organizator: Športni za-
vod Ptuj, izvajalec: Gimnazija 
Ormož, vodja tekmovanja: 
Tone Lah, športni pedagog.

Rezultati:
Gimnazija Ormož - Srednja 

šola Slovenska Bistrica 3:0 (0:0), 
Srednja šola Slovenska Bistrica 
- Poklicna in tehniška elektro 
šola Ptuj 2:2 (0:1), Gimnazija 
Ormož - Poklicna in tehniška 
elektro šola Ptuj 1:1 (0:1).

Vrstni red: 1. Gimnazija 
Ormož, 2. Poklicna in tehniška 
elektro šola Ptuj, 3. Srednja šola 
Slovenska Bistrica

V četrtfinale se je uvrstila 
Gimnazija Ormož.

Rezultati medobčin. 
tekmovanja v ma-
lem nogometu za 
učence 8./9. razre-
da (roj. 1991)

PREDTEKMOVANJE
Skupina A: Cirkovce – Gra-

jena 1:8, Grajena – Olge Meglič. 
1:1, Olge Meglič – Cirkovce 4:3 
(1. Grajena, 2. O. Meglič, 3. 
Cirkovce).

Skupina B: Juršinci – Breg 

Šolski šport  

Mladi Majšperčani pokazali največ

SKUPINA A 
REZULTATI 10. KROGA: Rim – Ho-

bit Pub Apače 1:0, Poetovio Vitomarci 
Petlja – Klub ptujskih študentov 3:0, 
Kozminci – Podgorci 4:13, ZOO Trans 
Lancova vas – Skorba 3:2, Gerečja 
vas – Jure MTS Hajdina 0:3, Dolina 
Winettu – Cafe bar Furči 2:4

1. POETOVIO V. P. 9 9 0 0 58:8 27
2. RIM 10 8 2 0 36:9 26
3. JURŠINCI 9 7 1 1 42:20 22
4. JURE HAJDINA 10 7 1 2 34:16 22
5. CAFE B. FURČI 10 6 3 1 41:17 21

6. DOL. WINETTU 9 4 1 4 23:20 13
7. PODGORCI 9 3 2 4 28:21 11
8. SKORBA 9 3 0 6 23:25 9
9. LANCOVA VAS 9 3 0 6 20:50 9
10. HOBIT APAČE 9 2 1 6 17:27 7
11. GEREČJA VAS 9 1 1 7 16:36 4
12. KPŠ 9 0 2 7 12:38 2
13. KOZMINCI 9 0 0 9 19:70 0

SKUPINA B
REZULTATI 9. KROGA: Jado 

– Podlehnik 5:1, ŠD As – Bar Saš 
Buldog 1:6, Ptujska Gora – Club 13 

Ekipa OŠ Destrnik-Trnovska vas 

Leto 2005 je bilo za društvo 
zelo uspešno, saj so rokometaši 
Športnega društva – rokomet-
ne šole Ptuj na večini turnirjev, 
ki so se jih udeležili, dosegali 
zelo dobre rezultate. Naj ome-
nimo samo 2. mesto dečkov 

(letnik 1995) na mednarod-
nem turnirju v Hrastniku, pa 
drugo mesto istih letnikov na 
mednarodnem turnirju v Ce-
lju, prav tako dobre uvrstitve 
so v celem letu dosegali tudi 
dečki (letniki 1994 in letniki 

1993). Sodelovali so v ligi RZS 
(v sezoni 2004/05 z eno ekipo 
in v sezoni 2005/06 sodelujejo 
z dvema ekipama ). Prav tako 
so v lanskem letu sodelovali v 
akciji RZS – Igrajmo rokomet, 
v Mini rokometu. Ne smemo 
pa pozabiti, da so ob koncu 
lanskega šolskega leta izpelja-
li rokometni tabor, ki se ga je 
udeležilo preko 50 otrok.

Tudi del sezone 2005/06 je 
že za njimi. V društvo so priva-
bili kar nekaj mladih rokometa-
šev, ki so se po osnovnih šolah 
začeli seznanjati z osnovami ro-
kometa, odigrali so tudi že dva 
prijateljska turnirja in turnir v 
Mini rokometu pod okriljem 
RZS v Spodnji Polskavi.

Za obe ekipi RŠ Ptuj, ki nasto-
pata v ligi RZS (letniki 1993 in 
1994) pa je del prvenstva že za 
njimi, saj so odigrali 10, oziro-
ma 9 srečanj v svojih skupinah. 
Nazadnje so gostovali v Ormo-

Rokomet � Rokometna šola Ptuj 

Uspešno leto in jesenski del pr-
venstva sta za nami – srečno 2006 žu, kjer sta obe ekipi dosegli 

zmago. Ekipa mlajših dečkov 
– A (letnik 1993) je zmagala z 
rezultatom 19:14, ekipa mlaj-
ših dečko – B (letnik 1994) pa 
je zmagala z rezultatom 18: 9. 
Tako so letniki 1993 trenutno 
uvrščeni na šesto mesto v sku-
pini VZHOD, letniki 1994 pa z 
enim porazom na drugo mesto 
v skupini VZHOD.

V naslednjem tednu se bodo 
udeležili mednarodnega tur-
nirja v Celju s petimi ekipami 
(dve ekipi letnikov 1994, dve 
ekipi letnikov 1995 in eno eki-
po letnikov 1996).

Vabimo pa vse ljubitelje ro-
kometa, starše in sorodnike, da 
nas pridete vzpodbujat v Šport-
no dvorano Center že to nede-
ljo 8. 1. 2006 ob 9.30 in 10.30 
uri, ko se bosta naši mlajši se-
lekciji dečki A in B pomerili z 
vrstniki iz Velike Nedelje.

Vljudno vabljeni!

David Breznik in
Mitja Žuran

Foto: arhiv RŠ Ptuj 

Na tekmah mladih rokometašev ne manjka atraktivnih potez.

Foto: Črtomir Goznik

Ekipa Joeles je v osmih krogih dosegla dve zmagi.

2:7, Majolka – Rožice 1:4, Joeles – 
Bar Cheers Cyber cafe 2:4, Mar 69 
Pub Monte Cristo – Draženci 5:3

1. JADO 9 7 1 1 44:12 22
2. BAR SAŠ BUL. 8 7 0 1 38:19 21
3. ROŽICE 8 6 1 1 39:14 19
4. MAJOLKA 8 6 0 2 47:15 18
5. ROGOZNICA  8 5 0 3 31:32 15
6. ŠD AS 9 4 1 4 29:32 13
7. CLUB 13 8 2 4 2 28:24 10
8. BAR CHEERS  9 3 1 5 21:25 10
9. PODLEHNIK 8 3 1 4 14:25 10
10. DRAŽENCI 8 2 1 5 19:40 7
11. JOELES 8 2 0 6 20:39 6
12. PTUJ. GORA 8 1 0 7 17:48 3
13. ZIMICA 8 0 2 6 14.36 2

Danilo Klajnšek

Mali nogomet � MNZ PtujZmagovalna ekipa OŠ Majšperk

7:1, Podlehnik – Dornava 3:0 
– b.b., Juršinci – Dornava 3:0 
– b.b., Breg – Podlehnik 1:6, 
Dornava – Breg 3:0 – b.b., Pod-
lehnik – Juršinci 0:5 (1. Jur-
šinci, 2. Podlehnik, 3. Breg, 
4. Dornava).

Skupina C: Ljudski vrt 
– Majšperk 6:3, Kidričevo – 
Majšperk 1:3, Ljudski vrt – Ki-
dričevo 2:11 (1. Kidričevo, 2. 
Majšperk, 3. Lj. vrt).

Skupina D: Gorišnica – Mar-
kovci 1:5, Hajdina – Videm 1:2, 
Gorišnica – Videm 4:3, Hajdina 
– Markovci 3:0, Markovci – Vi-
dem 2:2, Hajdina – Gorišnica 
0:1 (1. Gorišnica, 2. Videm, 
3. Markovci, 4. Hajdina).

Skupina E: Destrnik-Trnov-

ska vas – Cirkulane-Zavrč 4:3, 
Cirkulane-Zavrč – Mladika 1:1, 
Mladika – Destrnik-Trnovska 
vas 1:3 (1. Destrnik-Trnov-
ska vas, 2. Cirkulane-Zavrč, 
3. Mladika).

ČETRTFINALE
1. skupina: Podlehnik – Ki-

dričevo 2:10, Grajena – Podleh-
nik 4:0, Kidričevo – Grajena 9:2 
(1. Kidričevo, 2. Grajena, 3. 
Podlehnik).

2. skupina: Cirkulane-Zavrč 
– Majšperk 0:3, Gorišnica – Cir-
kulane-Zavrč 4:3, Majšperk 
– Gorišnica 3:1 (1. Majšperk, 
2. Gorišnica, 3. Cirkulane-
Zavrč).

3. skupina: Markovci – Jur-
šinci 0:3, Olge Meglič – Destr-
nik-Trnovska vas 0:8, Juršinci 
– Destrnik-Trnovska vas 3:2, 
Markovci – Olge Meglič 4:2, 
Olge Meglič – Juršinci 1:9, Des-
trnik-Trnovska vas – Markovci 
4:3 (1. Juršinci, 2. Destrnik-
Trnovska vas, 3. Markovci, 
4. Olge Meglič).

POLFINALE
Skupina 1: Kidričevo – Go-

rišnica 5:1, Gorišnica – Juršinci 
1:3, Juršinci – Kidričevo 3:5 
(1. Kidričevo, 2. Juršinci. 3. 
Gorišnica).

Skupina 2: Grajena – Maj-
šperk 1:2, Destrnik-Trnovska 
vas – Grajena 10:1, Majšperk 
– Destrnik-Trnovska vas 2:9 (1. 
Destrnik-Trnovska vas, 2. 

Majšperk, 3. Grajena).
FINALE
Športna dvorana Juršin-

ci (21. 12. 2005): Kidričevo 
– Majšperk 2:3, Destrnik-Trnov-
ska vas – Juršinci 5:0, Majšperk 
– Juršinci 2:0, Kidričevo – Des-
trnik-Trnovska vas 6:2, Juršin-
ci – Kidričevo 8:4, Majšperk 
– Destrnik-Trnovska vas 5:1.

KONČNI VRSTNI RED: 1. 
Majšperk, 2. Destrnik-Tr-
novska vas, 3. Kidričevo, 4. 
Juršinci, 5. Grajena, 6. Gorišni-
ca, 7. Cirkulane–Zavrč; 8. Pod-
lehnik, 9. Markovci; 10. Olge 
Meglič, 11. Videm, 12. Ljudski 
vrt, 13. Hajdina, 14. Mladika, 
15. Cirkovce, 16.Breg.

Ur
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Težka je pot vrhunskega 
športnika, polna odrekanj že 
v zgodnjem otroštvu. Ponava-
di se otrok sploh ne zaveda, da 
kaj zamuja. Z veseljem hodi na 
treninge. Ampak, dokaj kma-
lu tudi nebogljena otroška 
duša spozna trd svet odraslih, 
ki stavi na odgovornost in še 
nekatere druge stvari, ki jih 
otrok ne pozna.

Povprašali smo za mnenje 
Dušana Lubaja, pedagoga in 
očeta odličnega ptujskega ko-
šarkarja Tima Lubaja: »Starši 
imajo pravico in dolžnost, 
da sodelujejo pri vseh obli-
kah vzgoje in izobraževanja 
svojih otrok. Tudi v interesu 
organizacij in ljudi, ki delajo 
z mladimi, bi moralo biti, da 
vključujejo starše. Še posebno 
morajo to upoštevati športna 
društva in klubi, ki večinoma 
delajo prostovoljno. Tem orga-
nizacijam civilne družbe že v 
osnovni primanjkuje kadrov, 
ki so pripravljeni delati in po-
magati organizirati športne 
dejavnosti za njihove člane.

Tudi če so športne dejavno-
sti v nekem klubu ali društvu 
organizirane na profesionalni 
ravni, morajo starši spremljati 
delo s svojimi otroki. Zaradi 
vedno večjih pričakovanj star-

Šport mladih

Ali naj starši tesno sodelujejo pri 
delu z mladimi športniki?

trenerjev je torej seznaniti 
starše z osnovnimi vrednota-
mi, vzgojnimi prijemi in vad-
benimi vsebinami, s katerimi 
se oblikujejo mladi športniki 
v okviru društvenega dela. 
Vzpodbude staršev pa ne 
smejo nikakor presegati nji-
hovih osnovnih pristojnosti. 
Nikakor se ne smejo vmeša-
vati v trenerjeve konkretne 
strokovne odločitve v zvezi s 
položajem njihovega otroka v 
športni skupini – npr. o tem, s 
kom bo igral in s kom ne, kakš-
na bo otrokova igralna vloga v 
ekipi ipd. Žal v praksi mnogo-
krat srečamo tudi negativne 
vplive staršev, ki skušajo na 
plečih otrok izživeti svoje ne-
izpolnjene športno tekmo-
valne ambicije. Iz izkušenj pa 
lahko povem, da tovrstnih pri-
merov v slovenskem športu 
ni prav veliko, zato ravnanje 
staršev v glavnem ocenjujem 
kot pozitivno.

Ob tem je treba omeniti še 
eno plat športa mladih – orga-
nizacijske in finančne pro-
bleme. Menim, da bi bil brez 
prispevka staršev – bodisi s 
prostovoljnim delom bodisi 
s finančno podporo – šport 
mladih precej osiromašen. 
Povsem nemogoč pa bi bil v 
nekaterih športnih panogah, 
ki zahtevajo velika denarna 
vlaganja v otrokov športni raz-
voj. Vloga staršev je pri tem 
zelo velika. Menim torej, da je 
za vsestranski (torej tudi šport-
no tekmovalni) razvoj mladih 
športnikov nujno sodelovanje 
staršev in trenerjev. Vzpod-
bujeno bi moralo biti z obeh 

strani. Zato je vključevanje 
staršev v formalno društveno 
delo lahko tudi koristno. Tako 
lahko starši otrok opravljajo 
različne funkcije v društvu ali 
pa so samo člani sveta staršev. 
Tam bi se morali srečevati in 
razreševati probleme, ki na-
stanejo pri delu z otroki v ok-
viru športnih društev.

V zadnjih letih pa srečamo 
v zvezi z vplivom staršev na 
otrokov športno tekmovalni 
razvoj še en fenomen, ki je po-
vezan z vrhunskim športom. V 
sodobnem vrhunskem športu 
namreč športniki že razme-
roma mladi dosežejo raven 
vrhunske športne učinkovi-
tosti. Takrat se zanje začenja 
trnova pot iskanja metod za 
doseganje čim višjih dosežkov 
in posledično tudi njihovega 
trženja. Pri tem se mladostni-
ki večkrat naslonijo na svoje 
starše, ki imajo več izkušenj 
in znanja. Včasih starši celo 
prevzamejo vlogo športniko-
vih menedžerjev ali trenerjev. 
Tudi te povezave so lahko ko-
ristne, v sebi pa skrivajo mno-
go pasti.

Povsem normalno pa se 
mi zdi, da imajo starši vpliv 
na strokovno delo z mladimi 
športniki, njihovimi otro-
ki. Imajo namreč pravico in 
celo dolžnost, da sodelujejo 
s trenerji in drugimi strokov-
nimi delavci v društvih. Tako 
si lahko pridobijo vpogled v 
vzgojno-vadbene vsebine in 
metode dela, ki jih trenerji 
uporabljajo pri delu z njihovi-
mi otroki.«

Ivo Kornik

šev in ljudi, ki šport v nekem 
okolju vodijo ter organizirajo, 
je delo z otroki že v zgodnji 
dobi odraščanja vedno bolj 
intenzivno in usmerjeno v tek-
movalnost. Delo z mladimi v 
športu morajo voditi strokov-
no in osebnostno najboljši ka-
dri, ki morajo imeti veliko pe-
dagoškega znanja in izkušenj. 
Ne smemo dovoliti, da si ob 
mladih šele pridobivajo stro-
kovno in pedagoško znanje. 
Napake pri delu z otroki so 
lahko za marsikaterega mlado-
stnika neprijetne izkušnje, ki 
jih nikoli ne pozabijo in ki so 
pri nadaljevanju njihove šport-

ne poti lahko velika ovira.
Starši najbolje poznamo 

svoje otroke, zato moramo 
spremljati delo z njimi, jim 
pomagati premagovati težke 
trenutke. Vedno moramo biti 
v stiku z izvajalcem treninga 
(ali vadbe ali tekmovanja) in 
ga obveščati o spremembah, 
ki se pri otroku dogajajo. Se-
veda straši ne posegamo v 
proces vadbe in tekme, lahko 
pa posegamo takrat, ko je evi-
dentno, da se dogajajo napake 
ali ko otrokom kršijo njihove 
pravice.

Uspeh športnika je odvi-
sen od številnih dejavnikov, 

ki otroku uravnavajo njegovo 
psihofizično stanje in počut-
je. Velik pomen pri tem imata 
pravilna prehrana in počitek. 
To pa večinoma za otroke 
organizirajo starši.

Pri športni vadbi so mladi 
velikokrat prekomerno obre-
menjeni, intenzivnost dela 
je pogosto na zgornji še do-
pustni meji. To otroke fizično 
in psihično obremenjuje. Po-
sledice so lahko zelo nepri-
jetne, povečajo se možnosti 
poškodb in različnih obolenj. 
Otroci morajo biti pod stal-
nim strokovnim nadzorom in 
starši jih morajo spremljati.

Na tekmovanjih otroci do-
življajo radosti, pa tudi velike 
strese. Pri tem imamo starši 
neprecenljivo in pomembno 
nalogo. Otrokom ne smemo 
še dodatno naložiti teže zma-
ge. Otroci morajo vedeti, da 
je zmaga in izboljšanje rezul-
tatov nekaj lepega in hkrati, 
da tudi poraz ni nič slabega. 
Mladih ni težko motivirati za 
delo v športu, pogoj pa je, da 
se z njimi pogovarjamo, da jim 
prisluhnemo. Nasvete jim da-
jemo takrat, ko to sami želijo 
ali ko to iz njihovega vedenja 
sami zaznamo. Starši moramo 
biti več časa z otroki predvsem 
takrat, ko so njihovi uspehi 
manjši od pričakovanih.«

Svoje mnenje je povedal 
tudi Jakob Rajh, profesor 
športne vzgoje v ŠC Ptuj: »Me-
nim, da morajo še posebno 
v današnjem času pri vzgoji 
mladih medsebojno sodelo-
vati vsi tisti, ki imajo opravka 
z otroki. Če so otroci nedisci-
plinirani doma, v šoli in tudi 
pri športni vadbi, je namreč 
dolžnost vseh, da skušajo vsak 
na svojem področju, a vendar 
vzajemno, povečati otrokovo 
discipliniranost. Dolžnost 

Foto: IK

Dušan Lubaj, športni pedagog

Lani ustanovljeno športno 
društvo Juhuhu je že takoj na 
začetku svojega delovanja opo-
zorilo nase, saj jim je v njihovo 
športno šolo uspelo privabiti 
veliko število otrok - na Ptuju 
85 in v Ormožu 25. Podobno 
je bilo tudi tokrat, ko so se lo-
tili organizacije štiridnevnega 
smučarskega tečaja na Pohor-
ju, saj so starši prijavili kar 101 
otroka!

Po začetnih logističnih te-
žavah pri prevozu opreme na 
Areh se je nadaljevalo s sami-
mi superlativi. Na Pohorju je 
za otroke skrbelo 11 učiteljev 
smučanja, v spremljevalni eki-
pi pa so bili še vzgojiteljica in 
osebi zadolženi za prvo pomoč 
in tehnične zadeve. Otroci so 
bili razdeljeni v skupine po 10 

otrok, delovni dan pa je pote-
kal po naslednjem ritmu: ura 
in pol smučanja, odmor za čaj 
in krof, spet ura in pol smuča-
nja, kosilo in popoldne še igre 
na snegu. Zadnji dan tečaja so 

organizirali tekmovanje, kjer 
so bili vsi zmagovalci, za kar so 
prejeli medalje. Maskota šole 
Juhi pa jim je za konec podaril 
še torto, otroci pa so bili delež-
ni še kratke gledališke humori-
stične predstave.

Kot nam je povedal vod-
ja šole Tomi Jagarinec, so 
otroci s težkim srcem zapuš-
čali Areh, saj so preživeli štiri 
čudovite dni. Pri organizaciji 
tečaja niso našli skupnega jezi-
ka s Smučarskim klubom Ptuj, 
zato pa jim je precej pomagalo 
športno društvo Nika iz Lov-
renca. Z njimi dobro sodelu-
jejo, tako da že kujejo skupne 
načrte za prihodnost, saj bodo 
v februarju organizirati nada-
ljevalni tečaj smučanja.

Jože Mohorič

Športna šola Juhuhu

Na Pohorje odpeljali 101 otroka!

Foto: Črtomir Goznik

Za otroke je bilo na Pohorju dobro poskrbljeno.

Foto: IK

Jakob Rajh, športni pedagog

Smučarski klub Ptuj je po-

novno izpeljal že tradicionalni 

božični začetni in nadaljevalni 

tečaj smučanja in bordanja 

na Arehu. Tečaj je potekal tri 

dni, za napredek naših mladih 

smučarjev in borderjev pa so 

skrbeli učitelji Smučarskega 

kluba Ptuj. Kot je povedal Bo-

jan Skok, predsednik SK Ptuj, 

je cilj tečajev, da otroke na-

učimo in seznanimo z novo 

tehniko smučanja in bordanja, 

ki jo naši učitelji podajajo na 

strokoven, zanimiv in igriv 

način, in sicer v majhnih in 

homogenih skupinah, kar 

omogoča kvalitetno delo in 

vzpostavitev pristnega odnosa 

med tečajnikom in učiteljem.

Učitelji SK Ptuj so tudi le-

tos potrjevali svoje licence 

na strokovnem seminarju na 

Cerknem, kjer so pod stro-

kovnim vodstvom demonstra-
torja iz Združenja učiteljev in 
trenerjev smučanja Slovenije 
nadgrajevali svoje znanje, ki 
so ga že na uvodnem tečaju 
prenesli na naše mlade tečaj-
nike. Tako ponovno vabijo 
vse otroke in mlade, ki se že-
lijo naučiti ali nadgraditi svoje 
znanje, v tečaj, ki bo potekal v 
času šolskih zimskih počitnic.

Ur

Smučarski klub Ptuj

Tečaj smučanja in bordanja na Arehu

Foto: SK Ptuj

Udeleženci tečaja smučanja in bordanja



Cerkveni koledar vsebuje 
božič kot tradicionalni praz-
nik na spomin rojstva Jezusa 
Kristusa. Praznujemo ga 25. 

decembra, čeprav rojstvo Je-
zusa ni znano.

Praznovanje je že iz pred-
krščanskih časov, ko so mno-

ga ljudstva častila nastop zim-
skega solsticija, ko se dan za-
čne ponovno daljšati in tako 
simbolizira zmago dobrega 
nad slabim. Cesar Konstantin 
je izbral datum, ki se je uje-
mal tudi z rimskim praznova-
njem sonca. Ker koptska, je-
ruzalemska, ruska, srbska in 
gruzijska pravoslavna Cerkev 
še vedno uporablja julijanski 
koledar, božič praznujejo 7. 
januarja.

Ob tem času se postavlja-
jo jaslice. Navada pošiljanja 
voščilnic in okraševanja bo-

žičnega drevesca izvira iz 19. 

stoletja in ima le malo skup-

nega s krščanstvom.

O božiču bi lahko povedal 

še marsikaj, ampak mislim, 

da bo to zaenkrat vse, saj ni 

potrebe, da bi morali vedeti 

čisto majhne podrobnosti, ki 

sploh niso pomembne. Če pa 

jih želite izvedeti, pa kar raz-

iskujte. Glavno je samo, da 

bo malo lučk, zabave in daril 

… Ne pozabimo na filme!

Luka Cvetko,
4. b, OŠ Velika Nedelja

Mladi se predstavijo

Vonj po cimetu in čokoladi …
Komaj si opomorem od martinova-

nja in vseh degustacij, komaj pri pr-
vem snegu opazim, da jesenske barve 
res počasi izginjajo z dreves, že se za-
čne božično norenje s sladkimi paro-
lami lepega, svetlikajočega se in v celo-
fan zavitega. V Londonu so imeli de-
jansko (še pred martinovim) otvoritev 

prazničnega zapravljanja! Noro! Kaj pa tu? Ravno tako 
milijoni pojočih lučk, kupi okrašenega smrečja in z vsake 
police se hoče prikupiti v naivna srca plastični Božiček, 
eden z večjim nasmehom od drugega.

A vseeno …
Potiho se prikrade vate in te začne prevevati tisti obču-

tek, tisti praznični, ko ti naenkrat ni preveč do prepirov in 
tudi tiste gubice na čelu od namrščenih obrazov pospra-
viš za kak mesec. Zakaj je to vsako leto? Kaj je decembra 
drugače?

Morda zato, ker me že dober mesec prej po reklamah 
spominjajo, da prihaja čas, obdobje v letu, ko se upravi-
čeno prekomerno zapravlja; čas, ko ni slabe vesti, če na 
bankomatu piska in če se na koncu znajdeš s poslednjim 
dvestotakom v denarnici. Večkilometrske kolone do na-
kupovalnih središč, vedra pomaranč (glavno, da je vedro 
zastonj!), maksi pakiranja čokoladnih bonbonier …

Morda zato, ker se bliža krščanski »najlepši« praznik. 
Tisto veliko pričakovanje, ko se v cerkvah in po domovih 
prižigajo svečke na venčkih in se pojejo božične pesmi. 
Čas, ki je v socializmu ločeval ljudi na »prave«, »naše«, ki 
niso hodili v cerkev, bili njeni glavni nasprotniki in praz-
novali prihod novoletnega dedka Mraza, in na »neprave«, 
»druge«, ki so za božič naskrivaj hodili v cerkev in venčke 
skrivali pod posteljo; danes pa se lahko na glas veselijo 
(vesel božič tudi šestojanuarskim!) …

Ne, zame ni vesel zaradi brezumnega zapravljanja niti 
zaradi Jezuščka v jaslih. Čas se decembra ustavi! Iz tople-
ga zavetja te zvabijo ven lampijončki na drevesih in vonj 
po sveže kuhanem vinu, ki se s stojnic vije na vse strani 
mesta. Čeprav me leden veter prepiha do kosti, se vseeno 
z roko v roki sprehajam, občudujem tisočere lučke, ki se 
svetlikajo ob reki; razveselim se vsakega nepričakovane-
ga nasmeška mimoidočih, ki jih – po nasmešku ugotoviš 
– preveva enako. Z rdečimi nosovi od mraza (ali kuha-
nega vina …) in raznobarvnimi kapami na glavah ljudje 
hitijo sem ter tja, kot bi opazoval mravljišče, in pošiljajo 
praznične voščilnice skoraj pozabljenim prijateljem iz 
srednješolskih dni, kupujejo slaščice raznoterih oblik, 
barv in okusov za sorodnike, ki prihajajo na obisk pogo-
steje kot ponavadi. Za božič je vse čarobno, magično, sve-
tlo še v najtemnejši in najbolj mrzli noči. Na stojnicah se 
tare ljudi; vsi želijo zvedeti, kako so te nogavice spletene, 
koliko stane lectovo srce, »ali imate letos tudi tiste dobre 
pralineje?« se sliši globok glas iz vsesplošnega čebljanja. 
Ne moti jih gneča ne neotesanost nekaterih prezeblih pro-
dajalcev, saj je vendarle veseli december!

Cimet, ingver, čokolada, lešniki, metin čaj, liker … drob-
na, prisrčna darilca iz pliša, majhne darilne vrečice, ki so 
prepolne sveže pečenih medenjakov … Ničesar ni preveč, 
ničesar premalo, saj je vendarle veseli december! Prav od-
števam dneve, praznično veselje se stopnjuje, vse dokler ne 
pokličem vseh, ki jih celo leto nisem, vse dokler ne zavijem 
vseh drobnih pozornosti, ki sem jih nabrala za tiste, ki jih 
imam rada … takrat pa tudi mene čaka pod smrečico pa-
ketek z mojim imenom. »Darilo? Zame?« Jupi!

(11. grudna 2005)
Barbara Ferčič

KolumnaO božiču
Tokrat boste v mojem nekoliko poučnem članku 
spoznali, kaj je v resnici božič. Saj veste – Bo-
žiček, darila, smrečica … Kaj pa ostale stvari?? 
Pojdimo raje k poučnemu delu članka in ne zadr-
žujmo se pri praznih besedah, ki gredo v nič!

Mimogrede …

December
Pravkar sem besno naredila že dvaindvajseto ža-
metno snežinko na pisan karton. Ker ni simetrič-
na, ugotavljam, tudi te ne bo mogoče poslati.

Po svoje en sam neumni 
perfekcionizem … Zakaj se 
sploh grem kaligrafije na ku-
vertah, ko pa jih vsi najprej 
vržemo proč.

Ja, s prazniki si pač dam 
opraviti. Ko se pojavijo prvi 
večji in manjši »Las Vegasi« na 
smrečicah pred hišami ali v 

mestu, že kupujem material 
za čestitke, ki jih potem ob 
večerih počasi rezljam, pac-
kam in si predstavljam, da jih 
bo kdo (kljub mojemu rela-
tivno hudemu pomanjkanju 
umetniške žilice) vesel bolj 
kot kupljenih.

Na skromno obiskanih de-

cembrskih predavanjih, kjer 
tako posluša samo polovica 
prisotnih ušes, vse večkrat 
šumijo nakupovalne vrečke. 
S prijateljicami šušljamo o 
idejah za darilca in drobna 
presenečenja, tu in tam se 
razveselimo s čokoladnimi 
bonboni, ki jih v tem (s slad-
korjem posutem času) druga 
drugi še pogosteje prinaša-
mo na faks za »nevtralizacijo 
okusa«.

Počasi, a vztrajno hujša 
denarnica. Še dobro, da je 
pri darilih, ki jih podarjam 
nadvse dragim ljudem, naj-
pomembnejše presenečenje 
skupaj z zavestjo, da sem 
nekaj naredila in izbrala po-
sebej za njih. Ker ne morem 
podariti pregrešno dragega 
porcelanastega kompleta, že 
tretji teden barvam svoje sko-
delice za kavo. In ne povem, 
kdo jih bo dobil …

Pravzaprav me po vrvežu 
opravkov nosi nekakšen ču-
den zagon, ki mi (kolikor se 
poznam), ne bo dal miru, vse 
dokler ne spečem poslednjih 
božičnih piškotov. Čemu, 
presneto, se zdi, da se mora 
decembra dogajati nekaj po-
sebnega, drugačnega?

Dejstvo je, da se kljub ode-
tosti v svetleči prah svet še 
vedno vrti na enak način. In 
kar je stara resnica, ves svet z 
nami ne deli zapravljive mrz-
lice, priprav na (pre)obilno 
pojedino in zatem družinske-
ga večera pred televizijo. Mir-
nih, začaranih sprehodov po 
mestu ali le družbe nekoga, 
s katerim si vzajemno greješ 
premražene prste. Ni treba 
posebno daleč, da bi našli lju-
di, ki so v teh praznikih ostali 
sami in na mizi nimajo raz-
košnega preobilja.

Tudi svet, ki tiči za prelepi-
mi dobrodelnimi voščilnica-
mi Unicefa in Rdečega križa, 
je neskončno in grozljivo 

resničen! Udobno življenje, 
ki ga mi prenašamo z vedno 
manj energije in mu vdihu-
jemo malo »pozlačene« duše 
med prazniki, je za nekoga, ki 
o šolanju ne more niti sanjati 
in mu otroci umirajo od lako-
te, nedoumljiva in nedoseglji-
va podoba.

Nedvomno smo domišljavi 
sebičneži, razvajenci, ki za 
zavedanje sreče očitno po-
trebujejo točno določen čas 
v letu.

Tako me december večkrat 
strezni. Skrivaj zajokam kot 
sodobna trapa, čeprav sem 
sama kriva, ker si do danes v 
kožo še nisem vtisnila resnice 
(ki me potem vedno zaščemi 
v prsih) ... Da je človek tukaj 
v resnici predvsem sam in da 
bodo drugi najprej poskrbeli 
za svojo z (ledenimi) zvez-
dami posuto pot. Zakaj bi 
izbral človeškost, prijaznost, 
požrtvovalnost, če pa lahko 
egoizem, nedostopnost (tu 
pa tam še ščep hudobije) in 
že imaš svoj »cenjeni položaj-
ček« pod soncem!

In ker se trudim ne postati 
čustveni invalid, ki z lastnimi 
sanjami vozi čez druge in za-
pira oči, vam, moji dragi, ki 
ste z mano v deževnih, naj-
običajnejših časih vsega leta, 
zdaj z največjo zavzetostjo in 
veseljem pripravljam drobne 
pozornosti. Nikoli dovolj v 
zameno za vse sončne žarke, 
ki jih prinašate v življenje.

Zato pretiravam s peko 
piškotov, izbiro darilc in ob-
jemi.

V množici, ki se prepusti 
vrtinčenju prazničnega duha 
(in me vedno posrka vase) 
nazadnje, ko radodarni de-
cembrski možje izpraznijo 
koše, zmeraj shajam pred-
vsem z nasmehi. Ki so še ved-
no zastonj. Vso leto.

Maja Kračun
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Slovenska turistična organizacija je 
avgusta lani objavila razpis za partner-
ske aktivnosti na območjih s posebni-
mi razvojnimi problemi, katerih na-
men je predvsem pospešiti promocijo 
turistične ponudbe na teh območjih, 
s tem pa tudi prodajo le-te. Na razpis 
so se odzvali družba Ptujske vedute, 
d. o. o., Ptuj, s partnerji Turistično 
kmetijo Pri kapeli Mojce Druzovič, 
Turistično kmetijo Simona Toplaka, 
občino Juršinci v imenu projektnega 
sveta Srednje Slovenske gorice, Pokra-
jinskim muzejem Ptuj ter Kmetijsko-
gozdarskim zavodom Ptuj s Kmetijsko 
svetovalno službo. Skupaj so prijavili 
projekt »Tržno komuniciranje za po-
pularizacijo ponudbe in povečanje 
obiska vinsko turistične ceste 13 
– Srednje Slovenske gorice«. S prijavo 
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 Srednje Slovenske gorice � Po vinsko-turistični cesti – I. del

Že več kot petdeset odličnih ponudnikov
Na vinsko-turistično cesto Srednje Slovenske gorice so ponudniki desetih občin ob cesti, ki ima tudi projektni svet, prvič vabili že pred štirimi leti. Lani 
pred martinovim pa že drugič. V tem času se je število ponudnikov še povečalo, zdaj jih je že več kot 50, pa tudi število prireditev, ki prav tako vabijo 
na to vinsko cesto, eno izmed dvajsetih v Sloveniji, ki želi s popularizacijo ponudbe in povečanjem obiska, ambiciozneje zastaviti turistični razvoj ob 
vključevanju kulturne in druge dediščine tega območja, ki vabi s slastmi iz krušnih peči in vinskih kleti.

Sela

Vabile jasli
naravne velikosti
V cerkvi sv. družine na Selih, podružni cerkvi župnije sv. 
Vida, kjer mašuje p. Cristian Balint, po rodu iz Romunije, 
so ob božiču postavili edinstvene jasli daleč naokrog, v na-
ravni velikosti.

 Prvotno so jih nameravali po-
staviti zunaj, a so se zbali vremena, 
pa tudi morebitne objestnosti, ko 
bi lahko kakšna petarda uničila ves 
trud. Zato so jih postavili v cerkvi, 
kljub temu da prostora ni veliko. 
Trudila se je skupina, ki bere be-

rilo pri maši. Jasli so postavili že 
tri dni pred božičem, ljudje so bili 
navdušeni; čeprav so zelo prepro-
ste, imajo nagovor, da je Jezus res 
v štali. Njihova posebnost je zvezda 
repatica.

MG

Ormož

Novoletni koncert
mladih solistov
V Ormožu so se na že 28. novoletnem koncertu predstavili 
mladi solisti s pihalnim orkestrom Ormož.

Pod vodstvom Slavka Petka so 

v nabito polni športni dvorani 

Osnovne šole Ormož na Hardeku 

predstavili dvanajst skladb, koncert 

pa so popestrili še nastopi otroške-

ga in mladinskega pevskega zbora 

Osnovne šole Ormož ter sopranist-

ke Zlatke Puklavec Banjanin in teno-

rista Gregorja Zavca, nastopile pa 

so tudi ormoške mažorete pod vod-

stvom Petre Pleh. Pihalni orkester 

sestavlja 62 glasbenikov, skupno je 

brez zbora na koncertu nastopilo 
87 glasbenikov, ki so se na koncert 
pripravljali že od septembra, v de-
cembru so imeli vaje vsak dan. Kot 
dodatek letošnjemu koncertu so za-
igrali še skladbo Sveta noč, koncert 
pa zaključili z Avsenikovo Golico. 
Podelili pa so tudi Gallusove značke 
za pet, petnajst in petindvajset let 
glasbenega delovanja – podelili so 
deset bronastih, pet srebrnih in tri 
zlate značke.

ns
Foto: Črtomir Goznik

so uspeli, projekt se že nekaj mesecev 
uspešno izvaja.

Vabi tudi že zloženka
Pripravili in izdali so tudi že zlo-

ženko o bogastvu vseh vrst dediščine, 
zanimivosti in ponudbe na VTC 13, 
v slovenskem, nemškem, angleškem, 
italijanskem, francoskem in hrvaškem 
jeziku, izvedli študijske ture po VTC, 
eno za predstavnike medijev, drugo 

za organizatorje potovanj, prav tako 
pa tudi študijski obisk dobrih praks za 
ponudnike VTC v okviru izobraževa-
nja in usposabljanja osebja v turizmu 
na avstrijskem Štajerskem. Kot je na 
študijski turi za novinarje povedala di-
rektorica Ptujskih vedut Sonja Krajnc, 
se lahko VTC 13 pohvali z vsebino, 
kakovostjo in pestrostjo ponudbe, 
manjka pa tržni pristop, pri tem so 
tujci pred nami. Na VTC 13 so pred-

stavniki medijev iz Slovenije, Hrvaške 
in Avstrije, predstavniki Kmetijsko 
svetovalne službe Ptuj in turističnih 
agencij krenili s ptujskega gradu, kjer 
jim je Mojca Druzovič s Turistične 
kmetije Pri kapeli postregla z brez-
mesnim zajtrkom, z domačim kru-
hom različnih vrst in skutinimi nama-
zi ter džemi. Med skoraj celodnevno 
potjo so spoznali številne ponudnike 
med Dravo in Ščavnico ter Lenartom 

Foto: MG

Novakovi v Ženiku so tudi znani harmonikarji, družinski trio oče Alojz (na sliki) 
in sinova Damijan in Darko, so več kot odlični glasbeniki. Oče Alojz je bil davne-
ga leta 1997 naj harmonikar dežele ob Muri, Damijan pa je dve leti pred tem že 
osvojil zlato harmoniko v Ljubečni.

Foto: MG

Feliks Rajh je v obnovljeni Tušakovi vili v Cerkvenjaku, obnova sicer še ni zaklju-
čena, uredil muzejsko zbirko, v kateri je veliko starega pohištva, gospodinjskih 
pripomočkov, manjših strojev, naprav, glasbenih instrumentov in drugega. Vse-
ga skupaj gre za okrog 800 eksponatov, na ogled jih je le del. »Če ohranimo dro-
bec starih predmetov, s tem bogato zapišemo edinstvenost časa in dogajanja v 
njem,« je prepričan Rajh.

Foto: MG

Turistična kmetija Žinko v Moravcih (Mala Nedelja) leži na griču Srednjih Slo-
venskih goric na nadmorski višini 325 m. Od Ljutomera je oddaljena 18 km, od 
Ptuja 19, od Radencev 21 km. Kmetija, ki je bila urejena s sredstvi Saparda, je 
odprta vsak dan. Mimo kmetije vodi tudi Grossmannova kolesarska pot.

Foto: MG

Turistična kmetija Novak v Ženiku je ena »mlajših« turističnih kmetij na VTC 13, 
zanimiva tudi zaradi tega, ker se je v stavbi, ki je danes preurejena v turistično 
postojanko, rodila znana slovenska igralka Milena Muhič.

in Ljutomerom. VTC 13 Srednje Slo-
venske gorice je območje, ki ponuja 
posebna doživetja, posebne zaklade, 
znamenite rojake, posebna pa je tudi 
zaradi sodelovanja vseh desetih ob-
čin, je prepričana direktorica Ptujskih 
vedut. Nenazadnje gre za območje, ki 
se lahko pohvali tudi z najbolj obiska-
nim muzejem v Sloveniji – Pokrajin-
skim muzejem Ptuj.

»Šmarničarji« postali 
odlični vinarji

Na osončenih gričih se razpro-
stirajo vinogradi in sadovnjaki, na 
senčnih pašniki in travniki, ravnina 
je prekrita s polji, kjer rastejo vse kul-
ture tega dela Slovenije. Ta razgibana 
pokrajina vidi svojo priložnost v raz-
voju primerjalnih prednosti, ki jih na 
svojstven način povezuje tradicija. Že 
stari Rimljani so bili navdušeni, z vi-
nom so nazdravljali svojim bogovom 
in boginjam, z Bakhovo podobo so 
krasili praznični kruh, pivsko posodo, 
iz katere so pili, lahko danes obču-
dujemo v arheoloških zbirkah Pokra-
jinskega muzeja Ptuj. Ob VTC 13 so 
zrasla številna vinogradniška društva, 
ki imajo veliko zaslugo za to, da so se 
njihovi člani naučili kletariti, da so iz 
»šmarničarjev«, kot se je duhovito iz-
razil Danilo Horn iz Društva vingorad-
nikov Mala Nedelja, ki ima tudi svojo 
vinsko kraljico, postali dobri vinarji. 
To vinogradniki VTC 13 dokazujejo 
tudi z zdaj že tradicionalnim grajskim 
ocenjevanjem vin na ptujskem gradu, 
ki ga pripravljajo vsako tretjo soboto 
v juniju, namenjeno promociji visoko 
kakovostnih vin. Srednje Slovenske 
gorice so eno najkakovostnejših vino-
rodnih območij v vinorodni Sloveniji. 
Grajski praznik vina predstavlja zače-
tek skupnega nastopa promocije vin 
Srednjih Slovenskih goric. III. grajski 
vinski praznik bo na dvorišču ptujske-
ga gradu 17. junija letos, predstavili se 
bodo najbolje ocenjeni vinarji z ob-
močja vinsko turistične ceste.

MG



no na nekaj manjših obrokov. 
Zelo pomembno je, da hrana 
ne vsebuje težko prebavljivih 
sestavin, kot so kosti, kite, 
hrustanci, koža, in dražečih 
substanc – začimb. Ker sta 
klinična slika in potek vnetja 
želodca v glavnem odvisna 
od vrste in časa vzročnega 
dejavnika, je smiselno, da pri 
dalj časa trajajočih omenje-
nih znakih obiščete svojega 
veterinarja, vašemu psu pa 
skušate preprečiti goltanje 
snega (zaščitne ovratnice, na-
gobčnik).

Vojko Milenkovič,
dr. vet. med
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Počitek narave pod snežno odejo
Kot nevesta se je ob novem letu vrtna 

narava odela v snežno belino. Naj si tako 
ob mirnem počitku pod snežno odejo do 
kraja svečana nabira moč, vrtnar pa se ob 
toplem zapečku pripravi, ko bodo kuran-
ti odgnali zimo in privabili pomlad.

V SADNEM VRTU pričnemo priprave 
za cepljenje sadnega drevja in okrasnih 

drevnin že sredi zime. Za vse načine cepljenja, razen za oku-
lacije na speče oko, narežemo cepiče koščičarjev januarja 
in pečkarjev februarja, ko so drevesa še v stanju globokega 
zimskega mirovanja, preden se prično iz korenin po dreve-
su do brstov pretakati rastlinski sokovi k brstom. Za cepiče 
služijo normalno razvite in zdrave za svinčnik debele eno-
letne mladike, obrastle le z lesnimi brsti. Mladike bohotivk 
niso primerne za cepiče, prav tako ne mladike, obraščene 
s cvetnimi brsti. Režemo jih le v toplejšem vremenu, ko les 
ni zmrznjen. Cepiče nabiramo iz odbranih dreves, do upo-
rabe pa hranimo v hladnem in temnem prostoru.

V OKRASNEM VRTU zasnujemo in razporedimo okras-
no rastlinje tako, da bo njegova podoba pisana in privlač-
na v vseh letnih časih. Pestrost okrasnega vrta si zaželimo 
tudi v jesenskem in zimskem času, ko barvito listje odpade, 
drevnine pa se odpravijo k zimskemu počitku. Jesensko 
sivino omilimo, snežno belino pa popestrimo z vmesno 
posaditvijo zimzelenih drevnin in grmovnic okrasnih iglav-
cev in listavcev. Izbira rastlin v ta namen je izredno velika 
in pestra, le okolju primerne je potrebno izbrati. Rastlina, 
ki lahko povsem zadovolji pestrosti in izgledu vsakega vrta, 
ki je pri rastnih zahtevah izredno skromna in trdoživa, je 

v našem okolju avtohtoni bršljan. Bršljan je zimzelena les-
nata vzpenjavka, uporabna kot krovna rastlina in izredno 
prilagodljiva različnim vzgojnim oblikam v vseh svojih raz-
sežnostih. Kot krovna rastlina lahko plazeče rastoča po tleh 
prerašča razne obrobne površine v bivalnem vrtu, škarpe 
in nasipe, z bršljanovimi rozgami pa je na izviren način v 
vrtu mogoče razmejevati različne namene rabe vrtnih tal. 
Bršljan je ob nezahtevni vzgoji in negi primerna rastlina za 
ozelenitev raznih ogrodij in pergol v vrtu, za ozelenitev hiš-
nih pročelij, vrtnih utic ter zasaditev raznih mrtvih kotov, 
kjer bi druge grmovnice le stežka uspevale. Bršljan raste 
v vsakih tleh, pri rasti pa mu ni v napoto ali oviro nobena 
druga rastlina. V okrasnem vrtu prihaja često do primera, 
da krčitev ostarelega ali poškodovanega drevesa predstav-
lja v vrtu večjo praznino. Skrojimo mu deblo in veje na žele-
no višino in obliko, tesno ob koreninskem vratu posadimo 
nekaj ukoreninjenih bršljanovih sadik, ki bodo v kratkem 
času obrasle oporo, s striženjem krošnje pa si po volji izob-
likujemo drevo, ki bo s svojo listno gostoto in izrazito zele-
no barvo v vrtu okras v vseh letnih časih. Bršljan vzgojen 
v drevesno obliko z gobasto krošnjo je posebej mikaven v 
zasneženi zimi, ko se izpod snežnega prekrivala izkazuje v 
svojem bujnem listnem zelenilu.

Zimski čas, ko vrtna narava počiva, je v januarju čas, ko 
pričnemo načrtovati vrtne setve in posaditve ter potrebne 
vložke za vrtnarjenje v prihodnjem letu. Pri načrtovanju 
in pripravah se ne moremo izogniti potrebi po izpopol-
njevanju postopkov kompostiranja organskih odpadkov, ki 
nastajajo pri vrtnarjenju. Urejeno kompostišče in ustrezna 
priprava odpadkov za kompostiranje na domačem vrtu sta 
za gospodarja najboljši hranilnik, za vrt pa vir humusa pri 
obnavljanju rodovitnosti tal. Sežiganje vejevja, nastalega z 
rezjo drevnin in drugih organskih odpadkov je zaradi var-
stva okolja prepovedano. Vejevje in večje rastlinske ostanke 
razsekljamo, kar pospeši kompostiranje. Drobljenje vršimo 
s posebej v te namene pripravljenim drobilcem, komposti-
ramo pa v dvoprekatnem dobro zračnem kompostniku.

Miran Glušič, ing. agr.

V vrtu

Teoretič-
no lahko 
flambiramo 
prav vse 
jedi, ki jih 
post av imo 
na mizo, od 
mesnih jedi, 

rib, sadja, palačink in tudi 
velikih pečenk. Iz praktičnih 
razlogov pa flambiramo le ti-
ste jedi, ki postanejo zaradi iz-
gorelega žganja še bolj okus-
ne, kar je tudi glavni namen 
flambiranja. Zelo težko flam-
biramo hladne začetne jedi, 
ker niso ogrete. Flambiramo 
lahko tudi kompote, tako da 
ogrejemo eno sestavino, ki 
ji nato primešamo žganje; ko 
se žganje ogreje, prižgemo. 
Takšne zvijače lahko posku-
šamo brez premislekov, če pa 
želimo, da nam flambiranje 
res uspe, se raje držimo re-
cepta.

Sam plamen pri flambi-
ranju ni izrazit, s količino 
alkohola vsekakor ne pretira-
vamo, plamen pa lahko pod-
žgemo, če na primer goreče 
sadje potresemo s pol žličke 
sladkorja. Pazimo, da s slad-
korjem ne pretiravamo. Če 

dodamo preveč sladkorja, bi 
bil rezultat zagorelo in neužit-
no sadje, iz katerega bi se na 
mizi neprijetno kadilo.

Nežno meso, naj bo to zre-
zek iz mletega mesa ali biftek, 
ne sme biti tako močno pre-
pečeno, da bi med flambira-
njem postalo trdo. Za flambi-
ranje moramo od časa peče-
nja odšteti vsaj eno minuto. 
Vsekakor pa pazimo, da ne 
pustimo še neprepečenega 
mesa in pričakujemo, da se 
bo s flambiranjem prepeklo.

Preden začnemo pripravlja-
ti jed, ki jo bomo flambirali, si 
pripravimo vse pripomočke. 
Najbolje je, da flambiramo v 
malo višji večji ponvi, pripra-
vimo si še zajemalko, majhno 
kozico ali džezvo z dolgim 
ročajem, v kateri pogrejemo 
alkohol, če flambiramo na 
mizi pred gosti, rabimo še 
manjši gorilnik. Ogretega al-
kohola nikoli ne prižigamo 
z vžigalicami, bolje je, da po-
nev z vsebino in z ogretim 
alkoholom malo nagnemo 
nad plamenom gorilnika, da 
se vname tudi vsebina ponve. 
Pomagamo pa si lahko tudi z 
dolgim lesenim nabodalcem, 
sploh takrat, kadar je ponev 
precej polna. Marsikdaj pa 
lahko flambiramo tudi brez 
vseh zapletenih in dognanih 
pripomočkov. Na primer 
pečeno meso lahko odlično 

Kuharski nasveti

Flambiranje
Če bi radi svoje goste ali svoje domače razveselili z poseb-
nimi jedmi, jih lahko flambirate. Flambiranje imenujemo 
postopek, ko jed s pomočjo žganja ali druge močne žgane 
pijače prižgemo, da se razvije nežni modrikast plamen in s 
tem dobi jed boljši okus. Če želimo goste očarati s svojimi 
kuharskimi spretnostmi, je pomembno, da to vsaj enkrat 
prej že poskusimo, saj flambiranje poteka pred gosti in po 
možnosti prostor nekoliko zatemnimo.
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Mokri smrček

Sneg in prehlad želodca
Vprašanje bralca Toneta iz okolice Ptuja: Doma imamo psa nemškega ovčarja. Opažamo, 
da kuža zelo rad liže in je sneg, potem pa bruha. Tudi hrano je začel odklanjati in ne poje 
več vsega, kar mu nastavimo. Ali si je prehladil želodec in kako mu pomagati?

flambiramo tako, da ga naloži-
mo na ploščo, damo na mizo 
pred goste, alkohol ogrejemo 
v zajemalki nad gorečo svečo, 
prelijemo čez meso in prižge-
mo.

Pri receptih uporabljamo 
najpogosteje 2 cl alkohola. 
Večinoma lahko jedi flambi-
ramo z močnim rumom, ki 
vsebuje 56 % alkohola, rad 
lepo gori, njegov okus pa 
se ujema z večino jedi. Z ru-
mom lahko flambiramo tako 
ribje in mesne jedi kot tudi 
sadje. Pri drugih žganih pija-
čah najprej poskusimo, kako 
gorijo in kakšen okus dajejo. 
Ko imamo že nekaj izkušenj, 
lahko flambiramo tudi z manj 
močnim žganjem. Za nekate-
re jedi so primerna razna ze-
liščna in dišavna žganja. Go-
rel bo tudi bananin liker, ki 
ima samo 25 % alkohola. Pri 
flambiranju ne uporabljamo 
vodke, čeprav lepo gori, ven-
dar ne daje nobenega okusa. 
Kadar smo v dvomih, se od-
ločimo za univerzalno žgano 
pijačo, kot je vinjak in rum.

Ko že dobro obvladamo 
flambiranje, lahko v zajemal-
ki ogrejemo višnjev liker, mu 
dodamo žlico češnjevega žga-
nja in dobimo izredno lepo 
aromo.

Flambirana jed je vedno 

nekaj posebnega, praznične-
ga in bo vzbudila pri gostih 
velika pričakovanja. Na jedil-
nik vedno uvrstimo le eno 
flambirano jed. K gorečemu 
plamenu nikoli ne prilivamo 
žganja, saj lahko še kaj zažge-
mo.

Med obilico primernih jedi 
za flambiranje si enostavno 
pripravimo tudi flambirano 
postrv. Pripravimo jo tako, da 
primeren pekač narahlo po-
mastimo z maslom ali marga-
rino. Ob robu obrizgamo po-
memes duches ali pretlačen 
kuhan krompir, ki mu doda-
mo rumenjake, sol parmezan 
in muškatni orešček. Postrvi 
očistimo, osušimo ter narah-
lo solimo in natremo z limo-
ninim sokom ter zložimo po 
sredini pekača. Na ribe damo 
koščke masla in jih spečemo v 
pečici. Posebej v ponvi stopi-
mo maslo, dodamo sesekljano 
čebulo, ko zarumeni, dodamo 
narezane gobe ter začinimo s 
soljo, poprom in pokrito du-
šimo v lastnem soku 10 mi-
nut. Ribe in pretlačen kuhan 
krompir položimo na vročo 
ploščo, na ribe potresemo 
dušene gobe, čez prelijemo 
ogreti rum ali konjak in takoj 
prižgemo.

Nada Pignar,
profesorica kuharstva

Vam vaš mucek, psiček, 
hrček, ribice ... bolehajo, 
nagajajo? Rubrika MOKRI 
SMRČEK vam bo z vete-
rinarjem Vojkom Milen-
kovičem, dr. vet. med., 
pomagala odgnati skrbi. 
Vprašanja nam pošljite na 
naslov: RADIO-TEDNIK 
Ptuj, Raičeva 6, 2250 Ptuj 
ali po elektronski pošti: 
nabiralnik@radio-ted-
nik.si.

Odgovor: Dosti psov je 
nagnjenih k lizanju in po-
žiranju snega, zaradi česar 
nastopijo prebavne motnje, 
kot so odklanjanje hrane, ob-
časno bruhanje penaste sluzi, 
driske, apatije ipd. Govorimo 
lahko o vnetju želodca, ki na-

stopi vsled požiranja mrzle 
vode oz. snega. V zimskem 
času se pogosto pojavlja ga-
stritis tudi zaradi požiranja 
zmrznjene hrane, zato je pri-
merno, da hrano, ki jo živa-
lim ponudimo, predhodno 
pogrejemo ter jo po obroku 

odstranimo. Živalim, ki ka-
žejo omenjene znake, je smi-
selno dajati dietno hrano, ki 
naj bo iz razkuhanega riža z 
dodatkom sesekljanega ali 
zmletega mesa. Da se želodec 
s hrano ne obremeni preveč, 
porazdelimo dnevno količi-
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Spet smo skupaj, nov dan 
je, novo leto. Prehod iz stare-
ga v novo smo preživeli vsak 
po svoje, z veseljem in priča-
kovanji, kaj nas čaka v nasled-
njem letu. V tem letu si bomo 
zadali, da bomo doživeli čim 
več lepših stvari, prežive-
li kolikor se da kvalitetno, 
brez stresov in obremenitev. 
Vsem nam želim, da v tem 
letu spremenimo mnenje o 
sebi, na boljše, spremenimo 
pa tudi mnenje o drugih lju-
deh – če jih bomo mi videli 
v lepši luči, se bodo tudi oni 
počutili boljše. Dajmo tudi 
drugim, prijateljem, znan-
cem, sodelavcem in sošol-
cem vzpodbudo za nov, lepši 
dan, dajmo jim zaupanje, da 
verjamemo v njih in njihove 
sposobnosti. Vsi skupaj se 
bomo počutili boljše.

Sedaj je čas, da si naredimo 
načrt – cilje, ki jih bomo ures-
ničili v tem letu. Vzemimo si 
čas, naj se nam nikamor ne 
mudi. Od naših želja je odvis-
no, kaj se nam bo dogajalo to 
leto, zato temeljito premisli-
mo, kaj želimo doseči, s kom 
se želimo družiti, kaj doživeti. 
Predajmo se sanjam. V vsakih 
sanjah se odraža del nas, naše 

možnosti za napredovanje. 
Kar si zmoremo zamisliti v 
naši domišljiji, lahko uresni-
čimo. Z našim razmišljanjem 
in sanjarjenjem preusmeri-
mo naše možgane v drugo 
miselnost in jim omogoči-
mo, da lahko sprožijo reakci-
jo za uresničevanje tega, kar 
si želimo. Lahko se pripra-
vimo, da bomo vztrajali pri 
svojih odločitvah, moramo 
pa imeti železno voljo in se 
pripraviti na samodisciplino. 
Samodisciplina je najbolj 
pomembna lastnost, potreb-
na za kakršen koli uspeh. Če 
želimo v službi napredovati, 
se moramo disciplinirati in 
narediti nekaj več, kot smo 
doslej. Prav tako je v šoli, 
športu. Če delamo vedno 
enako, ne moremo doseči 
boljših rezultatov. Za svoje 
želje, cilje se moramo mak-
simalno potruditi, narediti 
vse, da gremo v tisti smeri, da 
gremo po poti, ki nas vodi k 
želenim sanjam. Nikoli se ne 
oziramo na preteklost. Če v 
prvih razredih osnovne šole 
nismo bili med najboljšimi 
bralci, to ni razlog, da sedaj 
ne bi poskusili brati knjig. 
Lansko leto je minilo, kar 

smo v njem naredili, smo. 
Tega se sedaj ne da popraviti, 
škoda je časa in energije, da 
bi jokali za tistim, kar nismo 
naredili. Tudi lani smo imeli 
svoje želje, sanje. Pa smo jih 
uresničili? Če jih nismo, se 
vprašajmo, kaj smo naredili 
narobe, kje smo zavili s poti, 
ki nas je peljala k cilju. Prav 
gotovo bi se dalo v tistem 
času kaj narediti drugače. In 
ravno to, kar bi naredili dru-
gače, bi nas popeljalo k cilju. 
Velikokrat mislimo, da so pre-
tekle napake prepreka za pri-
hajajoče uspehe. Pa ni tako, 
pretekle napake nas morajo 
naučiti, kaj smo delali nepra-
vilno, da bomo v prihodnosti 
naredili drugače. Vsak neu-
speh, vsak neizvršen cilj nas 
uči, da smo bližje uspehu. Se-
daj smo preizkusili že, kako 
deluje, če ne uspemo, zato če 
smo pripravljeni delati dru-
gače, moramo uspeti. Vse 
pa je zopet odvisno od 
nas, naših razmišljanj, na-
šega obnašanja, naših de-
janj. Če želimo v šoli boljše 
ocene, ne bomo gledali tega, 
kar počnejo sošolci, ki imajo 
slabše ocene, temveč bomo 
spremljali odličnjake, kaj oni 

počnejo, kako se učijo. Lahko 
se posvetujemo z njimi, prav 
gotovo nam ne bodo odre-
kli pomoči. Tako je tudi na 
drugih področjih v življenju. 
Največkrat iščemo vzornike 
v vrhunskih športnikih, film-
skih ali glasbenih zvezdah. 
Kako je njim uspelo? Mislite, 
da so kaj boljši kot vi ali jaz? 
Ne. Imeli so samo malo več 
poguma, zastavili so si cilj ter 
vztrajali pri njem. Pomislite, 
kako dolgo morajo športniki 
trenirati za olimpiado? Neka-
teri celo življenje trenirajo, 
se nenehno izboljšujejo in 
želijo napredovati čim višje. 
Tudi ti niso nič boljši od nas, 
morda so dobili od koga več 
vzpodbude kot mi, morda 
je v njih naravni talent. Tudi 
vsak od nas ima mnogo na-
ravnih talentov. Če jih ne 
poiščemo, če se ne izpopol-
njujemo, ne napredujemo 
in svoje talente, svoje spo-
sobnosti še naprej nevede 
potiskamo v notranjost, jih 
ne bomo nikoli odkrili. Vsak 
od nas bi lahko bil to, kar si 
želi. Vsak od nas bi lahko bil 
maneken, odličen športnik, 
morda direktor. V svojem 
življenju nekateri dobijo več 
vzpodbude, nekateri imajo 
srečo, da imajo takšne starše, 
ki jih vzgajajo v naprednem 
duhu, nekateri dobijo takš-
ne učitelje, trenerje, ki jim 
pomagajo in jim pokažejo 
njihovo pot. Nekateri ljudje 
začnejo brati knjige, ki jih 
vzpodbudijo k napredku, ne-
katerim pa svoje življenjske 
izkušnje povedo toliko, da se 

lahko spremenijo, da začnejo 
spoznavati, kje je njihova pot 
in ji lahko sledijo. Spet pa je 
pri vsem pomembna samo-
disciplina in zaupanje vase. 
Starši, učitelji, trenerji nas 
spremljajo, nas učijo, vzpod-
bujajo, nam pomagajo toliko 
časa, da smo sposobni sami 
odločati o tem, kaj je bolje 
za nas. Ko želimo napredo-
vati, hoditi za svojimi cilji, 
se moramo zavedati, da nam 
ustvarjalnost daje moč. Vsak 
dan, ko kaj novega ustvarimo 
v svojih mislih, ko naredimo 
kaj boljšega, kot smo doslej, 
se moramo pohvaliti. Mora-
mo si čestitati, da smo zmo-
gli narediti nekaj več, da smo 
dobili boljšo oceno, da smo 
nekomu pomagali. Pa čeprav 
je napredek zelo majhen, za 
druge morda neviden, mi 
vemo v svoji notranjosti, da 
so se pričele spremembe. Če 
smo lahko pri eni stvari uspe-
li, lahko vsak dan postopoma 
napredujemo in se izbolj-
šujemo. Vendar nas drobni 
uspehi ne smejo uspavati, 
dejavni moramo biti vsak 
trenutek, vsak dan, da lahko 
pričakujemo večji uspeh. Ne 
poskušajmo biti popolni. 
Samo stremimo k temu, da 
bomo vsak dan boljši, da bo 
vsak dan prežet z drobnim 
uspehom, ki ga bomo občuti-
li na koncu dneva in rekli: »Ta 
dan pa ni bil zaman.«

Milena Jakopec,
Društvo FENIKS – kvalite-

ta življenja 051 413 354

Veselje do dela
Tonja je z vsem srcem predana svo-

jemu delu, zato ne razume sodelavk, 
da svoje delo opravljajo brez elana, 
neprijazno do gostov, saj je gostinstvo 
ena od tistih dejavnosti, v kateri je po-
trebno biti vedno prijazen in nasme-
jan. Rada bi jim pomagala do večje 

prijaznosti, a ne ve kako, da se sodelavke ne bi po-
čutile ogrožene.

Najverjetneje Tonjine sodelavke pač ne delajo v poklicu, 
ki bi jim nekaj pomenil, ali pa so morda premalo ali pa 
sploh ne plačane za delo, ki ga opravljajo.

Najmanj pa se bodo sodelavke čutile ogrožene s strani 
Tonje, če jih ne bo direktno napadla glede prijaznosti, tem-
več bo v kolektivu predlagala dodatno izobraževanje, ki 
bo vsebovalo tudi vse, kar je povezano s komunikacijami, 
z odnosi med ljudmi ter seveda tudi z načinom vedenja 
ljudi ter načini, kako lahko spremenimo način vedenja, 
kako se lahko obvladamo, kakšni moramo biti v situaci-
jah strežbe ipd.

mag. Bojan Šinko, spec. klin. psih.

Duševno zdravje
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Kaj povzroča premike 
cen na trgu nepremičnin

Ali imate obču-
tek, da cene ne-
premičnin rastejo 
samo v Sloveniji? 
Trend zviševa-
nja vrednosti je 
opaziti po celem 
svetu. Glavni 

razlog za neprestano povečevanje 
vrednosti nepremičnin je prepočasna 
gradnja novih objektov, zraven tega je 
to omejena dobrina, predvsem gleda-
no z vidika zemlje, ki je potrebna za 
gradnjo novih objektov. Kljub vsemu 
pa lahko vrednost nepremičnin na 
razvitih trgih kapitala tudi močno za-
niha navzdol. Pa poglejmo, zakaj se 
to dogaja.

Ker je govora o kreditu, natanč-
neje o dolgoročnem hipotekarnem 
kreditu, vam je verjetno že jasno, da 
obrestna mera igra ključno vlogo. V 
zadnjih letih smo bili namreč priča iz-
redno nizkim obrestnim meram, celo 
najnižjim v zadnjih štiridesetih letih. 
Spremembe obrestne mere ne vpli-
vajo samo na »donosnost« bančnih 
vlog, temveč vplivajo tudi na ugodne 
oz. neugodne obresti za najem kre-
dita. Z nizko obrestno mero je kredit 
seveda zelo privlačen in s tem posle-
dično tudi nakup nove nepremičnine.

Žal pa ima najem ugodnega kredi-
ta tudi slabo stran, ki se lahko pokaže 
v prihodnjih letih. Obrestna mera, ki 
se začne dvigovati, posledično pripe-
lje do podražitve obstoječih kreditov. 
V ZDA se je že naselil strah, da bo za-
radi ponovnega dvigovanja obrestne 
mere počil nepremičninski balon. 
Ljudje, ki so kupovali nepremičnine 
z ugodnimi krediti, torej z nizko ob-
restno mero, se sedaj soočajo z ne-
nadnim skokom obresti na kredit, ali 
po domače s precej višjimi zneski na 
položnicah za odplačevanje kredita.

Vsi hipotekarni krediti so dolgo-
ročni, kar pomeni od 15 do 30 let 
odplačevanja. V ZDA se je obrestna 
mera v zadnjih dveh letih dvignila z 
1 % na 4,25 %. Ker je bila obrestna 
mera na zgodovinsko najnižjih rav-
neh, je bilo logično, da si bo večina 
ljudi privoščila novo, predvsem večjo 
nepremičnino.

Z dvigovanjem obrestne mere pa 
se zgodi, da vedno več ljudi ne zmore 
več odplačevati najetega kredita. Kaj 
se ponavadi zgodi potem? Takšno 
stanje ponavadi pripelje do prodaje 
nepremičnin. Ker je takšno prodajo 
potrebno izvesti hitro, se nepremični-
no ponavadi proda samo po nižji ceni 
od nakupne. Potrebno se je vprašati, 
kdo bo kupil takšno nepremičnino, 
saj nakup postane precej tvegan! 
Zaradi takšnega razpleta vrednosti 
nepremičnin zelo hitro zdrsnejo. To 
pa na koncu pripelje tudi do padca 
vrednosti delnic gradbenih podjetij.

Trend zviševanja obrestnih mer 
se bo zelo verjetno nadaljeval, tako 
v ZDA kot v EU, kar bo pripeljalo do 
dodatne »podražitve« obstoječih kre-
ditov in morebitne ohladitve nepre-
mičninskih trgov.

Zato je potrebno pri nakupu ne-
premičnine računati tudi na to, da 
morebitni nakup, ki je ugoden danes, 
lahko postane neugoden v prihodnjih 
nekaj letih.

Vsekakor je pri dolgoročnih kre-
ditih to potrebno dobro preučiti in 
preračunati alternativne možnosti ter 
črne scenarije. Ker so tovrstni izraču-
ni dokaj zapleteni, ne priporočamo, 
da se jih lotevate sami. Napaka vas 
lahko stane strehe nad glavo.

Ker si svetovalci želimo, da bi se 
tudi vi čez nekaj let pokrivali s pravo, 
ne pa s snežno odejo, smo vam pri-
pravljeni pomagati pri pripravi izraču-
nov in pravilni odločitvi!

Mitja Petrič,
neodvisni finančni svetovalec z 

evropsko svetovalno licenco
Tel.: 041 753 321

E-mail: mitjapetric@yahoo.com

Svetovanje za otroke in mladostnike

Uspeh brez tveganja
Biti zvezda, morda ni naša usoda, biti najboljši, kar smo lahko, je cilj, ki si 
ga moramo postaviti.

Astrolog svetuje

Daleč od oči, daleč od srca

Tadej Šink, horarni astrolog, 
svetuje osebno in pisno:
- odgovori na konkretno vprašanje
- interpretira rojstno karto
- nakaže smernice za eno leto na-
prej v prihodnosti
Naslov: Grenc 24, Škofja Loka, 
tel. 04 51 52 601, GSM 041 428 
966
V Štajerskem tedniku za bralce od-
govarja brezplačno! Pri vprašanju 
napišite točen čas (ura, datum) in 
kraj, ko ste si vprašanje zastavili.

Dvojčka
(21. maj do 20. junij)
Ženska rojena v znamenju 

Dvojčka je komunikativne in 
zgovorne narave. Znana je po 
svojem klepetavem nastopu 
in zaradi tega je zelo opazna v 
družbi. Z vzpostavljanjem kon-
taktov nima nobenih težav. In 
nadvse veliko ji pomeni družba 
kot tudi prijatelji. Nekoliko tež-
je pa vztraja in je mnogostran-
ska, pozornost ji večkrat uhaja 
še drugam. Vedno išče nekaj 
novega in tisto, kar bi bilo zanjo 
še izziv. Je pa privlačne narave 
in če se moški dovolj dobro po-
trudi in osvoji njeno srce, mu 
ne bo nikoli dolgčas in skupaj 
bosta odkrivala neznano.

Moški rojen v tem znamenju 
se zelo rad potepa in odkriva 
tisto, kar je novo in drugačno. 
Je pa nekoliko nemirnega duha 
in še nemirnejšega pogleda. 
Vedno hrepeni po nečem, kar 
je novo in v svojem bistvu dru-
gačno. Ne prenese ne rutine in 
ne pravil, ampak dejstvo, da si 
sam ustvarja urnik in po njem 
živi. Nakazano je, da je bistre in 
domiselne narave. Moški rojen 

v tem znamenju je večen otrok, 
mladostnega videza in nikoli 
mu ni dovolj zabav. Mreža, v ka-
tero se je ujel, pa mora biti moč-
na, da se slučajno ne izmuzne.

Splošni nasveti: Spoznate 
ga po klepetavosti, zgovornosti 
in domislicah. Morda se vam bo 
celo zazdelo, da ga poznate že 
od nekdaj. Nekaj časa boste po-
trebovali, da mu začnete sledi, 
vendarle se obetajo nore zaba-
ve do jutra in čez. Najbolj pa ga 
boli, če mu omejite svobodo.

Dvojčka – Oven
Prav posrečena kombinaci-

ja, vsak strmita v svojo stran, 
sta temperamentna in živahna. 
Prav gotovo ste ne bosta dolgo-
časila, tudi v intimnih odnosih 
ne. Dvojčkova sprejemljivost 
gre Ovnu na živce, hkrati pa ga 
privlači. Vroča avantura obeta 
prijetno zakonsko življenje.

Dvojčka – Bik
Bik je nekoliko bolj posesiven 

in ne more dolgo gledati Dvoj-
čkove sprejemljivosti, obratno 
pa gre za očitanje počasnosti in 
neprilagodljivosti. Bik potrebu-
je več varnosti in Dvojček več 
osebne svobode in tako je bolje, 
da gresta vsak svojo pot, kot da 
se dušita celo življenje.

Dvojčka – Dvojčka
Zdi se, da sta se navidez našli 

dve osebi, polni zabave, norosti 
in dogodivščin. Vendarle pa zve-
za ni preveč trdna in stabilna. 
Če se znate podpirati v vsem, 
je zakon lahko uspešen. Zaradi 
pretirane površnosti, avantura 
pa je lahko nekaj, kar vzbuja za-
nimanje in strast.

Dvojčka – Rak
Rak je sramežljiv in plah, 

Dvojček pa odkrit in neposre-
den, tako da se znajdeta pred 
oviro, kdo se bo spremenil in 
kdo ne. Ljubezen je za Dvoj-
čka igra, za Raka pa resnica 
življenja. V primeru, da nekdo 
popusti, se zakon lahko obdrži, 
vendarle je to prej izjema kot 
pravilo.

Dvojčka – Lev
Pri tej kombinaciji se pokaže, 

da je Dvojčkova spretnost ovi-
janje okoli prsta. Lev je tako v 
središču pozornosti in mu je to 
všeč. Lev pusti Dvojčku ustvar-
jati in se na njegove domislice 
zelo zabava. Prijetna avantura je 
lahko povod za trden in varen 
zakon.

Dvojčka – Devica
Devici se Dvojček zdi zelo 

nezrel in obratno pretirana 
resnost. Ko plamen ljubezni 
ugaša, se Devica spravi nanj s 
kritiko in mu pove, kaj vse dela 
narobe. In kaj naredi Dvojček? 
Pogleda, kaj je še na razpolago 
in najde nekaj, kar ga zabava in 
veseli.

Dvojčka – Tehtnica
Ta par ima dobre obete, kom-

binacija je zabava, privlačna in 
zanimiva. Seveda sta vsak po 
svoje ljubeča in tako iskra lju-
bezni zaneti požar strasti. Uja-
meta se v vsem, čeprav včasih 
Dvojček preveč govori in Teht-
nica preveč niha. Skupaj pa od-
krivata neznano!

Dvojčka – Škorpijon
Tu pride do izraza dejstvo, 

da ni vse telesna privlačnost, 
ampak da so za uspešno za-
konsko življenje pomembne še 

druge vrednote. Zakonsko živ-
ljenje je nekoliko težje, čeprav 
je možno. Škorpijon zateguje in 
Dvojček popušča, treba je najti 
ravnovesje.

Dvojčka – Strelec
Njuno razmerje se začne ne-

predvidljivo in v času, ko človek 
tega ne bi pričakoval. Oba sta 
zelo prilagodljiva in zaradi od-
kritosti in nezahtevnosti stvar 
lahko preraste v ljubeč odnos. 
Res pa je, da morata pred tem 
umiriti nemirnega duha v sebi. 
Dobra stran je, da nista ljubo-
sumna.

Dvojčka – Kozorog
Kozorog se le s težavo na-

vadi na Dvojčkovo dvoličnost. 
Seveda mu to tudi pove in ga 
usmeri v druge stvari. Počasi ga 
Kozorog uči discipline in Dvoj-
ček sprostitve. V primeru, da se 
odločita za zakonsko življenje, 
se začne prilaganje in vendarle 

ljubezen ne pozna meja.
Dvojčka – Vodnar
Ta kombinacija obeta pusto-

lovsko in domiselno ljubezen. 
skupaj odkrivata neznano in se 
pri tem tudi podpirata. Rdeča 
nit je tudi dojemljivost in na-
prednost. Seveda pride tudi do 
nesoglasij, toda prednost je iz-
razita prilagodljivost. Sta dobra 
prijatelja, partnerstva se pa še 
učita.

Dvojčka – Ribi
Obstala rahel dvom in to 

je predvsem dejstvo, da se ne 
moreta zmeniti, kdo pije in 
kdo plača. Resnično pa je, da 
se imata res rada, vendarle pa je 
Riba preveč popustljiva in zara-
di tega se lahko ujame v zanko. 
Bolje je skrita ljubezen, kot pa 
odkriti zakon.

Tadej Šink,
horarni astrolog



V prejšnji številki Šta-
jerskega tednika sem vam 
postregel s prvo polovico 
glasbenega dogajanja v letu 
2005 v Sloveniji. Kaj smo 
radi poslušali od poletja pa 
do zime, pa v drugem delu.

JULIJ: Kvartet, ki zmeraj 
znova preseneti, so Čuki, 
saj se v trenutku prilagodijo 
glasbenim trendom. In če je 
v deželi pod Alpami v tren-
du turbo folk glasba, so Čuki 
tisti, ki naredijo svoj komad 
za veselico in ta se imenuje 
Eno po domače. ''Juhuhu'' hit 
številka ena za veselico v letu 
2005 je Hej mala opala. Wer-
ner in Brigita Šuler dobesed-
no poneumljata ljudi in takš-
na glasba je popolna ''štala''! 
Aplavz si zasluži Saša Len-
dero, ki se je potem, ko ima 
novega fanta Miha Hercoga, 
odmaknila od čiste zabavne 
scene. Njena pesem Luna si-
cer ima v besedilu kar nekaj 
miselnih preskokov, vendar 
je sama melodija splet so-
lidnega popa in latina. Po 
zmagovalnem letu 2004 sta 
od leta 2005 verjetno več 
pričakovala tudi člana dueta 
Platin, ki peljeta v popevki 
Kaj je to ljubezen svoj glas-
beni stil naravnost naprej. 
Končno so se prebudili tudi 
Rok'n'Band. Mnogi so jih že 
odpisali, a je zadnja plošča 
Elvis je živ dokazala, da so še 

živi in da delajo dobro, je po-
kazala balada Prej bi mislila.

AVGUST: Festivalov je v 
Sloveniji iz leta v leto manj in 
razlog je vsekakor ogromen 
finančni zalogaj za izpeljavo 
takšnega projekta. Zato si 
Net Tv zasluži pohvalo, da si 
upa organizirati festival Me-
lodij morja in sonca. Takoj za 
pohvalo pa si zaslužijo tudi 
kritiko, glede na kvaliteto 
glasbe na tem nekoč prestiž-
nem slovenskem festivalu. 
Moja favoritka je bila Moni-
ka Pučelj, a njena dinamična 
popevka Ko poletje zadiši žal 
ni dišala strokovni komisiji 
in gledalcem. Ti so za zmago-
valca določili Domna Kumra 
z zabavno, vendar butasto 
skladbo Do Portoroža (ta je 
boljša v reggae izvedbi). Na 
festivalu pa sem lahko naštel 
le še nekaj solidnih pesmi in 
te so Skupaj – Faraoni, Solze 
z neba – Manca Špik, Vroče 
– Anžej Dežan in Živim le 
zate – Rok Kosmač. Največji 
uspeh pa je glede na pred-
vajanost pesmi po festivalu 
zabeležila Rebeka Dremelj 
z dinamično pop zadevo To 
je prava noč. Če se še malo 
odlepim od festivala, lahko 
dodam, da nas je v poletnem 
avgustu še najbolj dodatno 
ogrela Alya z njenim Občut-
kom.

SEPTEMBER: Slovenska 

popevka je zmeraj imela in 
bo zmeraj imela svoje obože-
valce in kritike. Yuhubanda 
je doživela lep odziv med kri-
tiki in tudi publiko s skladbo 
Če je to slovo in v njej poje 
tudi Katja Koren. Namišljeni 
Primorec Jan Plestenjak je 
po dveh dinamičnih plesnih 
skladbah iz plošče Do raja 
ponudil klasično popevko 
Barka iz perja. Plesno pop 
glasbo že od svojega začetka 
''fura'' Sebastian, ki je blestel 
s komadom Kdo misliš da 
si, ki pa je ritmično zastarel. 
Vedno boljši pa postajajo 
Nude, ki so bili ''in'' z rock 
skladbo Mal narobe.

OKTOBER: Vas zanima, 
kakšno je mesto sanj? Tak-
šen je naslov zadnje uspeš-
nice Alenke Godec, ki ji v tej 
razkošni baladi dela družbo 
pevski zbor Perpetuum Jaz-
zile. Totalen šok je s svojo 
groovy r&b godbo Planet 
za zadet sprožila 23-letna 
Neisha. Glasbeno kvaliteto 
sta potrdila Rok Kosmač s 
tipično Zbuja se drugje in 
mariborska zasedba Invite 
z zahtevno, vendar odlično 
pop/rock balado Tvoj pravi 
obraz. Pravi rockerji pa so 
rekli ''yes'', ko sta ponudila 
nova komada Zoran Predin 
z naslovom Žarnica za boljši 
jutri in Peter Lovšin z naslo-
vom Predstavljaj si. Še bolj 
kot stara rockerja pa ga je 
zažgal Omar Naber z ostro 
skladbo Ves tvoj svet.

NOVEMBER: Vladek oziro-
ma Vlado Kreslin je ponudil 
novo koncertno klavirsko 
izvedbo njegove klasike Od 

višine se zvrti. Še en stari 
maček Danilo Kocijančič se 
je odločil, da bo priredil ne-
kaj pesmi svojih prijateljev 
in tako je v bolj ska verzijo 
priredil pesem Črta, ki jo je 
nekoč pel njegov prijatelj 
Slavko Ivančič. Rock mojstri 
iz skupine Tabu pa so pripra-
vili malo ''zateženo'' pesem 
Nebo nad nama.

DECEMBER: Malo tu malo 
tam je klavirska soul moj-
strovine Neishe, ki je po 
mojem mnenju izdal tudi 
najboljši album leta in ga je 
preprosto naslovila po sebi. 
Slovenska Miss Sanja Grohar 
se ni preveč izkazala na sve-
tovnem izboru na Kitajskem, 
enako pa velja tudi za njeno 
r&b pesem Moje sanje. Pro-
ti koncu leta pa smo vsako 
leto deležni kupa božičnih 
napevov in najboljši avtorski 
je nedvomno Božič je za vse 
ljudi. Pod to pop balado so 
se podpisali Saša Lendero & 
Anžej Dežan & Maja Slatin-
šek & Miha Hercog.

Spisek slovenskih hitov je 
še malo obsežnejši, vendar 
sem se odločil, da vam na nek 
način ponudim zares same 
zmagovalne pesmi. Produk-
cija se v Sloveniji vsako leto 
povečuje in to pomeni na 
eni strani še več kvalitetnih 
pesmi, na drugi strani pa še 
več glasbeno gledano slabih 
pesmi. Upam, da slednjih ne 
bo toliko, kot jih je bilo v letu 
2005 oziroma da te ne bodo 
imele prevelikega vpliva na 
poslušalce. Naj živi glasbena 
kvaliteta tudi v letu 2006!

David Breznik

Pri pregledu svetovne kine-
matografije se bomo omejili na 
pregled dogajanja na največjih 
svetovnih festivalih, pogleda-
li kaj nam je prinesel letošnji 
Ljubljanski filmski festival, 
preleteli letošnje oskarjevce, 
na koncu pa objavili lestvico 
desetih najbolj gledanih filmov 
v Sloveniji. Slednja je zelo po-
dobna ameriški in ostalim za-
hodnoevropskim, na njej pa 
najdemo izključno hollywood-
ske filme. Še več, prsti ene roke 
zadoščajo, da preštejemo nea-
meriške filme na lestvici stotih 
najbolj gledanih. V komercial-
nem smislu so ZDA absolutni 
monopolni center svetovne 
kinematografije, ostali svet pa 
periferija, ki zgolj enosmerno 
konzumira izdelke kreativno 
iztrošenega hollywooda.

Na srečo imamo na drugi 
strani žarišča avtorskega fil-
ma, kjer za razliko od poslov-
nih meril igrajo glavno vlogo 
umetniška, kamor tradicio-
nalno prištevamo Evropo in 
Azijo, v zadnjem času pa veliko 
kreativnih impulzov prihaja 
iz Južne Amerike, natančneje 
Argentine. Omenjeni filmi kro-
žijo po številnih mednarodnih 
filmskih festivalih, med njimi 
pa gre tradicionalno največja 
pozornost Berlinu, Cannesu 
in Benetkam. Pregledni izbor 
svetovne festivalske ponudbe 
pa imamo možnost spremljati 
novembra v Ljubljani na Liffu, 
ki je največji filmski dogodek v 
Sloveniji. Glavno nagrado festi-
vala, vodomec za najboljši film 
uradne tekmovalne sekcije Per-

spektive, je odnesel Islandec 
Dagur Kari za film Skriti Adut, 
nagrado občinstva pa je dobila 
lahkotnejša komedija Zveza ke-
bab, delo turškega izseljenca v 
Nemčiji Anna Saula.

Berlinale razen bogate do-
kumentarne sekcije ni prinesel 
veliko resnično svežega, zato 
se raje pomudimo pri najpo-
membnejšem svetovnem festi-
valu v Cannesu. Zlato palmo 
sta že drugič prejela Belgijca, 
brata Dardenne, za film Otrok, 
ki v realistično-naturalističnem 
slogu pripoveduje zgodbo 
mladega para iz družbenega 
obrobja, ki ni sposoben skrbe-
ti zase, še manj pa za svojega 
otroka. Izmed filmov glavnega 
cannskega programa, ki smo 
jih že imeli priložnost videti 
v Sloveniji, velja posebej izpo-
staviti kanadskega veterana 
Davida Cronenberga s Senco 
preteklosti.

Skrito, najboljše delo av-
strijskega režiserja Michaela 
Hanekeja, je postal najboljši 
evropski film leta po izboru 
Evropske filmske akademi-
je. Njegovo najbolj politično 
angažirano delo do sedaj se 
loteva aktualnega družbenega 
problema v Franciji in Evro-
pi – odnosa do priseljencev. 
Zanimiva je bila tudi letošnja 
tekma za oskarje, pomerila sta 
se dva velikana ameriškega fil-
ma Marin Scorsese z Letalcem 
in Clint Eastwood s Punčko za 
milijon dolarjev, zasluženo pa 
je slavil slednji.

Lestvica desetih najbolj gle-
danih filmov po številu gledal-
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1. Back To Bedlam – JAMES BLUNT
2. X&Y – COLDPLAY
3. Intensive Care – ROBBIE WILLIAMS
4. Breakaway – KELLY CLARKSON
5. The Emancipation Of Mimi – MARIAH CAREY
6. Don’t Believe The Truth – OASIS
7. Piece By Piece – KATIE MELUA
8. Ancora – IL DIVO
9. Confessions On A Dancefloor – MADONNA
10. Face To Face – WESTLIFE

11. Curtain Call – The Hits – EMINEM, 12. Simpli-

fied – SIMPLY RED, 13. Tailer In More Ways – SUGA-

BABES, 14. Counting Down The Days – NATALIE IM-

BRUGLIA, 15. Amarantine – ENYA, 16. A Bigger Bang 

– ROLLING STONES, 17. The Story Goes – CRAIG 

DAVID, 18. Back Home – ERIC CLAPTON, 19. Have A 

Nice Day – BON JOVI, 20. No 1’s – DESTINY’S CHILD 

, 21. Playing The Angel – DEPECHE MODE, 22. Guilty 

Too – BARBRA STREISAND, 23. Red Book – TEXAS, 

24. Devils & Dust – BRUCE SPRINGSTEEN, 25. Pieces 

Of A Dream – ANASTACIA, 26. Life In Slow Motion 

– DAVID GRAY, 27. Never Forget – Ultimate Collecti-

on – TAKE THAT, 28. Dynamite – JAMIROQUAI, 29. 

It´s Time – MICHAEL BUBLE, 30. G4 – G4, 31. Eye 

To The Telescope – KT TUNSTALL, 32. The Massacre 

– 50 CENT, 33. Aerial – KATE BUSH, 34. Ultimate Col-

lection – EURYTHMICS, 35. Rebirth – JENNIFER LO-

PEZ, 36. Home – THE CORRS, 37. Private Investigati-

on (Best Of) – DIRE STRAITS & MARK KNOPFLER, 

38. Never Gone – BACKSTREET BOYS, 39. Thanks 

For The Memory – American Songbook 4 – ROD 

STEWART, 40. Demon Days – GORILLAZ, 41. Forever 

Faithless – FAITHLESS, 42. Firefiles – FAITH HILL, 43. 

Truly Madly Completly (Best Of) – SAVAGE GARDEN, 

44. Wonderland – McFLY, 45. Wildflower – SHERYL 

CROW, 46. All That I Am – SANTANA, 47. Something 

To Be – ROB THOMAS, 48. Calma Apparente – EROS 

RAMAZZOTTI, 49. The Breaktrough – MARY J BLI-

GE, 50. Hotel – MOBY, 51. Daniel Powter – DANIEL 

POWTER, 52. Who You Fight For – UB40, 53. Bleed 

Like Me – GARBAGE, 54. Tp3 Reloaded – R.KELLY, 

55. The Collection – ALANIS MORISSETTE, 56. Magic 

Time – VAN MORRISON, 57. Their Law – The Singles 

1990 – 2005 – PRODIGY, 58. Prairie Wind – NEIL 

YOUNG, 59. Chaos And Creation In The Backyard 

– PAUL McCARTNEY, 60. Fijacion Oral Vol 1 – SHAKI-

RA, 61. Unplugged – ALICIA KEYS, 62. Libra – TONI 

BRAXTON, 63. The Definitive Collection – JOHN 

LENNON, 64. A Little Soul In Your Heart – LULU, 65. 

Keep On – WILL YOUNG, 66. All The Right Reasons 

– NICKLEBACK, 67. Chemistry – GIRLS ALOUD, 68. 

Language, Sex, Violence, Other – STEREOPHONICS, 

69. Employment – KAISER CHIEF, 70. Singles – NEW 

ORDER, 71. Late Registration – KANYE WEST, 72. 

Tissues And Issues – CHARLOTTE CHURCH, 73. In 

Between Dreams – JACK JOHNSON, 74. Oral Fijacion 

2 – SHAKIRA, 75. A Time 2 Love – STEVIE WONDER, 

76. Telegram Fur X – XAVIER NAIDOO, 77. One Way 

Ticket To Hell And Back – DARKNESS, 78. Antholo-

gy – BRYAN ADAMS , 79. The Singles – BASEMENT 

JAXX, 80. Dangerous And Moving – T.A.T.U., 81.. Some 

Hearts – CARRIE UNDERWOOD, 82. Get Behind Me 

Satan – WHITE STRIPPES, 83. Mi Sangre – JUANES, 

84. You Could Have It So Much Better – FRANZ FER-

DINAND, 85. Silent Alarm – BLOC PARTY, 86. Devil’ 

s Playground – BILLY IDOL, 87. The Cookbook – MIS-

SY ELLIOTT, 88. Bullet In The Bible – GREEN DAY, 

89. Dark Light – HIM, 90. Catching Tales – JAMIE 

CULLUM, 91. In Your Honour – FOO FIGHTERS, 92. 

Black & White 050505 – SIMPLE MINDS, 93. The Par-

ty Ain’t Over Yet – STATUS QUO, 94. Where You Live 

– TRACY CHAPMAN, 95. I Am Me – ASHLEE SIMP-

SON, 96. As It Now – PAUL WELLER, 97. Life – RICKY 

MARTIN, 98. Most Wanted – HILARY DUFF, 99. Push 

The Button – CHEMICAL BROTHERS, 100. Analogue 

– A – HA
David Breznik

Top 100 albumov za leto 2005 Glasbeni kotiček

To so bili hiti (2)

Filmski kotiček

Filmska inventura 
2005 – svet

FILMSKI VEČER
Petek, 6. januarja, ob 19. uri: Brata v vojni. Režija: Kang 

Je-gyu, Južna Koreja, 2004.

Tečaj pogovorne španščine

Tečaj bo potekal ob sobotah in nedeljah, udeležijo 

pa se ga lahko starejši osnovnošolci, srednješolci, štu-

dentje in vsi drugi, ki želijo usvojiti osnove španskega 

jezika. Izveden bo v štirih vikendih do sredine februar-

ja. Vodila ga bo študentka španščine Ana Fras iz Ptuja. 

Prijave zbiramo do 13. januarja. Tečaj bo organiziran, 

če bomo zbrali dovolj prijav.

NATEČAJ EVROPA V ŠOLI
Tudi v letu 2006 vabimo vse osnovnošolce in srednje-

šolce na območju Ptuja, Ormoža in Lenarta k sodelo-

vanju na natečaju Evropa v šoli, ki letos poteka pod 

geslom Sodelovanje v Evropi različnosti. Skupaj z Dru-

štvom prijateljev mladine Ptuj pozivamo vse otroke in 

mlade k ustvarjanju literarnih, likovnih in fotografskih 

del na zastavljeno temo. Več informacij o možnostih 

sodelovanja dobite v CID ali na www.idcse.nuk.si

BRLOG
Tak naslov smo dali novemu programu za mlade od 13. 

do 19. leta, ki se srečujejo z reševanjem različnih težav, 

izhajajočih iz šibkega občutka lastne vrednosti. V letu 

2006 začenjamo z izvajanjem tega programa z urad-

nim naslovom Razvijanje pozitivnega samovrednote-

nja mladostnikov. Delo bo potekalo v majhni skupini, 

ki se bo sestajala enkrat tedensko. Skupino bo vodila 

Nevenka Gerl. Za več informacij pokličite v CID Ptuj.

Mladinski informativno svetovalni center

je odprt vsak delovni dan od 9. do 18. ure, v soboto od 

10. do 13. ure.

Ob nedeljah in praznikih je CID zaprt.

CID vabi!

cev v letu 2005 v Sloveniji.

1. Njegovi tastari
2. Bridget Jones: Na robu 
pameti
3. Hitch: Zdravilo za 
sodobnega moškega
4. Oceanovih dvanajst
5. Gospod in gospa Smith
6. Tašča, da te kap

7. Harry Potter in ognjeni 
kelih
8. Vojna svetov
9. Madagaskar
10. Nebeško kraljestvo

Vir: Cenex (Lestvica ni do-
končna, saj so podatki zbrani 
za obdobje od januarja do no-
vembra 2005.)

Uroš Esih



SESTAVIL 
EDI KLASINC
(SINDIKALEC)

ČAS 
GONJENJA 

DIVJADI

GUBA
NA KOŽI

NAŠ ALPINIST 
(FRANC)

GOSTILNIČAR, 
KRČMAR, 

OŠTIR

ITALIUANSKI 
SKLADATELJ 

RESPIGHI

ZNAMENJE, KI 
KAJ OZNANJA 
(ZASTARELO)

STARO 
BABILONSKO 

MESTO

NAŠA 
GAZIRANA 

PIJAČA

NAŠ 
KARATEIST 

(LUKA)

ŠPEDITER

NASELJE PRI 
RIBNICI

PREBIVALEC 
SPARTE

LEPENKE NAŠ PESNIK 
AŠKERC

MESTO V 
ZAHODNI 

ŠVICI

Štajerski
TEDNIK

SPOMINSKO 
ZNAMENJE, 

POMNIK

RAZVEZA 
ZAKONA, 
RAZPOKA

ŠPANSKI 
SKLADATELJ 

(ROMAN)
TEKMEC

STRAST VIOLINISTKA 
HEVKA

MAKEDON-
SKO KOLO

MEDN. TENI-
ŠKA ZVEZA LIMONA SAMOZADO-

VOLJEVANJE

Štajerski
TEDNIK

FRANCOSKI 
FILOZOF 

(JEAN-PAUL)

ITALIUANSKI 
GRADITELJ 

LUNGHI

MANJŠI FIAT TOK ZA 
PUŠČICE KOBALT

PISANE 
PAPIGEIT. IGRALKA 

(MARISA)
POSLOVNI 
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DOPOLNILNO 
POROČILO, 
KOREFERAT

HRVAŠKA 
POKRAJINA
TELOVADNO 

ORODJE

RAZTELEŠEVA-
LEC, ANATOM  

RIBIČ Z 
DINAMITOM

OLGA LOGAR

NASELJE PRI 
VOJNIKU

ERNEST
TIRAN
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Zanimivosti
Tajvanski homoseksualci bodo ustanovili 
»Mavrično republiko” 

Taipej (STA/dpa) - Tajvanske skupine isto-
spolno usmerjenih so jezne na vlado, ker ne ščiti 
človekovih pravic homoseksualcev, zato zahtevajo 
ustanovitev t.i. Mavrične republike. »S pripravami 
bomo začeli prihodnje leto, za vlado Mavrične re-
publike bomo najeli pisarno. Nova republika bo 
imela svoj parlament, zunanje ministrstvo in so-
dišče za registracijo porok istospolnih partnerjev,« 
je dejal Chan Ming-chou, generalni direktor taj-
vanskega gej in lezbičnega združenja za človekove 
pravice. Chan je dejal, da je tajvanska vlada namera-
vala legalizirati poroke istospolnih partnerjev leta 
2001, vendar ni spoštovala svojih obljub. Namesto 
tega je teptala človekove pravice homoseksualcev z 
nenadnimi napadi na gejevske klube in knjigarne. 

Eric Clapton gostuje v neobjavljeni pesmi
Boba Marleya 

Sarajevo (STA/Fena) - V doslej neobjavljeni 
pesmi Slogans legende reggaeja Boba Marleyja bo 
gostoval slavni kitarist Eric Clapton, pesem pa bo 
objavljena predvidoma januarja. Marley je skladbo 
posnel leta 1979, Clapton pa je nedavno na prošnjo 
njegovih sinov, Stephena in Ziggya, posnel nove 
kitarske vložke. Slogans se bo znašla na albumu 
Africa Unite, kompilaciji vseh Marleyjevih singlov. 
Sicer pa je skladba Slogans ena od osmih novo od-
kritih skladb, ki jo je Marley posnel v svoji sobi s po-
močjo mešalne mize in bo prva njegova objavljena 
pesem po skoraj 10 letih. 

Rodila na stranišču letala 
Saint Denis de la Reunion (STA/AFP) - Polet 

letalske družbe Air Austral na francoski otok Reu-
nion v Indijskem oceanu se je končal z enim potni-
kom več. Po petih urah poleta je stevardesa namreč 
opazila, da je neka potnica že zelo dolgo na straniš-
ču in kmalu je ugotovila, da ima potnica porodne 
popadke. Zdravnik na letalu je prerezal popkovino, 
novorojenčka pa so zavili v odejo. 25-letna mami-
ca in otrok sta po zdravnikovih besedah zdrava, 
vendar so ju kljub temu v Saint Denisu sprejeli v 
bolnišnico. Letalska družba sicer ženskam nad sed-
mim mesecem nosečnosti ne pusti na svoja letala, a 
tej potnici sploh ni bilo videti, da je noseča. 

Trije dojenčki se potegujejo za mesto 
prvorojenega Avstrijca v letu 2006 

Dunaj (STA/AP) - V Avstriji so se v nedeljo, 1. 
januarja, istočasno rodili trije dojenčki, ki se tako 
potegujejo za tradicionalen naziv prvorojenega 
otroka v letu 2006. Uradna bolnišnična poročila 
namreč navajajo, da so se vsi trije otroci rodili mi-
nuto čez polnoč, zato avstrijska nacionalna televi-
zija meni, da se bodo starši pač morali zadovoljiti z 
deljenjem tega častnega naziva. Trije novorojenčki 
so se sicer rodili na različnih koncih države, in sicer 
je Isabella Melanie privekala na dan v mestu Sche-
ibbs, Jelena, hčerka bosanskih priseljencev, je luč 
sveta ugledala v Oberwartu, Johannes Samuel pa 
v vasici Kirchdorf-an der Krems, v zgornji Avstriji. 
Nek novinar je predlagal, da bi si časten naslov naj-
bolj zaslužila Jelena, saj se je rodila cel mesec pre-
zgodaj. Vendar je tudi Isabella prišla na svet pred 
napovedanim rokom 8. januarja. 
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Horoskop

Horoskop je za vas napisala vedeže-
valka Majda, ki jo lahko dobite na tel. 
št. 090-43-94 in na elektronski pošti: 
majda.golubovic@netsi.net.
Poiščite jo tudi na spletni strani:
www.utrinek.biz

Rešitev prejšnje križanke: vodoravno: slovo, tiger, Reina, Big Ben, lige, riv, plesnoba, Pocahontas, listina, Milan Obreza, Astrid, pivo, CR, Arik, ZT, Oto, slog, otava, organ, OL, EU, RN, GŠ, maniok, 
beraštvo, Oslo, anonsa, Ava, anemostat, osat, sad, parastada. Ugankarski slovarček: ALIS = španski skladatelj (Roman, 1931-), ANAA = atol v pacifiškem arhipelagu tuamotu,  ILENA = ime slovenske 
violinistke  Hevka, ILTF = mednarodna teniška zveza, KAC = slovenski karateist (Luka, 1983-), ONORIO = italijanski graditelj Lunghi, PIDŽIN = poslovni jezik, RARA = vzdevek hrvaškega narodnega 
heroja Radovana Grmuša.

PROGRAM RADIA PTUJ (od 5.00 do 24.00)

SOBOTA, 7. januarja:
5.00 Uvod. 5.30 NOVICE (še 6.30, 7.30, 8.30, 
10.30, 11.30, 13.30, 14.30, 15.30 in 19.00). 5.45 Na 
današnji dan. 6.00 Obvestila (še 7.00, 9.00, 11.00, 
13.00, 15.00, 17.00, 18.00 in 19.05). 6.45 HORO-
SKOP. 10.15 Mali oglasi (še 10.45, 17.15 in 17.45). 
10.40 V VRTU (ponovitev). 11.15 Kuharski nasveti 
(Nada Pignar). 11.55 Minute kulture. 12.00 Sredi 
dneva. 13.10 Šport. ČESTITKE POSLUŠALCEV. 
17.30 POROČILA. 20.00 SOBOTNI BUM: ŠPORT 
in GLASBA (Janko Bezjak), vmes ob 21.15 Modne 
čvekarije z Barbaro Cenčič in ob 22.00 Po študent-
sko s Polono Ambrožič (ponovitev). 24.00 SKUPNI 
NOČNI PROGRAM (Radio Univox, Kočevje).

NEDELJA, 8. januarja:
5.00 Uvod. 5.30 NOVICE (še 6.30, 7.30, 8.30, 

9.30, 10.30, 11.30, 15.30 in 19.00). 5.45 Na da-
našnji dan. 6.00 OBVESTILA (še 7.00, 9.00, 11.00, 
15.40 in 19.05). 6.45 HOROSKOP. 8.00 Med 
ljudskimi godci in pevci (Zmago Šalamun). 8.40 
MISLI IZ BIBLIJE. 8.50 Po romarskih poteh. 9.15 
Mali oglasi (še 9.45). 9.40 Kuharski nasvet (pono-
vitev). 10.00 Rajžamo iz kraja v kraj (ponovitev). 
11.50 Kmetijska oddaja. 12.00 Opoldan na Radiu 
Ptuj: Te domače viže (Natalija Škrlec), Svetloba 
duha. 13.00 ČESTITKE POSLUŠALCEV. 20.00 
do 24.00 GLASBENE ŽELJE PO POŠTI IN TELE-
FONU. 24.00 SKUPNI NOČNI PROGRAM (Radio 
Univox, Kočevje).

PONEDELJEK, 9. januarja:
5.00 JUTRANJI PROGRAM. 5.30 NOVICE (še, 
6.30, 7.30, 8.30, 9.30, 10.30, 11.30, 13.30, 14.30, 
15.30, 19.00 in 22.00). 5.45 Na današnji dan. 
10.00 Obvestila (še 11.00, 13.00, 15.00, 17.00, 
18.00 in 19.05). 10.15 Mali oglasi (še 10.45, 17.15 
in 17.45). 11.50 Minute kulture. 12.00 SREDI 
DNEVA. 13.10 Šport. ČESTITKE OB PRAZNIKIH. 
17.30 NOVICE. 18.00 Kultura. 19.10 COUNTRY 
(izbor Rajka Žule). 19.30 Med ljudskimi pevci in 
godci (Zmago Šalamun, ponovitev). 20.00 VEČ-

ERNI PROGRAM: 20.00 Vroča linija Radia Ptuj 
(Darja Lukman - Žunec), 21.00 Kviz Piramida (Vla-
do Kajzovar), 22.10 Glasbene želje (SMS). 24.00 
SKUPNI NOČNI PROGRAM (Radio Celje).

TOREK, 10. januarja:
5.00 JUTRANJI PROGRAM. 5.15 NOVICE (še 
5.30, 6.30, 7.30, 8.30, 10.30, 11.30, 13.30, 14.30, 
15.30, 19.00 in 22.00). 5.45 Na današnji dan. 6.45 
Kakšen dan se nam obeta. 8.00 Varnost na Ptuju. 
9.00 IZPOD POHORJA (Nataša Pogorevc). 10.00 
Obvestila (še 11.00, 13.00, 15.00, 17.00, 18.00 
in 19.05). 10.10 Mali oglasi (še 10.45, 17.15 in 
17.45). 11.00 ZDRAVNIŠKI NASVETI. 11.50 Minu-
te kulture. 12.00 Sredi dneva. 13.10 Šport. 13.45 
Danes v Podravju. 17.30 Novice. 18.00 V ŽIVO. 
19.05 AVTORADIO (Danilo Majcen) ali Made in 
Italy. 20.00 ŠKRJANČKOV ROPOT (Rado Škrja-
nec). 22.10 Glasbene želje (SMS). 24.00 Skupni 
nočni program (Radio Celje).

SREDA, 11. januarja:
5.00 ŠTAJERSKA BUDILKA (Jutranji program z 
Radom Škrjancem in dežurno novinarko). 5.15 
Novice (še 5.30, 6.30, 7.00, 7.30, 8.30, 10.30, 

11.30, 13.30, 14.30, 15.30, 19.00 in 22.00). 6.00 
Na današnji dan. 6.45 Horoskop. 7.10 Vprašanja 
in odgovori. 8.00 Varnost v Ptuju. 9.00 ČESTITKE 
OB PRAZNIKIH. 10.00 Obvestila (še 11.00, 13.00, 
15.00, 17.00, 18.00 in 19.05). 10.15 Mali oglasi (še 
10.45, 17.15 in 17.45). 11.00 MOZAIK SLOVENI-
JE. 11.40 SKRITI MIKROFON. 11.50 Minute kultu-
re. 12.00 Sredi dneva. 13.10 Šport. 13.45 Danes 
v Podravju. 17.30 POROČILA. 19.10 Popularnih 
10 (David Breznik). 20.00 ABCD (Davorin Jukič). 
20.10 Glasbene želje (SMS). 24.00 SKUPNI NOČ-
NI PROGRAM (Radio Sora, Škofja Loka).

ČETRTEK, 12. januarja:
5.00 ŠTAJERSKA BUDILKA, do 9.00. 5.15 Novice 
(še ob 5.30, 6.30, 7.00, 7.30, 8.30, 10.30, 11.30, 
13.30, 14.30, 15.30 in 19.00). 6.00 Na današnji 
dan. 6.45 Horoskop. 7.10 Vprašanja in odgovori. 
9.00 ČESTITKE OB PRAZNIKIH. 10.00 Obvestila 
(še 11.00, 13.00, 15.00, 17.00, 18.00 in 19.05). 
10.15 Mali oglasi (še ob 10.45, 17.15 in 17.45). 
11.00 Modne čvekarije z Barbaro Cenčič (pono-
vitev). 11.50 Minute kulture. 12.00 Sredi dneva. 
13.10 ŠPORT. 13.45 Danes v Podravju. 14.45 
Varnost. 17.30 POROČILA. 19.30 Te domače viže 

(ponovitev). 20.00 ORFEJČEK. 24.00 SKUPNI 
NOČNI PROGRAM (Radio Sora, Škofja Loka).

PETEK, 13. decembra:
5.00 ŠTAJERSKA BUDILKA, do 9.00. 5.15 Novice 
(še ob 5.30, 6.30, 7.00, 7.30, 8.30, 9.30, 10.30, 
11.30, 13.30, 14.30, 15.30 in 19.00). 6.00 Na 
današnji dan. 6.45 Horoskop. 7.10 Vprašanja in 
odgovori. 9.00 ČESTITKE OB PRAZNIKIH. 10.00 
Obvestila (še 11.00, 13.00, 15.00, 17.00, 18.00 in 
19.05). 10.15 Mali oglasi (še ob 10.45, 17.15 in 
17.45). 11.50 Minute kulture. 12.00 Sredi dneva: 
Napovednik prireditev. 13.10 Šport. 13.45 Danes v 
Podravju. 16.15 V VRTU (ing. Miran Glušič). 17.30 
POROČILA. 18.00 Duševno zdravje. 18.30 PO 
ŠTUDENTSKO (Polona Ambrožič). 19.15 RITMO 
MUZIKA (DJ DEJAN). 20.00 PETKOV VEČER 
(Marjan Nahberger). 24.00 SKUPNI NOČNI PRO-
GRAM (Radio Slovenske gorice, Lenart).

Frekvence: 89,8, 98,2 in 104,3 MHz!
POSLUŠAJTE NAS NA INTERNETU:
www.radio-tednik.si

Lujzek � Dober den vsoki den

OVEN
Tudi v tem tednu boste na 
delovnem mestu oziroma v 
poslu napeti in nespravljivi, 

boste pa kljub temu znali svojo energijo usme-
riti v zagnanost in delavnost. Saj veste, ključ 
do uspeha je akcija, ampak vseeno ne poza-
bite na mero.

BIK
Začenja se lepo obdobje, ki 
vas bo spremljalo kar nekaj 
časa. Ugoden teden za na-

vezovanje stikov s tujino, urejanje pravnih 
zadev, poslovna potovanja in študij. Vaši na-
črti ne bodo majhni, ampak sedaj res ni čas 
za skromnost.

DVOJČKA
Odličen teden je pred vami. 
Spodbudil vas bo k energič-
nemu delu, izvajanju dogo-

vorov in podpisovanju novih poslovnih zadev. 
V drugi polovici tedna se bo v vas prebudila 
iskrica ljubezni. V sredo boste uživali v varno-
sti, sreči in miru.

RAK
Pomemben teden predvsem 
na poklicnem področju. Zgo-
dila se bo sprememba, ki bo 

pozitivno vplivala na vas. Vaša vplivnost se bo 
povečala, posebna sreča s financami. Najbolj 
poslovno ugodna dneva bosta sreda in četr-
tek, v soboto boste razneženi in romantični.

LEV
Pred vami je še nekaj umir-
jenih dni. Od nedelje naprej 
boste načrtovali spremembe 

predvsem v domačem okolju. Nekaj bo pri-
tegnilo vašo pozornost – lahko da se boste 
odločili za prenovo. Najlepše se boste imeli 
v četrtek.

DEVICA
Kmalu bo zopet zaživelo vaše 
družabno življenje, ki ste ga 
v zadnjem obdobju zaradi 

poslovnih obveznosti kar malce zanemarjali. 
Težave se bodo pojavile v ljubezenski zvezi. 
V ponedeljek bo še napeto.

TEHTNICA
Pogumno in polni optimizma 
in upanja boste prenašali vse 
težave, ki vam jih bo prinesel 

vsakdanjik v vaše poslovno življenje. Ne ob-
upajte, našli boste koristne svetovalce in po-
močnike. Prijateljstvo se bo nadaljevalo

ŠKORPIJON
Žal v prihodnjih dneh ne boste 
ravno najbolj zadovoljni, saj 
boste izvedeli za težavo, ki bo 
povezana s poslovnim podro-

čjem, vam pa jo bo uspelo rešiti do konca ted-
na. Vikend bo prijazen in poln romantike, zato 
ga le izkoristite in uživajte z ljubljeno osebo.

STRELEC
Sreča vas še ne bo zapustila. 
Dnevi pred vami bodo zelo 
ugodni za navezovanje poslov-
nih stikov, za krajše ali daljše 

poslovne poti, iskanje informacij. V petek boste 
eno delo končno končali, v soboto se odpočijte, 
v ponedeljek boste nadoknadili zamujeno.

KOZOROG
Čudovit teden. Poslovno bo-
ste še naprej močni, odločni in 
pogumni. Sodelavci vas bodo 
občudovali in podpirali. V lju-

bezenski zvezi boste blesteli in vaš najdražji 
bo kar » norel« od strasti in občudovanja, saj 
boste v njegovih očeh še kako privlačni.

VODNAR
Tudi vi boste v teh dneh po-
kazali, da znate biti močni, 
pogumni in bolj načrtni. Malo 
še počakajte, ne prehitevajte 

časa in dogodkov, vse se vam bo uredilo tako, 
kot si želite. V petek in v soboto boste zelo 
zelo zaljubljeni.

RIBI
Zelo dober teden na poslov-
nem področju. Povečana bo 
vaša moč in vplivnost. Dogo-

vor sklenite v ponedeljek, potem boste imeli 
druge cilje, ki bodo povezani z zaslužkom in 
financami.

Prvič v to-
tem leti vas 
pozdrovlam 
in vošim vse 
dobro, zdra-
vo, penezna-
to kak brat 

bratu. Provijo, da je mesec ja-
nuar pa še februara zimsko 
in finančno sušni cajt, saj so 
nam Božiček, dedek Mraz 
in stric Silvester sproznili 
mošnje in nič ne pomogajo 
prošnje, kletvice in molitve, 
da bi si napunli duše in žepe 
plitve …

Dnevi se vsoki den za eno 
kokotovo zehaje dukšajo, 
noči pa krajšajo. Mija z Mico 
sma že enih por trsekov ob-
rezala, če glih za toto delo še 
neje nibena sila, dobro pa je, 
če se človik malo razmiga, 
pretegne roke in noge, da po-
tli vse na bojše gre. Z Mico se 
priprovlama na svinjsko sed-
mino in debelo kolino, saj je 
gospod prašiček že tak rejeni 
in debeli, da kumer hodi in 
bo daruval živleje lačnemi 
tovariši in gospodi. Saj se še 
vena spunite, kak smo v sto-
rih cajtih v šoli recitirali tisto 
pesmico: »Mi smo davi muho 

klali in koline vam posla-
li …!« Ali pa tista: »Ja, ja, ja, 
Matjašek je gujdeka kla …« 
Včosik je bila na deželi navo-
da, da so sosidi na predvečer 
svinjake sedmine štalinko 
doj zabili z vejkimi cveki, pa 
še zamazali z dreki, tak ke so 
mesori najprej dveri zakla-
li in šele potli prašička, ga v 
svinjska nebesa poslali, meso 
pa v tunko zamazali. Naš so-
sid Juža rad ponovla tisti sto-
ri pregovor: »Naj bo mujcek, 
pujcek, picek ali pesek, samo, 
da je mesek …«

Mica je glih zaj prišla domu 
in provi ju-hu-hu, ne vem za-
kaj je tak vesela, mogoče je 
predugo s sosedo v gostilni se-
dela in poleg še kaj dobrega 
pojela. Malo me čudno gleda 
in je nekšna bleda. Ne vem, 
je mogoče betežna ali samo 
malo nafajhtana in alkohol-
no zmantrana? Soma nič ne 
reče in jo mogoče vest peče …

Tak, pa smo na kunci, 
nega več papira in ne mira, 
na dvoriši pes loja in nekšni 
obisk k hiši prihoja. Te pa 
srečno, dobro se mejte in do-
sti se smejte, joč pa naj gre 
proč!
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V kozmetičnem salonu 
Neda so pri Jasni ugotovili 
mešani tip kože, ki zahteva še 
posebno skrbno nego. Kožo 
so ji površinsko očistili, s pilin-
gom odstranili odmrlo kožo in 
postopek nege zaključili z na-
nosom ustrezne kreme. Po na-
vodilih kozmetičarke bo jasna 
kožo negovala tudi doma, pri-
poročili so ji tudi globinsko 
čiščenje.

Za Jasnino novo pričesko je 
v Frizerskem salonu poskrbela 
frizerka Minka Feguš. Lase je 
skrajšala za 10 cm, jih resasto 
postrigla po celi glavi, spre-
menila prečko, ki je sedaj bolj 
na stran; rese je pustila tudi 
ob obrazu. Pobarvala jih je v 
svetlo rjavo barvo, jih gladko 
posušila in oblikovala z gelom. 
Minka je poskrbela tudi za 
make up, poudarila je oči, na 
katere je predhodno nanesla 
puder, ki ga je nanesla tudi na 
obraz, z nežno roza glosom je 
poudarila ustnice in lička.

Čeprav v teh letih večina 
otrok prisega na modne tren-
de, ki jih narekujejo njihovi 
idoli z različnih področij, glas-

be, filma, kakšne računalniške 
igrice, »kul« prijateljica in po-
dobno, se najde tudi kakšen, 
ki se odloči za nekaj svojega, 
pa če samo v majhnem detajlu, 
ki pa je kasneje znak njegove 
prepoznavnosti. »Jasna danes 
še sicer ni prepričana o tem, 
da bi bila ravno ona tista, ki bi 
drugim pokazala kakšen nov 
stil, zato ji bom pri tem po-
magala,« pravi stilistka Sanja 
Veličkovič. »Pri Jasni sem se 
odločila izbirati med oblačili, 
ki so v prvi vrsti mladostna in 
udobna, primerna tako za šolo 
kot tudi za prosti čas. Tokrat 
sem najprej izbrala obuvalo 
in kasneje k temu kombinira-
la oblačila. V trgovini Alpina 
sem izbrala tople, podložene 

škornje iz semiša v odtenku 
lila barve. Škornji so primerni 
za hitro in udobno hojo, če se 
nam mudi v šolo. V trgovini 
Naf Naf sem izbrala trenutno 
»trendovsko« široko krilo, v 
katerem se prepletajo vijolič-
ni, zeleni in rjavkasti toni. K 
temu sem izbrala vijoličasto 
oprijeto majico z malo glob-
ljim vratnim izrezom in zani-
mivim stranskim preklopom v 
sprednjem delu. Za zimske dni 
je seveda pametno imeti tudi 
toplo jakno. Kljub Jasnini mla-
dosti se nisem odločila za krat-
ko jakno do pasu, saj bi lahko 
glede na izbrano krilo in Jasni-
no višino Jasno še »zmanjšali«. 
Krilo ni kratko, sega do polovi-
ce meč in malo prek škornjev. 

Jakna v »vojaško« zeleni barvi 
je daljša, sega preko bokov, 
kar celotno Jasnino podobo 
z daljšimi linijami navidezno 
podaljša. Nakit, ki krasi odprt 
vratni izrez majice, je izbran v 
trgovini IN, prav tako pa tudi 
mladostna »krznena« torbica, 
ki je sicer premajhna za šol-
ske potrebščine, je pa ravno 
dovolj za sprehod po mestu v 
prostem času. Svetujem ji vsa-
kodnevno športno oblačenje, 
ki je tudi najbolj primerno za 
šolske klopi, kar pa ne pomeni, 
da mora nositi samo kavbojke, 
zaželena so tudi krila, vendar 
ne kratka in ozka. Tudi pri 
hlačah je treba paziti, da niso 
preširoke, saj tako »izgubimo« 
dolžino nog in s tem tudi ce-
lotno višino silhuete. Oblačila 
naj bodo sestavljena iz več pla-
sti, ki naj sledijo daljšim, eno-
stavnim linijam, ki pa kljub 
temu ne smejo biti preširoka, 
slediti morajo liniji telesa. Več 
plasti oblačil, različnih dolžin 
in kombiniranje skladnih barv 
in vzorcev nam dajo navidez-
no podaljšano linijo telesa,« je 
še dodala Sanja.

V Športnem studiu Olimpic 
bo Jasna v izbranem progra-
mu vadila brezplačno mesec 
dni. Poudarek bo na oblikova-
nju želene postave, je povedal 
strokovni vodja studia prof. 
Vlado Čuš.

MG

Foto: Črtomir Goznik

... in pozneje.

Foto: Črtomir Goznik

 Jasna v trendovskih oblačilih iz ptujske prodajalne Naf Naf, na-
kitu prodajalne IN in škornjih Alpina.

Iščete svoj stil

Jasna v mladostnih oblačilih za šolo in prosti čas
Jasna Mlakar je srednješolka, doma iz Tržca, bodoča cvetličarka, ki rada lenari pred televizorjem, bere knjige in kolesari. Njena želja je, da bi nekoč 
imela svojo cvetličarno. Za sodelovanje v akciji Iščete svoj stil jo je spodbudila mama.

10 % popust v januarju

Foto: Črtomir Goznik

Jasna prej...



Majhni mestni enoprostor-
ci so si zelo podobni in zato 
je vsak izstopajoči model še 
kako dobrodošel. Zvedavih 
pogledov mimoidočih nikoli 
ne manjka, nisem pa prepri-
čan, kaj jih je pri 1007 najbolj 
navdušilo. Električno po-
mična drsna vrata, strupeno 
rumena barva ali robotizira-
ni menjalnik, ki dovoli tudi 
ročno prestavljanje …? Ni kaj, 
avtomobil(ček) je poln teh-
nike in težko bi mu dodali še 
kaj. Pod obliko se je podpisal 
oblikovalski studio Pinninfa-
rina, avtomobil pa uspešno 
povzema zadnje oblikovne 
posebnosti znamke, kot sta 
na primer daleč v blatnike 
segajoča žarometa.

Peugeot 1007 nekoliko 
bolje pristoji ženskam in zna 
zbuditi čustva. Včasih se bo-

ste želeli odpeljati kar z odpr-
timi vrati, kar je lahko (pole-
ti) prav zanimivo. Pa tudi če 
se znajdete v prometnem za-
mašku. 1007 ima namreč na 
vsaki strani vozila električno 
pomična bočna vrata. Za od-
piranje in zapiranje vam ni 
potrebno narediti veliko, le 
pritisniti na gumb daljinske-
ga upravljalnika. Vrata se pri 
električnem odpiranju po-
maknejo navzven le za širino 

zunanjih ogledal, pri tem pa 
nudijo 92 centimetrov(!) ši-
rok vhod v vozilo. Sčasoma 
lahko električno pomični 
mehanizem postane nekoli-
ko moteč in počasen, sploh 
če pogosto vstopate in izsto-
pate iz vozila ter »skačete« po 
mestu. Zaradi varnosti se vra-
ta zapirajo razmeroma počasi 
in se v primeru (večje) ovire 
tudi ustavijo ter samodejno 
odpro. Zraven enostavnega 
vstopanja in izstopanja omo-
gočajo stranska vrata tudi 
parkiranje na izrazito tesnih 
parkiriščih, ker zavzamejo 
zelo malo prostora. Iz ome-
njenega lahko sklenemo, da 
so pri Peugeotu razvili avto-
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Vozili smo: peugeot 1007 1.6 sporty

Prikupen, nenavaden in vabljiv model
Peugeot je na pariškem avtomobilskem salonu predstavil nenavadni prototip z imenom sesame in z njim napovedal vstop v razred (takrat) še zelo 
maloštevilnih mestnih enoprostorcev. Ena od posebnosti sesama je bil par bočnih drsnih vrat, s katerimi je izstopal med podobno zasnovanimi avto-
mobili. Omenjeni prototip je po približno treh letih razvoja dobil končno podobo in zadržal večino šarma ter uporabnosti. 1007 predstavlja za Peugeot 
vstopnico v novi »nišni« avtomobilski razred (po svoji definiciji je majhen limuzinski enoprostorec); veliko obeta, a je še daleč od množičnosti in raz-
širjenosti razreda tradicionalnih mestnih avtomobilov.

Foto: arhiv

mobil, ki je primeren tudi za 
tiste kupce, ki imajo kakršne 
koli težave s hrbtenico, ko-
leni ali pa se enostavno ne 
želijo »utrujati« ob sedanju v 
vozilo. Zaradi izredne dolži-
ne drsnih vrat se je treba na 
prednjih sedežih kar precej 
stegniti nazaj po varnostna 
pasova, kar pa se da tudi zao-
biti. Na bočnih straneh obeh 
naslonjal sta namreč ročaja 
za preklop in nanju lahko pri 
izstopanju oba pasova zatak-
nemo.

1007 je za 10 centimetrov 
krajši od peugeota 206 in ima 
za ravno toliko centimetrov 
krajšo medosno razdaljo, a je 
tudi za 4 centimetre širši in 
za 18 centimetrov višji. Ome-
njena velikostna karoserijska 
razmerja določajo notranjo 
prostornost, ki temelji na 
naprej pomaknjenem vetro-
branskem steklu, zajetni ar-
maturni plošči, posamično 
pomičnima, preklopljivima 
in odstranljivima zadnjima 
sedežema, pa tudi na viso-
kem položaju sedenja. Veli-
ke steklene površine zago-
tavljajo dobro preglednost, 
enoprostorsko oblikovan 
prednji del z dolgo armatur-
no ploščo pa daje občutek 
varnosti. Kot zanimivost naj 
omenim, da je prostora nad 
glavo toliko kot v dostavnem 
modelu partner, ko pa želite 
natočiti gorivo, je potrebno 
zmeraj zapreti vrata avtomo-
bila. Z nekaj več kot 3,7 me-
tra dolžine v vozilu ne more 
biti hkrati dovolj prostora za 
štiri potnike in njihovo prt-
ljago, zato so zadnji sedeži 
oblikovani tako, da omogoča-
jo prilagodljivost prtljažnika, 
manj pa udobje. Z ločenim 
vzdolžnim pomikom zadnjih 
sedežev se prilagaja velikost 
prtljažnega prostora. Seveda, 
če zadaj sedita košarkaša, ga 
naenkrat zmanjka. No, kre-
ditno kartico in zobno ščet-
ko boste vanj še spravili …

Možnost ročnega prestav-

ljanja izza volanskega obroča 
ter robotizirani menjalnik 2 
tronic imata svoje predno-
sti kot tudi pomanjkljivosti. 
Menjavanje prestav lahko iz-
bira voznik s premikanjem 
prestavne ročice na konzoli 
med sedežema ali pa z obvo-
lanskima ročicama. Seveda 
pa se lahko vse skupaj dogaja 
samodejno. Bolj kot dosega-
nje visokih hitrosti peugeotu 
1007 pristoji udobna vožnja, 
tako da »zamujanje« 2 tronica 
pri prestavljanju ni toliko mo-
teče. Robotizirana sklopka 
namreč potrebuje nekaj časa, 
da opravi svoje delo. Ob pri-
tisku na tipko auto menjalnik 
samodejno prestavlja in spre-
minja prestavna razmerja. Iz-
bira prestavno razmerje, ki je 
najbolje prilagojeno načinu 
vožnje, vrsti cestišča in obre-
menjenosti vozila. Robotizi-
rani menjalnik sicer motorju 
»vzame« nekaj sape, je pa do-
volj uglajen. Preizkusni 1007 
je poganjal bencinski 1,6-litr-
ski motor s 109 KM največje 
moči in vsaj zaenkrat pomeni 
najmočnejšo motorno izbiro 
in nekaj manj varčnosti, kot 
bi si želeli (povprečna po-
raba znaša skoraj 9 litrov na 
100 prevoženih kilometrov). 
Najmočnejši motor je vezan 
tudi na najbogatejši paket 
opreme sporty, v njem pa 
serijsko najdete samodejno 
klimatsko napravo, električ-
no nastavljivi zunanji ogle-
dali, obvolansko ročico za 
upravljanje radijskega spre-
jemnika, po višini in globini 
nastavljiv usnjeni volanski 
obroč ter 16-palčna platišča 
iz lahkih kovin.

Dokaj visoka teža (1216 
kg) je posledica številnih var-
nostnih elementov in tudi 
zato sodi peugeot 1007 po 
merilih Euro NCAP-a med 
najvarnejše majhne enopro-
storce. Privlačnost mu dajejo 
kompaktne zunanje mere, 
prostorna in prilagodljiva 
notranjost, mestna okretnost 

in oblika, ki izraža sodoben 
in mestni življenjski slog.

Da pri Peugeotu ciljajo 
predvsem na nežnejši spol 
in da so ženske imele pri ob-
likovanju »domačega« okolja 
pomembno vlogo, dokazuje 
tako imenovani kameleon-
ski koncept peugeota 1007, 
ki se lahko pohvali z mož-
nostjo prilagajanja notranjih 
barvnih vzorcev. Omenjena 
zasnova se imenuje cameleo, 
ponuja pa 12 usklajenih barv-
nih kompletov oblog arma-
turne plošče, vrat, delov se-
dežnih prevlek in plastičnih 
obročev zračnih rež, tako za 
tiste s športnim duhom kot 
za ljubitelje nekaj bolj dina-
mične notranjosti … Barvni 
paketi so na voljo za doplači-
lo (60.000 SIT), kupec pa jih 
seveda lahko zamenja tudi 
naknadno. Ostale tehnične 
značilnosti večinoma pozna-
mo že iz drugih avtomobilov 
koncerna PSA.

Peugeot 1007 predstavlja 
enostaven način doživlja-
nja avtomobila. Prilagaja se 
življenjskim navadam in z 
možnostjo zamenjevanja 
notranjih barvnih vzorcev 
razpoloženjem vsakega po-
sameznika. Kljub izrazito bo-
gati opremi je njegova cena 
razmeroma visoka in se tudi 
zato ne bo pojavljal kot prvi 
oziroma edini družinski avto-
mobil, ampak prej kot drugi. 
Idealen je za ljudi, ki se radi 
pokažejo in ki radi uživajo v 
množici drobnih podrobno-
sti. Pri tem ni nujno, da so 
ljubitelji francoskih levov, saj 
konkurenca (še) ne ponuja 
podobnih modelov. 1007 
je prestižni posebnež. Tako 
zaradi izvirnih tehničnih re-
šitev in posebnosti kot tudi 
cene. In malček ima veliko 
tistega, kar bo potrebovalo 
vozilo prihodnosti. Le da ob-
staja že danes. Pri Peugeotu 
si upajo, ni kaj …

Danilo Majcen

peugeot 1007 1.6 sporty

prostornina motorja (ccm) 1587

največja moč (KM pri v/min) 109 pri 5750

največji navor (Nm pri v/min) 147 pri 4000

najvišja hitrost (km/h) 190

poraba (l/100km) 8,6/5,4/6,6

vrednost osnovnega modela 1007 style 1,4 2.890.000 SIT

vrednost modela 1007 sporty
1,6 16V 2 tronic

3.895.000 SIT

mestni paket (električno preklopni zunanji 
ogledali, parkirni senzorji, alarmna naprava)

136.000 SIT

električno pomično strešno okno 150.000 SIT

vrednost preizkusnega modela 1007 sporty 1,6 
16V 2 tronic

4.181.000 SIT

Foto: arhivFoto: arhiv
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Št. tednik: Če govoriva 
o barvni terapiji, me uvo-
doma zanima, kakšen je 
vpliv barve in svetlobe na 
človekovo telo.

Vasija K: “V osnovi samo 
barve in svetloba predvsem 
vplivajo na človekovo razpol-
oženje. V mislih imam barve 
in svetlobo iz zunanjega oko-
lja. Vendar je ta vpliv še mno-
go globlji in prefinjen. Zelo 
veliko ljudi je, ki tega sploh 
ne poznajo. Barve, svetloba, 
vse ima svojo vibracijo ... In 
ravno ta vibracija je tista, ki 
vstopa v človeško bitje, in rav-
no ta vibracija je tista, ki vpli-
va na nas. Človek kot bitje ni 
sestavljen samo iz fizičnega 
telesa, ampak tudi iz čustve-
nega, mentalnega, duhovne-
ga, eteričnega, astralnega, 
kavzalnega … Če povzamem, 
je vpliv barve in svetlobe na 
človekovo telo zelo prefinjen, 
nežen, tako kot so vibracije 
barve in svetlobe. Vpliv lah-
ko zajema fizično moč in po-
čutje, čustveno razpoloženje, 
mentalno jasnost, duhovno 
in dušno stanje in celo pod-
zavest.”

Št. tednik: Kaj konkret-
no pa je barvna terapija 
Aura-Soma?

Vasija K.: “Gre za nevsi-
ljivo, nežno terapijo duše, 
telesa in duha. Pomaga nam 
doseči višje zavedanje same-
ga sebe, prepoznati lastno 
lepoto in uresničiti naše po-
tenciale. Obe besedi, Aura in 
Soma, imata globlji pomen in 
svojo vibracijo. Aura (beseda 
je latinskega izvora) je »rahel 
vetrc, ki se dotika naše kože« 

ali drugače povedano, aura je 
naše elektromagnetno polje 
okrog fizičnega telesa, ki ga 
nekateri jasnovidci lahko za-
znajo. Soma v starogrškem 
jeziku pomeni fizično telo, v 
sanskrtu (staroindijskem jezi-
ku) pa pomeni skrivnosten 
napitek, ki povede dušo v bo-
žansko ekstazo. Kaj je v tem 
napitku, nihče ne ve natanč-
no. Okrog tega je veliko špe-
kulacij. Aura-Soma združuje 
zdravilne energije treh kralje-
stev: rastlin, kristalov in mi-
neralov ter svetlobe, ki nam 
pomagajo prodreti v najglob-
lje nivoje naše zavesti. Nudijo 
nam možnost prepoznavanja 
in zdravljenja dejanskih vzro-
kov naših težav, vodijo nas do 
razumevanja, odpuščanja in 
osvoboditve.”

Št. tednik: Kako se te-
rapija izvaja in kakšen je 
učinek?

Vasija K.: “Equlibrium ste-
kleničke so srce Aure-Some. 
Vsaka izmed trenutno 105 
stekleničk ima svojo indivi-
dualno barvno kombinacijo, 
poseben namen in sporočilo 
– inspiracijo za raziskovanje 
samega sebe in ključ do do-
brega počutja. Naravne bar-
ve, rastlinski izvlečki, eterič-
na olja, energije kristalov in 
mineralov so shranjeni v naj-
čistejši zdravilni vodi v spod-
njem in mešanici naravnih 
olj v zgornjem delu stekle-
ničke. Emulzijo, ki jo dobimo 
z mešanjem obeh plasti, ne-
žno vtremo v kožo na pre-
delih telesa, ki odgovarjajo 
barvam v steklenički. Zdra-
vilne energije tako vstopijo 

v naše telo, po krvi potujejo 
do notranjih organov in žlez 
z notranjim izločanjem ter 
uravnavajo njihovo delova-
nje. Žleze z notranjim izloča-
njem uravnovešajo delovanje 
energetskih centrov (čaker) 
in tako ustvarjajo harmonijo 
tudi v naših subtilnih telesih: 

čustvenem, miselnem in du-
hovnem.”

Št. tednik: Kako si izbe-
remo svojo barvno stekle-
ničko?

Vasija K.: “Stekleničke zr-
calijo naše celostno bitje. Z 
lastnim izborom štirih izmed 
njih, ki nas najbolj pritegne-

jo, izberemo v bistvu prav to, 
kar v danem trenutku najbolj 
potrebujemo. Aura-Soma te-
rapevt nam na osnovi zapo-
redja izbranih stekleničk in 
poznavanja jezika barv po-
sreduje informacije, ki nam 
omogočajo razumevanje na-
mena našega življenja ter pre-
poznavanje naših potencia-
lov, izzivov in darov. Svetuje 
nam najučinkovitejši pristop 
in uporabo Aura-Soma izdel-
kov, da bomo lahko v polni 
meri izkoristili vse možnosti, 
ki nam jih le-ti ponujajo. Pri 
tem enourno razlago posna-
mem na kaseto.”

Št. tednik: Kaj nam 
barvne stekleničke sploh 
povedo? Kakšno sporoči-
lo imajo v sebi?

Vasija K.: “To, kakšno bar-
vo človek izbere, pove tera-
pevtu zelo veliko. Pri osnovni 
terapiji Aura-Soma (imenova-
ni konzultacija Aura-Soma) 
stekleničke RAVNOTEŽJA 
zrcalijo naše celostno bitje. Z 
lastnim izborom štirih izmed 
105, ki nas najbolj pritegnejo, 
izberemo v bistvu prav to, kar 
v danem trenutku najbolj po-
trebujemo. Prva prinaša spo-
ročila o tem, kaj je polni po-
tencial človeka, druga o tem, 
kakšne darove ima in kje so 
vzroki težav; tretja: kje se po-
sameznik trenutno nahaja na 
svoji duhovni poti in zadnja, 
četrta: kaj čuti globoko v sebi, 
pa tega še ne živi, ampak ker 
je že v njem, mu prihaja na-
sproti. To so osnovna sporoči-
la, v resnici je tega še več.

Ker je Aura-Soma izjemno 
velik sistem, ima več komple-
tov barvnih stekleničk. Poleg 
zgoraj omenjenih so to še t. 
i.: pomandri, kvintesence in 
drugi.

Pomandri delujejo znotraj 
elektromagnetnega polja, 
ki obdaja naše fizično telo, 
kjer tvorijo majhne valove, 
ki dopuščajo vstop pozitiv-
nim energijam in odbijajo 
negativne. Njihov namen je 
zaščita, čiščenje in jačanje 
energetskega polja ter vnos 
pozitivnih kvalitet posamez-
ne barve v naš vsakdan.

Kvintesence prinašajo bolj 
subtilne energije v barvni 
sistem Aure-Some. Delujejo 
skozi astralna in eterična pol-
ja. Njihova naloga je privabiti 
najbolj pozitivne energije do-
ločenega barvnega žarka, s 
katerim so povezane v aurič-
nem polu ter vzpodbuditi za-
vedanje in uporabo njegovih 
kvalitet v našem vsakdanjem 
življenju. Pomagajo nam 
vzpostaviti vez z našim notra-
njim bistvom.”

Št. tednik: Komu je tera-
pija namenjena?

Vasija K: “Aura-Soma tera-
pije so namenjene vsem: od 
tistih, ki se še iščejo, do takih, 
ki imajo težave, pa ne vedo, 

kje je vzrok, do ljudi, ki že 
delajo in ustvarjajo v skladu s 
seboj in niso čisto prepričani, 
ali je to to. Pa do takšnih, ki se 
zelo zavedajo, da so v težavah 
in ne vedo, kako naprej ... Do-
besedno od dojenčkov pa vse 
do ljudi, ki umirajo. Odvisno 
od težav, tudi šokov zaradi 
prometnih nesreč, operacij, 
fizične bolečine, čustvene 
traume, duhovne zmedeno-
sti, trpljenja zaradi neusliša-
ne ljubezni ...

Individualne delavnice 
so najbolj zahtevna terapija 
Aure-Some. Namenjene so lju-
dem, ki želijo zavestno delati 
na sebi, duhovno rasti. Tukaj 
vstopamo na področje psihe, 
duše in stika z duhovnim sve-
tom. Gre za vibracijsko barv-
no terapijo, zelo novodobno, 
ki, tako kot sonce, razkraja 
meglo, spremeni energetske 
zapise zelo globoko v nas. Te-
rapija traja pet ur. Priporoč-
ljivo je, da se ta dan posveti 
samo temu dogodku. Po tem 
vsak posameznik, da se ta 
sprememba popolnoma in-
tegrira in popolnoma ustali, 
dela sam doma še dva meseca. 
Tako kot sonce ne more me-
gle razkaditi v trenutku, tako 
tudi tukaj potrebujemo nekaj 
časa za čiščenje energetskih 
zapisov. Proces zdravljenja je 
nepovraten, kar pomeni, da 
enkrat, ko spremembo dose-
žemo, se ne vračamo več na-
zaj na staro stanje!”

Št. tednik: Ali so po te-
rapiji vidni tudi fizični 
učinki? Ali lahko po tera-
piji s temi stekleničkami 
pričakujemo psihične in 
fizične reakcije?

Vasija K.: “ Da, vendar je 
namen drugje. Po terapiji s 
tako imenovanimi steklenič-
kami ravnotežja so vidni tudi 
fizični učinki. Eden od razlo-
gov, zakaj sem se odločila za 
študij na mednarodni akade-
miji za barvne terapije Aura-
Soma, je tudi v tem, da mi je 
svetlo zelen izvleček v stekle-
nički št. 53, imenovani Hila-
rion, pomagal izločiti kepice 
gnoja iz prsnega predela, za 
katere sploh nisem vedela, da 
jih imam v sebi. Bila sem več 
kot presenečena. Stekleničk 
ravnotežja je 105, kar pome-
ni, da je toliko različnih nači-
nov delovanja, uravnovešanja 
delovanja fizičnega telesa ...

V uvodu sem omenila, da 
stekleničke ravnotežja sicer 
delujejo na fizično telo (in 
čustveno, mentalno, duhov-
no), vendar tu ni poudarek 
na zdravljenju fizičnega tele-
sa, poudarek je na prepozna-
vanju vzrokov naših težav. 
Posledica uporabe teh stekle-
ničk pa je lahko tudi zdrav-
ljenje fizičnega telesa. Ko je 
človek pripravljen pogledati 
globlje ...”

Mojca Zemljarič

Foto: MZ

Vasija Korošec

Tednikov pogovor � Barvna terapevtka Vasija Korošec

Ko je človek pripravljen pogledati globlje …
Ptujčanka Vasija Korošec, ki sicer živi v Ljubljani, je profesorica športa, profesionalna turistična vodnica z licenco in barvna terapevtka. 
Izobraževala se je v okviru Mednarodne akademije za barvne terapije: AURA-SOMA – III. stopnja. Edina v Sloveniji izvaja globoko zdravlje-
nje najsubtilnejših nivojev naših bitij z Erikovimi: Solarnimi Metuljnimi in Moth esencami. To so tako imenovane individualne delavnice z 
esencami barvnega vibracijskega zdravljenja (Aura-Soma). Raziskuje zdravilne učinke lastnega glasu, vodi redna srečanja dveh »zvočnih« 
skupin, vodi redne delavnice v telovadnici ter organizira delavnice v naravi in duhovna potovanja. Zanima jo področje tako imenovane 
Svete geometrije, ki ga tudi raziskuje skozi meditativno-vodeno, likovno ustvarjalnost.

Foto: MZ

Equlibrium stekleničke so srce Aure-Some. Vsaka izmed trenutno 105 stekleničk ima svojo individualno barvno kombinacijo, poseben 
namen in sporočilo – inspiracijo za raziskovanje samega sebe in ključ do dobrega počutja.



STORITVE

33 LET SOBOSLIKARSTVA – PLE-
SKARSTVA Ivana Bezjaka, s. p., 
Vitomarci. Bru{enje parketa, fasade. 
Izku{nje, svetovanje, kvalitetno delo. 
Priporo~amo se. Tel. 757 51 51, 
GSM 031 383 356; www.pleskarstvo-
bezjak. si.

GSM IN RTV servis na Ptuju, popra-
vila avdio in video naprav, dekodira-
nje, baterije in oprema. Peter Kolari~, 
s. p., Nova vas pri Ptuju 106, tel. 02 
745 02 45,041 677 507.

PVC OKNA IN VRATA ter izvedba 
predelnih sten, spu{~enih stropov 
in izdelava mansardnih stanovanj 
– UGODNO. Sandi Cvetko, s. p., 
Le{nica 52, Ormo`, GSM 041 250 
933.

UGODNA PRODAJA: stenski opa`: 
12, 16, 20 mm, ladijski pod, bruna, 
rezani les, mo`na dostava. Informa-
cije 03 752 12 00, GSM 041 647 
234, tinles@siol.net, TIN LES, d. o. 
o., Stranice.

ZA DVORI[^A, dovozne poti ter 
gradnjo dostavljamo sekanec, pesek, 
gramoz. GSM: 041 676 971, Prevoz-
ni{tvo Vladimir Petek, s. p., Sovre-
tova pot 42, Ptuj.

Mali oglasi
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FRIZERSTVO BRIGITA, prameni 
na sto na~inov, nova volumenska 
trajna (Lóreal, TI-GI, WELLA), mod-
na stri`enja, podalj{evanje las. Bri-
gita Pu{nik, s. p., Osojnikova 3, 
Ptuj, tel. 776 45 61, 779 22 61.

ASFALTIRANJE, TLAKOVANJE 
dvori{~ in parkiri{~, nizka gradbe-
na in zemeljska dela. Ibrahim Ha-
sanagi~, s. p., Jadranska ul. 18, 
2250 Ptuj, tel. 041 726 406.

RA^UNOVODSTVO za s. p. in d. 
o. o., Gorazd Tu{ek, s. p., Med-
ribnik 27, Cirkulane. Tel. 031 811 
297.

ROMAN ZEMLJARI^, s. p., Do-
rnava 59, GSM 031 851 324: 
elektroin{talacije, meritve elektri~-
nih in{talacij, meritve strelovodov, 
monta`a in servis domofonov ter 
elektri~ne klju~avnice, menjava 
starih varovalk z avtomatskimi.

Splo{no kleparstvo, krovstvo in 
monta`a oken Velux. Krajnc Du-
{an, s. p., Ulica Jo`efa Lacka 42, 
Ptuj. GSM 041 785 303.

ZELO UGODNA DOSTAVA pre-
moga na dom. Prevozni{tvo Vladimir 
Pernek, s. p., Sedla{ek 91, Podleh-
nik, tel. 041 279 187.

POSREDOVANJE resnih zvez, pri-
jateljstev – za `enske brezpla~no. 
STIK Breda Weingerl, s. p., Sp. Por~i~ 
17, Lenart, 720 76 45, 031 547 776, 
stik.bw@email. si

NEPREMI^NINE

TESNJENJE OKEN IN VRAT s sili-
konskimi tesnili, `aluzije in lamel-
ne zavese. Hi{ni servis Stinng, 
Toma` [erbec, s. p., Brstje 5b, 
Ptuj. GSM 031 621 594.

RA^UNOVODSTVO za s.p., d.o.o. 
in dru{tva. Nata{a Mernik s.p. , 
[tuki  23,2250  Ptuj . Tel. 031 
873-769.

BREZPLA^NO fi nan~no sveto-
vanje, posredovanje pri nakupu 
in prodaji vseh vrst delnic (po-
slov. GBD, d. d., Kranj), tr`enje 
vzajemnih skladov, urejanje po-
tro{ni{kih kreditov, rentna in pre-
mo`enjska zavarovanja, pomo~ 
pri uveljavljanju od{kodnin in fo-
tokopiranje. Va{ fi nan~ni center 
Posredni{tvo Cekin, d. o. o., 
Osojnikova cesta 3, Ptuj, tel. 02 
748 14 56.

PRODAM obra~alnik pajek, {tiri 
vretenski. Tel. 031 257 967.

PRODAM odojke, Borovci 9, tel. 
755 31 21.

PRODAM dve svinji doma~e reje, 
te`ki okrog 150 kg. Tel. 041 556 
465.

KUPIM SENO ali otavo v kvadrat-
nih balah, kosilnico Butcher in ve~ji 
gozd ter prodam teli~ko. Tel. 031 406 
235.

PRODAM 500-l rabljen bazen za 
mleko, cena 100.000 SIT. Tel. 041 
675 339.

PRODAM 100-l novo ventilatorsko 
{kropilnico ter razne kmetijske trak-
torske priklju~ke. Tel. 662 20 66, 031 
646 291.

PRODAM dva pra{i~a te`ka okrog 
190 kg, doma~e reje. Tel. 051 249 
888.

PRODAM telico simentalko, brejo 
6 mesecev. Telefon 02 769 35 51.

PRODAMO seno v balah. Telefon 
751 39 91.

NESNICE, rjave, grahaste pred 
nesnostjo in kletke za nesnice. Vzreja 
nesnic, Tibaut, Babinci 49, Ljutomer, 
tel. 582 14 01.

DOM-STANOVANJE

V NAJEM dajem komfortno eno-
inpolsobno stanovanje. Ostale infor-
macije na telefonu 751-0111 ali 031 
320 616, po 16. uri.

3,5-SOBNO stanovanje, 85 m2, 
prodam, Ptuj, Rabel~ja vas, 81 tiso~ 
EUR. Tel 040 213 156.

BELA TEHNIKA

UGODNO prodam pralni stroj Gore-
nje. Tel. 745 76 11.

DELO

V PRODAJALNI z belo tehniko, 
akustiko in ostalim tehni~nim blagom 
– PC Kondor na Ptuju, zaposlimo 
trgovca. Pisne pro{nje po{ljite na 
naslov: Segra, d. o. o., Ljubljanska 
cesta 69, 2310 Slovenska Bistrica.

SPREJMEM/I[^EM po{teno in 
vestno `ensko za pomo~ pri oskrbi 
in dru`bo starej{i osebi. Stanovanje, 
hrana in honorar po dogovoru. Inf. 
na tel. 02 772 35 81, po 20. uri.

I[^EMO varu{ko za dva otroka v 
Kidri~evem. Tel. 041 641 254.

DELO Foto Studio Langerholc vabi 
novega sodelavca. Informacije na 
sede`u, Pre{ernova 2l, Ptuj.

TERENSKE komercialiste za 
podro~je cele Slovenije na distri-
buciji tehni~nega proizvoda, redno 
ali honorarno zaposlimo. Neto OD 
140.000 SIT. Informacije 051 425 082. 
V & P, d. o. o., Prisoje 8, Koper.

MOTORNA VOZILA

PRODAM avto znamke Ford Orion, 
letnik 1991, po zelo ugodni ceni, avto 
je registriran. Inf. 041 291 469.

Prodam Volvo 460, letnik 93, ben-
cinar, z veliko dodatne opreme. Tel. 
041 599 008.

KUPIM jugo, zastava 101, 128. 
Telefon 041 837 077.

PRODAJA SE: STANOVANJE - dvo-
sobno, Kidri~evo, ID 672, površina 
65,98 m2, letnik 2004; cena 12,2 mio. 
HIŠA, Podlehnik – Sedlašek, ID 631, 
površina 75 m2, l. n.p. (starejša), 
zemljiš~e 3908 m2; cena 9 mio. HIŠA 
- Stanovanjska, Apa~e, ID 647, leto 
gradnje cca 1980, tl. površina 101 m2 
(P+1), zemljiš~e 783 m2; cena 23,5 
mio. Informacije na 7777 777, SIRIUS 
NEP d.d., Trstenjakova 5, Ptuj.

PTUJ, center, uli~ni lokal, 50 m2, 
dam v najem ali prodam. Tel. 051 
336 307.

PRODAM ali dam v najem gara`o 
pri Rimski pe~i. Tel. 772 46 01.

KUPIM bivalni vikend. Tel. 051 428 
456.

PRODAM delavnico povr{ine 120 
m2 in stanovanje v izmeri 120 m2 
s pripadajo~imi parkirnimi prostori v 
Ptuju, ob Mariborski cesti. GSM 041 
390 576.

PRODAM stanovanjsko hi{o v 
izmeri 300 m2 v Ptuju, ob Mariborski 
cesti. GSM 041 390 576.

KMETIJSTVO

KUPIMO hlodovino bukev, hrast, 
javor, jesen, posebej pa povpra{u-
jemo za oreh in ~e{njo ter druge 
vrste lesa. Odkupujemo les tudi na 
panju. Pla~ilo takoj oz. po dogovoru. 
Vlado Medved, s. p., Dobrina 63, 
@etale, tel. 02 769 15 91 ali 041 610 
210.

PRODAM dva pra{i~a te`ka od 120 
do 130 kg, doma~e reje. Tel. 051 359 
076.

PRODAM visoko brejo telico. Tel. 
041 336 037.

Nepozabno pesem planetar-
nih gongov, ugla{enih na frek-
vence planetov na{ega son~nega 
sistema, je 28. 12. 2005 pred 
Mestno hi{o na Ptuju zaigrala 
Mojca Malek, zvo~na terapevt-
ka in umetnica. Pesem planetar-
nih gongov so omogo~ili: Karate 
DO klub Ptuj, Center aerobike, 
Ormo{ka c. 38 a, LTO Ptuj, 
Mestni trg 1, Tercia tisk, d. o. o., 
Ob @eleznici 23, in Stanko Bez-
jak, s. p.,Gajevci 26, Gori{nica.

Gong je starodaven instrument, 
njegov »om« se je {iril po Zemlji 
`e 4000 let pred na{im {tetjem. 
600 let pred na{im {tetjem je Go-
tama Budha, ki je `ivel v Nepalu, 
poslal duhovnike v de`ele Orienta 
in Daljnega vzhoda z nalogo, da 
na vsak Gong odtisnejo besedi: Tai 
Loi, kar pomeni: vse dobro priha-
ja (The good has come). Gong je 
najbolj resonanten glasbeni in{-
trument, njegov zvok je holisti~en, 
saj vibrira z vsakim elementom, 
rojevajo~ tone in nadtone.

Planetarni gongi so ugla{eni na 
tone planetov son~nega sistema. 
Predstavljajo resonan~ni spekter 
nebesne harmonije. Znanstvenik 
Hans Cousto je izra~unal vibra-
cijsko frekvenco vsakega planeta 
in dodal oktavni princip, tako je 
omogo~il sli{ati vibracijo vsakega 
od planetov kot ton. Zvok teh sta-
rodavnih instrumentov, imenova-

Pesem planetarnih gongov z ognjeno 
plesalko pred Mestno hi{o na Ptuju

nih "motor zdravilnih mo~i", drsi 
skozi telo, da ga ob~utimo, ne le 
sli{imo. Umiri delovanje mo`ga-
nov v delta stanje popolne vse-
nivojske sprostitve. Njegov zvok, 
~ista kozmi~na energija, vzvalovi 
vsako molekulo in poslu{alca ob-
jame v zvo~no polje ter zdravi na 
vseh nivojih telesa. Zdravilna mo~ 
velikih planetarnih gongov je v 
tem, da uglasijo delovanje ~aker 

(energetskih to~k in poti), orga-
nov, ~ustev in uma.

^e `elite do`iveti pesem teh 
starodavnih instrumentov na Ptu-
ju, se lahko prijavite na e-naslov: 
center.a@siol.net. Zvo~ne kopeli z 
gongi, kristalnimi in tibetanskimi 
skledami bodo potekale v prosto-
rih Centra aerobike, Ormo{ka ce-
sta 38/a, Ptuj.

Mojca Le{nikO
g

la
s

Foto: Stane @umer

PILATES, najbolj u~inkovita vad-
ba v svetu fi tnesa in aerobike pod 
strokovnim vodstvom poteka v te-
lovadnici O[ Mladika na Ptuju 
vsak torek ob 19.30 in ~etrtek ob 
18.30. Vljudno vabljeni. Info 041 
438 448

PRODAM kurentijo za 15 let sta-
rega otroka in zvonce {t. 10. Cena 
po dogovoru. Informacije na tel. 783 
12 21 ali 041 345 715.

DO 45 % ZNI@ANJE avtopla{~ev. 
Vulkanizerstvo Zdravko Lamot, s. 
p., Ulica svobode 13, Miklav`. Tel. 
02 629 62 77.

RAZNO

KUPIM starine: pohi{tvo, slike, 
bogece, ure, steklo, lonce in drob-
narije. Pla~am takoj. Telefon 041 897 
675 ali 779 50 10.

PRODAM dva mlada (dva meseca 
stara) nem{ka ov~arja brez rodov-
nika. Tel. 758 03 21.

PRODAM unikatno hrastovo mizo 
s kotno klopjo in tremi stoli. Cena 
120.000 SIT. Tel. 031 585 220, 051 
603 027.

REZULTATI 
@REBANJA
Velike bo`i~ne 

nagradne 
kri`anke Tehcentra
Izmed prispelih re{itev nagradne 
kri`anke (pravilno geslo se je 
glasilo: STROKOVNJAK ZA KO-
VINE) smo v uredni{tvu [tajer-
skega tednika iz`rebali naslednje 
nagrajence:

3. nagrada – darilni bon v vred-
nosti 5.000 SIT:
Adolf ^an~ar, Ptujska Gora 51, 
2323 Ptujska Gora

2. nagrada – darilni bon v vred-
nosti 10.000 SIT:
Franc Travnikar, Me{kova 3, 
2251 Ptuj

1. nagrada – darilni bon v vred-
nosti 15.000 SIT:
Dragica Serdin{ek, Apa~e 183, 
2324 Lovrenc na Dr. Polju

Nagrajencem iskreno ~estitamo.
Nagrade lahko dvignejo v Teh-
centru, Volkmerjeva 32 a, Ptuj.
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NUMERO UNO
Robert Kukovec s.p.,
Mlinska ul. 22, Maribor 

 ALI IŠ^ETE UGODNI KREDIT ?
Ugodni avtomobilski in gotoviski  krediti 
do 7 let, za vse  zaposlene in upokojence 
tudi 09. Do 50 % obremenitve, star  kre-
dit ni ovira. ^e niste kreditno spodobni, 
nudimo kredite na osnovi vašega vozila, 
ter leasinge za vozila  stara do 10 let. Pri-
demo tudi na dom. 
Tel: 02/ 252-48-26, 041 750-560, 041 
331-991, fax 02/ 252 48-23.

Petek, 6. januar
19.00 Trnovska vas, kulturni dom, koncert Zavr{kih fantov, z njimi bo 

nastopila znana citrarka Cita Gali~
19.00 Ptuj, CID, fi lmski ve~er, Brata v vojni
19.00 Maribor, SNG, Labodje jezero, VelDvo, za izven
19.30 do 21.00    Ormo`, prostori Gimnazije, odbojka
- V CID-u zbirajo prijave za Te~aj pogovorne {pan{~ine, ki bo 

potekal ob sobotah in nedeljah.

Sobota, 7. januar
10.00 Ptuj, Mestno gledali{~e, Lepotica in zver, abonma Lutka in izven
11.30 Ptuj, Mestno gledali{~e, Lepotica in zver, abonma Ra~ka in izven
17.00 Bukovci, v gasilski dvorani, 71. letna konferenca ^D Markovci
17.00 Ptujska Gora, v cerkvi Matere Bo`je, citrarski koncert, izvajala 

bosta Doroteja Dol{ak in Franja Ko~nik
17.00 Gori{nica, nova ob~inska dvorana, Koncert bo`i~nih pesmi
18.00 Razkri`je, v naravnem okolju pri Ivanovem izviru, predstava Bo-

`i~na no~, pripravlja Turisti~no narodopisno dru{tvo
19.00 Maribor, SNG, Labodje jezero, VelDvo, za izven

Nedelja, 8. januar
17.00 Videm, v ob~inski dvorani, gledali{ka predstava Dobrodo{la Miss 

Agata – Teta iz Amerike, gledali{ke skupine KD Skorba
18.00 Ptuj, Minoritska cerkev, Koncert bo`i~nih pesmi
20.00 Ptuj, v Kolnki{ti, projekcija fi lma, Obiskovalec Q

Ponedeljek, 9. januar
18.30 do 20.00    Ormo`, prostori Gimnazije, dvoranski hokej
19.00 Ptuj, Stara steklarska delavnica, pogovor s pomo~nikom pred-

sednika uprave poslovnega sistema Mercator Stanislavom Brod-
njakom

Kino Ptuj
6., 7. in 8. januar, ob 18.00 Nova v dru`ini. Ob 20.00 Pogre{ana na letalu.

KOLOSEJ Maribor
Petek, 6. januar, ob 17.10, 19.20, 21.30 in 23.55 Megla. Ob 15.50, 

18.00, 20.10 in 22.20 Prekletstvo Strahouhca. Ob 21.45 in 23.45 
Balcancan 21.45 in 23.45. Ob 17.20 Cabos mora umreti. Ob 
18.30 in 21.10 Zvesti vrtnar. Ob 19.30, 21.40 in 23.50  Kot v ne-
besih. Ob 21.50 Satanov klan. Ob 17.00 in 20.40 King Kong. Ob 
16.20, 18.40, 21.00 in 23.20 Nova v dru`ini. Ob 16.55 Prena{alec 
2. Ob 17.30, 20.20 in 23.10 Zgodbe iz Narnije: lev, ~arovnica in 
omara. Ob 15.10 in 18.20 Harry Potter in ognjeni kelih. Ob 16.25 
Morski de~ek in deklica iz lave. Ob 19.00 Bene{ki trgovec. Ob 
16.30, 18.50, 21.20 in 23.40 Strti cvetovi.

Sobota, 7. januar, ob 12.50, 15.00, 17.10, 19.20, 21.30 in 23.55 Megla. 
Ob 13.40, 15.50, 18.00, 20.10 in 22.20 Prekletstvo Strahouhca. 
Ob 21.45 in 23.45 Balcancan. Ob 14.50 in 17.20 Cabos mora 
umreti. Ob 18.30 in 21.10 Zvesti vrtnar. Ob 19.30, 21.40 in 23.50 
Kot v nebesih. Ob 21.50 Satanov klan. Ob 13.20, 17.00 in 20.40 
King Kong. Ob 14.00, 16.20, 18.40, 21.00 in 23.20 Nova v dru`ini. 
Ob 14.55 in 16.55 Prena{alec 2. Ob 11.50, 14.40, 17.30, 20.20 in 
23.10 Zgodbe iz Narnije: lev, ~arovnica in omara. Ob 12.00, 15.10 
in 18.20 Harry Potter in ognjeni kelih. Ob 12.05, 14.15 in 16.25 
Morski de~ek in deklica iz lave. Ob 19.00 Bene{ki trgovec. Ob 
14.10, 16.30, 18.50, 21.20 in 23.40 Strti cvetovi.

Nedelja, 8. januar, ob 12.50, 15.00, 17.10, 19.20 in 21.30 Megla. Ob 
13.40, 15.50, 18.00 in 20.10 Prekletstvo Strahouhca. Ob 21.45 
Balcancan. Ob 14.50 in 17.20 Cabos mora umreti. Ob 18.30 
in 21.10 Zvesti vrtnar. Ob 19.30 in 21.40  Kot v nebesih. Ob 
21.50 Satanov klan. Ob 13.20, 17.00 in 20.40 King Kong. Ob 
14.00, 16.20, 18.40 in 21.00 Nova v dru`ini. Ob 14.55 in 16.55 
Prena{alec 2. Ob 11.50, 14.40, 17.30 in 20.20 Zgodbe iz Narnije: 
lev, ~arovnica in omara. Ob 12.00, 15.10 in 18.20 Harry Potter in 
ognjeni kelih. Ob 12.05, 14.15 in 16.25 Morski de~ek in deklica iz 
lave. Ob 19.00 Bene{ki trgovec. Ob 14.10, 16.30, 18.50 in 21.20 
Strti cvetovi.

Ponedeljek, 9. januar, ob 17.10, 19.20 in 21.30 Megla. Ob 15.50, 18.00 
in 20.10 Prekletstvo Strahouhca. Ob 21.45 Balcancan. Ob 17.20 
Cabos mora umreti. Ob 18.30 in 21.10 Zvesti vrtnar. Ob 19.30 in 
21.40 Kot v nebesih. Ob 21.50 Satanov klan. Ob 17.00 in 20.40 
King Kong. Ob 16.20, 18.40 in 21.00 Nova v dru`ini. Ob 17.30 
in 20.20 Zgodbe iz Narnije: lev, ~arovnica in omara. Ob 15.10 
in 18.20 Harry Potter in ognjeni kelih. Ob 16.25 Morski de~ek in 
deklica iz lave. Ob 19.00 Bene{ki trgovec. Ob 16.30, 18.50 in 
21.20 Strti cvetovi.

TV Ptuj
Sobota ob 21.00 in nedelja ob 10.00: Glasbena oddaja Silvestrska naj 

vi`a, 1. del, nastopajo priznane glasbene skupine in narodno-
zabavni ansambli. Poljudna oddaja Kako biti zdrav in zmagovati.

Prireditvenik � vabimo@radio-tednik.si
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Tiho, tiho je,
{e pesem ptic je onemela,
le dale~ tam, nekje, neko~,
se srca na{a bodo spet objela.

ZAHVALA

Ob smrti na{e drage mame

Elizabete Han`eli~
IZ CVETKOVCEV 71

se iskreno zahvaljujemo vsem sorodnikom, sosedom, prija-
teljem in znancem, sodelavcem OPZ Panorama Ptuj, sode-
lavcem in u~encem Kmetijske in Strojne {ole Ptuj, ki ste 
jo z lepo mislijo v srcu pospremili na njeni poslednji poti. 
Hvala za prelepo cvetje, sve~e, sv. ma{e in darove za cerkev 
ter izraze so`alja.
Hvala g. dekanu Jo`etu [ipo{u za opravljen pogrebni obred 
in sv. ma{o, pevcem za odpete pesmi, [tefki in Francu za 
besede slovesa, doma~im pogrebcem, godbeniku za odig-
rano Ti{ino in pogrebnemu podjetju Aura.
Vsem in vsakemu posebej {e enkrat hvala.

Vsi njeni

Skromno si `ivel,
v `ivljenju mnogo delal in trpel.
Nisi umrl zato, ker nisi hotel `iveti,
umrl si zato, da bi nehal trpeti.

ZAHVALA

Ob bole~i izgubi dragega mo`a, o~eta, 
tasta in dedka

Franca Vrban~i~a
roj. 1932

IZ PRVENCEV 6 A

se iskreno zahvaljujemo vsem sorodnikom, sosedom, prija-
teljem in znancem, ki ste ga pospremili na njegovi zadnji 
poti, darovali cvetje in za svete ma{e, nam pa ustno in pisno 
izrekli so`alje.
Posebna zahvala patrona`ni slu`bi Ptuj za nego in laj{anje 
bole~in, govornikom za poslovilne besede, gospodu ̀ upniku 
za opravljen obred.

@alujo~i: `ena Angela, sinovi Marjan, Franc in Miran 
z dru`inami ter vsi, ki ste ga imeli radi

Osem let
je `e minilo,
kar zapustil si ta svet.
Nam ostaja le
spomin in pot,
ki nas vodi tja.

V SPOMIN

Ale{u Sven{ku
1988 - 1998

Hvala vsem, ki obiskujete njegov prerani grob in mu pri`i-
gate sve~ke.

Tvoji najdra`ji

ZAHVALA
ob izgubi moža, o~eta in dedija

Antona Brmeža
IZ ŽABJAKA 12 A

Iskrena hvala vsem, ki ste se mu prišli 
poklonit od blizu in dale~ ter ga pospremili na njegovi 
zadnji poti.
Hvala sorodnikom, sosedom, prijateljem in znancem za 
darovano cvetje, sve~e, svete maše in darove v cerkvi ter za 
izre~ena ustna in pisna sožalja. Iskrena hvala LD Destrnik, 
rogistom in praporš~akom.
Prav tako hvala vsem gasilcem, praporš~akom ZŠAM Ptuj, 
DU Rogoznica in pevcem za odpete žalostinke. Posebna 
hvala govornikom ge. Veri Kokol, g. Janku Kozelu, g. 
Antonu Rakušu in g. Feliksu Majeri~u.
Za globoko so~utje in pomo~ izrekamo iskreno zahvalo g. 
Ivanu Slukanu, g. Antonu Beletu, g. Zvonku Vrablu, sode-
lavcem in sodelavkam OŠ dr. Franja Žge~a Dornava.
Hvala g. župniku za opravljen obred in pogrebnemu pod-
jetju Mir.

Njegove najdražje

@e leto dni v grobu spi{,
v mislih na{ih {e `ivi{,
spomin na tebe ve~no bo `ivel,
nikoli ti zares od nas ne bo{ od{el,
dokler bomo mi, bo{ z nami tudi ti.
Le lu~ka vedno ti gori
in ro`ica ti grob krasi,
a ~e bi te solza obudila,
ne bi tebe, dragi ata, ~rna zemlja krila.

V SPOMIN
7. januarja mineva 1 leto, odkar smo te za vedno izgubili, 
dragi mo`, ata in sin

Leopold @uran
1950 - 2005

GRAJENA 10

Hvala vsem in vsakemu posebej, ki mu pri`igate sve~e, 
nosite cvetje in z lepo mislijo postojite ob njegovem grobu.

Vsi njegovi

ZAHVALA

Ob bole~i izgubi na{ega ljubega mo`a, 
o~eta in tasta

Antona Velikonja
mag. pedago{kih znanosti

se iskreno zahvaljujemo sorodnikom, prijateljem, sosedom 
in vsem znancem za darovano cvetje, sve~e, izre~eno ustno 
in pisno so`alje ter {tevilno spremstvo na njegovi zadnji 
poti.
Posebna zahvala g. Francu [egulu, `upanu ob~ine Dornava, 
oktetu Dornava, godbi Dornava, govornici Anici Vrabl, g. 
patru Jo`efu Krambergerju za opravljen obred ter pogreb-
nemu podjetju Mir.

@alujo~i: `ena Marija in sin Ale{ z Metko

Ko `ivljenje tone v no~
{e `arek upanja si i{~e pot.
Ostala pa je bole~ina
in tiha solza ve~nega spomina.

SPOMIN
Tiha bole~ina spremlja spomin na 5. 
januar, ko smo pred enajstimi leti izgu-
bili na{ega sina in brata

Zvonka Dolami~a
IZ GABRNIKA
Hvala tistim, ki se ga spominjate.

Vsi tvoji

Z bole~ino v srcu sporo~amo `alostno vest, da nas je po 
kratki in hudi bolezni v 62. letu v tujini zapustila na{a draga 
mamica, h~erka, sestra, teta in ta{~a

Inge [tromajer
IZ PTUJA, PREKOMORSKA ULICA 21

Od nje smo se poslovili 30. 12. 2005 na ptujskem pokopa-
li{~u v dru`inskem krogu.

@alujo~i vsi njeni

Oko zaprem,
v spominu vedno znova te uzrem.
Nikjer te ni in to boli ...
Spomin na tebe ve~no bo `ivel,
nikdar ti zares od nas ne bo{ od{la,
v na{ih srcih ve~no bo{ `ivela.

V SPOMIN

4. januarja je minilo pet let od smrti na{e drage in spo{to-
vane

Fran~i{ke Slodnjak
IZ DORNAVE 82

Hvala vsem, ki jo ohranjate v lepem spominu, obiskujete 
njen grob, ji prina{ate cvetje in pri`igate sve~e.

Tvoji najdra`ji

Okro`no sodi{~e na Ptuju na podlagi sklepa ste~ajnega senata z dne 9. 
12. 2005, opr. {t. St 6/2004, v ste~ajnem postopku nad dol`nikom

ESI, servis elektroinstalacij, bele tehnike, oljnih gorilnikov 
in obdelovalnih strojev, Zvonko Brumec, s. p. – v ste~aju, 

Pongrce 33, 2326 Cirkovce

objavlja

3. PRODAJO Z ZBIRANJEM 
PONUDB

Predmet prodaje je:
idealni dele` – 1/2 stanovanjske hi{e v naselju Pongrce, tlorisna povr{ine 
240 m2 s pripadajo~im stavbi{~em v izmeri 72 m2, dvori{~em v izmeri 505 
m2 in njivo v izmeri 794 m2, vse vpisano pri vl. {t. 455, k. o., [ikole, {t. 
parcel 518/2, 518/3 in 95.S, po najni`ji prodajni ceni 1.400.000,00 SIT.
Interesenti morajo ponudbe poslati v 10 dneh po objavi razpisa na Okro-
`no sodi{~e na Ptuju, z oznako "Ne odpiraj – javni razpis za Zvonko Bru-
mec, s. p. – v ste~aju". Ponudniki morajo v tem roku pla~ati var{~ino v 
vi{ini 10 % od najni`je prodajne cene na ra~un ste~ajnega dol`nika, od-
prtem pri Novi KBM, d. d., Ptuj, {t. 02150-0255372281. Potrjen izvod na-
loga prilo`ijo ponudbi. Var{~ina bo uspe{nemu ponudniku vra~unana v 
kupnino, ostalim pa brez obresti vrnjena v treh dneh po odpiranju po-
nudb. Kupec mora v skladu s 153. ~lenom ZPPSL predlo`iti {e ustrezno 
notarsko overjeno izjavo.
Ponudniki bodo o izidu razpisa obve{~eni v petih dneh po kon~anem zbi-
ranju ponudb. Izdani ponudnik mora pla~ati kupnino v 15 dneh od dneva 
prejema o izbiri. Nepremi~na se prodaja po na~elu videno-kupljeno. Pre-
nos lastninske pravice bo mogo~ takoj po pla~ilu celotne kupnine. Davek 
in druge stro{ke prenosa lastni{tva pla~a kupec. Podrobnej{e informaci-
je so na voljo na tel. {t. 041 603 946.

Okro`no sodi{~e na Ptuju na podlagi sklepa ste~ajnega senata z dne 8. 
12. 2005, opr. {t. St 8/2004, v ste~ajnem postopku nad dol`nikom

STROJNI OMETI, FASADERSTVO IN SPLO[NO ZIDARSTVO, 
Slavko Majer, s. p. – v ste~aju, Bukovci 82, 2281 Markovci

objavlja

3. PRODAJO Z ZBIRANJEM 
PONUDB

Predmet prodaje je:
idealni dele` – 1/3 kmetijskega zemlji{~a, ki v naravi predstavlja njivo v 
izmeri 6.306 m2, vpisano pri vl. {t. 145, k. o. Bukovci, {t. parcel. 9/1, 9/2 in 
9/3 ter gozd v izmeri 712 m2 in travnik v izmeri 2.807 m2, vpisano pri vl. {t. 
73, k. o. Bukovci, {t. parcel 987/230 in 987/308, po najni`ji prodajni ceni 
300.000,00 SIT.
Interesenti morajo ponudbe poslati v 10 dneh po objavi razpisa na Okro-
`no sodi{~e na Ptuju, z oznako "Ne odpiraj – javni razpis za Slavko Majer, 
s. p. – v ste~aju". Ponudniki morajo v tem roku pla~ati var{~ino v vi{ini 10 
% od najni`je prodajne cene na ra~un ste~ajnega dol`nika, odprt pri Novi 
KBM, d. d., Ptuj, {t. 02150-0255349389. Potrjen izvod naloga prilo`ijo po-
nudbi. Var{~ina bo uspe{nemu ponudniku vra~unana v kupnino, ostalim 
pa brez obresti vrnjena v treh dneh po odpiranju ponudb. Kupec mora v 
skladu s 153. ~lenom ZPPSL predlo`iti {e ustrezno notarsko overjeno iz-
javo.
Ponudniki bodo o izidu razpisa obve{~eni v petih dneh po kon~anem 
zbiranju ponudb. Izbrani ponudnik  mora pla~ati kupnino v 15 dneh od 
dneva prejema o izbiri. Nepremi~nina (idealni dele`) se prodaja po na~-
elu videno-kupljeno. Prenos lastninske pravice bo mogo~ takoj po pla~ilu 
celotne kupnine. Davek in druge stro{ke prenosa lastni{tva pla~a kupec. 
Podrobnej{e informacije so na voljo na tel. {t. 041 603 946.

CENTRALNA 
KURJAVA
VODOVOD

do  10 % popusta na cene 
materiala in storitev
Strelec Franc s.p., 

Prvenci 9 b, Markovci
tel. 743 60 23 

GSM 041 730 857.

[tiri leta `e v grobu spi{,
a v na{ih srcih {e `ivi{,
zato pot nas vodi tja,
kjer tihi dom le ro`e ti krasijo
in sve~e ti v spomin gorijo.

SPOMIN

Jakob Fegu{ st.
IZ PODLEHNIKA 7/e
6. 1. 2002 - 6. 1. 2006

Prisr~na hvala vsem, ki postojite ob njegovem grobu in mu 
pri`igate sve~ke.

@ena in otroci z dru`inami

Razpored de`urstev 
zobozdravnikov
v petek, 6. januarja – popoldan

in soboto, 7. januarja, do 12. ure
Zorica Kurilj, dr. dent. med

Potr~eva, Ptuj – Platana



Čeprav je sprva kazalo, da 

bo tradicionalna božično-

novoletna zabavno-glasbena 

prireditev brez praznične 

snežne idile, je le nekaj ur 

pred pričetkom vendarle 

zapadlo dovolj snega, tako 

da je bilo v ponedeljek, 26. 

decembra, na dan slovenske 

samostojnosti ali na štefano-

vo, tako nastopajočim kot 

številnim obiskovalcem še 

prijetneje kot sicer.

Kot se ob jubilejih spod-

obi, so pred pričetkom 15. 

Orfejčkove parade na oder 

pripeljali veliko torto, na ka-

teri je namesto svečk zagorel 

ognjemet. Ob pesmi Modri-

janov Vse najboljše za rojstni 

dan pa je avtorju Orfejčkove 

parade Luki Huzjanu če-

stital Jože Bračič, direktor 

družbe Radio-Tednik Ptuj, 

ki je skupaj s podjetjem Me-

gamarketing organizator te 

priljubljene prireditve. Po-

sebno čestitko so organiza-

torji namenili tudi Marjanu 
Skoku, direktorju podjetja 

Gastro, ki prav tako praz-

nuje 15 let in je ves čas med 

sponzorji te prireditve.

Tudi jubilejno 15. Orfej-

čkovo parado sta vodila 

Danica Godec in Luka 
Huzjan, nastope posamez-

nih izvajalcev so s plesom 

prijetno dopolnjevali člani 

folklorne skupine Vinka 

Koržeta iz Cirkovc, za dobro 

voljo pa sta z vmesnimi ske-

či tudi letos pridno skrbela 

Luka in Pepi, ki jima je tokrat 

priskočil na pomoč še Korl s 

svojim bernardincem.

Sicer je bilo ob trojnem 

praznovanju zares prijetno, 

saj so srca in dlani navduše-

nih obiskovalcev pridno gre-

li mesečni zmagovalci Orfej-

čkovih stopničk ter številni 

glasbeni gostje. Nastopili so 

ansambel Spev in Modrijani, 

Bič bojsi, Saša Lendero, Sla-

povi, ki so se olepšali z bo-

žičnimi mažoretkami, pa Vi-

tezi Celjski, skupina ljudskih 

pevcev Prijatelji iz Kicarja, 

Ansambel Ekart, Jožica Mau-

sar, ansambli Zreška pomlad, 

Toneta Rusa in Kompromis, 

čudovit Večer na Robleku 

pa je obiskovalcem pričaral 

celo Pihalni orkester Ptuj 

pod taktirko Štefana Petka.

Da so se po prvem delu 

parade dlani obiskovalcev 

malce ohladile, je za pravo 

Napoved vremena za Slovenijo

Rodile so: Natalija Vugrinec, Kajuhova 7, Kidričevo 
– Aneja; Natalija Breznik, Kajuhova 8, Poljčane – Žana; 
Andreja Vidovič, Sedlašek 32/a, Podlehnik – Žiga; Edita 
Wolf, Dvorjane 14/f, Sp. Duplek – Hano; Kornelija Šam-
perl, Sp. Hajdina 53/b, Hajdina – Loro; Jelka Pintarič, 
Vodranci 35, Kog – Martina; Anita Mahorič, Gomila 1, 
Destrnik – Vida; Silvija Hercog, Paradiž 89, Cirkulane 
– Loreno; Danijela Lozinšek, Moškanjci 108, Gorišnica 
– Brino; Jerica Lorenčič, Bresnica 30, Podgorci – Silva.

Poroka – Ptuj: Danijel Smolar in Darja Pučko, Bod-
kovci 35/c.

Umrli so: Miran Gabrovec, Zakl 39, umrl 19. decem-
bra 2005; Marjeta Vuzem, Dornava 18, umrla 21. decem-
bra 2005; Branimir Voljč, Zavčeva ul. 24, Ptuj, umrl 22. 
decembra 2005; Rozika Ožvatić, Mariborska c. 21, Ptuj, 
umrla 22. decembra 2005; Ivana Eržen, Vičava 96, Ptuj, 
umrla 25. decembra 2005; Anton Kolarič, Mala vas 1/b, 
umrl 23. decembra 2005; Alojzija Toš, Trnovski Vrh 9, 
umrla 14. decembra 2005; Otilija Bezjak, Zamušani 22, 
umrla 26. decembra 2005; Marjeta Bratušek, Muretinci 
7, umrla 27. decembra 2005.

Osebna kronika

Danes bo oblačno, občasno 
bo rahlo snežilo. Sneženje bo 
nekoliko močnejše v vzhodni 
polovici Slovenije. Najnižje 
jutranje temperature bodo od 
-5 do 0 najvišje dnevne okoli 
0 stopinj C.

V soboto in nedeljo bo pre-
težno oblačno in večinoma 
suho, na Primorskem bo del-
no jasno, še bo pihala šibka 
do zmerna burja. Predvsem v 
nedeljo bo v vzhodni polovici 
Slovenije občasno rahlo nale-
taval sneg.

Ptuju � 15. Orfejčkova parada

Prazničen večer glasbe in humorja
Kljub novozapadlemu snegu in razmeroma slabim voznim razmeram je bila tudi jubilejna 15. Orfejčkova parada dobro obiskana, saj je bila 
v ponedeljek, 26. decembra, športa dvorana Center napolnjena do zadnjega kotička.

Foto: M. Ozmec

Temperaturo so najprej dvignili Bičbojsi.

pašo za oči poskrbel zlati 

sponzor Belvi City sport s 

svojimi manekeni, ki je na 

modni reviji predstavil naj-

novejše kolekcije izdelkov iz 

svojih prodajaln. V drugem 

delu pa so na Orfejčkovem 

odru nastopili še ansambel 

Štajerskih 7, ki letos slavi 

20-letnico delovanja, prvič 

se je predstavila mlada sku-

pina Koštruni, zapel je Bren-

di, temperaturo so dvignili 

tudi Turbo Angelsi, nato pa 

še Brigita Šuler, Navihanke, 

mlada, obetavna in povsem 

svoja pevka Špela, ansambel 

Dinamika, prijetno je prese-

netil nov ansambel Katrca, 

Vili Resnik se je z mikrofo-

nom odpravil celo med gle-

dalce v dvorani, svojo frajto-

narico je raztegnil Boštjan 

Konečnik, srca mladenk je 

vznemiril Domen Kumer, za 

konec pa so zapeli in zaigrali 

še Slovenski muzikanti, ki le-

tos praznujejo 40-letnico.

In potem je počil Španj-

cov šampanjec, tako da so 

lahko pred slovesom vsi na 

odru nazdravili novemu letu 

2006 in tudi poslušalcem v 

dvorani zaželeli vse, kar je 

lepega na tem svetu.

Še to, 15. Orfejčkovo para-

do je v celoti posnela ekipa 

SIP TV – televizija skupnih 

internih programov, prva 

oddaja je bila na sporedu 

že v prazničnih dneh, drugi 

del so predvajali v četrtek, 5. 

januarja, ponovitev bo v ne-

deljo, 8. januarja, sicer pa ob-

ljubljajo še nekaj ponovitev.
M. Ozmec

Foto: M. Ozmec

Slapovi so zapeli z Modrijani.

Foto: M. Ozmec

Na Orfejčkovem odru je nastopil celoten ptujski Pihalni orkester.

Foto: M. Ozmec

Luka in Pepi sta se za mejo skoraj stepla.


	01str01t.cmyk
	02str01t.cmyk
	03str01t.CMYK
	04str01t.CMYK
	05str01t.CMYK
	06str01t.cmyk
	07str01t.cmyk
	08str01t.cmyk
	09str01t.CMYK
	10str01t.CMYK
	11str01t.CMYK
	12str01t.cmyk
	13str01t.CMYK
	14str01t.CMYK
	15str01t.CMYK
	16str01t.CMYK
	17str01t.CMYK
	18str01t.CMYK
	19str01t.CMYK
	20str01t.CMYK
	21str01t.CMYK
	22str01t.cmyk
	23str01t.CMYK
	24str01t.CMYK
	25str01t.cmyk
	26str01t.CMYK
	27str01t.CMYK
	28str01t.CMYK
	29str01t.CMYK
	30str01t.CMYK
	31str01t.CMYK
	32str01t.CMYK


<<
  /ASCII85EncodePages false
  /AllowTransparency false
  /AutoPositionEPSFiles true
  /AutoRotatePages /None
  /Binding /Left
  /CalGrayProfile (Dot Gain 20%)
  /CalRGBProfile (sRGB IEC61966-2.1)
  /CalCMYKProfile (U.S. Web Coated \050SWOP\051 v2)
  /sRGBProfile (sRGB IEC61966-2.1)
  /CannotEmbedFontPolicy /Error
  /CompatibilityLevel 1.4
  /CompressObjects /Tags
  /CompressPages true
  /ConvertImagesToIndexed true
  /PassThroughJPEGImages true
  /CreateJDFFile false
  /CreateJobTicket false
  /DefaultRenderingIntent /Default
  /DetectBlends true
  /ColorConversionStrategy /LeaveColorUnchanged
  /DoThumbnails false
  /EmbedAllFonts true
  /EmbedJobOptions true
  /DSCReportingLevel 0
  /EmitDSCWarnings false
  /EndPage -1
  /ImageMemory 1048576
  /LockDistillerParams false
  /MaxSubsetPct 100
  /Optimize true
  /OPM 1
  /ParseDSCComments true
  /ParseDSCCommentsForDocInfo true
  /PreserveCopyPage true
  /PreserveEPSInfo true
  /PreserveHalftoneInfo false
  /PreserveOPIComments false
  /PreserveOverprintSettings true
  /StartPage 1
  /SubsetFonts true
  /TransferFunctionInfo /Apply
  /UCRandBGInfo /Preserve
  /UsePrologue false
  /ColorSettingsFile ()
  /AlwaysEmbed [ true
  ]
  /NeverEmbed [ true
  ]
  /AntiAliasColorImages false
  /DownsampleColorImages true
  /ColorImageDownsampleType /Bicubic
  /ColorImageResolution 300
  /ColorImageDepth -1
  /ColorImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeColorImages true
  /ColorImageFilter /DCTEncode
  /AutoFilterColorImages true
  /ColorImageAutoFilterStrategy /JPEG
  /ColorACSImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /ColorImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /JPEG2000ColorACSImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /JPEG2000ColorImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /AntiAliasGrayImages false
  /DownsampleGrayImages true
  /GrayImageDownsampleType /Bicubic
  /GrayImageResolution 300
  /GrayImageDepth -1
  /GrayImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeGrayImages true
  /GrayImageFilter /DCTEncode
  /AutoFilterGrayImages true
  /GrayImageAutoFilterStrategy /JPEG
  /GrayACSImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /GrayImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /JPEG2000GrayACSImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /JPEG2000GrayImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /AntiAliasMonoImages false
  /DownsampleMonoImages true
  /MonoImageDownsampleType /Bicubic
  /MonoImageResolution 1200
  /MonoImageDepth -1
  /MonoImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeMonoImages true
  /MonoImageFilter /CCITTFaxEncode
  /MonoImageDict <<
    /K -1
  >>
  /AllowPSXObjects false
  /PDFX1aCheck false
  /PDFX3Check false
  /PDFXCompliantPDFOnly false
  /PDFXNoTrimBoxError true
  /PDFXTrimBoxToMediaBoxOffset [
    0.00000
    0.00000
    0.00000
    0.00000
  ]
  /PDFXSetBleedBoxToMediaBox true
  /PDFXBleedBoxToTrimBoxOffset [
    0.00000
    0.00000
    0.00000
    0.00000
  ]
  /PDFXOutputIntentProfile ()
  /PDFXOutputCondition ()
  /PDFXRegistryName (http://www.color.org)
  /PDFXTrapped /Unknown

  /Description <<
    /JPN <FEFF3053306e8a2d5b9a306f30019ad889e350cf5ea6753b50cf3092542b308030d730ea30d730ec30b9537052377528306e00200050004400460020658766f830924f5c62103059308b3068304d306b4f7f75283057307e305930023053306e8a2d5b9a30674f5c62103057305f00200050004400460020658766f8306f0020004100630072006f0062006100740020304a30883073002000520065006100640065007200200035002e003000204ee5964d30678868793a3067304d307e305930023053306e8a2d5b9a306b306f30d530a930f330c8306e57cb30818fbc307f304c5fc59808306730593002>
    /FRA <>
    /DEU <>
    /PTB <>
    /DAN <>
    /NLD <>
    /ESP <>
    /SUO <>
    /ITA <>
    /NOR <>
    /SVE <>







    /HEB (Use these settings to create PDF documents with higher image resolution for high quality pre-press printing. The PDF documents can be opened with Acrobat and Reader 5.0 and later. These settings require font embedding.)
    /ENU <>
  >>
>> setdistillerparams
<<
  /HWResolution [2400 2400]
  /PageSize [612.000 792.000]
>> setpagedevice



<<
  /ASCII85EncodePages false
  /AllowTransparency false
  /AutoPositionEPSFiles true
  /AutoRotatePages /None
  /Binding /Left
  /CalGrayProfile (Dot Gain 20%)
  /CalRGBProfile (sRGB IEC61966-2.1)
  /CalCMYKProfile (U.S. Web Coated \050SWOP\051 v2)
  /sRGBProfile (sRGB IEC61966-2.1)
  /CannotEmbedFontPolicy /Error
  /CompatibilityLevel 1.4
  /CompressObjects /Tags
  /CompressPages true
  /ConvertImagesToIndexed true
  /PassThroughJPEGImages true
  /CreateJDFFile false
  /CreateJobTicket false
  /DefaultRenderingIntent /Default
  /DetectBlends true
  /ColorConversionStrategy /LeaveColorUnchanged
  /DoThumbnails false
  /EmbedAllFonts true
  /EmbedJobOptions true
  /DSCReportingLevel 0
  /EmitDSCWarnings false
  /EndPage -1
  /ImageMemory 1048576
  /LockDistillerParams false
  /MaxSubsetPct 100
  /Optimize true
  /OPM 1
  /ParseDSCComments true
  /ParseDSCCommentsForDocInfo true
  /PreserveCopyPage true
  /PreserveEPSInfo true
  /PreserveHalftoneInfo false
  /PreserveOPIComments false
  /PreserveOverprintSettings true
  /StartPage 1
  /SubsetFonts true
  /TransferFunctionInfo /Apply
  /UCRandBGInfo /Preserve
  /UsePrologue false
  /ColorSettingsFile ()
  /AlwaysEmbed [ true
  ]
  /NeverEmbed [ true
  ]
  /AntiAliasColorImages false
  /DownsampleColorImages true
  /ColorImageDownsampleType /Bicubic
  /ColorImageResolution 300
  /ColorImageDepth -1
  /ColorImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeColorImages true
  /ColorImageFilter /DCTEncode
  /AutoFilterColorImages true
  /ColorImageAutoFilterStrategy /JPEG
  /ColorACSImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /ColorImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /JPEG2000ColorACSImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /JPEG2000ColorImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /AntiAliasGrayImages false
  /DownsampleGrayImages true
  /GrayImageDownsampleType /Bicubic
  /GrayImageResolution 300
  /GrayImageDepth -1
  /GrayImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeGrayImages true
  /GrayImageFilter /DCTEncode
  /AutoFilterGrayImages true
  /GrayImageAutoFilterStrategy /JPEG
  /GrayACSImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /GrayImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /JPEG2000GrayACSImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /JPEG2000GrayImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /AntiAliasMonoImages false
  /DownsampleMonoImages true
  /MonoImageDownsampleType /Bicubic
  /MonoImageResolution 1200
  /MonoImageDepth -1
  /MonoImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeMonoImages true
  /MonoImageFilter /CCITTFaxEncode
  /MonoImageDict <<
    /K -1
  >>
  /AllowPSXObjects false
  /PDFX1aCheck false
  /PDFX3Check false
  /PDFXCompliantPDFOnly false
  /PDFXNoTrimBoxError true
  /PDFXTrimBoxToMediaBoxOffset [
    0.00000
    0.00000
    0.00000
    0.00000
  ]
  /PDFXSetBleedBoxToMediaBox true
  /PDFXBleedBoxToTrimBoxOffset [
    0.00000
    0.00000
    0.00000
    0.00000
  ]
  /PDFXOutputIntentProfile ()
  /PDFXOutputCondition ()
  /PDFXRegistryName (http://www.color.org)
  /PDFXTrapped /Unknown

  /Description <<
    /JPN <FEFF3053306e8a2d5b9a306f30019ad889e350cf5ea6753b50cf3092542b308030d730ea30d730ec30b9537052377528306e00200050004400460020658766f830924f5c62103059308b3068304d306b4f7f75283057307e305930023053306e8a2d5b9a30674f5c62103057305f00200050004400460020658766f8306f0020004100630072006f0062006100740020304a30883073002000520065006100640065007200200035002e003000204ee5964d30678868793a3067304d307e305930023053306e8a2d5b9a306b306f30d530a930f330c8306e57cb30818fbc307f304c5fc59808306730593002>
    /FRA <>
    /DEU <>
    /PTB <>
    /DAN <>
    /NLD <>
    /ESP <>
    /SUO <>
    /ITA <>
    /NOR <>
    /SVE <>







    /HEB (Use these settings to create PDF documents with higher image resolution for high quality pre-press printing. The PDF documents can be opened with Acrobat and Reader 5.0 and later. These settings require font embedding.)
    /ENU <>
  >>
>> setdistillerparams
<<
  /HWResolution [2400 2400]
  /PageSize [612.000 792.000]
>> setpagedevice



<<
  /ASCII85EncodePages false
  /AllowTransparency false
  /AutoPositionEPSFiles true
  /AutoRotatePages /None
  /Binding /Left
  /CalGrayProfile (Dot Gain 20%)
  /CalRGBProfile (sRGB IEC61966-2.1)
  /CalCMYKProfile (U.S. Web Coated \050SWOP\051 v2)
  /sRGBProfile (sRGB IEC61966-2.1)
  /CannotEmbedFontPolicy /Error
  /CompatibilityLevel 1.4
  /CompressObjects /Tags
  /CompressPages true
  /ConvertImagesToIndexed true
  /PassThroughJPEGImages true
  /CreateJDFFile false
  /CreateJobTicket false
  /DefaultRenderingIntent /Default
  /DetectBlends true
  /ColorConversionStrategy /LeaveColorUnchanged
  /DoThumbnails false
  /EmbedAllFonts true
  /EmbedJobOptions true
  /DSCReportingLevel 0
  /EmitDSCWarnings false
  /EndPage -1
  /ImageMemory 1048576
  /LockDistillerParams false
  /MaxSubsetPct 100
  /Optimize true
  /OPM 1
  /ParseDSCComments true
  /ParseDSCCommentsForDocInfo true
  /PreserveCopyPage true
  /PreserveEPSInfo true
  /PreserveHalftoneInfo false
  /PreserveOPIComments false
  /PreserveOverprintSettings true
  /StartPage 1
  /SubsetFonts true
  /TransferFunctionInfo /Apply
  /UCRandBGInfo /Preserve
  /UsePrologue false
  /ColorSettingsFile ()
  /AlwaysEmbed [ true
  ]
  /NeverEmbed [ true
  ]
  /AntiAliasColorImages false
  /DownsampleColorImages true
  /ColorImageDownsampleType /Bicubic
  /ColorImageResolution 300
  /ColorImageDepth -1
  /ColorImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeColorImages true
  /ColorImageFilter /DCTEncode
  /AutoFilterColorImages true
  /ColorImageAutoFilterStrategy /JPEG
  /ColorACSImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /ColorImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /JPEG2000ColorACSImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /JPEG2000ColorImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /AntiAliasGrayImages false
  /DownsampleGrayImages true
  /GrayImageDownsampleType /Bicubic
  /GrayImageResolution 300
  /GrayImageDepth -1
  /GrayImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeGrayImages true
  /GrayImageFilter /DCTEncode
  /AutoFilterGrayImages true
  /GrayImageAutoFilterStrategy /JPEG
  /GrayACSImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /GrayImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /JPEG2000GrayACSImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /JPEG2000GrayImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /AntiAliasMonoImages false
  /DownsampleMonoImages true
  /MonoImageDownsampleType /Bicubic
  /MonoImageResolution 1200
  /MonoImageDepth -1
  /MonoImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeMonoImages true
  /MonoImageFilter /CCITTFaxEncode
  /MonoImageDict <<
    /K -1
  >>
  /AllowPSXObjects false
  /PDFX1aCheck false
  /PDFX3Check false
  /PDFXCompliantPDFOnly false
  /PDFXNoTrimBoxError true
  /PDFXTrimBoxToMediaBoxOffset [
    0.00000
    0.00000
    0.00000
    0.00000
  ]
  /PDFXSetBleedBoxToMediaBox true
  /PDFXBleedBoxToTrimBoxOffset [
    0.00000
    0.00000
    0.00000
    0.00000
  ]
  /PDFXOutputIntentProfile ()
  /PDFXOutputCondition ()
  /PDFXRegistryName (http://www.color.org)
  /PDFXTrapped /Unknown

  /Description <<
    /JPN <FEFF3053306e8a2d5b9a306f30019ad889e350cf5ea6753b50cf3092542b308030d730ea30d730ec30b9537052377528306e00200050004400460020658766f830924f5c62103059308b3068304d306b4f7f75283057307e305930023053306e8a2d5b9a30674f5c62103057305f00200050004400460020658766f8306f0020004100630072006f0062006100740020304a30883073002000520065006100640065007200200035002e003000204ee5964d30678868793a3067304d307e305930023053306e8a2d5b9a306b306f30d530a930f330c8306e57cb30818fbc307f304c5fc59808306730593002>
    /FRA <>
    /DEU <>
    /PTB <>
    /DAN <>
    /NLD <>
    /ESP <>
    /SUO <>
    /ITA <>
    /NOR <>
    /SVE <>







    /HEB (Use these settings to create PDF documents with higher image resolution for high quality pre-press printing. The PDF documents can be opened with Acrobat and Reader 5.0 and later. These settings require font embedding.)
    /ENU <>
  >>
>> setdistillerparams
<<
  /HWResolution [2400 2400]
  /PageSize [612.000 792.000]
>> setpagedevice



<<
  /ASCII85EncodePages false
  /AllowTransparency false
  /AutoPositionEPSFiles true
  /AutoRotatePages /None
  /Binding /Left
  /CalGrayProfile (Dot Gain 20%)
  /CalRGBProfile (sRGB IEC61966-2.1)
  /CalCMYKProfile (U.S. Web Coated \050SWOP\051 v2)
  /sRGBProfile (sRGB IEC61966-2.1)
  /CannotEmbedFontPolicy /Error
  /CompatibilityLevel 1.4
  /CompressObjects /Tags
  /CompressPages true
  /ConvertImagesToIndexed true
  /PassThroughJPEGImages true
  /CreateJDFFile false
  /CreateJobTicket false
  /DefaultRenderingIntent /Default
  /DetectBlends true
  /ColorConversionStrategy /LeaveColorUnchanged
  /DoThumbnails false
  /EmbedAllFonts true
  /EmbedJobOptions true
  /DSCReportingLevel 0
  /EmitDSCWarnings false
  /EndPage -1
  /ImageMemory 1048576
  /LockDistillerParams false
  /MaxSubsetPct 100
  /Optimize true
  /OPM 1
  /ParseDSCComments true
  /ParseDSCCommentsForDocInfo true
  /PreserveCopyPage true
  /PreserveEPSInfo true
  /PreserveHalftoneInfo false
  /PreserveOPIComments false
  /PreserveOverprintSettings true
  /StartPage 1
  /SubsetFonts true
  /TransferFunctionInfo /Apply
  /UCRandBGInfo /Preserve
  /UsePrologue false
  /ColorSettingsFile ()
  /AlwaysEmbed [ true
  ]
  /NeverEmbed [ true
  ]
  /AntiAliasColorImages false
  /DownsampleColorImages true
  /ColorImageDownsampleType /Bicubic
  /ColorImageResolution 300
  /ColorImageDepth -1
  /ColorImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeColorImages true
  /ColorImageFilter /DCTEncode
  /AutoFilterColorImages true
  /ColorImageAutoFilterStrategy /JPEG
  /ColorACSImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /ColorImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /JPEG2000ColorACSImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /JPEG2000ColorImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /AntiAliasGrayImages false
  /DownsampleGrayImages true
  /GrayImageDownsampleType /Bicubic
  /GrayImageResolution 300
  /GrayImageDepth -1
  /GrayImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeGrayImages true
  /GrayImageFilter /DCTEncode
  /AutoFilterGrayImages true
  /GrayImageAutoFilterStrategy /JPEG
  /GrayACSImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /GrayImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /JPEG2000GrayACSImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /JPEG2000GrayImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /AntiAliasMonoImages false
  /DownsampleMonoImages true
  /MonoImageDownsampleType /Bicubic
  /MonoImageResolution 1200
  /MonoImageDepth -1
  /MonoImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeMonoImages true
  /MonoImageFilter /CCITTFaxEncode
  /MonoImageDict <<
    /K -1
  >>
  /AllowPSXObjects false
  /PDFX1aCheck false
  /PDFX3Check false
  /PDFXCompliantPDFOnly false
  /PDFXNoTrimBoxError true
  /PDFXTrimBoxToMediaBoxOffset [
    0.00000
    0.00000
    0.00000
    0.00000
  ]
  /PDFXSetBleedBoxToMediaBox true
  /PDFXBleedBoxToTrimBoxOffset [
    0.00000
    0.00000
    0.00000
    0.00000
  ]
  /PDFXOutputIntentProfile ()
  /PDFXOutputCondition ()
  /PDFXRegistryName (http://www.color.org)
  /PDFXTrapped /Unknown

  /Description <<
    /JPN <FEFF3053306e8a2d5b9a306f30019ad889e350cf5ea6753b50cf3092542b308030d730ea30d730ec30b9537052377528306e00200050004400460020658766f830924f5c62103059308b3068304d306b4f7f75283057307e305930023053306e8a2d5b9a30674f5c62103057305f00200050004400460020658766f8306f0020004100630072006f0062006100740020304a30883073002000520065006100640065007200200035002e003000204ee5964d30678868793a3067304d307e305930023053306e8a2d5b9a306b306f30d530a930f330c8306e57cb30818fbc307f304c5fc59808306730593002>
    /FRA <>
    /DEU <>
    /PTB <>
    /DAN <>
    /NLD <>
    /ESP <>
    /SUO <>
    /ITA <>
    /NOR <>
    /SVE <>







    /HEB (Use these settings to create PDF documents with higher image resolution for high quality pre-press printing. The PDF documents can be opened with Acrobat and Reader 5.0 and later. These settings require font embedding.)
    /ENU <>
  >>
>> setdistillerparams
<<
  /HWResolution [2400 2400]
  /PageSize [612.000 792.000]
>> setpagedevice



<<
  /ASCII85EncodePages false
  /AllowTransparency false
  /AutoPositionEPSFiles true
  /AutoRotatePages /None
  /Binding /Left
  /CalGrayProfile (Dot Gain 20%)
  /CalRGBProfile (sRGB IEC61966-2.1)
  /CalCMYKProfile (U.S. Web Coated \050SWOP\051 v2)
  /sRGBProfile (sRGB IEC61966-2.1)
  /CannotEmbedFontPolicy /Error
  /CompatibilityLevel 1.4
  /CompressObjects /Tags
  /CompressPages true
  /ConvertImagesToIndexed true
  /PassThroughJPEGImages true
  /CreateJDFFile false
  /CreateJobTicket false
  /DefaultRenderingIntent /Default
  /DetectBlends true
  /ColorConversionStrategy /LeaveColorUnchanged
  /DoThumbnails false
  /EmbedAllFonts true
  /EmbedJobOptions true
  /DSCReportingLevel 0
  /EmitDSCWarnings false
  /EndPage -1
  /ImageMemory 1048576
  /LockDistillerParams false
  /MaxSubsetPct 100
  /Optimize true
  /OPM 1
  /ParseDSCComments true
  /ParseDSCCommentsForDocInfo true
  /PreserveCopyPage true
  /PreserveEPSInfo true
  /PreserveHalftoneInfo false
  /PreserveOPIComments false
  /PreserveOverprintSettings true
  /StartPage 1
  /SubsetFonts true
  /TransferFunctionInfo /Apply
  /UCRandBGInfo /Preserve
  /UsePrologue false
  /ColorSettingsFile ()
  /AlwaysEmbed [ true
  ]
  /NeverEmbed [ true
  ]
  /AntiAliasColorImages false
  /DownsampleColorImages true
  /ColorImageDownsampleType /Bicubic
  /ColorImageResolution 300
  /ColorImageDepth -1
  /ColorImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeColorImages true
  /ColorImageFilter /DCTEncode
  /AutoFilterColorImages true
  /ColorImageAutoFilterStrategy /JPEG
  /ColorACSImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /ColorImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /JPEG2000ColorACSImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /JPEG2000ColorImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /AntiAliasGrayImages false
  /DownsampleGrayImages true
  /GrayImageDownsampleType /Bicubic
  /GrayImageResolution 300
  /GrayImageDepth -1
  /GrayImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeGrayImages true
  /GrayImageFilter /DCTEncode
  /AutoFilterGrayImages true
  /GrayImageAutoFilterStrategy /JPEG
  /GrayACSImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /GrayImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /JPEG2000GrayACSImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /JPEG2000GrayImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /AntiAliasMonoImages false
  /DownsampleMonoImages true
  /MonoImageDownsampleType /Bicubic
  /MonoImageResolution 1200
  /MonoImageDepth -1
  /MonoImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeMonoImages true
  /MonoImageFilter /CCITTFaxEncode
  /MonoImageDict <<
    /K -1
  >>
  /AllowPSXObjects false
  /PDFX1aCheck false
  /PDFX3Check false
  /PDFXCompliantPDFOnly false
  /PDFXNoTrimBoxError true
  /PDFXTrimBoxToMediaBoxOffset [
    0.00000
    0.00000
    0.00000
    0.00000
  ]
  /PDFXSetBleedBoxToMediaBox true
  /PDFXBleedBoxToTrimBoxOffset [
    0.00000
    0.00000
    0.00000
    0.00000
  ]
  /PDFXOutputIntentProfile ()
  /PDFXOutputCondition ()
  /PDFXRegistryName (http://www.color.org)
  /PDFXTrapped /Unknown

  /Description <<
    /JPN <FEFF3053306e8a2d5b9a306f30019ad889e350cf5ea6753b50cf3092542b308030d730ea30d730ec30b9537052377528306e00200050004400460020658766f830924f5c62103059308b3068304d306b4f7f75283057307e305930023053306e8a2d5b9a30674f5c62103057305f00200050004400460020658766f8306f0020004100630072006f0062006100740020304a30883073002000520065006100640065007200200035002e003000204ee5964d30678868793a3067304d307e305930023053306e8a2d5b9a306b306f30d530a930f330c8306e57cb30818fbc307f304c5fc59808306730593002>
    /FRA <>
    /DEU <>
    /PTB <>
    /DAN <>
    /NLD <>
    /ESP <>
    /SUO <>
    /ITA <>
    /NOR <>
    /SVE <>







    /HEB (Use these settings to create PDF documents with higher image resolution for high quality pre-press printing. The PDF documents can be opened with Acrobat and Reader 5.0 and later. These settings require font embedding.)
    /ENU <>
  >>
>> setdistillerparams
<<
  /HWResolution [2400 2400]
  /PageSize [612.000 792.000]
>> setpagedevice



<<
  /ASCII85EncodePages false
  /AllowTransparency false
  /AutoPositionEPSFiles true
  /AutoRotatePages /None
  /Binding /Left
  /CalGrayProfile (Dot Gain 20%)
  /CalRGBProfile (sRGB IEC61966-2.1)
  /CalCMYKProfile (U.S. Web Coated \050SWOP\051 v2)
  /sRGBProfile (sRGB IEC61966-2.1)
  /CannotEmbedFontPolicy /Error
  /CompatibilityLevel 1.4
  /CompressObjects /Tags
  /CompressPages true
  /ConvertImagesToIndexed true
  /PassThroughJPEGImages true
  /CreateJDFFile false
  /CreateJobTicket false
  /DefaultRenderingIntent /Default
  /DetectBlends true
  /ColorConversionStrategy /LeaveColorUnchanged
  /DoThumbnails false
  /EmbedAllFonts true
  /EmbedJobOptions true
  /DSCReportingLevel 0
  /EmitDSCWarnings false
  /EndPage -1
  /ImageMemory 1048576
  /LockDistillerParams false
  /MaxSubsetPct 100
  /Optimize true
  /OPM 1
  /ParseDSCComments true
  /ParseDSCCommentsForDocInfo true
  /PreserveCopyPage true
  /PreserveEPSInfo true
  /PreserveHalftoneInfo false
  /PreserveOPIComments false
  /PreserveOverprintSettings true
  /StartPage 1
  /SubsetFonts true
  /TransferFunctionInfo /Apply
  /UCRandBGInfo /Preserve
  /UsePrologue false
  /ColorSettingsFile ()
  /AlwaysEmbed [ true
  ]
  /NeverEmbed [ true
  ]
  /AntiAliasColorImages false
  /DownsampleColorImages true
  /ColorImageDownsampleType /Bicubic
  /ColorImageResolution 300
  /ColorImageDepth -1
  /ColorImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeColorImages true
  /ColorImageFilter /DCTEncode
  /AutoFilterColorImages true
  /ColorImageAutoFilterStrategy /JPEG
  /ColorACSImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /ColorImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /JPEG2000ColorACSImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /JPEG2000ColorImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /AntiAliasGrayImages false
  /DownsampleGrayImages true
  /GrayImageDownsampleType /Bicubic
  /GrayImageResolution 300
  /GrayImageDepth -1
  /GrayImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeGrayImages true
  /GrayImageFilter /DCTEncode
  /AutoFilterGrayImages true
  /GrayImageAutoFilterStrategy /JPEG
  /GrayACSImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /GrayImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /JPEG2000GrayACSImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /JPEG2000GrayImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /AntiAliasMonoImages false
  /DownsampleMonoImages true
  /MonoImageDownsampleType /Bicubic
  /MonoImageResolution 1200
  /MonoImageDepth -1
  /MonoImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeMonoImages true
  /MonoImageFilter /CCITTFaxEncode
  /MonoImageDict <<
    /K -1
  >>
  /AllowPSXObjects false
  /PDFX1aCheck false
  /PDFX3Check false
  /PDFXCompliantPDFOnly false
  /PDFXNoTrimBoxError true
  /PDFXTrimBoxToMediaBoxOffset [
    0.00000
    0.00000
    0.00000
    0.00000
  ]
  /PDFXSetBleedBoxToMediaBox true
  /PDFXBleedBoxToTrimBoxOffset [
    0.00000
    0.00000
    0.00000
    0.00000
  ]
  /PDFXOutputIntentProfile ()
  /PDFXOutputCondition ()
  /PDFXRegistryName (http://www.color.org)
  /PDFXTrapped /Unknown

  /Description <<
    /JPN <FEFF3053306e8a2d5b9a306f30019ad889e350cf5ea6753b50cf3092542b308030d730ea30d730ec30b9537052377528306e00200050004400460020658766f830924f5c62103059308b3068304d306b4f7f75283057307e305930023053306e8a2d5b9a30674f5c62103057305f00200050004400460020658766f8306f0020004100630072006f0062006100740020304a30883073002000520065006100640065007200200035002e003000204ee5964d30678868793a3067304d307e305930023053306e8a2d5b9a306b306f30d530a930f330c8306e57cb30818fbc307f304c5fc59808306730593002>
    /FRA <>
    /DEU <>
    /PTB <>
    /DAN <>
    /NLD <>
    /ESP <>
    /SUO <>
    /ITA <>
    /NOR <>
    /SVE <>







    /HEB (Use these settings to create PDF documents with higher image resolution for high quality pre-press printing. The PDF documents can be opened with Acrobat and Reader 5.0 and later. These settings require font embedding.)
    /ENU <>
  >>
>> setdistillerparams
<<
  /HWResolution [2400 2400]
  /PageSize [612.000 792.000]
>> setpagedevice



<<
  /ASCII85EncodePages false
  /AllowTransparency false
  /AutoPositionEPSFiles true
  /AutoRotatePages /None
  /Binding /Left
  /CalGrayProfile (Dot Gain 20%)
  /CalRGBProfile (sRGB IEC61966-2.1)
  /CalCMYKProfile (U.S. Web Coated \050SWOP\051 v2)
  /sRGBProfile (sRGB IEC61966-2.1)
  /CannotEmbedFontPolicy /Error
  /CompatibilityLevel 1.4
  /CompressObjects /Tags
  /CompressPages true
  /ConvertImagesToIndexed true
  /PassThroughJPEGImages true
  /CreateJDFFile false
  /CreateJobTicket false
  /DefaultRenderingIntent /Default
  /DetectBlends true
  /ColorConversionStrategy /LeaveColorUnchanged
  /DoThumbnails false
  /EmbedAllFonts true
  /EmbedJobOptions true
  /DSCReportingLevel 0
  /EmitDSCWarnings false
  /EndPage -1
  /ImageMemory 1048576
  /LockDistillerParams false
  /MaxSubsetPct 100
  /Optimize true
  /OPM 1
  /ParseDSCComments true
  /ParseDSCCommentsForDocInfo true
  /PreserveCopyPage true
  /PreserveEPSInfo true
  /PreserveHalftoneInfo false
  /PreserveOPIComments false
  /PreserveOverprintSettings true
  /StartPage 1
  /SubsetFonts true
  /TransferFunctionInfo /Apply
  /UCRandBGInfo /Preserve
  /UsePrologue false
  /ColorSettingsFile ()
  /AlwaysEmbed [ true
  ]
  /NeverEmbed [ true
  ]
  /AntiAliasColorImages false
  /DownsampleColorImages true
  /ColorImageDownsampleType /Bicubic
  /ColorImageResolution 300
  /ColorImageDepth -1
  /ColorImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeColorImages true
  /ColorImageFilter /DCTEncode
  /AutoFilterColorImages true
  /ColorImageAutoFilterStrategy /JPEG
  /ColorACSImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /ColorImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /JPEG2000ColorACSImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /JPEG2000ColorImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /AntiAliasGrayImages false
  /DownsampleGrayImages true
  /GrayImageDownsampleType /Bicubic
  /GrayImageResolution 300
  /GrayImageDepth -1
  /GrayImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeGrayImages true
  /GrayImageFilter /DCTEncode
  /AutoFilterGrayImages true
  /GrayImageAutoFilterStrategy /JPEG
  /GrayACSImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /GrayImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /JPEG2000GrayACSImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /JPEG2000GrayImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /AntiAliasMonoImages false
  /DownsampleMonoImages true
  /MonoImageDownsampleType /Bicubic
  /MonoImageResolution 1200
  /MonoImageDepth -1
  /MonoImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeMonoImages true
  /MonoImageFilter /CCITTFaxEncode
  /MonoImageDict <<
    /K -1
  >>
  /AllowPSXObjects false
  /PDFX1aCheck false
  /PDFX3Check false
  /PDFXCompliantPDFOnly false
  /PDFXNoTrimBoxError true
  /PDFXTrimBoxToMediaBoxOffset [
    0.00000
    0.00000
    0.00000
    0.00000
  ]
  /PDFXSetBleedBoxToMediaBox true
  /PDFXBleedBoxToTrimBoxOffset [
    0.00000
    0.00000
    0.00000
    0.00000
  ]
  /PDFXOutputIntentProfile ()
  /PDFXOutputCondition ()
  /PDFXRegistryName (http://www.color.org)
  /PDFXTrapped /Unknown

  /Description <<
    /JPN <FEFF3053306e8a2d5b9a306f30019ad889e350cf5ea6753b50cf3092542b308030d730ea30d730ec30b9537052377528306e00200050004400460020658766f830924f5c62103059308b3068304d306b4f7f75283057307e305930023053306e8a2d5b9a30674f5c62103057305f00200050004400460020658766f8306f0020004100630072006f0062006100740020304a30883073002000520065006100640065007200200035002e003000204ee5964d30678868793a3067304d307e305930023053306e8a2d5b9a306b306f30d530a930f330c8306e57cb30818fbc307f304c5fc59808306730593002>
    /FRA <>
    /DEU <>
    /PTB <>
    /DAN <>
    /NLD <>
    /ESP <>
    /SUO <>
    /ITA <>
    /NOR <>
    /SVE <>







    /HEB (Use these settings to create PDF documents with higher image resolution for high quality pre-press printing. The PDF documents can be opened with Acrobat and Reader 5.0 and later. These settings require font embedding.)
    /ENU <>
  >>
>> setdistillerparams
<<
  /HWResolution [2400 2400]
  /PageSize [612.000 792.000]
>> setpagedevice



<<
  /ASCII85EncodePages false
  /AllowTransparency false
  /AutoPositionEPSFiles true
  /AutoRotatePages /None
  /Binding /Left
  /CalGrayProfile (Dot Gain 20%)
  /CalRGBProfile (sRGB IEC61966-2.1)
  /CalCMYKProfile (U.S. Web Coated \050SWOP\051 v2)
  /sRGBProfile (sRGB IEC61966-2.1)
  /CannotEmbedFontPolicy /Error
  /CompatibilityLevel 1.4
  /CompressObjects /Tags
  /CompressPages true
  /ConvertImagesToIndexed true
  /PassThroughJPEGImages true
  /CreateJDFFile false
  /CreateJobTicket false
  /DefaultRenderingIntent /Default
  /DetectBlends true
  /ColorConversionStrategy /LeaveColorUnchanged
  /DoThumbnails false
  /EmbedAllFonts true
  /EmbedJobOptions true
  /DSCReportingLevel 0
  /EmitDSCWarnings false
  /EndPage -1
  /ImageMemory 1048576
  /LockDistillerParams false
  /MaxSubsetPct 100
  /Optimize true
  /OPM 1
  /ParseDSCComments true
  /ParseDSCCommentsForDocInfo true
  /PreserveCopyPage true
  /PreserveEPSInfo true
  /PreserveHalftoneInfo false
  /PreserveOPIComments false
  /PreserveOverprintSettings true
  /StartPage 1
  /SubsetFonts true
  /TransferFunctionInfo /Apply
  /UCRandBGInfo /Preserve
  /UsePrologue false
  /ColorSettingsFile ()
  /AlwaysEmbed [ true
  ]
  /NeverEmbed [ true
  ]
  /AntiAliasColorImages false
  /DownsampleColorImages true
  /ColorImageDownsampleType /Bicubic
  /ColorImageResolution 300
  /ColorImageDepth -1
  /ColorImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeColorImages true
  /ColorImageFilter /DCTEncode
  /AutoFilterColorImages true
  /ColorImageAutoFilterStrategy /JPEG
  /ColorACSImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /ColorImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /JPEG2000ColorACSImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /JPEG2000ColorImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /AntiAliasGrayImages false
  /DownsampleGrayImages true
  /GrayImageDownsampleType /Bicubic
  /GrayImageResolution 300
  /GrayImageDepth -1
  /GrayImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeGrayImages true
  /GrayImageFilter /DCTEncode
  /AutoFilterGrayImages true
  /GrayImageAutoFilterStrategy /JPEG
  /GrayACSImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /GrayImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /JPEG2000GrayACSImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /JPEG2000GrayImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /AntiAliasMonoImages false
  /DownsampleMonoImages true
  /MonoImageDownsampleType /Bicubic
  /MonoImageResolution 1200
  /MonoImageDepth -1
  /MonoImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeMonoImages true
  /MonoImageFilter /CCITTFaxEncode
  /MonoImageDict <<
    /K -1
  >>
  /AllowPSXObjects false
  /PDFX1aCheck false
  /PDFX3Check false
  /PDFXCompliantPDFOnly false
  /PDFXNoTrimBoxError true
  /PDFXTrimBoxToMediaBoxOffset [
    0.00000
    0.00000
    0.00000
    0.00000
  ]
  /PDFXSetBleedBoxToMediaBox true
  /PDFXBleedBoxToTrimBoxOffset [
    0.00000
    0.00000
    0.00000
    0.00000
  ]
  /PDFXOutputIntentProfile ()
  /PDFXOutputCondition ()
  /PDFXRegistryName (http://www.color.org)
  /PDFXTrapped /Unknown

  /Description <<
    /JPN <FEFF3053306e8a2d5b9a306f30019ad889e350cf5ea6753b50cf3092542b308030d730ea30d730ec30b9537052377528306e00200050004400460020658766f830924f5c62103059308b3068304d306b4f7f75283057307e305930023053306e8a2d5b9a30674f5c62103057305f00200050004400460020658766f8306f0020004100630072006f0062006100740020304a30883073002000520065006100640065007200200035002e003000204ee5964d30678868793a3067304d307e305930023053306e8a2d5b9a306b306f30d530a930f330c8306e57cb30818fbc307f304c5fc59808306730593002>
    /FRA <>
    /DEU <>
    /PTB <>
    /DAN <>
    /NLD <>
    /ESP <>
    /SUO <>
    /ITA <>
    /NOR <>
    /SVE <>







    /HEB (Use these settings to create PDF documents with higher image resolution for high quality pre-press printing. The PDF documents can be opened with Acrobat and Reader 5.0 and later. These settings require font embedding.)
    /ENU <>
  >>
>> setdistillerparams
<<
  /HWResolution [2400 2400]
  /PageSize [612.000 792.000]
>> setpagedevice



<<
  /ASCII85EncodePages false
  /AllowTransparency false
  /AutoPositionEPSFiles true
  /AutoRotatePages /None
  /Binding /Left
  /CalGrayProfile (Dot Gain 20%)
  /CalRGBProfile (sRGB IEC61966-2.1)
  /CalCMYKProfile (U.S. Web Coated \050SWOP\051 v2)
  /sRGBProfile (sRGB IEC61966-2.1)
  /CannotEmbedFontPolicy /Error
  /CompatibilityLevel 1.4
  /CompressObjects /Tags
  /CompressPages true
  /ConvertImagesToIndexed true
  /PassThroughJPEGImages true
  /CreateJDFFile false
  /CreateJobTicket false
  /DefaultRenderingIntent /Default
  /DetectBlends true
  /ColorConversionStrategy /LeaveColorUnchanged
  /DoThumbnails false
  /EmbedAllFonts true
  /EmbedJobOptions true
  /DSCReportingLevel 0
  /EmitDSCWarnings false
  /EndPage -1
  /ImageMemory 1048576
  /LockDistillerParams false
  /MaxSubsetPct 100
  /Optimize true
  /OPM 1
  /ParseDSCComments true
  /ParseDSCCommentsForDocInfo true
  /PreserveCopyPage true
  /PreserveEPSInfo true
  /PreserveHalftoneInfo false
  /PreserveOPIComments false
  /PreserveOverprintSettings true
  /StartPage 1
  /SubsetFonts true
  /TransferFunctionInfo /Apply
  /UCRandBGInfo /Preserve
  /UsePrologue false
  /ColorSettingsFile ()
  /AlwaysEmbed [ true
  ]
  /NeverEmbed [ true
  ]
  /AntiAliasColorImages false
  /DownsampleColorImages true
  /ColorImageDownsampleType /Bicubic
  /ColorImageResolution 300
  /ColorImageDepth -1
  /ColorImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeColorImages true
  /ColorImageFilter /DCTEncode
  /AutoFilterColorImages true
  /ColorImageAutoFilterStrategy /JPEG
  /ColorACSImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /ColorImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /JPEG2000ColorACSImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /JPEG2000ColorImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /AntiAliasGrayImages false
  /DownsampleGrayImages true
  /GrayImageDownsampleType /Bicubic
  /GrayImageResolution 300
  /GrayImageDepth -1
  /GrayImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeGrayImages true
  /GrayImageFilter /DCTEncode
  /AutoFilterGrayImages true
  /GrayImageAutoFilterStrategy /JPEG
  /GrayACSImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /GrayImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /JPEG2000GrayACSImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /JPEG2000GrayImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /AntiAliasMonoImages false
  /DownsampleMonoImages true
  /MonoImageDownsampleType /Bicubic
  /MonoImageResolution 1200
  /MonoImageDepth -1
  /MonoImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeMonoImages true
  /MonoImageFilter /CCITTFaxEncode
  /MonoImageDict <<
    /K -1
  >>
  /AllowPSXObjects false
  /PDFX1aCheck false
  /PDFX3Check false
  /PDFXCompliantPDFOnly false
  /PDFXNoTrimBoxError true
  /PDFXTrimBoxToMediaBoxOffset [
    0.00000
    0.00000
    0.00000
    0.00000
  ]
  /PDFXSetBleedBoxToMediaBox true
  /PDFXBleedBoxToTrimBoxOffset [
    0.00000
    0.00000
    0.00000
    0.00000
  ]
  /PDFXOutputIntentProfile ()
  /PDFXOutputCondition ()
  /PDFXRegistryName (http://www.color.org)
  /PDFXTrapped /Unknown

  /Description <<
    /JPN <FEFF3053306e8a2d5b9a306f30019ad889e350cf5ea6753b50cf3092542b308030d730ea30d730ec30b9537052377528306e00200050004400460020658766f830924f5c62103059308b3068304d306b4f7f75283057307e305930023053306e8a2d5b9a30674f5c62103057305f00200050004400460020658766f8306f0020004100630072006f0062006100740020304a30883073002000520065006100640065007200200035002e003000204ee5964d30678868793a3067304d307e305930023053306e8a2d5b9a306b306f30d530a930f330c8306e57cb30818fbc307f304c5fc59808306730593002>
    /FRA <>
    /DEU <>
    /PTB <>
    /DAN <>
    /NLD <>
    /ESP <>
    /SUO <>
    /ITA <>
    /NOR <>
    /SVE <>







    /HEB (Use these settings to create PDF documents with higher image resolution for high quality pre-press printing. The PDF documents can be opened with Acrobat and Reader 5.0 and later. These settings require font embedding.)
    /ENU <>
  >>
>> setdistillerparams
<<
  /HWResolution [2400 2400]
  /PageSize [612.000 792.000]
>> setpagedevice



<<
  /ASCII85EncodePages false
  /AllowTransparency false
  /AutoPositionEPSFiles true
  /AutoRotatePages /None
  /Binding /Left
  /CalGrayProfile (Dot Gain 20%)
  /CalRGBProfile (sRGB IEC61966-2.1)
  /CalCMYKProfile (U.S. Web Coated \050SWOP\051 v2)
  /sRGBProfile (sRGB IEC61966-2.1)
  /CannotEmbedFontPolicy /Error
  /CompatibilityLevel 1.4
  /CompressObjects /Tags
  /CompressPages true
  /ConvertImagesToIndexed true
  /PassThroughJPEGImages true
  /CreateJDFFile false
  /CreateJobTicket false
  /DefaultRenderingIntent /Default
  /DetectBlends true
  /ColorConversionStrategy /LeaveColorUnchanged
  /DoThumbnails false
  /EmbedAllFonts true
  /EmbedJobOptions true
  /DSCReportingLevel 0
  /EmitDSCWarnings false
  /EndPage -1
  /ImageMemory 1048576
  /LockDistillerParams false
  /MaxSubsetPct 100
  /Optimize true
  /OPM 1
  /ParseDSCComments true
  /ParseDSCCommentsForDocInfo true
  /PreserveCopyPage true
  /PreserveEPSInfo true
  /PreserveHalftoneInfo false
  /PreserveOPIComments false
  /PreserveOverprintSettings true
  /StartPage 1
  /SubsetFonts true
  /TransferFunctionInfo /Apply
  /UCRandBGInfo /Preserve
  /UsePrologue false
  /ColorSettingsFile ()
  /AlwaysEmbed [ true
  ]
  /NeverEmbed [ true
  ]
  /AntiAliasColorImages false
  /DownsampleColorImages true
  /ColorImageDownsampleType /Bicubic
  /ColorImageResolution 300
  /ColorImageDepth -1
  /ColorImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeColorImages true
  /ColorImageFilter /DCTEncode
  /AutoFilterColorImages true
  /ColorImageAutoFilterStrategy /JPEG
  /ColorACSImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /ColorImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /JPEG2000ColorACSImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /JPEG2000ColorImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /AntiAliasGrayImages false
  /DownsampleGrayImages true
  /GrayImageDownsampleType /Bicubic
  /GrayImageResolution 300
  /GrayImageDepth -1
  /GrayImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeGrayImages true
  /GrayImageFilter /DCTEncode
  /AutoFilterGrayImages true
  /GrayImageAutoFilterStrategy /JPEG
  /GrayACSImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /GrayImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /JPEG2000GrayACSImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /JPEG2000GrayImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /AntiAliasMonoImages false
  /DownsampleMonoImages true
  /MonoImageDownsampleType /Bicubic
  /MonoImageResolution 1200
  /MonoImageDepth -1
  /MonoImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeMonoImages true
  /MonoImageFilter /CCITTFaxEncode
  /MonoImageDict <<
    /K -1
  >>
  /AllowPSXObjects false
  /PDFX1aCheck false
  /PDFX3Check false
  /PDFXCompliantPDFOnly false
  /PDFXNoTrimBoxError true
  /PDFXTrimBoxToMediaBoxOffset [
    0.00000
    0.00000
    0.00000
    0.00000
  ]
  /PDFXSetBleedBoxToMediaBox true
  /PDFXBleedBoxToTrimBoxOffset [
    0.00000
    0.00000
    0.00000
    0.00000
  ]
  /PDFXOutputIntentProfile ()
  /PDFXOutputCondition ()
  /PDFXRegistryName (http://www.color.org)
  /PDFXTrapped /Unknown

  /Description <<
    /JPN <FEFF3053306e8a2d5b9a306f30019ad889e350cf5ea6753b50cf3092542b308030d730ea30d730ec30b9537052377528306e00200050004400460020658766f830924f5c62103059308b3068304d306b4f7f75283057307e305930023053306e8a2d5b9a30674f5c62103057305f00200050004400460020658766f8306f0020004100630072006f0062006100740020304a30883073002000520065006100640065007200200035002e003000204ee5964d30678868793a3067304d307e305930023053306e8a2d5b9a306b306f30d530a930f330c8306e57cb30818fbc307f304c5fc59808306730593002>
    /FRA <>
    /DEU <>
    /PTB <>
    /DAN <>
    /NLD <>
    /ESP <>
    /SUO <>
    /ITA <>
    /NOR <>
    /SVE <>







    /HEB (Use these settings to create PDF documents with higher image resolution for high quality pre-press printing. The PDF documents can be opened with Acrobat and Reader 5.0 and later. These settings require font embedding.)
    /ENU <>
  >>
>> setdistillerparams
<<
  /HWResolution [2400 2400]
  /PageSize [612.000 792.000]
>> setpagedevice



<<
  /ASCII85EncodePages false
  /AllowTransparency false
  /AutoPositionEPSFiles true
  /AutoRotatePages /None
  /Binding /Left
  /CalGrayProfile (Dot Gain 20%)
  /CalRGBProfile (sRGB IEC61966-2.1)
  /CalCMYKProfile (U.S. Web Coated \050SWOP\051 v2)
  /sRGBProfile (sRGB IEC61966-2.1)
  /CannotEmbedFontPolicy /Error
  /CompatibilityLevel 1.4
  /CompressObjects /Tags
  /CompressPages true
  /ConvertImagesToIndexed true
  /PassThroughJPEGImages true
  /CreateJDFFile false
  /CreateJobTicket false
  /DefaultRenderingIntent /Default
  /DetectBlends true
  /ColorConversionStrategy /LeaveColorUnchanged
  /DoThumbnails false
  /EmbedAllFonts true
  /EmbedJobOptions true
  /DSCReportingLevel 0
  /EmitDSCWarnings false
  /EndPage -1
  /ImageMemory 1048576
  /LockDistillerParams false
  /MaxSubsetPct 100
  /Optimize true
  /OPM 1
  /ParseDSCComments true
  /ParseDSCCommentsForDocInfo true
  /PreserveCopyPage true
  /PreserveEPSInfo true
  /PreserveHalftoneInfo false
  /PreserveOPIComments false
  /PreserveOverprintSettings true
  /StartPage 1
  /SubsetFonts true
  /TransferFunctionInfo /Apply
  /UCRandBGInfo /Preserve
  /UsePrologue false
  /ColorSettingsFile ()
  /AlwaysEmbed [ true
  ]
  /NeverEmbed [ true
  ]
  /AntiAliasColorImages false
  /DownsampleColorImages true
  /ColorImageDownsampleType /Bicubic
  /ColorImageResolution 300
  /ColorImageDepth -1
  /ColorImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeColorImages true
  /ColorImageFilter /DCTEncode
  /AutoFilterColorImages true
  /ColorImageAutoFilterStrategy /JPEG
  /ColorACSImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /ColorImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /JPEG2000ColorACSImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /JPEG2000ColorImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /AntiAliasGrayImages false
  /DownsampleGrayImages true
  /GrayImageDownsampleType /Bicubic
  /GrayImageResolution 300
  /GrayImageDepth -1
  /GrayImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeGrayImages true
  /GrayImageFilter /DCTEncode
  /AutoFilterGrayImages true
  /GrayImageAutoFilterStrategy /JPEG
  /GrayACSImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /GrayImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /JPEG2000GrayACSImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /JPEG2000GrayImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /AntiAliasMonoImages false
  /DownsampleMonoImages true
  /MonoImageDownsampleType /Bicubic
  /MonoImageResolution 1200
  /MonoImageDepth -1
  /MonoImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeMonoImages true
  /MonoImageFilter /CCITTFaxEncode
  /MonoImageDict <<
    /K -1
  >>
  /AllowPSXObjects false
  /PDFX1aCheck false
  /PDFX3Check false
  /PDFXCompliantPDFOnly false
  /PDFXNoTrimBoxError true
  /PDFXTrimBoxToMediaBoxOffset [
    0.00000
    0.00000
    0.00000
    0.00000
  ]
  /PDFXSetBleedBoxToMediaBox true
  /PDFXBleedBoxToTrimBoxOffset [
    0.00000
    0.00000
    0.00000
    0.00000
  ]
  /PDFXOutputIntentProfile ()
  /PDFXOutputCondition ()
  /PDFXRegistryName (http://www.color.org)
  /PDFXTrapped /Unknown

  /Description <<
    /JPN <FEFF3053306e8a2d5b9a306f30019ad889e350cf5ea6753b50cf3092542b308030d730ea30d730ec30b9537052377528306e00200050004400460020658766f830924f5c62103059308b3068304d306b4f7f75283057307e305930023053306e8a2d5b9a30674f5c62103057305f00200050004400460020658766f8306f0020004100630072006f0062006100740020304a30883073002000520065006100640065007200200035002e003000204ee5964d30678868793a3067304d307e305930023053306e8a2d5b9a306b306f30d530a930f330c8306e57cb30818fbc307f304c5fc59808306730593002>
    /FRA <>
    /DEU <>
    /PTB <>
    /DAN <>
    /NLD <>
    /ESP <>
    /SUO <>
    /ITA <>
    /NOR <>
    /SVE <>







    /HEB (Use these settings to create PDF documents with higher image resolution for high quality pre-press printing. The PDF documents can be opened with Acrobat and Reader 5.0 and later. These settings require font embedding.)
    /ENU <>
  >>
>> setdistillerparams
<<
  /HWResolution [2400 2400]
  /PageSize [612.000 792.000]
>> setpagedevice



<<
  /ASCII85EncodePages false
  /AllowTransparency false
  /AutoPositionEPSFiles true
  /AutoRotatePages /None
  /Binding /Left
  /CalGrayProfile (Dot Gain 20%)
  /CalRGBProfile (sRGB IEC61966-2.1)
  /CalCMYKProfile (U.S. Web Coated \050SWOP\051 v2)
  /sRGBProfile (sRGB IEC61966-2.1)
  /CannotEmbedFontPolicy /Error
  /CompatibilityLevel 1.4
  /CompressObjects /Tags
  /CompressPages true
  /ConvertImagesToIndexed true
  /PassThroughJPEGImages true
  /CreateJDFFile false
  /CreateJobTicket false
  /DefaultRenderingIntent /Default
  /DetectBlends true
  /ColorConversionStrategy /LeaveColorUnchanged
  /DoThumbnails false
  /EmbedAllFonts true
  /EmbedJobOptions true
  /DSCReportingLevel 0
  /EmitDSCWarnings false
  /EndPage -1
  /ImageMemory 1048576
  /LockDistillerParams false
  /MaxSubsetPct 100
  /Optimize true
  /OPM 1
  /ParseDSCComments true
  /ParseDSCCommentsForDocInfo true
  /PreserveCopyPage true
  /PreserveEPSInfo true
  /PreserveHalftoneInfo false
  /PreserveOPIComments false
  /PreserveOverprintSettings true
  /StartPage 1
  /SubsetFonts true
  /TransferFunctionInfo /Apply
  /UCRandBGInfo /Preserve
  /UsePrologue false
  /ColorSettingsFile ()
  /AlwaysEmbed [ true
  ]
  /NeverEmbed [ true
  ]
  /AntiAliasColorImages false
  /DownsampleColorImages true
  /ColorImageDownsampleType /Bicubic
  /ColorImageResolution 300
  /ColorImageDepth -1
  /ColorImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeColorImages true
  /ColorImageFilter /DCTEncode
  /AutoFilterColorImages true
  /ColorImageAutoFilterStrategy /JPEG
  /ColorACSImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /ColorImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /JPEG2000ColorACSImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /JPEG2000ColorImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /AntiAliasGrayImages false
  /DownsampleGrayImages true
  /GrayImageDownsampleType /Bicubic
  /GrayImageResolution 300
  /GrayImageDepth -1
  /GrayImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeGrayImages true
  /GrayImageFilter /DCTEncode
  /AutoFilterGrayImages true
  /GrayImageAutoFilterStrategy /JPEG
  /GrayACSImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /GrayImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /JPEG2000GrayACSImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /JPEG2000GrayImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /AntiAliasMonoImages false
  /DownsampleMonoImages true
  /MonoImageDownsampleType /Bicubic
  /MonoImageResolution 1200
  /MonoImageDepth -1
  /MonoImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeMonoImages true
  /MonoImageFilter /CCITTFaxEncode
  /MonoImageDict <<
    /K -1
  >>
  /AllowPSXObjects false
  /PDFX1aCheck false
  /PDFX3Check false
  /PDFXCompliantPDFOnly false
  /PDFXNoTrimBoxError true
  /PDFXTrimBoxToMediaBoxOffset [
    0.00000
    0.00000
    0.00000
    0.00000
  ]
  /PDFXSetBleedBoxToMediaBox true
  /PDFXBleedBoxToTrimBoxOffset [
    0.00000
    0.00000
    0.00000
    0.00000
  ]
  /PDFXOutputIntentProfile ()
  /PDFXOutputCondition ()
  /PDFXRegistryName (http://www.color.org)
  /PDFXTrapped /Unknown

  /Description <<
    /JPN <FEFF3053306e8a2d5b9a306f30019ad889e350cf5ea6753b50cf3092542b308030d730ea30d730ec30b9537052377528306e00200050004400460020658766f830924f5c62103059308b3068304d306b4f7f75283057307e305930023053306e8a2d5b9a30674f5c62103057305f00200050004400460020658766f8306f0020004100630072006f0062006100740020304a30883073002000520065006100640065007200200035002e003000204ee5964d30678868793a3067304d307e305930023053306e8a2d5b9a306b306f30d530a930f330c8306e57cb30818fbc307f304c5fc59808306730593002>
    /FRA <>
    /DEU <>
    /PTB <>
    /DAN <>
    /NLD <>
    /ESP <>
    /SUO <>
    /ITA <>
    /NOR <>
    /SVE <>







    /HEB (Use these settings to create PDF documents with higher image resolution for high quality pre-press printing. The PDF documents can be opened with Acrobat and Reader 5.0 and later. These settings require font embedding.)
    /ENU <>
  >>
>> setdistillerparams
<<
  /HWResolution [2400 2400]
  /PageSize [612.000 792.000]
>> setpagedevice



<<
  /ASCII85EncodePages false
  /AllowTransparency false
  /AutoPositionEPSFiles true
  /AutoRotatePages /None
  /Binding /Left
  /CalGrayProfile (Dot Gain 20%)
  /CalRGBProfile (sRGB IEC61966-2.1)
  /CalCMYKProfile (U.S. Web Coated \050SWOP\051 v2)
  /sRGBProfile (sRGB IEC61966-2.1)
  /CannotEmbedFontPolicy /Error
  /CompatibilityLevel 1.4
  /CompressObjects /Tags
  /CompressPages true
  /ConvertImagesToIndexed true
  /PassThroughJPEGImages true
  /CreateJDFFile false
  /CreateJobTicket false
  /DefaultRenderingIntent /Default
  /DetectBlends true
  /ColorConversionStrategy /LeaveColorUnchanged
  /DoThumbnails false
  /EmbedAllFonts true
  /EmbedJobOptions true
  /DSCReportingLevel 0
  /EmitDSCWarnings false
  /EndPage -1
  /ImageMemory 1048576
  /LockDistillerParams false
  /MaxSubsetPct 100
  /Optimize true
  /OPM 1
  /ParseDSCComments true
  /ParseDSCCommentsForDocInfo true
  /PreserveCopyPage true
  /PreserveEPSInfo true
  /PreserveHalftoneInfo false
  /PreserveOPIComments false
  /PreserveOverprintSettings true
  /StartPage 1
  /SubsetFonts true
  /TransferFunctionInfo /Apply
  /UCRandBGInfo /Preserve
  /UsePrologue false
  /ColorSettingsFile ()
  /AlwaysEmbed [ true
  ]
  /NeverEmbed [ true
  ]
  /AntiAliasColorImages false
  /DownsampleColorImages true
  /ColorImageDownsampleType /Bicubic
  /ColorImageResolution 300
  /ColorImageDepth -1
  /ColorImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeColorImages true
  /ColorImageFilter /DCTEncode
  /AutoFilterColorImages true
  /ColorImageAutoFilterStrategy /JPEG
  /ColorACSImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /ColorImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /JPEG2000ColorACSImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /JPEG2000ColorImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /AntiAliasGrayImages false
  /DownsampleGrayImages true
  /GrayImageDownsampleType /Bicubic
  /GrayImageResolution 300
  /GrayImageDepth -1
  /GrayImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeGrayImages true
  /GrayImageFilter /DCTEncode
  /AutoFilterGrayImages true
  /GrayImageAutoFilterStrategy /JPEG
  /GrayACSImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /GrayImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /JPEG2000GrayACSImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /JPEG2000GrayImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /AntiAliasMonoImages false
  /DownsampleMonoImages true
  /MonoImageDownsampleType /Bicubic
  /MonoImageResolution 1200
  /MonoImageDepth -1
  /MonoImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeMonoImages true
  /MonoImageFilter /CCITTFaxEncode
  /MonoImageDict <<
    /K -1
  >>
  /AllowPSXObjects false
  /PDFX1aCheck false
  /PDFX3Check false
  /PDFXCompliantPDFOnly false
  /PDFXNoTrimBoxError true
  /PDFXTrimBoxToMediaBoxOffset [
    0.00000
    0.00000
    0.00000
    0.00000
  ]
  /PDFXSetBleedBoxToMediaBox true
  /PDFXBleedBoxToTrimBoxOffset [
    0.00000
    0.00000
    0.00000
    0.00000
  ]
  /PDFXOutputIntentProfile ()
  /PDFXOutputCondition ()
  /PDFXRegistryName (http://www.color.org)
  /PDFXTrapped /Unknown

  /Description <<
    /JPN <FEFF3053306e8a2d5b9a306f30019ad889e350cf5ea6753b50cf3092542b308030d730ea30d730ec30b9537052377528306e00200050004400460020658766f830924f5c62103059308b3068304d306b4f7f75283057307e305930023053306e8a2d5b9a30674f5c62103057305f00200050004400460020658766f8306f0020004100630072006f0062006100740020304a30883073002000520065006100640065007200200035002e003000204ee5964d30678868793a3067304d307e305930023053306e8a2d5b9a306b306f30d530a930f330c8306e57cb30818fbc307f304c5fc59808306730593002>
    /FRA <>
    /DEU <>
    /PTB <>
    /DAN <>
    /NLD <>
    /ESP <>
    /SUO <>
    /ITA <>
    /NOR <>
    /SVE <>







    /HEB (Use these settings to create PDF documents with higher image resolution for high quality pre-press printing. The PDF documents can be opened with Acrobat and Reader 5.0 and later. These settings require font embedding.)
    /ENU <>
  >>
>> setdistillerparams
<<
  /HWResolution [2400 2400]
  /PageSize [612.000 792.000]
>> setpagedevice



<<
  /ASCII85EncodePages false
  /AllowTransparency false
  /AutoPositionEPSFiles true
  /AutoRotatePages /None
  /Binding /Left
  /CalGrayProfile (Dot Gain 20%)
  /CalRGBProfile (sRGB IEC61966-2.1)
  /CalCMYKProfile (U.S. Web Coated \050SWOP\051 v2)
  /sRGBProfile (sRGB IEC61966-2.1)
  /CannotEmbedFontPolicy /Error
  /CompatibilityLevel 1.4
  /CompressObjects /Tags
  /CompressPages true
  /ConvertImagesToIndexed true
  /PassThroughJPEGImages true
  /CreateJDFFile false
  /CreateJobTicket false
  /DefaultRenderingIntent /Default
  /DetectBlends true
  /ColorConversionStrategy /LeaveColorUnchanged
  /DoThumbnails false
  /EmbedAllFonts true
  /EmbedJobOptions true
  /DSCReportingLevel 0
  /EmitDSCWarnings false
  /EndPage -1
  /ImageMemory 1048576
  /LockDistillerParams false
  /MaxSubsetPct 100
  /Optimize true
  /OPM 1
  /ParseDSCComments true
  /ParseDSCCommentsForDocInfo true
  /PreserveCopyPage true
  /PreserveEPSInfo true
  /PreserveHalftoneInfo false
  /PreserveOPIComments false
  /PreserveOverprintSettings true
  /StartPage 1
  /SubsetFonts true
  /TransferFunctionInfo /Apply
  /UCRandBGInfo /Preserve
  /UsePrologue false
  /ColorSettingsFile ()
  /AlwaysEmbed [ true
  ]
  /NeverEmbed [ true
  ]
  /AntiAliasColorImages false
  /DownsampleColorImages true
  /ColorImageDownsampleType /Bicubic
  /ColorImageResolution 300
  /ColorImageDepth -1
  /ColorImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeColorImages true
  /ColorImageFilter /DCTEncode
  /AutoFilterColorImages true
  /ColorImageAutoFilterStrategy /JPEG
  /ColorACSImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /ColorImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /JPEG2000ColorACSImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /JPEG2000ColorImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /AntiAliasGrayImages false
  /DownsampleGrayImages true
  /GrayImageDownsampleType /Bicubic
  /GrayImageResolution 300
  /GrayImageDepth -1
  /GrayImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeGrayImages true
  /GrayImageFilter /DCTEncode
  /AutoFilterGrayImages true
  /GrayImageAutoFilterStrategy /JPEG
  /GrayACSImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /GrayImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /JPEG2000GrayACSImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /JPEG2000GrayImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /AntiAliasMonoImages false
  /DownsampleMonoImages true
  /MonoImageDownsampleType /Bicubic
  /MonoImageResolution 1200
  /MonoImageDepth -1
  /MonoImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeMonoImages true
  /MonoImageFilter /CCITTFaxEncode
  /MonoImageDict <<
    /K -1
  >>
  /AllowPSXObjects false
  /PDFX1aCheck false
  /PDFX3Check false
  /PDFXCompliantPDFOnly false
  /PDFXNoTrimBoxError true
  /PDFXTrimBoxToMediaBoxOffset [
    0.00000
    0.00000
    0.00000
    0.00000
  ]
  /PDFXSetBleedBoxToMediaBox true
  /PDFXBleedBoxToTrimBoxOffset [
    0.00000
    0.00000
    0.00000
    0.00000
  ]
  /PDFXOutputIntentProfile ()
  /PDFXOutputCondition ()
  /PDFXRegistryName (http://www.color.org)
  /PDFXTrapped /Unknown

  /Description <<
    /JPN <FEFF3053306e8a2d5b9a306f30019ad889e350cf5ea6753b50cf3092542b308030d730ea30d730ec30b9537052377528306e00200050004400460020658766f830924f5c62103059308b3068304d306b4f7f75283057307e305930023053306e8a2d5b9a30674f5c62103057305f00200050004400460020658766f8306f0020004100630072006f0062006100740020304a30883073002000520065006100640065007200200035002e003000204ee5964d30678868793a3067304d307e305930023053306e8a2d5b9a306b306f30d530a930f330c8306e57cb30818fbc307f304c5fc59808306730593002>
    /FRA <>
    /DEU <>
    /PTB <>
    /DAN <>
    /NLD <>
    /ESP <>
    /SUO <>
    /ITA <>
    /NOR <>
    /SVE <>







    /HEB (Use these settings to create PDF documents with higher image resolution for high quality pre-press printing. The PDF documents can be opened with Acrobat and Reader 5.0 and later. These settings require font embedding.)
    /ENU <>
  >>
>> setdistillerparams
<<
  /HWResolution [2400 2400]
  /PageSize [612.000 792.000]
>> setpagedevice



<<
  /ASCII85EncodePages false
  /AllowTransparency false
  /AutoPositionEPSFiles true
  /AutoRotatePages /None
  /Binding /Left
  /CalGrayProfile (Dot Gain 20%)
  /CalRGBProfile (sRGB IEC61966-2.1)
  /CalCMYKProfile (U.S. Web Coated \050SWOP\051 v2)
  /sRGBProfile (sRGB IEC61966-2.1)
  /CannotEmbedFontPolicy /Error
  /CompatibilityLevel 1.4
  /CompressObjects /Tags
  /CompressPages true
  /ConvertImagesToIndexed true
  /PassThroughJPEGImages true
  /CreateJDFFile false
  /CreateJobTicket false
  /DefaultRenderingIntent /Default
  /DetectBlends true
  /ColorConversionStrategy /LeaveColorUnchanged
  /DoThumbnails false
  /EmbedAllFonts true
  /EmbedJobOptions true
  /DSCReportingLevel 0
  /EmitDSCWarnings false
  /EndPage -1
  /ImageMemory 1048576
  /LockDistillerParams false
  /MaxSubsetPct 100
  /Optimize true
  /OPM 1
  /ParseDSCComments true
  /ParseDSCCommentsForDocInfo true
  /PreserveCopyPage true
  /PreserveEPSInfo true
  /PreserveHalftoneInfo false
  /PreserveOPIComments false
  /PreserveOverprintSettings true
  /StartPage 1
  /SubsetFonts true
  /TransferFunctionInfo /Apply
  /UCRandBGInfo /Preserve
  /UsePrologue false
  /ColorSettingsFile ()
  /AlwaysEmbed [ true
  ]
  /NeverEmbed [ true
  ]
  /AntiAliasColorImages false
  /DownsampleColorImages true
  /ColorImageDownsampleType /Bicubic
  /ColorImageResolution 300
  /ColorImageDepth -1
  /ColorImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeColorImages true
  /ColorImageFilter /DCTEncode
  /AutoFilterColorImages true
  /ColorImageAutoFilterStrategy /JPEG
  /ColorACSImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /ColorImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /JPEG2000ColorACSImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /JPEG2000ColorImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /AntiAliasGrayImages false
  /DownsampleGrayImages true
  /GrayImageDownsampleType /Bicubic
  /GrayImageResolution 300
  /GrayImageDepth -1
  /GrayImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeGrayImages true
  /GrayImageFilter /DCTEncode
  /AutoFilterGrayImages true
  /GrayImageAutoFilterStrategy /JPEG
  /GrayACSImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /GrayImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /JPEG2000GrayACSImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /JPEG2000GrayImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /AntiAliasMonoImages false
  /DownsampleMonoImages true
  /MonoImageDownsampleType /Bicubic
  /MonoImageResolution 1200
  /MonoImageDepth -1
  /MonoImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeMonoImages true
  /MonoImageFilter /CCITTFaxEncode
  /MonoImageDict <<
    /K -1
  >>
  /AllowPSXObjects false
  /PDFX1aCheck false
  /PDFX3Check false
  /PDFXCompliantPDFOnly false
  /PDFXNoTrimBoxError true
  /PDFXTrimBoxToMediaBoxOffset [
    0.00000
    0.00000
    0.00000
    0.00000
  ]
  /PDFXSetBleedBoxToMediaBox true
  /PDFXBleedBoxToTrimBoxOffset [
    0.00000
    0.00000
    0.00000
    0.00000
  ]
  /PDFXOutputIntentProfile ()
  /PDFXOutputCondition ()
  /PDFXRegistryName (http://www.color.org)
  /PDFXTrapped /Unknown

  /Description <<
    /JPN <FEFF3053306e8a2d5b9a306f30019ad889e350cf5ea6753b50cf3092542b308030d730ea30d730ec30b9537052377528306e00200050004400460020658766f830924f5c62103059308b3068304d306b4f7f75283057307e305930023053306e8a2d5b9a30674f5c62103057305f00200050004400460020658766f8306f0020004100630072006f0062006100740020304a30883073002000520065006100640065007200200035002e003000204ee5964d30678868793a3067304d307e305930023053306e8a2d5b9a306b306f30d530a930f330c8306e57cb30818fbc307f304c5fc59808306730593002>
    /FRA <>
    /DEU <>
    /PTB <>
    /DAN <>
    /NLD <>
    /ESP <>
    /SUO <>
    /ITA <>
    /NOR <>
    /SVE <>







    /HEB (Use these settings to create PDF documents with higher image resolution for high quality pre-press printing. The PDF documents can be opened with Acrobat and Reader 5.0 and later. These settings require font embedding.)
    /ENU <>
  >>
>> setdistillerparams
<<
  /HWResolution [2400 2400]
  /PageSize [612.000 792.000]
>> setpagedevice



<<
  /ASCII85EncodePages false
  /AllowTransparency false
  /AutoPositionEPSFiles true
  /AutoRotatePages /None
  /Binding /Left
  /CalGrayProfile (Dot Gain 20%)
  /CalRGBProfile (sRGB IEC61966-2.1)
  /CalCMYKProfile (U.S. Web Coated \050SWOP\051 v2)
  /sRGBProfile (sRGB IEC61966-2.1)
  /CannotEmbedFontPolicy /Error
  /CompatibilityLevel 1.4
  /CompressObjects /Tags
  /CompressPages true
  /ConvertImagesToIndexed true
  /PassThroughJPEGImages true
  /CreateJDFFile false
  /CreateJobTicket false
  /DefaultRenderingIntent /Default
  /DetectBlends true
  /ColorConversionStrategy /LeaveColorUnchanged
  /DoThumbnails false
  /EmbedAllFonts true
  /EmbedJobOptions true
  /DSCReportingLevel 0
  /EmitDSCWarnings false
  /EndPage -1
  /ImageMemory 1048576
  /LockDistillerParams false
  /MaxSubsetPct 100
  /Optimize true
  /OPM 1
  /ParseDSCComments true
  /ParseDSCCommentsForDocInfo true
  /PreserveCopyPage true
  /PreserveEPSInfo true
  /PreserveHalftoneInfo false
  /PreserveOPIComments false
  /PreserveOverprintSettings true
  /StartPage 1
  /SubsetFonts true
  /TransferFunctionInfo /Apply
  /UCRandBGInfo /Preserve
  /UsePrologue false
  /ColorSettingsFile ()
  /AlwaysEmbed [ true
  ]
  /NeverEmbed [ true
  ]
  /AntiAliasColorImages false
  /DownsampleColorImages true
  /ColorImageDownsampleType /Bicubic
  /ColorImageResolution 300
  /ColorImageDepth -1
  /ColorImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeColorImages true
  /ColorImageFilter /DCTEncode
  /AutoFilterColorImages true
  /ColorImageAutoFilterStrategy /JPEG
  /ColorACSImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /ColorImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /JPEG2000ColorACSImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /JPEG2000ColorImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /AntiAliasGrayImages false
  /DownsampleGrayImages true
  /GrayImageDownsampleType /Bicubic
  /GrayImageResolution 300
  /GrayImageDepth -1
  /GrayImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeGrayImages true
  /GrayImageFilter /DCTEncode
  /AutoFilterGrayImages true
  /GrayImageAutoFilterStrategy /JPEG
  /GrayACSImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /GrayImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /JPEG2000GrayACSImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /JPEG2000GrayImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /AntiAliasMonoImages false
  /DownsampleMonoImages true
  /MonoImageDownsampleType /Bicubic
  /MonoImageResolution 1200
  /MonoImageDepth -1
  /MonoImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeMonoImages true
  /MonoImageFilter /CCITTFaxEncode
  /MonoImageDict <<
    /K -1
  >>
  /AllowPSXObjects false
  /PDFX1aCheck false
  /PDFX3Check false
  /PDFXCompliantPDFOnly false
  /PDFXNoTrimBoxError true
  /PDFXTrimBoxToMediaBoxOffset [
    0.00000
    0.00000
    0.00000
    0.00000
  ]
  /PDFXSetBleedBoxToMediaBox true
  /PDFXBleedBoxToTrimBoxOffset [
    0.00000
    0.00000
    0.00000
    0.00000
  ]
  /PDFXOutputIntentProfile ()
  /PDFXOutputCondition ()
  /PDFXRegistryName (http://www.color.org)
  /PDFXTrapped /Unknown

  /Description <<
    /JPN <FEFF3053306e8a2d5b9a306f30019ad889e350cf5ea6753b50cf3092542b308030d730ea30d730ec30b9537052377528306e00200050004400460020658766f830924f5c62103059308b3068304d306b4f7f75283057307e305930023053306e8a2d5b9a30674f5c62103057305f00200050004400460020658766f8306f0020004100630072006f0062006100740020304a30883073002000520065006100640065007200200035002e003000204ee5964d30678868793a3067304d307e305930023053306e8a2d5b9a306b306f30d530a930f330c8306e57cb30818fbc307f304c5fc59808306730593002>
    /FRA <>
    /DEU <>
    /PTB <>
    /DAN <>
    /NLD <>
    /ESP <>
    /SUO <>
    /ITA <>
    /NOR <>
    /SVE <>







    /HEB (Use these settings to create PDF documents with higher image resolution for high quality pre-press printing. The PDF documents can be opened with Acrobat and Reader 5.0 and later. These settings require font embedding.)
    /ENU <>
  >>
>> setdistillerparams
<<
  /HWResolution [2400 2400]
  /PageSize [612.000 792.000]
>> setpagedevice



<<
  /ASCII85EncodePages false
  /AllowTransparency false
  /AutoPositionEPSFiles true
  /AutoRotatePages /None
  /Binding /Left
  /CalGrayProfile (Dot Gain 20%)
  /CalRGBProfile (sRGB IEC61966-2.1)
  /CalCMYKProfile (U.S. Web Coated \050SWOP\051 v2)
  /sRGBProfile (sRGB IEC61966-2.1)
  /CannotEmbedFontPolicy /Error
  /CompatibilityLevel 1.4
  /CompressObjects /Tags
  /CompressPages true
  /ConvertImagesToIndexed true
  /PassThroughJPEGImages true
  /CreateJDFFile false
  /CreateJobTicket false
  /DefaultRenderingIntent /Default
  /DetectBlends true
  /ColorConversionStrategy /LeaveColorUnchanged
  /DoThumbnails false
  /EmbedAllFonts true
  /EmbedJobOptions true
  /DSCReportingLevel 0
  /EmitDSCWarnings false
  /EndPage -1
  /ImageMemory 1048576
  /LockDistillerParams false
  /MaxSubsetPct 100
  /Optimize true
  /OPM 1
  /ParseDSCComments true
  /ParseDSCCommentsForDocInfo true
  /PreserveCopyPage true
  /PreserveEPSInfo true
  /PreserveHalftoneInfo false
  /PreserveOPIComments false
  /PreserveOverprintSettings true
  /StartPage 1
  /SubsetFonts true
  /TransferFunctionInfo /Apply
  /UCRandBGInfo /Preserve
  /UsePrologue false
  /ColorSettingsFile ()
  /AlwaysEmbed [ true
  ]
  /NeverEmbed [ true
  ]
  /AntiAliasColorImages false
  /DownsampleColorImages true
  /ColorImageDownsampleType /Bicubic
  /ColorImageResolution 300
  /ColorImageDepth -1
  /ColorImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeColorImages true
  /ColorImageFilter /DCTEncode
  /AutoFilterColorImages true
  /ColorImageAutoFilterStrategy /JPEG
  /ColorACSImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /ColorImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /JPEG2000ColorACSImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /JPEG2000ColorImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /AntiAliasGrayImages false
  /DownsampleGrayImages true
  /GrayImageDownsampleType /Bicubic
  /GrayImageResolution 300
  /GrayImageDepth -1
  /GrayImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeGrayImages true
  /GrayImageFilter /DCTEncode
  /AutoFilterGrayImages true
  /GrayImageAutoFilterStrategy /JPEG
  /GrayACSImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /GrayImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /JPEG2000GrayACSImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /JPEG2000GrayImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /AntiAliasMonoImages false
  /DownsampleMonoImages true
  /MonoImageDownsampleType /Bicubic
  /MonoImageResolution 1200
  /MonoImageDepth -1
  /MonoImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeMonoImages true
  /MonoImageFilter /CCITTFaxEncode
  /MonoImageDict <<
    /K -1
  >>
  /AllowPSXObjects false
  /PDFX1aCheck false
  /PDFX3Check false
  /PDFXCompliantPDFOnly false
  /PDFXNoTrimBoxError true
  /PDFXTrimBoxToMediaBoxOffset [
    0.00000
    0.00000
    0.00000
    0.00000
  ]
  /PDFXSetBleedBoxToMediaBox true
  /PDFXBleedBoxToTrimBoxOffset [
    0.00000
    0.00000
    0.00000
    0.00000
  ]
  /PDFXOutputIntentProfile ()
  /PDFXOutputCondition ()
  /PDFXRegistryName (http://www.color.org)
  /PDFXTrapped /Unknown

  /Description <<
    /JPN <FEFF3053306e8a2d5b9a306f30019ad889e350cf5ea6753b50cf3092542b308030d730ea30d730ec30b9537052377528306e00200050004400460020658766f830924f5c62103059308b3068304d306b4f7f75283057307e305930023053306e8a2d5b9a30674f5c62103057305f00200050004400460020658766f8306f0020004100630072006f0062006100740020304a30883073002000520065006100640065007200200035002e003000204ee5964d30678868793a3067304d307e305930023053306e8a2d5b9a306b306f30d530a930f330c8306e57cb30818fbc307f304c5fc59808306730593002>
    /FRA <>
    /DEU <>
    /PTB <>
    /DAN <>
    /NLD <>
    /ESP <>
    /SUO <>
    /ITA <>
    /NOR <>
    /SVE <>







    /HEB (Use these settings to create PDF documents with higher image resolution for high quality pre-press printing. The PDF documents can be opened with Acrobat and Reader 5.0 and later. These settings require font embedding.)
    /ENU <>
  >>
>> setdistillerparams
<<
  /HWResolution [2400 2400]
  /PageSize [612.000 792.000]
>> setpagedevice



<<
  /ASCII85EncodePages false
  /AllowTransparency false
  /AutoPositionEPSFiles true
  /AutoRotatePages /None
  /Binding /Left
  /CalGrayProfile (Dot Gain 20%)
  /CalRGBProfile (sRGB IEC61966-2.1)
  /CalCMYKProfile (U.S. Web Coated \050SWOP\051 v2)
  /sRGBProfile (sRGB IEC61966-2.1)
  /CannotEmbedFontPolicy /Error
  /CompatibilityLevel 1.4
  /CompressObjects /Tags
  /CompressPages true
  /ConvertImagesToIndexed true
  /PassThroughJPEGImages true
  /CreateJDFFile false
  /CreateJobTicket false
  /DefaultRenderingIntent /Default
  /DetectBlends true
  /ColorConversionStrategy /LeaveColorUnchanged
  /DoThumbnails false
  /EmbedAllFonts true
  /EmbedJobOptions true
  /DSCReportingLevel 0
  /EmitDSCWarnings false
  /EndPage -1
  /ImageMemory 1048576
  /LockDistillerParams false
  /MaxSubsetPct 100
  /Optimize true
  /OPM 1
  /ParseDSCComments true
  /ParseDSCCommentsForDocInfo true
  /PreserveCopyPage true
  /PreserveEPSInfo true
  /PreserveHalftoneInfo false
  /PreserveOPIComments false
  /PreserveOverprintSettings true
  /StartPage 1
  /SubsetFonts true
  /TransferFunctionInfo /Apply
  /UCRandBGInfo /Preserve
  /UsePrologue false
  /ColorSettingsFile ()
  /AlwaysEmbed [ true
  ]
  /NeverEmbed [ true
  ]
  /AntiAliasColorImages false
  /DownsampleColorImages true
  /ColorImageDownsampleType /Bicubic
  /ColorImageResolution 300
  /ColorImageDepth -1
  /ColorImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeColorImages true
  /ColorImageFilter /DCTEncode
  /AutoFilterColorImages true
  /ColorImageAutoFilterStrategy /JPEG
  /ColorACSImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /ColorImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /JPEG2000ColorACSImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /JPEG2000ColorImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /AntiAliasGrayImages false
  /DownsampleGrayImages true
  /GrayImageDownsampleType /Bicubic
  /GrayImageResolution 300
  /GrayImageDepth -1
  /GrayImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeGrayImages true
  /GrayImageFilter /DCTEncode
  /AutoFilterGrayImages true
  /GrayImageAutoFilterStrategy /JPEG
  /GrayACSImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /GrayImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /JPEG2000GrayACSImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /JPEG2000GrayImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /AntiAliasMonoImages false
  /DownsampleMonoImages true
  /MonoImageDownsampleType /Bicubic
  /MonoImageResolution 1200
  /MonoImageDepth -1
  /MonoImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeMonoImages true
  /MonoImageFilter /CCITTFaxEncode
  /MonoImageDict <<
    /K -1
  >>
  /AllowPSXObjects false
  /PDFX1aCheck false
  /PDFX3Check false
  /PDFXCompliantPDFOnly false
  /PDFXNoTrimBoxError true
  /PDFXTrimBoxToMediaBoxOffset [
    0.00000
    0.00000
    0.00000
    0.00000
  ]
  /PDFXSetBleedBoxToMediaBox true
  /PDFXBleedBoxToTrimBoxOffset [
    0.00000
    0.00000
    0.00000
    0.00000
  ]
  /PDFXOutputIntentProfile ()
  /PDFXOutputCondition ()
  /PDFXRegistryName (http://www.color.org)
  /PDFXTrapped /Unknown

  /Description <<
    /JPN <FEFF3053306e8a2d5b9a306f30019ad889e350cf5ea6753b50cf3092542b308030d730ea30d730ec30b9537052377528306e00200050004400460020658766f830924f5c62103059308b3068304d306b4f7f75283057307e305930023053306e8a2d5b9a30674f5c62103057305f00200050004400460020658766f8306f0020004100630072006f0062006100740020304a30883073002000520065006100640065007200200035002e003000204ee5964d30678868793a3067304d307e305930023053306e8a2d5b9a306b306f30d530a930f330c8306e57cb30818fbc307f304c5fc59808306730593002>
    /FRA <>
    /DEU <>
    /PTB <>
    /DAN <>
    /NLD <>
    /ESP <>
    /SUO <>
    /ITA <>
    /NOR <>
    /SVE <>







    /HEB (Use these settings to create PDF documents with higher image resolution for high quality pre-press printing. The PDF documents can be opened with Acrobat and Reader 5.0 and later. These settings require font embedding.)
    /ENU <>
  >>
>> setdistillerparams
<<
  /HWResolution [2400 2400]
  /PageSize [612.000 792.000]
>> setpagedevice



<<
  /ASCII85EncodePages false
  /AllowTransparency false
  /AutoPositionEPSFiles true
  /AutoRotatePages /None
  /Binding /Left
  /CalGrayProfile (Dot Gain 20%)
  /CalRGBProfile (sRGB IEC61966-2.1)
  /CalCMYKProfile (U.S. Web Coated \050SWOP\051 v2)
  /sRGBProfile (sRGB IEC61966-2.1)
  /CannotEmbedFontPolicy /Error
  /CompatibilityLevel 1.4
  /CompressObjects /Tags
  /CompressPages true
  /ConvertImagesToIndexed true
  /PassThroughJPEGImages true
  /CreateJDFFile false
  /CreateJobTicket false
  /DefaultRenderingIntent /Default
  /DetectBlends true
  /ColorConversionStrategy /LeaveColorUnchanged
  /DoThumbnails false
  /EmbedAllFonts true
  /EmbedJobOptions true
  /DSCReportingLevel 0
  /EmitDSCWarnings false
  /EndPage -1
  /ImageMemory 1048576
  /LockDistillerParams false
  /MaxSubsetPct 100
  /Optimize true
  /OPM 1
  /ParseDSCComments true
  /ParseDSCCommentsForDocInfo true
  /PreserveCopyPage true
  /PreserveEPSInfo true
  /PreserveHalftoneInfo false
  /PreserveOPIComments false
  /PreserveOverprintSettings true
  /StartPage 1
  /SubsetFonts true
  /TransferFunctionInfo /Apply
  /UCRandBGInfo /Preserve
  /UsePrologue false
  /ColorSettingsFile ()
  /AlwaysEmbed [ true
  ]
  /NeverEmbed [ true
  ]
  /AntiAliasColorImages false
  /DownsampleColorImages true
  /ColorImageDownsampleType /Bicubic
  /ColorImageResolution 300
  /ColorImageDepth -1
  /ColorImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeColorImages true
  /ColorImageFilter /DCTEncode
  /AutoFilterColorImages true
  /ColorImageAutoFilterStrategy /JPEG
  /ColorACSImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /ColorImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /JPEG2000ColorACSImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /JPEG2000ColorImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /AntiAliasGrayImages false
  /DownsampleGrayImages true
  /GrayImageDownsampleType /Bicubic
  /GrayImageResolution 300
  /GrayImageDepth -1
  /GrayImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeGrayImages true
  /GrayImageFilter /DCTEncode
  /AutoFilterGrayImages true
  /GrayImageAutoFilterStrategy /JPEG
  /GrayACSImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /GrayImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /JPEG2000GrayACSImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /JPEG2000GrayImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /AntiAliasMonoImages false
  /DownsampleMonoImages true
  /MonoImageDownsampleType /Bicubic
  /MonoImageResolution 1200
  /MonoImageDepth -1
  /MonoImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeMonoImages true
  /MonoImageFilter /CCITTFaxEncode
  /MonoImageDict <<
    /K -1
  >>
  /AllowPSXObjects false
  /PDFX1aCheck false
  /PDFX3Check false
  /PDFXCompliantPDFOnly false
  /PDFXNoTrimBoxError true
  /PDFXTrimBoxToMediaBoxOffset [
    0.00000
    0.00000
    0.00000
    0.00000
  ]
  /PDFXSetBleedBoxToMediaBox true
  /PDFXBleedBoxToTrimBoxOffset [
    0.00000
    0.00000
    0.00000
    0.00000
  ]
  /PDFXOutputIntentProfile ()
  /PDFXOutputCondition ()
  /PDFXRegistryName (http://www.color.org)
  /PDFXTrapped /Unknown

  /Description <<
    /JPN <FEFF3053306e8a2d5b9a306f30019ad889e350cf5ea6753b50cf3092542b308030d730ea30d730ec30b9537052377528306e00200050004400460020658766f830924f5c62103059308b3068304d306b4f7f75283057307e305930023053306e8a2d5b9a30674f5c62103057305f00200050004400460020658766f8306f0020004100630072006f0062006100740020304a30883073002000520065006100640065007200200035002e003000204ee5964d30678868793a3067304d307e305930023053306e8a2d5b9a306b306f30d530a930f330c8306e57cb30818fbc307f304c5fc59808306730593002>
    /FRA <>
    /DEU <>
    /PTB <>
    /DAN <>
    /NLD <>
    /ESP <>
    /SUO <>
    /ITA <>
    /NOR <>
    /SVE <>







    /HEB (Use these settings to create PDF documents with higher image resolution for high quality pre-press printing. The PDF documents can be opened with Acrobat and Reader 5.0 and later. These settings require font embedding.)
    /ENU <>
  >>
>> setdistillerparams
<<
  /HWResolution [2400 2400]
  /PageSize [612.000 792.000]
>> setpagedevice



<<
  /ASCII85EncodePages false
  /AllowTransparency false
  /AutoPositionEPSFiles true
  /AutoRotatePages /None
  /Binding /Left
  /CalGrayProfile (Dot Gain 20%)
  /CalRGBProfile (sRGB IEC61966-2.1)
  /CalCMYKProfile (U.S. Web Coated \050SWOP\051 v2)
  /sRGBProfile (sRGB IEC61966-2.1)
  /CannotEmbedFontPolicy /Error
  /CompatibilityLevel 1.4
  /CompressObjects /Tags
  /CompressPages true
  /ConvertImagesToIndexed true
  /PassThroughJPEGImages true
  /CreateJDFFile false
  /CreateJobTicket false
  /DefaultRenderingIntent /Default
  /DetectBlends true
  /ColorConversionStrategy /LeaveColorUnchanged
  /DoThumbnails false
  /EmbedAllFonts true
  /EmbedJobOptions true
  /DSCReportingLevel 0
  /EmitDSCWarnings false
  /EndPage -1
  /ImageMemory 1048576
  /LockDistillerParams false
  /MaxSubsetPct 100
  /Optimize true
  /OPM 1
  /ParseDSCComments true
  /ParseDSCCommentsForDocInfo true
  /PreserveCopyPage true
  /PreserveEPSInfo true
  /PreserveHalftoneInfo false
  /PreserveOPIComments false
  /PreserveOverprintSettings true
  /StartPage 1
  /SubsetFonts true
  /TransferFunctionInfo /Apply
  /UCRandBGInfo /Preserve
  /UsePrologue false
  /ColorSettingsFile ()
  /AlwaysEmbed [ true
  ]
  /NeverEmbed [ true
  ]
  /AntiAliasColorImages false
  /DownsampleColorImages true
  /ColorImageDownsampleType /Bicubic
  /ColorImageResolution 300
  /ColorImageDepth -1
  /ColorImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeColorImages true
  /ColorImageFilter /DCTEncode
  /AutoFilterColorImages true
  /ColorImageAutoFilterStrategy /JPEG
  /ColorACSImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /ColorImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /JPEG2000ColorACSImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /JPEG2000ColorImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /AntiAliasGrayImages false
  /DownsampleGrayImages true
  /GrayImageDownsampleType /Bicubic
  /GrayImageResolution 300
  /GrayImageDepth -1
  /GrayImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeGrayImages true
  /GrayImageFilter /DCTEncode
  /AutoFilterGrayImages true
  /GrayImageAutoFilterStrategy /JPEG
  /GrayACSImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /GrayImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /JPEG2000GrayACSImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /JPEG2000GrayImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /AntiAliasMonoImages false
  /DownsampleMonoImages true
  /MonoImageDownsampleType /Bicubic
  /MonoImageResolution 1200
  /MonoImageDepth -1
  /MonoImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeMonoImages true
  /MonoImageFilter /CCITTFaxEncode
  /MonoImageDict <<
    /K -1
  >>
  /AllowPSXObjects false
  /PDFX1aCheck false
  /PDFX3Check false
  /PDFXCompliantPDFOnly false
  /PDFXNoTrimBoxError true
  /PDFXTrimBoxToMediaBoxOffset [
    0.00000
    0.00000
    0.00000
    0.00000
  ]
  /PDFXSetBleedBoxToMediaBox true
  /PDFXBleedBoxToTrimBoxOffset [
    0.00000
    0.00000
    0.00000
    0.00000
  ]
  /PDFXOutputIntentProfile ()
  /PDFXOutputCondition ()
  /PDFXRegistryName (http://www.color.org)
  /PDFXTrapped /Unknown

  /Description <<
    /JPN <FEFF3053306e8a2d5b9a306f30019ad889e350cf5ea6753b50cf3092542b308030d730ea30d730ec30b9537052377528306e00200050004400460020658766f830924f5c62103059308b3068304d306b4f7f75283057307e305930023053306e8a2d5b9a30674f5c62103057305f00200050004400460020658766f8306f0020004100630072006f0062006100740020304a30883073002000520065006100640065007200200035002e003000204ee5964d30678868793a3067304d307e305930023053306e8a2d5b9a306b306f30d530a930f330c8306e57cb30818fbc307f304c5fc59808306730593002>
    /FRA <>
    /DEU <>
    /PTB <>
    /DAN <>
    /NLD <>
    /ESP <>
    /SUO <>
    /ITA <>
    /NOR <>
    /SVE <>







    /HEB (Use these settings to create PDF documents with higher image resolution for high quality pre-press printing. The PDF documents can be opened with Acrobat and Reader 5.0 and later. These settings require font embedding.)
    /ENU <>
  >>
>> setdistillerparams
<<
  /HWResolution [2400 2400]
  /PageSize [612.000 792.000]
>> setpagedevice



<<
  /ASCII85EncodePages false
  /AllowTransparency false
  /AutoPositionEPSFiles true
  /AutoRotatePages /None
  /Binding /Left
  /CalGrayProfile (Dot Gain 20%)
  /CalRGBProfile (sRGB IEC61966-2.1)
  /CalCMYKProfile (U.S. Web Coated \050SWOP\051 v2)
  /sRGBProfile (sRGB IEC61966-2.1)
  /CannotEmbedFontPolicy /Error
  /CompatibilityLevel 1.4
  /CompressObjects /Tags
  /CompressPages true
  /ConvertImagesToIndexed true
  /PassThroughJPEGImages true
  /CreateJDFFile false
  /CreateJobTicket false
  /DefaultRenderingIntent /Default
  /DetectBlends true
  /ColorConversionStrategy /LeaveColorUnchanged
  /DoThumbnails false
  /EmbedAllFonts true
  /EmbedJobOptions true
  /DSCReportingLevel 0
  /EmitDSCWarnings false
  /EndPage -1
  /ImageMemory 1048576
  /LockDistillerParams false
  /MaxSubsetPct 100
  /Optimize true
  /OPM 1
  /ParseDSCComments true
  /ParseDSCCommentsForDocInfo true
  /PreserveCopyPage true
  /PreserveEPSInfo true
  /PreserveHalftoneInfo false
  /PreserveOPIComments false
  /PreserveOverprintSettings true
  /StartPage 1
  /SubsetFonts true
  /TransferFunctionInfo /Apply
  /UCRandBGInfo /Preserve
  /UsePrologue false
  /ColorSettingsFile ()
  /AlwaysEmbed [ true
  ]
  /NeverEmbed [ true
  ]
  /AntiAliasColorImages false
  /DownsampleColorImages true
  /ColorImageDownsampleType /Bicubic
  /ColorImageResolution 300
  /ColorImageDepth -1
  /ColorImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeColorImages true
  /ColorImageFilter /DCTEncode
  /AutoFilterColorImages true
  /ColorImageAutoFilterStrategy /JPEG
  /ColorACSImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /ColorImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /JPEG2000ColorACSImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /JPEG2000ColorImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /AntiAliasGrayImages false
  /DownsampleGrayImages true
  /GrayImageDownsampleType /Bicubic
  /GrayImageResolution 300
  /GrayImageDepth -1
  /GrayImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeGrayImages true
  /GrayImageFilter /DCTEncode
  /AutoFilterGrayImages true
  /GrayImageAutoFilterStrategy /JPEG
  /GrayACSImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /GrayImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /JPEG2000GrayACSImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /JPEG2000GrayImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /AntiAliasMonoImages false
  /DownsampleMonoImages true
  /MonoImageDownsampleType /Bicubic
  /MonoImageResolution 1200
  /MonoImageDepth -1
  /MonoImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeMonoImages true
  /MonoImageFilter /CCITTFaxEncode
  /MonoImageDict <<
    /K -1
  >>
  /AllowPSXObjects false
  /PDFX1aCheck false
  /PDFX3Check false
  /PDFXCompliantPDFOnly false
  /PDFXNoTrimBoxError true
  /PDFXTrimBoxToMediaBoxOffset [
    0.00000
    0.00000
    0.00000
    0.00000
  ]
  /PDFXSetBleedBoxToMediaBox true
  /PDFXBleedBoxToTrimBoxOffset [
    0.00000
    0.00000
    0.00000
    0.00000
  ]
  /PDFXOutputIntentProfile ()
  /PDFXOutputCondition ()
  /PDFXRegistryName (http://www.color.org)
  /PDFXTrapped /Unknown

  /Description <<
    /JPN <FEFF3053306e8a2d5b9a306f30019ad889e350cf5ea6753b50cf3092542b308030d730ea30d730ec30b9537052377528306e00200050004400460020658766f830924f5c62103059308b3068304d306b4f7f75283057307e305930023053306e8a2d5b9a30674f5c62103057305f00200050004400460020658766f8306f0020004100630072006f0062006100740020304a30883073002000520065006100640065007200200035002e003000204ee5964d30678868793a3067304d307e305930023053306e8a2d5b9a306b306f30d530a930f330c8306e57cb30818fbc307f304c5fc59808306730593002>
    /FRA <>
    /DEU <>
    /PTB <>
    /DAN <>
    /NLD <>
    /ESP <>
    /SUO <>
    /ITA <>
    /NOR <>
    /SVE <>







    /HEB (Use these settings to create PDF documents with higher image resolution for high quality pre-press printing. The PDF documents can be opened with Acrobat and Reader 5.0 and later. These settings require font embedding.)
    /ENU <>
  >>
>> setdistillerparams
<<
  /HWResolution [2400 2400]
  /PageSize [612.000 792.000]
>> setpagedevice



<<
  /ASCII85EncodePages false
  /AllowTransparency false
  /AutoPositionEPSFiles true
  /AutoRotatePages /None
  /Binding /Left
  /CalGrayProfile (Dot Gain 20%)
  /CalRGBProfile (sRGB IEC61966-2.1)
  /CalCMYKProfile (U.S. Web Coated \050SWOP\051 v2)
  /sRGBProfile (sRGB IEC61966-2.1)
  /CannotEmbedFontPolicy /Error
  /CompatibilityLevel 1.4
  /CompressObjects /Tags
  /CompressPages true
  /ConvertImagesToIndexed true
  /PassThroughJPEGImages true
  /CreateJDFFile false
  /CreateJobTicket false
  /DefaultRenderingIntent /Default
  /DetectBlends true
  /ColorConversionStrategy /LeaveColorUnchanged
  /DoThumbnails false
  /EmbedAllFonts true
  /EmbedJobOptions true
  /DSCReportingLevel 0
  /EmitDSCWarnings false
  /EndPage -1
  /ImageMemory 1048576
  /LockDistillerParams false
  /MaxSubsetPct 100
  /Optimize true
  /OPM 1
  /ParseDSCComments true
  /ParseDSCCommentsForDocInfo true
  /PreserveCopyPage true
  /PreserveEPSInfo true
  /PreserveHalftoneInfo false
  /PreserveOPIComments false
  /PreserveOverprintSettings true
  /StartPage 1
  /SubsetFonts true
  /TransferFunctionInfo /Apply
  /UCRandBGInfo /Preserve
  /UsePrologue false
  /ColorSettingsFile ()
  /AlwaysEmbed [ true
  ]
  /NeverEmbed [ true
  ]
  /AntiAliasColorImages false
  /DownsampleColorImages true
  /ColorImageDownsampleType /Bicubic
  /ColorImageResolution 300
  /ColorImageDepth -1
  /ColorImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeColorImages true
  /ColorImageFilter /DCTEncode
  /AutoFilterColorImages true
  /ColorImageAutoFilterStrategy /JPEG
  /ColorACSImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /ColorImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /JPEG2000ColorACSImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /JPEG2000ColorImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /AntiAliasGrayImages false
  /DownsampleGrayImages true
  /GrayImageDownsampleType /Bicubic
  /GrayImageResolution 300
  /GrayImageDepth -1
  /GrayImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeGrayImages true
  /GrayImageFilter /DCTEncode
  /AutoFilterGrayImages true
  /GrayImageAutoFilterStrategy /JPEG
  /GrayACSImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /GrayImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /JPEG2000GrayACSImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /JPEG2000GrayImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /AntiAliasMonoImages false
  /DownsampleMonoImages true
  /MonoImageDownsampleType /Bicubic
  /MonoImageResolution 1200
  /MonoImageDepth -1
  /MonoImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeMonoImages true
  /MonoImageFilter /CCITTFaxEncode
  /MonoImageDict <<
    /K -1
  >>
  /AllowPSXObjects false
  /PDFX1aCheck false
  /PDFX3Check false
  /PDFXCompliantPDFOnly false
  /PDFXNoTrimBoxError true
  /PDFXTrimBoxToMediaBoxOffset [
    0.00000
    0.00000
    0.00000
    0.00000
  ]
  /PDFXSetBleedBoxToMediaBox true
  /PDFXBleedBoxToTrimBoxOffset [
    0.00000
    0.00000
    0.00000
    0.00000
  ]
  /PDFXOutputIntentProfile ()
  /PDFXOutputCondition ()
  /PDFXRegistryName (http://www.color.org)
  /PDFXTrapped /Unknown

  /Description <<
    /JPN <FEFF3053306e8a2d5b9a306f30019ad889e350cf5ea6753b50cf3092542b308030d730ea30d730ec30b9537052377528306e00200050004400460020658766f830924f5c62103059308b3068304d306b4f7f75283057307e305930023053306e8a2d5b9a30674f5c62103057305f00200050004400460020658766f8306f0020004100630072006f0062006100740020304a30883073002000520065006100640065007200200035002e003000204ee5964d30678868793a3067304d307e305930023053306e8a2d5b9a306b306f30d530a930f330c8306e57cb30818fbc307f304c5fc59808306730593002>
    /FRA <>
    /DEU <>
    /PTB <>
    /DAN <>
    /NLD <>
    /ESP <>
    /SUO <>
    /ITA <>
    /NOR <>
    /SVE <>







    /HEB (Use these settings to create PDF documents with higher image resolution for high quality pre-press printing. The PDF documents can be opened with Acrobat and Reader 5.0 and later. These settings require font embedding.)
    /ENU <>
  >>
>> setdistillerparams
<<
  /HWResolution [2400 2400]
  /PageSize [612.000 792.000]
>> setpagedevice



<<
  /ASCII85EncodePages false
  /AllowTransparency false
  /AutoPositionEPSFiles true
  /AutoRotatePages /None
  /Binding /Left
  /CalGrayProfile (Dot Gain 20%)
  /CalRGBProfile (sRGB IEC61966-2.1)
  /CalCMYKProfile (U.S. Web Coated \050SWOP\051 v2)
  /sRGBProfile (sRGB IEC61966-2.1)
  /CannotEmbedFontPolicy /Error
  /CompatibilityLevel 1.4
  /CompressObjects /Tags
  /CompressPages true
  /ConvertImagesToIndexed true
  /PassThroughJPEGImages true
  /CreateJDFFile false
  /CreateJobTicket false
  /DefaultRenderingIntent /Default
  /DetectBlends true
  /ColorConversionStrategy /LeaveColorUnchanged
  /DoThumbnails false
  /EmbedAllFonts true
  /EmbedJobOptions true
  /DSCReportingLevel 0
  /EmitDSCWarnings false
  /EndPage -1
  /ImageMemory 1048576
  /LockDistillerParams false
  /MaxSubsetPct 100
  /Optimize true
  /OPM 1
  /ParseDSCComments true
  /ParseDSCCommentsForDocInfo true
  /PreserveCopyPage true
  /PreserveEPSInfo true
  /PreserveHalftoneInfo false
  /PreserveOPIComments false
  /PreserveOverprintSettings true
  /StartPage 1
  /SubsetFonts true
  /TransferFunctionInfo /Apply
  /UCRandBGInfo /Preserve
  /UsePrologue false
  /ColorSettingsFile ()
  /AlwaysEmbed [ true
  ]
  /NeverEmbed [ true
  ]
  /AntiAliasColorImages false
  /DownsampleColorImages true
  /ColorImageDownsampleType /Bicubic
  /ColorImageResolution 300
  /ColorImageDepth -1
  /ColorImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeColorImages true
  /ColorImageFilter /DCTEncode
  /AutoFilterColorImages true
  /ColorImageAutoFilterStrategy /JPEG
  /ColorACSImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /ColorImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /JPEG2000ColorACSImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /JPEG2000ColorImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /AntiAliasGrayImages false
  /DownsampleGrayImages true
  /GrayImageDownsampleType /Bicubic
  /GrayImageResolution 300
  /GrayImageDepth -1
  /GrayImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeGrayImages true
  /GrayImageFilter /DCTEncode
  /AutoFilterGrayImages true
  /GrayImageAutoFilterStrategy /JPEG
  /GrayACSImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /GrayImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /JPEG2000GrayACSImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /JPEG2000GrayImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /AntiAliasMonoImages false
  /DownsampleMonoImages true
  /MonoImageDownsampleType /Bicubic
  /MonoImageResolution 1200
  /MonoImageDepth -1
  /MonoImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeMonoImages true
  /MonoImageFilter /CCITTFaxEncode
  /MonoImageDict <<
    /K -1
  >>
  /AllowPSXObjects false
  /PDFX1aCheck false
  /PDFX3Check false
  /PDFXCompliantPDFOnly false
  /PDFXNoTrimBoxError true
  /PDFXTrimBoxToMediaBoxOffset [
    0.00000
    0.00000
    0.00000
    0.00000
  ]
  /PDFXSetBleedBoxToMediaBox true
  /PDFXBleedBoxToTrimBoxOffset [
    0.00000
    0.00000
    0.00000
    0.00000
  ]
  /PDFXOutputIntentProfile ()
  /PDFXOutputCondition ()
  /PDFXRegistryName (http://www.color.org)
  /PDFXTrapped /Unknown

  /Description <<
    /JPN <FEFF3053306e8a2d5b9a306f30019ad889e350cf5ea6753b50cf3092542b308030d730ea30d730ec30b9537052377528306e00200050004400460020658766f830924f5c62103059308b3068304d306b4f7f75283057307e305930023053306e8a2d5b9a30674f5c62103057305f00200050004400460020658766f8306f0020004100630072006f0062006100740020304a30883073002000520065006100640065007200200035002e003000204ee5964d30678868793a3067304d307e305930023053306e8a2d5b9a306b306f30d530a930f330c8306e57cb30818fbc307f304c5fc59808306730593002>
    /FRA <>
    /DEU <>
    /PTB <>
    /DAN <>
    /NLD <>
    /ESP <>
    /SUO <>
    /ITA <>
    /NOR <>
    /SVE <>







    /HEB (Use these settings to create PDF documents with higher image resolution for high quality pre-press printing. The PDF documents can be opened with Acrobat and Reader 5.0 and later. These settings require font embedding.)
    /ENU <>
  >>
>> setdistillerparams
<<
  /HWResolution [2400 2400]
  /PageSize [612.000 792.000]
>> setpagedevice



<<
  /ASCII85EncodePages false
  /AllowTransparency false
  /AutoPositionEPSFiles true
  /AutoRotatePages /None
  /Binding /Left
  /CalGrayProfile (Dot Gain 20%)
  /CalRGBProfile (sRGB IEC61966-2.1)
  /CalCMYKProfile (U.S. Web Coated \050SWOP\051 v2)
  /sRGBProfile (sRGB IEC61966-2.1)
  /CannotEmbedFontPolicy /Error
  /CompatibilityLevel 1.4
  /CompressObjects /Tags
  /CompressPages true
  /ConvertImagesToIndexed true
  /PassThroughJPEGImages true
  /CreateJDFFile false
  /CreateJobTicket false
  /DefaultRenderingIntent /Default
  /DetectBlends true
  /ColorConversionStrategy /LeaveColorUnchanged
  /DoThumbnails false
  /EmbedAllFonts true
  /EmbedJobOptions true
  /DSCReportingLevel 0
  /EmitDSCWarnings false
  /EndPage -1
  /ImageMemory 1048576
  /LockDistillerParams false
  /MaxSubsetPct 100
  /Optimize true
  /OPM 1
  /ParseDSCComments true
  /ParseDSCCommentsForDocInfo true
  /PreserveCopyPage true
  /PreserveEPSInfo true
  /PreserveHalftoneInfo false
  /PreserveOPIComments false
  /PreserveOverprintSettings true
  /StartPage 1
  /SubsetFonts true
  /TransferFunctionInfo /Apply
  /UCRandBGInfo /Preserve
  /UsePrologue false
  /ColorSettingsFile ()
  /AlwaysEmbed [ true
  ]
  /NeverEmbed [ true
  ]
  /AntiAliasColorImages false
  /DownsampleColorImages true
  /ColorImageDownsampleType /Bicubic
  /ColorImageResolution 300
  /ColorImageDepth -1
  /ColorImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeColorImages true
  /ColorImageFilter /DCTEncode
  /AutoFilterColorImages true
  /ColorImageAutoFilterStrategy /JPEG
  /ColorACSImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /ColorImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /JPEG2000ColorACSImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /JPEG2000ColorImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /AntiAliasGrayImages false
  /DownsampleGrayImages true
  /GrayImageDownsampleType /Bicubic
  /GrayImageResolution 300
  /GrayImageDepth -1
  /GrayImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeGrayImages true
  /GrayImageFilter /DCTEncode
  /AutoFilterGrayImages true
  /GrayImageAutoFilterStrategy /JPEG
  /GrayACSImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /GrayImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /JPEG2000GrayACSImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /JPEG2000GrayImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /AntiAliasMonoImages false
  /DownsampleMonoImages true
  /MonoImageDownsampleType /Bicubic
  /MonoImageResolution 1200
  /MonoImageDepth -1
  /MonoImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeMonoImages true
  /MonoImageFilter /CCITTFaxEncode
  /MonoImageDict <<
    /K -1
  >>
  /AllowPSXObjects false
  /PDFX1aCheck false
  /PDFX3Check false
  /PDFXCompliantPDFOnly false
  /PDFXNoTrimBoxError true
  /PDFXTrimBoxToMediaBoxOffset [
    0.00000
    0.00000
    0.00000
    0.00000
  ]
  /PDFXSetBleedBoxToMediaBox true
  /PDFXBleedBoxToTrimBoxOffset [
    0.00000
    0.00000
    0.00000
    0.00000
  ]
  /PDFXOutputIntentProfile ()
  /PDFXOutputCondition ()
  /PDFXRegistryName (http://www.color.org)
  /PDFXTrapped /Unknown

  /Description <<
    /JPN <FEFF3053306e8a2d5b9a306f30019ad889e350cf5ea6753b50cf3092542b308030d730ea30d730ec30b9537052377528306e00200050004400460020658766f830924f5c62103059308b3068304d306b4f7f75283057307e305930023053306e8a2d5b9a30674f5c62103057305f00200050004400460020658766f8306f0020004100630072006f0062006100740020304a30883073002000520065006100640065007200200035002e003000204ee5964d30678868793a3067304d307e305930023053306e8a2d5b9a306b306f30d530a930f330c8306e57cb30818fbc307f304c5fc59808306730593002>
    /FRA <>
    /DEU <>
    /PTB <>
    /DAN <>
    /NLD <>
    /ESP <>
    /SUO <>
    /ITA <>
    /NOR <>
    /SVE <>







    /HEB (Use these settings to create PDF documents with higher image resolution for high quality pre-press printing. The PDF documents can be opened with Acrobat and Reader 5.0 and later. These settings require font embedding.)
    /ENU <>
  >>
>> setdistillerparams
<<
  /HWResolution [2400 2400]
  /PageSize [612.000 792.000]
>> setpagedevice



<<
  /ASCII85EncodePages false
  /AllowTransparency false
  /AutoPositionEPSFiles true
  /AutoRotatePages /None
  /Binding /Left
  /CalGrayProfile (Dot Gain 20%)
  /CalRGBProfile (sRGB IEC61966-2.1)
  /CalCMYKProfile (U.S. Web Coated \050SWOP\051 v2)
  /sRGBProfile (sRGB IEC61966-2.1)
  /CannotEmbedFontPolicy /Error
  /CompatibilityLevel 1.4
  /CompressObjects /Tags
  /CompressPages true
  /ConvertImagesToIndexed true
  /PassThroughJPEGImages true
  /CreateJDFFile false
  /CreateJobTicket false
  /DefaultRenderingIntent /Default
  /DetectBlends true
  /ColorConversionStrategy /LeaveColorUnchanged
  /DoThumbnails false
  /EmbedAllFonts true
  /EmbedJobOptions true
  /DSCReportingLevel 0
  /EmitDSCWarnings false
  /EndPage -1
  /ImageMemory 1048576
  /LockDistillerParams false
  /MaxSubsetPct 100
  /Optimize true
  /OPM 1
  /ParseDSCComments true
  /ParseDSCCommentsForDocInfo true
  /PreserveCopyPage true
  /PreserveEPSInfo true
  /PreserveHalftoneInfo false
  /PreserveOPIComments false
  /PreserveOverprintSettings true
  /StartPage 1
  /SubsetFonts true
  /TransferFunctionInfo /Apply
  /UCRandBGInfo /Preserve
  /UsePrologue false
  /ColorSettingsFile ()
  /AlwaysEmbed [ true
  ]
  /NeverEmbed [ true
  ]
  /AntiAliasColorImages false
  /DownsampleColorImages true
  /ColorImageDownsampleType /Bicubic
  /ColorImageResolution 300
  /ColorImageDepth -1
  /ColorImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeColorImages true
  /ColorImageFilter /DCTEncode
  /AutoFilterColorImages true
  /ColorImageAutoFilterStrategy /JPEG
  /ColorACSImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /ColorImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /JPEG2000ColorACSImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /JPEG2000ColorImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /AntiAliasGrayImages false
  /DownsampleGrayImages true
  /GrayImageDownsampleType /Bicubic
  /GrayImageResolution 300
  /GrayImageDepth -1
  /GrayImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeGrayImages true
  /GrayImageFilter /DCTEncode
  /AutoFilterGrayImages true
  /GrayImageAutoFilterStrategy /JPEG
  /GrayACSImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /GrayImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /JPEG2000GrayACSImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /JPEG2000GrayImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /AntiAliasMonoImages false
  /DownsampleMonoImages true
  /MonoImageDownsampleType /Bicubic
  /MonoImageResolution 1200
  /MonoImageDepth -1
  /MonoImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeMonoImages true
  /MonoImageFilter /CCITTFaxEncode
  /MonoImageDict <<
    /K -1
  >>
  /AllowPSXObjects false
  /PDFX1aCheck false
  /PDFX3Check false
  /PDFXCompliantPDFOnly false
  /PDFXNoTrimBoxError true
  /PDFXTrimBoxToMediaBoxOffset [
    0.00000
    0.00000
    0.00000
    0.00000
  ]
  /PDFXSetBleedBoxToMediaBox true
  /PDFXBleedBoxToTrimBoxOffset [
    0.00000
    0.00000
    0.00000
    0.00000
  ]
  /PDFXOutputIntentProfile ()
  /PDFXOutputCondition ()
  /PDFXRegistryName (http://www.color.org)
  /PDFXTrapped /Unknown

  /Description <<
    /JPN <FEFF3053306e8a2d5b9a306f30019ad889e350cf5ea6753b50cf3092542b308030d730ea30d730ec30b9537052377528306e00200050004400460020658766f830924f5c62103059308b3068304d306b4f7f75283057307e305930023053306e8a2d5b9a30674f5c62103057305f00200050004400460020658766f8306f0020004100630072006f0062006100740020304a30883073002000520065006100640065007200200035002e003000204ee5964d30678868793a3067304d307e305930023053306e8a2d5b9a306b306f30d530a930f330c8306e57cb30818fbc307f304c5fc59808306730593002>
    /FRA <>
    /DEU <>
    /PTB <>
    /DAN <>
    /NLD <>
    /ESP <>
    /SUO <>
    /ITA <>
    /NOR <>
    /SVE <>







    /HEB (Use these settings to create PDF documents with higher image resolution for high quality pre-press printing. The PDF documents can be opened with Acrobat and Reader 5.0 and later. These settings require font embedding.)
    /ENU <>
  >>
>> setdistillerparams
<<
  /HWResolution [2400 2400]
  /PageSize [612.000 792.000]
>> setpagedevice



<<
  /ASCII85EncodePages false
  /AllowTransparency false
  /AutoPositionEPSFiles true
  /AutoRotatePages /None
  /Binding /Left
  /CalGrayProfile (Dot Gain 20%)
  /CalRGBProfile (sRGB IEC61966-2.1)
  /CalCMYKProfile (U.S. Web Coated \050SWOP\051 v2)
  /sRGBProfile (sRGB IEC61966-2.1)
  /CannotEmbedFontPolicy /Error
  /CompatibilityLevel 1.4
  /CompressObjects /Tags
  /CompressPages true
  /ConvertImagesToIndexed true
  /PassThroughJPEGImages true
  /CreateJDFFile false
  /CreateJobTicket false
  /DefaultRenderingIntent /Default
  /DetectBlends true
  /ColorConversionStrategy /LeaveColorUnchanged
  /DoThumbnails false
  /EmbedAllFonts true
  /EmbedJobOptions true
  /DSCReportingLevel 0
  /EmitDSCWarnings false
  /EndPage -1
  /ImageMemory 1048576
  /LockDistillerParams false
  /MaxSubsetPct 100
  /Optimize true
  /OPM 1
  /ParseDSCComments true
  /ParseDSCCommentsForDocInfo true
  /PreserveCopyPage true
  /PreserveEPSInfo true
  /PreserveHalftoneInfo false
  /PreserveOPIComments false
  /PreserveOverprintSettings true
  /StartPage 1
  /SubsetFonts true
  /TransferFunctionInfo /Apply
  /UCRandBGInfo /Preserve
  /UsePrologue false
  /ColorSettingsFile ()
  /AlwaysEmbed [ true
  ]
  /NeverEmbed [ true
  ]
  /AntiAliasColorImages false
  /DownsampleColorImages true
  /ColorImageDownsampleType /Bicubic
  /ColorImageResolution 300
  /ColorImageDepth -1
  /ColorImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeColorImages true
  /ColorImageFilter /DCTEncode
  /AutoFilterColorImages true
  /ColorImageAutoFilterStrategy /JPEG
  /ColorACSImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /ColorImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /JPEG2000ColorACSImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /JPEG2000ColorImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /AntiAliasGrayImages false
  /DownsampleGrayImages true
  /GrayImageDownsampleType /Bicubic
  /GrayImageResolution 300
  /GrayImageDepth -1
  /GrayImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeGrayImages true
  /GrayImageFilter /DCTEncode
  /AutoFilterGrayImages true
  /GrayImageAutoFilterStrategy /JPEG
  /GrayACSImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /GrayImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /JPEG2000GrayACSImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /JPEG2000GrayImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /AntiAliasMonoImages false
  /DownsampleMonoImages true
  /MonoImageDownsampleType /Bicubic
  /MonoImageResolution 1200
  /MonoImageDepth -1
  /MonoImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeMonoImages true
  /MonoImageFilter /CCITTFaxEncode
  /MonoImageDict <<
    /K -1
  >>
  /AllowPSXObjects false
  /PDFX1aCheck false
  /PDFX3Check false
  /PDFXCompliantPDFOnly false
  /PDFXNoTrimBoxError true
  /PDFXTrimBoxToMediaBoxOffset [
    0.00000
    0.00000
    0.00000
    0.00000
  ]
  /PDFXSetBleedBoxToMediaBox true
  /PDFXBleedBoxToTrimBoxOffset [
    0.00000
    0.00000
    0.00000
    0.00000
  ]
  /PDFXOutputIntentProfile ()
  /PDFXOutputCondition ()
  /PDFXRegistryName (http://www.color.org)
  /PDFXTrapped /Unknown

  /Description <<
    /JPN <FEFF3053306e8a2d5b9a306f30019ad889e350cf5ea6753b50cf3092542b308030d730ea30d730ec30b9537052377528306e00200050004400460020658766f830924f5c62103059308b3068304d306b4f7f75283057307e305930023053306e8a2d5b9a30674f5c62103057305f00200050004400460020658766f8306f0020004100630072006f0062006100740020304a30883073002000520065006100640065007200200035002e003000204ee5964d30678868793a3067304d307e305930023053306e8a2d5b9a306b306f30d530a930f330c8306e57cb30818fbc307f304c5fc59808306730593002>
    /FRA <>
    /DEU <>
    /PTB <>
    /DAN <>
    /NLD <>
    /ESP <>
    /SUO <>
    /ITA <>
    /NOR <>
    /SVE <>







    /HEB (Use these settings to create PDF documents with higher image resolution for high quality pre-press printing. The PDF documents can be opened with Acrobat and Reader 5.0 and later. These settings require font embedding.)
    /ENU <>
  >>
>> setdistillerparams
<<
  /HWResolution [2400 2400]
  /PageSize [612.000 792.000]
>> setpagedevice



<<
  /ASCII85EncodePages false
  /AllowTransparency false
  /AutoPositionEPSFiles true
  /AutoRotatePages /None
  /Binding /Left
  /CalGrayProfile (Dot Gain 20%)
  /CalRGBProfile (sRGB IEC61966-2.1)
  /CalCMYKProfile (U.S. Web Coated \050SWOP\051 v2)
  /sRGBProfile (sRGB IEC61966-2.1)
  /CannotEmbedFontPolicy /Error
  /CompatibilityLevel 1.4
  /CompressObjects /Tags
  /CompressPages true
  /ConvertImagesToIndexed true
  /PassThroughJPEGImages true
  /CreateJDFFile false
  /CreateJobTicket false
  /DefaultRenderingIntent /Default
  /DetectBlends true
  /ColorConversionStrategy /LeaveColorUnchanged
  /DoThumbnails false
  /EmbedAllFonts true
  /EmbedJobOptions true
  /DSCReportingLevel 0
  /EmitDSCWarnings false
  /EndPage -1
  /ImageMemory 1048576
  /LockDistillerParams false
  /MaxSubsetPct 100
  /Optimize true
  /OPM 1
  /ParseDSCComments true
  /ParseDSCCommentsForDocInfo true
  /PreserveCopyPage true
  /PreserveEPSInfo true
  /PreserveHalftoneInfo false
  /PreserveOPIComments false
  /PreserveOverprintSettings true
  /StartPage 1
  /SubsetFonts true
  /TransferFunctionInfo /Apply
  /UCRandBGInfo /Preserve
  /UsePrologue false
  /ColorSettingsFile ()
  /AlwaysEmbed [ true
  ]
  /NeverEmbed [ true
  ]
  /AntiAliasColorImages false
  /DownsampleColorImages true
  /ColorImageDownsampleType /Bicubic
  /ColorImageResolution 300
  /ColorImageDepth -1
  /ColorImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeColorImages true
  /ColorImageFilter /DCTEncode
  /AutoFilterColorImages true
  /ColorImageAutoFilterStrategy /JPEG
  /ColorACSImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /ColorImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /JPEG2000ColorACSImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /JPEG2000ColorImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /AntiAliasGrayImages false
  /DownsampleGrayImages true
  /GrayImageDownsampleType /Bicubic
  /GrayImageResolution 300
  /GrayImageDepth -1
  /GrayImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeGrayImages true
  /GrayImageFilter /DCTEncode
  /AutoFilterGrayImages true
  /GrayImageAutoFilterStrategy /JPEG
  /GrayACSImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /GrayImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /JPEG2000GrayACSImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /JPEG2000GrayImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /AntiAliasMonoImages false
  /DownsampleMonoImages true
  /MonoImageDownsampleType /Bicubic
  /MonoImageResolution 1200
  /MonoImageDepth -1
  /MonoImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeMonoImages true
  /MonoImageFilter /CCITTFaxEncode
  /MonoImageDict <<
    /K -1
  >>
  /AllowPSXObjects false
  /PDFX1aCheck false
  /PDFX3Check false
  /PDFXCompliantPDFOnly false
  /PDFXNoTrimBoxError true
  /PDFXTrimBoxToMediaBoxOffset [
    0.00000
    0.00000
    0.00000
    0.00000
  ]
  /PDFXSetBleedBoxToMediaBox true
  /PDFXBleedBoxToTrimBoxOffset [
    0.00000
    0.00000
    0.00000
    0.00000
  ]
  /PDFXOutputIntentProfile ()
  /PDFXOutputCondition ()
  /PDFXRegistryName (http://www.color.org)
  /PDFXTrapped /Unknown

  /Description <<
    /JPN <FEFF3053306e8a2d5b9a306f30019ad889e350cf5ea6753b50cf3092542b308030d730ea30d730ec30b9537052377528306e00200050004400460020658766f830924f5c62103059308b3068304d306b4f7f75283057307e305930023053306e8a2d5b9a30674f5c62103057305f00200050004400460020658766f8306f0020004100630072006f0062006100740020304a30883073002000520065006100640065007200200035002e003000204ee5964d30678868793a3067304d307e305930023053306e8a2d5b9a306b306f30d530a930f330c8306e57cb30818fbc307f304c5fc59808306730593002>
    /FRA <>
    /DEU <>
    /PTB <>
    /DAN <>
    /NLD <>
    /ESP <>
    /SUO <>
    /ITA <>
    /NOR <>
    /SVE <>







    /HEB (Use these settings to create PDF documents with higher image resolution for high quality pre-press printing. The PDF documents can be opened with Acrobat and Reader 5.0 and later. These settings require font embedding.)
    /ENU <>
  >>
>> setdistillerparams
<<
  /HWResolution [2400 2400]
  /PageSize [612.000 792.000]
>> setpagedevice



<<
  /ASCII85EncodePages false
  /AllowTransparency false
  /AutoPositionEPSFiles true
  /AutoRotatePages /None
  /Binding /Left
  /CalGrayProfile (Dot Gain 20%)
  /CalRGBProfile (sRGB IEC61966-2.1)
  /CalCMYKProfile (U.S. Web Coated \050SWOP\051 v2)
  /sRGBProfile (sRGB IEC61966-2.1)
  /CannotEmbedFontPolicy /Error
  /CompatibilityLevel 1.4
  /CompressObjects /Tags
  /CompressPages true
  /ConvertImagesToIndexed true
  /PassThroughJPEGImages true
  /CreateJDFFile false
  /CreateJobTicket false
  /DefaultRenderingIntent /Default
  /DetectBlends true
  /ColorConversionStrategy /LeaveColorUnchanged
  /DoThumbnails false
  /EmbedAllFonts true
  /EmbedJobOptions true
  /DSCReportingLevel 0
  /EmitDSCWarnings false
  /EndPage -1
  /ImageMemory 1048576
  /LockDistillerParams false
  /MaxSubsetPct 100
  /Optimize true
  /OPM 1
  /ParseDSCComments true
  /ParseDSCCommentsForDocInfo true
  /PreserveCopyPage true
  /PreserveEPSInfo true
  /PreserveHalftoneInfo false
  /PreserveOPIComments false
  /PreserveOverprintSettings true
  /StartPage 1
  /SubsetFonts true
  /TransferFunctionInfo /Apply
  /UCRandBGInfo /Preserve
  /UsePrologue false
  /ColorSettingsFile ()
  /AlwaysEmbed [ true
  ]
  /NeverEmbed [ true
  ]
  /AntiAliasColorImages false
  /DownsampleColorImages true
  /ColorImageDownsampleType /Bicubic
  /ColorImageResolution 300
  /ColorImageDepth -1
  /ColorImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeColorImages true
  /ColorImageFilter /DCTEncode
  /AutoFilterColorImages true
  /ColorImageAutoFilterStrategy /JPEG
  /ColorACSImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /ColorImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /JPEG2000ColorACSImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /JPEG2000ColorImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /AntiAliasGrayImages false
  /DownsampleGrayImages true
  /GrayImageDownsampleType /Bicubic
  /GrayImageResolution 300
  /GrayImageDepth -1
  /GrayImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeGrayImages true
  /GrayImageFilter /DCTEncode
  /AutoFilterGrayImages true
  /GrayImageAutoFilterStrategy /JPEG
  /GrayACSImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /GrayImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /JPEG2000GrayACSImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /JPEG2000GrayImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /AntiAliasMonoImages false
  /DownsampleMonoImages true
  /MonoImageDownsampleType /Bicubic
  /MonoImageResolution 1200
  /MonoImageDepth -1
  /MonoImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeMonoImages true
  /MonoImageFilter /CCITTFaxEncode
  /MonoImageDict <<
    /K -1
  >>
  /AllowPSXObjects false
  /PDFX1aCheck false
  /PDFX3Check false
  /PDFXCompliantPDFOnly false
  /PDFXNoTrimBoxError true
  /PDFXTrimBoxToMediaBoxOffset [
    0.00000
    0.00000
    0.00000
    0.00000
  ]
  /PDFXSetBleedBoxToMediaBox true
  /PDFXBleedBoxToTrimBoxOffset [
    0.00000
    0.00000
    0.00000
    0.00000
  ]
  /PDFXOutputIntentProfile ()
  /PDFXOutputCondition ()
  /PDFXRegistryName (http://www.color.org)
  /PDFXTrapped /Unknown

  /Description <<
    /JPN <FEFF3053306e8a2d5b9a306f30019ad889e350cf5ea6753b50cf3092542b308030d730ea30d730ec30b9537052377528306e00200050004400460020658766f830924f5c62103059308b3068304d306b4f7f75283057307e305930023053306e8a2d5b9a30674f5c62103057305f00200050004400460020658766f8306f0020004100630072006f0062006100740020304a30883073002000520065006100640065007200200035002e003000204ee5964d30678868793a3067304d307e305930023053306e8a2d5b9a306b306f30d530a930f330c8306e57cb30818fbc307f304c5fc59808306730593002>
    /FRA <>
    /DEU <>
    /PTB <>
    /DAN <>
    /NLD <>
    /ESP <>
    /SUO <>
    /ITA <>
    /NOR <>
    /SVE <>







    /HEB (Use these settings to create PDF documents with higher image resolution for high quality pre-press printing. The PDF documents can be opened with Acrobat and Reader 5.0 and later. These settings require font embedding.)
    /ENU <>
  >>
>> setdistillerparams
<<
  /HWResolution [2400 2400]
  /PageSize [612.000 792.000]
>> setpagedevice



<<
  /ASCII85EncodePages false
  /AllowTransparency false
  /AutoPositionEPSFiles true
  /AutoRotatePages /None
  /Binding /Left
  /CalGrayProfile (Dot Gain 20%)
  /CalRGBProfile (sRGB IEC61966-2.1)
  /CalCMYKProfile (U.S. Web Coated \050SWOP\051 v2)
  /sRGBProfile (sRGB IEC61966-2.1)
  /CannotEmbedFontPolicy /Error
  /CompatibilityLevel 1.4
  /CompressObjects /Tags
  /CompressPages true
  /ConvertImagesToIndexed true
  /PassThroughJPEGImages true
  /CreateJDFFile false
  /CreateJobTicket false
  /DefaultRenderingIntent /Default
  /DetectBlends true
  /ColorConversionStrategy /LeaveColorUnchanged
  /DoThumbnails false
  /EmbedAllFonts true
  /EmbedJobOptions true
  /DSCReportingLevel 0
  /EmitDSCWarnings false
  /EndPage -1
  /ImageMemory 1048576
  /LockDistillerParams false
  /MaxSubsetPct 100
  /Optimize true
  /OPM 1
  /ParseDSCComments true
  /ParseDSCCommentsForDocInfo true
  /PreserveCopyPage true
  /PreserveEPSInfo true
  /PreserveHalftoneInfo false
  /PreserveOPIComments false
  /PreserveOverprintSettings true
  /StartPage 1
  /SubsetFonts true
  /TransferFunctionInfo /Apply
  /UCRandBGInfo /Preserve
  /UsePrologue false
  /ColorSettingsFile ()
  /AlwaysEmbed [ true
  ]
  /NeverEmbed [ true
  ]
  /AntiAliasColorImages false
  /DownsampleColorImages true
  /ColorImageDownsampleType /Bicubic
  /ColorImageResolution 300
  /ColorImageDepth -1
  /ColorImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeColorImages true
  /ColorImageFilter /DCTEncode
  /AutoFilterColorImages true
  /ColorImageAutoFilterStrategy /JPEG
  /ColorACSImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /ColorImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /JPEG2000ColorACSImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /JPEG2000ColorImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /AntiAliasGrayImages false
  /DownsampleGrayImages true
  /GrayImageDownsampleType /Bicubic
  /GrayImageResolution 300
  /GrayImageDepth -1
  /GrayImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeGrayImages true
  /GrayImageFilter /DCTEncode
  /AutoFilterGrayImages true
  /GrayImageAutoFilterStrategy /JPEG
  /GrayACSImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /GrayImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /JPEG2000GrayACSImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /JPEG2000GrayImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /AntiAliasMonoImages false
  /DownsampleMonoImages true
  /MonoImageDownsampleType /Bicubic
  /MonoImageResolution 1200
  /MonoImageDepth -1
  /MonoImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeMonoImages true
  /MonoImageFilter /CCITTFaxEncode
  /MonoImageDict <<
    /K -1
  >>
  /AllowPSXObjects false
  /PDFX1aCheck false
  /PDFX3Check false
  /PDFXCompliantPDFOnly false
  /PDFXNoTrimBoxError true
  /PDFXTrimBoxToMediaBoxOffset [
    0.00000
    0.00000
    0.00000
    0.00000
  ]
  /PDFXSetBleedBoxToMediaBox true
  /PDFXBleedBoxToTrimBoxOffset [
    0.00000
    0.00000
    0.00000
    0.00000
  ]
  /PDFXOutputIntentProfile ()
  /PDFXOutputCondition ()
  /PDFXRegistryName (http://www.color.org)
  /PDFXTrapped /Unknown

  /Description <<
    /JPN <FEFF3053306e8a2d5b9a306f30019ad889e350cf5ea6753b50cf3092542b308030d730ea30d730ec30b9537052377528306e00200050004400460020658766f830924f5c62103059308b3068304d306b4f7f75283057307e305930023053306e8a2d5b9a30674f5c62103057305f00200050004400460020658766f8306f0020004100630072006f0062006100740020304a30883073002000520065006100640065007200200035002e003000204ee5964d30678868793a3067304d307e305930023053306e8a2d5b9a306b306f30d530a930f330c8306e57cb30818fbc307f304c5fc59808306730593002>
    /FRA <>
    /DEU <>
    /PTB <>
    /DAN <>
    /NLD <>
    /ESP <>
    /SUO <>
    /ITA <>
    /NOR <>
    /SVE <>







    /HEB (Use these settings to create PDF documents with higher image resolution for high quality pre-press printing. The PDF documents can be opened with Acrobat and Reader 5.0 and later. These settings require font embedding.)
    /ENU <>
  >>
>> setdistillerparams
<<
  /HWResolution [2400 2400]
  /PageSize [612.000 792.000]
>> setpagedevice



<<
  /ASCII85EncodePages false
  /AllowTransparency false
  /AutoPositionEPSFiles true
  /AutoRotatePages /None
  /Binding /Left
  /CalGrayProfile (Dot Gain 20%)
  /CalRGBProfile (sRGB IEC61966-2.1)
  /CalCMYKProfile (U.S. Web Coated \050SWOP\051 v2)
  /sRGBProfile (sRGB IEC61966-2.1)
  /CannotEmbedFontPolicy /Error
  /CompatibilityLevel 1.4
  /CompressObjects /Tags
  /CompressPages true
  /ConvertImagesToIndexed true
  /PassThroughJPEGImages true
  /CreateJDFFile false
  /CreateJobTicket false
  /DefaultRenderingIntent /Default
  /DetectBlends true
  /ColorConversionStrategy /LeaveColorUnchanged
  /DoThumbnails false
  /EmbedAllFonts true
  /EmbedJobOptions true
  /DSCReportingLevel 0
  /EmitDSCWarnings false
  /EndPage -1
  /ImageMemory 1048576
  /LockDistillerParams false
  /MaxSubsetPct 100
  /Optimize true
  /OPM 1
  /ParseDSCComments true
  /ParseDSCCommentsForDocInfo true
  /PreserveCopyPage true
  /PreserveEPSInfo true
  /PreserveHalftoneInfo false
  /PreserveOPIComments false
  /PreserveOverprintSettings true
  /StartPage 1
  /SubsetFonts true
  /TransferFunctionInfo /Apply
  /UCRandBGInfo /Preserve
  /UsePrologue false
  /ColorSettingsFile ()
  /AlwaysEmbed [ true
  ]
  /NeverEmbed [ true
  ]
  /AntiAliasColorImages false
  /DownsampleColorImages true
  /ColorImageDownsampleType /Bicubic
  /ColorImageResolution 300
  /ColorImageDepth -1
  /ColorImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeColorImages true
  /ColorImageFilter /DCTEncode
  /AutoFilterColorImages true
  /ColorImageAutoFilterStrategy /JPEG
  /ColorACSImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /ColorImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /JPEG2000ColorACSImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /JPEG2000ColorImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /AntiAliasGrayImages false
  /DownsampleGrayImages true
  /GrayImageDownsampleType /Bicubic
  /GrayImageResolution 300
  /GrayImageDepth -1
  /GrayImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeGrayImages true
  /GrayImageFilter /DCTEncode
  /AutoFilterGrayImages true
  /GrayImageAutoFilterStrategy /JPEG
  /GrayACSImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /GrayImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /JPEG2000GrayACSImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /JPEG2000GrayImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /AntiAliasMonoImages false
  /DownsampleMonoImages true
  /MonoImageDownsampleType /Bicubic
  /MonoImageResolution 1200
  /MonoImageDepth -1
  /MonoImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeMonoImages true
  /MonoImageFilter /CCITTFaxEncode
  /MonoImageDict <<
    /K -1
  >>
  /AllowPSXObjects false
  /PDFX1aCheck false
  /PDFX3Check false
  /PDFXCompliantPDFOnly false
  /PDFXNoTrimBoxError true
  /PDFXTrimBoxToMediaBoxOffset [
    0.00000
    0.00000
    0.00000
    0.00000
  ]
  /PDFXSetBleedBoxToMediaBox true
  /PDFXBleedBoxToTrimBoxOffset [
    0.00000
    0.00000
    0.00000
    0.00000
  ]
  /PDFXOutputIntentProfile ()
  /PDFXOutputCondition ()
  /PDFXRegistryName (http://www.color.org)
  /PDFXTrapped /Unknown

  /Description <<
    /JPN <FEFF3053306e8a2d5b9a306f30019ad889e350cf5ea6753b50cf3092542b308030d730ea30d730ec30b9537052377528306e00200050004400460020658766f830924f5c62103059308b3068304d306b4f7f75283057307e305930023053306e8a2d5b9a30674f5c62103057305f00200050004400460020658766f8306f0020004100630072006f0062006100740020304a30883073002000520065006100640065007200200035002e003000204ee5964d30678868793a3067304d307e305930023053306e8a2d5b9a306b306f30d530a930f330c8306e57cb30818fbc307f304c5fc59808306730593002>
    /FRA <>
    /DEU <>
    /PTB <>
    /DAN <>
    /NLD <>
    /ESP <>
    /SUO <>
    /ITA <>
    /NOR <>
    /SVE <>







    /HEB (Use these settings to create PDF documents with higher image resolution for high quality pre-press printing. The PDF documents can be opened with Acrobat and Reader 5.0 and later. These settings require font embedding.)
    /ENU <>
  >>
>> setdistillerparams
<<
  /HWResolution [2400 2400]
  /PageSize [612.000 792.000]
>> setpagedevice



<<
  /ASCII85EncodePages false
  /AllowTransparency false
  /AutoPositionEPSFiles true
  /AutoRotatePages /None
  /Binding /Left
  /CalGrayProfile (Dot Gain 20%)
  /CalRGBProfile (sRGB IEC61966-2.1)
  /CalCMYKProfile (U.S. Web Coated \050SWOP\051 v2)
  /sRGBProfile (sRGB IEC61966-2.1)
  /CannotEmbedFontPolicy /Error
  /CompatibilityLevel 1.4
  /CompressObjects /Tags
  /CompressPages true
  /ConvertImagesToIndexed true
  /PassThroughJPEGImages true
  /CreateJDFFile false
  /CreateJobTicket false
  /DefaultRenderingIntent /Default
  /DetectBlends true
  /ColorConversionStrategy /LeaveColorUnchanged
  /DoThumbnails false
  /EmbedAllFonts true
  /EmbedJobOptions true
  /DSCReportingLevel 0
  /EmitDSCWarnings false
  /EndPage -1
  /ImageMemory 1048576
  /LockDistillerParams false
  /MaxSubsetPct 100
  /Optimize true
  /OPM 1
  /ParseDSCComments true
  /ParseDSCCommentsForDocInfo true
  /PreserveCopyPage true
  /PreserveEPSInfo true
  /PreserveHalftoneInfo false
  /PreserveOPIComments false
  /PreserveOverprintSettings true
  /StartPage 1
  /SubsetFonts true
  /TransferFunctionInfo /Apply
  /UCRandBGInfo /Preserve
  /UsePrologue false
  /ColorSettingsFile ()
  /AlwaysEmbed [ true
  ]
  /NeverEmbed [ true
  ]
  /AntiAliasColorImages false
  /DownsampleColorImages true
  /ColorImageDownsampleType /Bicubic
  /ColorImageResolution 300
  /ColorImageDepth -1
  /ColorImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeColorImages true
  /ColorImageFilter /DCTEncode
  /AutoFilterColorImages true
  /ColorImageAutoFilterStrategy /JPEG
  /ColorACSImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /ColorImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /JPEG2000ColorACSImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /JPEG2000ColorImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /AntiAliasGrayImages false
  /DownsampleGrayImages true
  /GrayImageDownsampleType /Bicubic
  /GrayImageResolution 300
  /GrayImageDepth -1
  /GrayImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeGrayImages true
  /GrayImageFilter /DCTEncode
  /AutoFilterGrayImages true
  /GrayImageAutoFilterStrategy /JPEG
  /GrayACSImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /GrayImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /JPEG2000GrayACSImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /JPEG2000GrayImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /AntiAliasMonoImages false
  /DownsampleMonoImages true
  /MonoImageDownsampleType /Bicubic
  /MonoImageResolution 1200
  /MonoImageDepth -1
  /MonoImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeMonoImages true
  /MonoImageFilter /CCITTFaxEncode
  /MonoImageDict <<
    /K -1
  >>
  /AllowPSXObjects false
  /PDFX1aCheck false
  /PDFX3Check false
  /PDFXCompliantPDFOnly false
  /PDFXNoTrimBoxError true
  /PDFXTrimBoxToMediaBoxOffset [
    0.00000
    0.00000
    0.00000
    0.00000
  ]
  /PDFXSetBleedBoxToMediaBox true
  /PDFXBleedBoxToTrimBoxOffset [
    0.00000
    0.00000
    0.00000
    0.00000
  ]
  /PDFXOutputIntentProfile ()
  /PDFXOutputCondition ()
  /PDFXRegistryName (http://www.color.org)
  /PDFXTrapped /Unknown

  /Description <<
    /JPN <FEFF3053306e8a2d5b9a306f30019ad889e350cf5ea6753b50cf3092542b308030d730ea30d730ec30b9537052377528306e00200050004400460020658766f830924f5c62103059308b3068304d306b4f7f75283057307e305930023053306e8a2d5b9a30674f5c62103057305f00200050004400460020658766f8306f0020004100630072006f0062006100740020304a30883073002000520065006100640065007200200035002e003000204ee5964d30678868793a3067304d307e305930023053306e8a2d5b9a306b306f30d530a930f330c8306e57cb30818fbc307f304c5fc59808306730593002>
    /FRA <>
    /DEU <>
    /PTB <>
    /DAN <>
    /NLD <>
    /ESP <>
    /SUO <>
    /ITA <>
    /NOR <>
    /SVE <>







    /HEB (Use these settings to create PDF documents with higher image resolution for high quality pre-press printing. The PDF documents can be opened with Acrobat and Reader 5.0 and later. These settings require font embedding.)
    /ENU <>
  >>
>> setdistillerparams
<<
  /HWResolution [2400 2400]
  /PageSize [612.000 792.000]
>> setpagedevice



<<
  /ASCII85EncodePages false
  /AllowTransparency false
  /AutoPositionEPSFiles true
  /AutoRotatePages /None
  /Binding /Left
  /CalGrayProfile (Dot Gain 20%)
  /CalRGBProfile (sRGB IEC61966-2.1)
  /CalCMYKProfile (U.S. Web Coated \050SWOP\051 v2)
  /sRGBProfile (sRGB IEC61966-2.1)
  /CannotEmbedFontPolicy /Error
  /CompatibilityLevel 1.4
  /CompressObjects /Tags
  /CompressPages true
  /ConvertImagesToIndexed true
  /PassThroughJPEGImages true
  /CreateJDFFile false
  /CreateJobTicket false
  /DefaultRenderingIntent /Default
  /DetectBlends true
  /ColorConversionStrategy /LeaveColorUnchanged
  /DoThumbnails false
  /EmbedAllFonts true
  /EmbedJobOptions true
  /DSCReportingLevel 0
  /EmitDSCWarnings false
  /EndPage -1
  /ImageMemory 1048576
  /LockDistillerParams false
  /MaxSubsetPct 100
  /Optimize true
  /OPM 1
  /ParseDSCComments true
  /ParseDSCCommentsForDocInfo true
  /PreserveCopyPage true
  /PreserveEPSInfo true
  /PreserveHalftoneInfo false
  /PreserveOPIComments false
  /PreserveOverprintSettings true
  /StartPage 1
  /SubsetFonts true
  /TransferFunctionInfo /Apply
  /UCRandBGInfo /Preserve
  /UsePrologue false
  /ColorSettingsFile ()
  /AlwaysEmbed [ true
  ]
  /NeverEmbed [ true
  ]
  /AntiAliasColorImages false
  /DownsampleColorImages true
  /ColorImageDownsampleType /Bicubic
  /ColorImageResolution 300
  /ColorImageDepth -1
  /ColorImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeColorImages true
  /ColorImageFilter /DCTEncode
  /AutoFilterColorImages true
  /ColorImageAutoFilterStrategy /JPEG
  /ColorACSImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /ColorImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /JPEG2000ColorACSImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /JPEG2000ColorImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /AntiAliasGrayImages false
  /DownsampleGrayImages true
  /GrayImageDownsampleType /Bicubic
  /GrayImageResolution 300
  /GrayImageDepth -1
  /GrayImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeGrayImages true
  /GrayImageFilter /DCTEncode
  /AutoFilterGrayImages true
  /GrayImageAutoFilterStrategy /JPEG
  /GrayACSImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /GrayImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /JPEG2000GrayACSImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /JPEG2000GrayImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /AntiAliasMonoImages false
  /DownsampleMonoImages true
  /MonoImageDownsampleType /Bicubic
  /MonoImageResolution 1200
  /MonoImageDepth -1
  /MonoImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeMonoImages true
  /MonoImageFilter /CCITTFaxEncode
  /MonoImageDict <<
    /K -1
  >>
  /AllowPSXObjects false
  /PDFX1aCheck false
  /PDFX3Check false
  /PDFXCompliantPDFOnly false
  /PDFXNoTrimBoxError true
  /PDFXTrimBoxToMediaBoxOffset [
    0.00000
    0.00000
    0.00000
    0.00000
  ]
  /PDFXSetBleedBoxToMediaBox true
  /PDFXBleedBoxToTrimBoxOffset [
    0.00000
    0.00000
    0.00000
    0.00000
  ]
  /PDFXOutputIntentProfile ()
  /PDFXOutputCondition ()
  /PDFXRegistryName (http://www.color.org)
  /PDFXTrapped /Unknown

  /Description <<
    /JPN <FEFF3053306e8a2d5b9a306f30019ad889e350cf5ea6753b50cf3092542b308030d730ea30d730ec30b9537052377528306e00200050004400460020658766f830924f5c62103059308b3068304d306b4f7f75283057307e305930023053306e8a2d5b9a30674f5c62103057305f00200050004400460020658766f8306f0020004100630072006f0062006100740020304a30883073002000520065006100640065007200200035002e003000204ee5964d30678868793a3067304d307e305930023053306e8a2d5b9a306b306f30d530a930f330c8306e57cb30818fbc307f304c5fc59808306730593002>
    /FRA <>
    /DEU <>
    /PTB <>
    /DAN <>
    /NLD <>
    /ESP <>
    /SUO <>
    /ITA <>
    /NOR <>
    /SVE <>







    /HEB (Use these settings to create PDF documents with higher image resolution for high quality pre-press printing. The PDF documents can be opened with Acrobat and Reader 5.0 and later. These settings require font embedding.)
    /ENU <>
  >>
>> setdistillerparams
<<
  /HWResolution [2400 2400]
  /PageSize [612.000 792.000]
>> setpagedevice


